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Аннотация
Я давала себе сотни клятв, что никогда не заговорю с ним. Никогда не подпущу его. Никогда не прощу его после всего, что он сделал со мной. Но Десмонд Аматорио разрушил все мои "никогда". Он снова втянул меня в свою игру. Но на этот раз он не прячет свои чувства за холодной стеной. Десмонд открывает для меня новый мир, полный удовольствия и наслаждения. И я так увлеклась, что не заметила, как тайны его семьи разрушили на тысячи осколков все, что зародилось между мной и Десмондом. Неужели фамильные интриги Аматорио всегда будут стоять между нами? Или настанет время, и я раскрою секрет, чтобы вновь соединить нашу связь?
Вторая книга захватывающей трилогии "Мир Аматорио".
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Глава 1 
Десмонд
Как правило, в этой жизни я получал все, что хотел.
Бросить учебу перед выпускным классом, чтобы улететь во Францию — пожалуйста. Занять топовое место в одной из известных мировых гонок — нет проблем. Заключить контракт с самым дорогим автобрендом — проще простого.
У меня не возникало особых сложностей, чтобы поставить напротив еще одного пункта жирную галочку. Разумеется, иногда возникали определенные трудности, но я достаточно быстро их устранял.
По этой причине я рассчитывал, что легко смогу вернуть Кристиану. Однако сколько бы я не старался, чтобы добиться ее расположения — все мои попытки возымели противоположный эффект.
После того, как я довез ее до академии, Крис настойчиво продолжила меня избегать. Я дал ей несколько дней, чтобы она устала от своего притворного равнодушия. Перестал писать эсемески и больше не отвозил ее в школу. Старался не пересекаться с ней во время учебы.
Но это не значит, что я прекратил интересоваться ею и ее жизнью.
Вторник. 
Во время ланча Крис сидит с Кэшем за одним столиком в кафетерии. Меня раздражает, что она стала чаще общаться с моим братом. Но если я в открытую заявлю об этом, Кэш намеренно начнет меня провоцировать, а Кристиана еще сильнее от меня отдалиться. Поэтому я наблюдаю с соседнего столика, чтобы мой брат не переходил черту дозволенного.
К моему удивлению Кэш не выражает никаких неприличных чувств и не делает грязных намеков. По привычке он рассказывает очередную пошлую шутку, и в этот раз Крис прыскает со смеху. Боже. От ее милого хохота в груди все сжимается. Горькое чувство вины накрывает меня с головой.
Я отлично помню, как мы ужинали в ресторане, и Крис смеялась над моими шутками. Ее улыбка предназначалась лишь для меня. Проклятье. Я и подумать не мог, что этот момент так глубоко заденет меня. Момент, когда Крис улыбается кому-то другому. Это равносильно выстрелу в сердце.
Среда. 
Ее нет в кафетерии. От парня, с которым общается Крис (кажется его зовут Тайлер), я выясняю, что она попросила у миссис Ховард дать ей два объемных доклада, чтобы набрать, как можно больше баллов для промежуточного экзамена. И теперь вместо того, чтобы идти на ланч, Крис сидит в библиотеке.
Четверг. 
Кристиана снова во время перерыва идет готовиться к докладу. Библиотекарь вместе с учебником по социальной психологии передает ей салат и сэндвич с лососем.
Я знал, что Крис откажется, если я принесу ей обед. Поэтому я попросил об этом мистера Холланда. Пришлось больше десяти минут выслушивать нудную лекцию о «нашем распущенном поколении». А еще о том, что библиотека не должна превращаться в закусочную.
Старик кого угодно утомит своей болтовней, но все-таки согласился выполнить мою просьбу. Оказалось, что два билета на концерт симфонического оркестра из «Большой пятерки»* способны на многое.
Кстати, точно такие же билеты вместе с несколькими купюрами с изображением Франклина я отдал миссис Шарклинг в начале недели. Чтобы она сообщила своей наставнице о том, что в «Дирфилд» стартует программа по поддержке учеников без личного транспорта.
Поэтому теперь Кристиану Лазарро будет возить один из водителей, работающий на мою семью. Разумеется, Кристиана не должна быть в курсе, что он имеет отношение к Аматорио. Иначе она непременно обвинит меня во вторжении в ее личную жизнь и сталкинге.
Без сомнений, я бы сам с удовольствием отвозил и забирал Кристиану после уроков. Но зная ее упрямый характер, она вряд ли сейчас согласится на совместные поездки со мной.
Наступает пятница — пижамный день в «Дирфилде».
Откровенно говоря, я теряю терпение от того, что Кристиана по-прежнему меня игнорирует. Я полагал, что за пять дней в ней что-нибудь всколыхнется, но у меня появляется подозрение, что она готова обижаться на меня вечность.
— Дес, ты идешь с нами?
Я поворачиваюсь к Тейт — одной из подруг Кайли, сидящей рядом со мной во время ланча в кафетерии. С другой стороны от меня Грейс придирчиво ковыряется в салате. Я нарочно выбрал это место, потому что поблизости находится столик, который занимает Кристиана. А еще Кэш и несколько парней из футбольной команды.
— Куда? — уточняю я, бросив взгляд на соседний столик.
Слегка улыбаясь, Кристиана болтает с Кэшем. На ней мешковатые пижамные штанишки и толстовка. И я не возражаю против ее объемной одежды. Если бы Крис принарядилась, как большинство девиц, которые сегодня решили надеть комплекты, по всей видимости купленные в элитном секс-шопе, мне бы пришлось вырубать парней одного за другим. Потому что я уверен в том, что каждый из них мысленно, как минимум, раздел бы ее.
— Сегодня пижамная вечеринка у Стива, — Тейт подносит к ярко накрашенным губам горлышко бутылки с минеральной водой. — Ты идешь?
— Нет.
— Нет? — переспрашивает Тейт, и когда я качаю головой, ее лицо вытягивается.
Не понимаю, почему она так удивлена моему отказу. Я не прославился на всю школу, как тот, кто не пропускает ни одной вечеринки.
Я вновь перевожу взгляд на Кристиану. Держа перед собой пустой поднос, она поднимается со своего места. Ее толстовка расстегнута, открывая вид на ее грудь, скрытую коротким черным топиком. Под ним отлично просматривается оголившаяся полоска живота.
Черт. Со мной явно что-то не так. Иначе, как объяснить, что около меня куча полуголых девиц, а у меня не возникает абсолютно никакого желания. Но стóит мне взглянуть на грудь Кристианы, как перед глазами проносится воспоминание, где я игрался языком с ее бледно-розовыми сосками. От этого член моментально переходит в боевую готовность.
Почувствовав на себе взгляд, Крис поворачивает голову. Наши глаза пересекаются, и мы смотрим друг на друга несколько секунд. Мне отчаянно хочется встать и подойти к ней, но вдруг об мою ногу что-то начинает тереться.
Откинувшись на спинку стула, я замечаю под столом тонкую лодыжку, настойчиво скользящую вдоль моей икры. Я перевожу раздраженный взгляд на Тейт, и она подмигивает мне и улыбается.
— Ты же подруга Кайли, так ведь? — спрашиваю я, скрестив ноги под стулом.
На самом деле мне нет дела до того, насколько хороша дружба между Кайли и Тейт. Мне все равно. Но мне не все равно на Кристиану. Нет необходимости в том, чтобы она видела, как со мной кто-то флиртует. Я отчетливо помню ее реакцию на мою руку, покоившуюся на заднице одной из грид-герлз после гонок. Тогда Крис здóрово взбесилась. И я решил оставить в прошлом все нечестные и грязные уловки.
Наверное, вы спросите, куда подевался нахальный и наглый Десмонд, который бы непременно воспользовался случаем и заставил ревновать Кристиану? Я отвечу: никуда он не делся. Просто я уверен, что Кристиана будет моей. Я добьюсь ее, не прибегая к дешевым трюкам.
— Мы с Кайли подруги, — Тейт согласно кивает. — Но между вами вроде бы ничего нет?
— Нет, — подтверждаю я.
Я действительно ничего не обещал Кайли и не давал ей ложных надежд на то, что мы когда-нибудь будем вместе.
— Мне жаль, что у вас ничего не вышло, — Тейт пытается изобразить сочувствие или его подобие, но выходит хреново.
Сидящая рядом со мной Грейс фыркает. А Тейт протягивает руку, и от неожиданности я застываю, наблюдая, как ее ногти, впившиеся в ткань моей белой футболки, неспеша проводят от груди к животу.
— У тебя такой твердый… пресс, — дразняще говорит Тейт, и я мрачно смотрю на нее.
Похоже, мое лицо выглядит достаточно свирепо, потому что она тут же убирает свою руку. Но слишком поздно. Когда я вновь пытаюсь поймать взгляд Кристианы, она отводит глаза и поджимает губы в тонкую линию. А затем разворачивается и уходит вместе с Кэшем.
Блядь. 
Меня так и тянет броситься за ней, но я приказываю себе оставаться на месте. Сейчас неподходящий момент. Крис избегала меня несколько дней и вряд ли желает увидеть после того, как на ее глазах другая девушка поглаживала мой пресс.
Я оборачиваюсь, чтобы проводить взглядом ее уходящую фигуру. К сожалению, пижамные штаны недостаточно обтягивают задницу Крис. Но разыгравшееся воображение уже рисует картину, как ее округлые груди подпрыгивают при каждом шаге под топиком. Не знаю, надела ли сегодня Крис лифчик или нет, но в моей фантазии она без него.
Ох, черт. Мой член становится твердым, как камень. Хорошо, что стол закрывает нижнюю часть моего тела, иначе Грейс решит, что у меня встал на ее «Цезарь». Наверняка мой стояк отлично проглядывается под серыми спортивными штанами из итальянского хлопка.
— Я давно говорила Кайли, что у вас ничего не получится. Вы слишком разные. Но она меня не слушала.
С неохотой поворачиваюсь на голос Тейт. Меня так и подмывает сказать, что я изначально не испытывал интерес к Кайли.
Я не придерживаюсь того мнения, что противоположности притягиваются. Скорее, я из тех людей, кто считает так: если между двумя не проскочила искра, то потом она вряд ли появится.
Либо сразу. Либо никогда. Третьего не дано. 
Мне редко встречались девушки, способные действительно меня зажечь. Я ошибочно принимал сильное физическое влечение за ту самую искру. Пока не столкнулся с Крис. Меня моментально потянуло к ней.
И дело не в том, что мне впервые пришлось столкнуться со сложностями. Ведь я боролся с собой и своими принципами. И дело не в том, какую гамму эмоций вызывала во мне эта девушка. За несколько секунд она способна разогнать мое спокойное состояние мирно горящей свечи до состояния леса, охваченного пламенем.
Все дело в том, что мне не только нравится целоваться с Крис. Мне нравится с ней разговаривать. Мне нравится с ней молчать. И еще много всего, что мне нравится с ней делать.
Вполне вероятно, что кто-то скажет, что одного ужина недостаточно, чтобы делать такие поспешные выводы. Я знаю, что недостаточно. Однако я бы многое отдал, чтобы повторить те несколько лучших часов.
Краем глаза я наблюдаю, как Кристиана выходит из кафетерия. Теперь мне нужно дождаться, пока мой стояк утихнет. И Десмонд-младший, будто учуяв, что Крис исчезла с радаров, наконец успокаивается.
Поднявшись со своего места, я иду по проходу, пока меня не догоняет Стив.
— Эй, Дес, — он задевает меня плечом. — Решил сменить новенькую на Тейт Дэнсон?
Я сердито смотрю на него.
— Ее зовут Кристиана, — рычу я. — И я не менял ее на Тейт.
— Чувак, я видел своими глазами, как эта горячая штучка Дэнсон чуть ли не сделала тебе эротический массаж, — посмеивается Стив. — Ты уже спал с ней?
Стиснув зубы, я замечаю, как кафетерий постепенно погружается в тишину. Я оглядываюсь, наблюдая, как старшеклассники прячут глаза, водят вилками по тарелкам или что-то выискивают в своих телефонах. В общем, активно создают вид, что не подслушивают наш разговор.
— Скажешь еще раз про это — и я отпечатаю поднос на твоем лице, — предупреждаю я.
— Не выйдет. На сегодня я настолько же неприкосновенный, как трусики Королевы Елизаветы, — Стив ржет над собственной идиотской шуткой. — Меня нельзя трогать, чувак. Сегодня у меня вечеринка.
— Кэш идет? — тут же спрашиваю я.
Мой брат по-прежнему злится на меня и не разговаривает. Поэтому мне не остается ничего другого, как узнавать о нем от посторонних.
— Ага. Он будет с нове… — Стив осекается. — С Кристианой.
Мне больно слышать о том, что Крис согласилась идти с моим братом на вечеринку. Точнее, это не больно. Это чертовски мучительно.
— А ты? — любопытствует Стив. — Тебя ждать сегодня?
— Да, — задумчиво отвечаю и покидаю кафетерий.
***
Особняк Стива выполнен во викторианском стиле. Я останавливаюсь перед центральной частью дома, фасад которого отделан светлым лощеным камнем, и не тороплюсь выходить из машины. Мой взгляд ищет среди припаркованных автомобилей Mercedes Кэша. Заметив черный внедорожник со знакомыми номерами, я пытаюсь игнорировать подскочивший пульс.
Она здесь. 
Выбравшись из салона, я иду по мощенной дороге к двери под звуки «Friends» Chase Atlantic, доносившиеся с заднего двора. Вместе с музыкой оттуда раздается заливистый смех и громкие голоса. Похоже вместо пижамной вечеринки Стив решил устроить вечеринку у бассейна.
Не могу избавиться от мысли, насильно изъедающий мой мозг. Надеюсь, Крис не успела присоединиться к водному буйству. Если я увижу ее с каким-нибудь парнем, то кровь ублюдка прольется над идеально подстриженной лужайкой.
Обогнув особняк, я оказываюсь во внутреннем дворе. В воздухе витает запах еды, алкоголя и пара, струящегося легкой дымкой над поверхностью бассейна. В нем плавают и хохочут несколько старшеклассников. Остальные сидят на шезлонгах, либо толпятся вокруг столов, занимающих добрую половину патио. На их расслабленных пьяных лицах отображается голубоватое свечение от воды. Еще несколько парней и девиц неподалеку играют за карточным столиком.
И среди них нет ни Кристианы, ни Кэша.
Я замечаю младшего брата Стива, выпускающего в воздух огромное облако дыма из бонга. Когда он проходит мимо меня, я торможу его, небрежно схватив за ворот футболки.
— Эй, — я встряхиваю его, чтобы он сфокусировал на мне взгляд. — Где Стив?
И где, черт побери, Кристиана вместе с Кэшем? 
Отвлекшись от девушки, делающей сальто в воздухе и ныряющей в воду, младший брат Стива поворачивается ко мне.
— В медиа-зале, — заплетающимся языком говорит он. — И с ним еще несколько цыпочек.
Оттолкнув его, я прохожу в дом через открытые настежь двери и оказываюсь в обеденной зоне. В прошлом мы собирались у Стива несколько раз, но тогда он не устраивал столь масштабных тусовок. За два года многое поменялось, но я помню, что дальше располагается кухня, а затем начинается гостиная. Оттуда идет коридор, ведущий в спальни, гостевые комнаты и домашний кинотеатр. Именно туда я и направляюсь.
По пути мне встречаются ученики «Дирфилда», и большинство из них облачены в пижамные одежки, но есть те, кто в обычных джинсах и кроссовках.
Музыка грохочет и от басов внутри все вибрирует. Но все звуки резко умолкают, когда я открываю дверь медиа-зала. Мои уши тотчас сворачиваются в трубочку от пронзительного женского крика. На большом экране на меня в упор смотрит Джейсон стеклянными глазами из-под старой, потрескавшейся хоккейной маски.
Проскальзываю внутрь и оглядываю зал с U-образным диваном, на котором развалилось пятеро парней из футбольной команды вместе с девушками. К моему облегчению среди них нет Кристианы.
Но внутри меня по щелчку пальцев все напрягается, а сердце громыхает в груди, когда я вижу ее в другом конце зала.
В школе на ней была объемная толстовка, но сейчас Крис избавилась от нее, оставшись в коротком черном топе на тонких бретельках и все тех же пижамных штанишках. Волосы собраны в хвост, и темные пряди спадают на одно плечо.
Она сидит ко мне вполоборота в огромном кресле, скрестив под собой ноги и держа в руке запотевшую бутылку крафтового пива «Peak». У Крис такой непринужденный и расслабленный вид, что я с трудом подавляю улыбку. Вместо этого я делаю глубокий вдох. Мне хочется оказаться близко к ней и любоваться ею, пока она смотрит этот тупой фильм ужасов.
На экране героиня вновь встречается лицом к лицу с Джейсоном. От такого внезапного поворота девушки в зале испуганно взвизгивают. Но только не Кристиана. Она закатывает глаза и осуждающе качает головой, вызывая у меня ухмылку. Кое-кто не боится. Посмотрим, детка, смогу ли я тебя напугать.
Медленно крадусь вдоль стены, чувствуя, как тепло засело где-то в глубине моего живота. От того, что я сейчас собираюсь сделать, не могу скрыть рвущуюся наружу озорную улыбку.
Но она тут же пропадает с лица, когда ко мне поворачивается Стив, сидящий на диване. Он открывает рот, чтобы что-то сказать, но я прижимаю палец к губам и сверлю его взглядом. Только попробуй издать хоть один гребаный звук, придурок. 
Стив молчит, и я продолжаю приближаться к Кристиане. Она прикладывает горлышко бутылки к губам и делает глоток, после чего вытаскивает из-под себя ноги. Видимо Крис не очень удобно сидела, поскольку она начинает потягиваться, изящно прогнувшись в спине.
Господи. Со мной точно не все в порядке. Кажется, в этой девушке меня заводит исключительно все. Каждая часть тела и каждое движение.
Перед глазами тут же возникает картина, где я оказываюсь позади Кристианы и нагибаю ее над креслом, наматывая на кулак ее волосы так, чтобы открыть целиком доступ к шее. Я бы осыпал всю ее поцелуями, а дальше спускался, прокладывая губами путь по выступающим позвонкам на спине, пока одним движением не стащил вниз ее штанишки. Я бы непременно оставил звонкий шлепок на аппетитной заднице Крис, а через мгновение прикусил одну из ягодиц.
Твою мать. Мой член моментально рвется наружу.
В защиту своей разбушевавшийся фантазии могу сказать, что именно это я представлял, когда утром передергивал в душе. Единственное отличие в том, что Кристиана была полностью обнаженной.
Между тем Стив указывает на меня одной из девушек, и они оба хихикают. Стиснув зубы, я показываю им средний палец и делаю последний шаг к Кристиане.
В ноздри просачивается знакомый аромат полевых цветов, и в глубине живота тепло мгновенно переплетается в один горячий узел. Давай, Дес, не облажайся в этот раз. 
Задержав дыхание, я наклоняюсь, оставляя ничтожные дюймы пространства между моим лицом и ее макушкой. Пальцы покалывают, чтобы заправить Крис за ухо ее выбившуюся прядь, но я держу при себе руки. Пока держу.
— Бу! — хрипло произношу над её головой.
Большая пятерка* — традиционное в Американской музыкальной журналистике обозначение пяти ведущих симфонических оркестров США. В это число входит: Нью-Йорский филармонический оркестр, Бостонский симфонический оркестр, Чикагский симфонический оркестр, Филадельфийский и Кливлендский оркестр.

Глава 2. 
Кристиана 
— Бу!
Надо мной раздается низкий голос и, вскрикнув, я подскакиваю на ноги с такой скоростью, словно за мною гонится пчелиный рой. Бутылка чуть не выскальзывает из рук, пиво проливается на живот и штанину, а темный зал наполняется смехом, стремительно перерастающим в гогот.
В гневе я оборачиваюсь, думая только о том, каким способом подвесить Кэша за яйца. Он не сдержал обещания и вернулся к своим тупым шуточкам. Клянусь Богом, в этот раз глупый розыгрыш не сойдет ему с рук! Открываю рот, чтобы заявить, что ему конец, но горло сводит от спазма.
Зря я обвинила Кэша, ведь это не он. Это…
Десмонд.
Несколько секунд молча таращусь на его высокую плечистую фигуру, пока меня атакует вихрь мыслей.
Какого черта он тут делает?
Для мерзавца незаконно так хорошо выглядеть. 
Господи, наверняка у меня ужасный и глупый вид! Вдобавок от меня несёт пивом!
Сейчас я тебе вдарю, мистер Тупой Розыгрыш!
В спешке откидываю за спину волосы, собранные в небрежный хвост, а затем замахиваюсь и со всей силы бью Десмонда кулаком в его твердую грудь. Мои костяшки горят от мощного удара, но Десмонд никак не реагирует. Он даже не поморщился!
Вместо этого легкая улыбка трогает его красивое лицо, окончательно выводя меня из себя.
— Идиот! Это не смешно!
Во второй раз ударяю в его грудь кулаком, и позади меня раздается одобрительное улюлюканье, после которого кто-то из парней произносит:
— Давай, крошка, вмажь ему еще раз. Я хочу снять этот великий момент, чтобы пересматривать его перед сном.
Десмонд переводит взгляд с моего лица за спину.
— Если ты не заткнешься, то все, что ты сможешь сделать перед сном — съесть ужин из трубочки и сходить под себя, — убийственным тоном предупреждает он.
От стали в его голосе меня прошибает холод. Десмонд никогда так резко ни с кем не разговаривал. Даже со мной.
В зале повисает молчание, и вскоре его прерывает пронзительный крик героини из фильма. Не в состоянии выдавить из себя слово, я одариваю Десмонда хмурым взглядом и, всучив ему бутылку с пивом, направляюсь к выходу из зала.
— Кристиана, стой! — рявкает он мне в спину.
«Нет, нет, нет! Беги, Кристи, беги!», — беспокоится мой внутренний голос, и я упрямо продолжаю идти. Я не должна разговаривать с Десмондом. Потому что всякий раз, когда я это делаю, все непременно плохо заканчивается.
Через секунду выметаюсь в коридор и ищу Кэша среди пьяных подростков.
Перед тем, как ускользнуть с какой-то девчонкой, он сказал, что вернется к середине фильма. Но Джейсон уже переубивал почти всех героев, а Кэш так и не пришел. И каким образом теперь мне попасть домой?
Пока занимаюсь поисками Кэша, случайно натыкаюсь на ванную комнату. Я проскальзываю внутрь, чтобы смыть с себя пиво, от которого кожа стала жутко липкой. Подхожу к раковине и открываю кран с холодной водой. Беру полотенце и, сунув его под струю, вытираю им живот.
За моей спиной раскрывается дверь, и сердце в груди делает сальто. Перед глазами проносится воспоминание, где Десмонд зашел в уборную в ресторане, чтобы меня успокоить. И я отчетливо помню, что было после…
— Крис, ты охренительная… — Десмонд целует меня в самое интимное место на теле. — Ты такая сладкая… — еще один поцелуй. — Такая тугая…
Его низкий голос звучит в моей голове, и я прикусываю губу, стараясь держать под контролем собственное дыхание. Боже. Тогда я испытала нечто невероятное и потрясающее. Почувствовала наслаждение, какого не ощущала прежде.
Но вместо Десмонда в ванную заходят две старшеклассницы, обсуждающие, как целуется Стив.
Комок разочарования застревает в горле. Сдерживая тоскливый стон, я закрываю воду и возвращаю полотенце на место. И сразу же ругаю себя. Мне не нужно думать о Десмонде и вспоминать о нем.
С этими наставлениями я выхожу в коридор. Но только для того, чтобы внезапно остановиться, ошеломленно глядя перед собой.
Напротив меня, прислонившись затылком к стене, стоит Десмонд. Взведенный, гнетущий и явно расположенный к тому, чтобы кого-то убить. И я надеюсь, что не меня.
— Нужно поговорить, — мрачно объявляет он.
Закрываю за собой дверь в ванную и скрещиваю на груди руки. Между нами только пять футов пространства, и я стремлюсь создать хоть какой-то барьер. Но это бесполезно. Перед Десмондом и его пронзительным взглядом я чувствую себя, как всегда, уязвлено.
— Почему бы тебе не поговорить с Тейт? — спрашиваю я и моментально жалею об этом.
Черт бы побрал мой болтливый язык! Из-за моего дурацкого вопроса в тяжелом взгляде Десмонда проскальзывает довольный блеск.
— Я хочу поговорить с тобой, а не с Тейт. Мне плевать на нее.
«Зато мне не плевать на нее! Точнее на то, как ее блядская рука гладила твой живот!» — мне хочется кричать на Десмонда, но я вздергиваю подбородок и произношу, как можно спокойнее:
— Я не буду с тобой разговаривать. И перестань преследовать меня.
Он раздраженно вздыхает.
— Ты серьезно думаешь, что я оставлю тебя в покое в доме, полным пьяным парней?
Раньше мне бы стало намного легче от подобных слов, но обида на Десмонда и злость на саму себя по-прежнему наполняют мой разум.
— Не переживай, — я пытаюсь сострить. — Никто не способен причинить мне столько боли, сколько причинил ты. В этом деле ты «номер один». Никому не удастся тебя переплюнуть.
Опустив голову, Десмонд запускает руку в волосы и проводит по ним.
— Я знаю, что поступил дерьмово. Крис, — он трет пальцами лоб. — Черт… Как это сложно…
Последние слова Десмонд произносит безнадежным шепотом и затем замолкает. Я жду, когда он еще что-то скажет. Может быть, если он выговорится — ему станет легче? А мне не придется испытывать боль, которую я испытываю всякий раз, когда его вижу?
Я мучаюсь от того, что больше не могу с ним разговаривать. Не могу с ним шутить и смеяться. Не могу к нему прикоснуться. Не могу поцеловать и прижаться к его груди. Я страдаю, что не могу быть рядом и делать с ним все эти вещи. Потому что если я это сделаю, то мои страдания будут еще невыносимее.
В последние дни я прочла много книг по психологии, и во многих из них сказано, что боль — естественный сигнал для нашего тела. Она необходима для того, чтобы мы избегали источник опасности. Если мы бы не смогли испытывать боль — мы бы погибли. Она нужна нам, чтобы выжить. Чтобы в следующий раз мы не играли с огнем, потому что он может не только оставить ожог. Он способен сжечь до углей.
Десмонд — мой источник боли, и по всем законам самосохранения мне нужно держаться от него подальше.
Но почему-то я не убегаю от него, сломя голову. Почему-то я стою и внимательно всматриваюсь в его лицо, отмечая тени под глазами и взгляд, похожий на… Уставший? Измотанный? Тоскливый?
Вдруг мое обеспокоенное разыгравшееся воображение выдат картинку, как Десмонд в таком состоянии сегодня ночью садится за руль и разгоняется. А на следующее утро я смотрю за завтраком новости, где показывают его искореженную машину. И до конца дней я буду винить себя в том, что не выслушала его.
— Десмонд, — мой голос неестественно высокий. — Что ты хотел мне сказать?
Грудь Десмонда высоко поднимается от глубокого вдоха.
— Я, правда, извиняюсь за все плохое, что сделал тебе. Я не поверил и изводил тебя.
— И ты меня извини. Я врала тебе, заставляя усомниться в своей… невинности.
— Мы оба ошибались, но я облажался сильнее, — Десмонд глядит на меня крайне серьезно. — Ты теперь все время будешь меня избегать?
Теперь моя очередь делать глубокий вдох. Я не хочу признаваться Десмонду, что находиться рядом с ним для меня опасно. Что мои чувства к нему разрушают меня и делают слабой.
Например, как сейчас. Десмонд неотрывно на меня смотрит, и его пронзительный взгляд буквально убивает меня. Между нами минимальное расстояние, его парфюм кружит голову, а тело реагирует на его близкое присутствие изнывающей жаждой.
— Я не знаю, — только и могу выдавить я.
— Тогда сделай за меня выбор, — внезапно требует он.
Мои глаза округляются.
— Что это значит?
— У тебя есть возможность сделать за меня выбор, — бесстрастным тоном повторяет Десмонд. — Если ты дальше планируешь меня избегать — тогда я переведусь в другую школу, и ты больше меня не увидишь.
От мысли, что я больше не увижу Десмонда, мне до смерти грустно. Хочется поднять свои руки и обнять его. Хочется прижаться к нему и никуда не отпускать.
Даже несмотря на то, что Десмонд причинял мне боль, я уверена: мне будет еще невыносимее, если он исчезнет из моей жизни.
— Какой второй вариант? — мои брови сводятся к переносице.
Позади меня раздаются шаги и женские голоса. Из ванной комнаты выходят две старшеклассницы и, увидев меня и Десмонда, замолкают. Переглянувшись между собой, они идут дальше по коридору.
— Я остаюсь в «Дирфилде», — Десмонд пристально глядит на меня, и я улавливаю в его голубых глазах что-то похожее на надежду. — И ты дашь мне шанс. Что ты выберешь?
Я выдерживаю его взгляд, и внезапно в голове проносится один момент за другим: как Десмонд швырнул в меня толстовкой, когда я впервые оказалась в его доме… Как загородил меня собой во время пейнтбола… Как подарил книгу, которую я не могла найти в библиотеке… Как пытался успокоить меня в ресторане, когда я расплакалась…
В гостиной начинает играть «My worst» Blackbear, и сердце стучит по ребрам отчаянным молотом.
Именно эта песня звучала на вечеринке в честь возвращения Десмонда. Тогда я впервые увидела его и не смогла оторвать глаз.
— Что ты выберешь? — Десмонд повторяет свой вопрос.
Поднимаю руку и кладу ее на его грудь, чувствуя через футболку дикое биение его сердца. Десмонд прикрывает веки, а когда открывает их, мои коленки подкашиваются.
— Я… Я не в праве сделать за тебя выбор, — шепчу я. — Ты не должен уезжать только из-за того, что между нами было.
«Ты должен остаться со мной», — я не говорю этого вслух, хотя умираю от желания в этом признаться. Убираю руку с его груди и опускаю взгляд, чтобы Десмонд не заметил, какая я жалкая трусиха.
Вдруг он наклоняет голову, и его теплое дыхание овевает лицо. Я практически ощущаю, как вокруг нас электризуется воздух.
— Тогда ответь мне на простой вопрос, — вкрадчиво произносит Десмонд. — Ты хочешь, чтобы я тебя поцеловал?
От его слов я не могу пошевелиться. Не могу даже посмотреть на него. Мое тело парализовано, и я не знаю — это хуже того, если бы я дрожала?
Десмонд берет пальцами мой подбородок и приподнимает лицо так, чтобы наши взгляды были устремлены друг на друга. Я втягиваю воздух, когда от его прикосновения кожа начинает пылать.
— Десмонд, я… — бормочу я. — Я…
— Крис, есть только два варианта. «Да» или «Нет».
Я чувствую, как дрожь охватывает меня вплоть до костей.
— Да, — тихо признаюсь я. — Поцелуй меня.
Прежде чем я успеваю закончить говорить, нижняя мягкая губа Десмонда касается моей.
Я едва сдерживаюсь, чтобы не захныкать. Всю эту мучительно долгую неделю я смотрела на него, с тоской вспоминая о его губах. Боже, как мне этого не хватало!
Вцепившись в его футболку, я притягиваю Десмонда к себе и приподнимаюсь на носочки, чтобы быть ближе. Когда я впиваюсь в его нижнюю губу, как обезумевшая, Десмонд издает низкий стон, от которого в животе все переворачивается. И по этому его звуку я жутко соскучилась!
Склонившись, Десмонд обеими руками обхватывает мои бедра и единым рывком приподнимает меня в воздух. Наши губы по-прежнему не отрываются друг от друга. Десмонд сильнее впивается пальцами в бедра, а я обнимаю его шею руками и обхватываю ногами его талию.
Не прекращая поцелуй, Десмонд делает шаг, другой. Следом за ними еще несколько шагов, и разворачивается, толкнув плечом дверь в какую-то комнату. Он заходит внутрь, захлопнув ногой за нами дверь, и полоска света, тянувшаяся из коридора, исчезает. Я абсолютно ничего не вижу.
Десмонд игнорирует выключатель и уверенно движется вглубь комнаты. Через пару секунд он плавно опускает меня на кровать и забирается сверху. На пол с глухим ударом приземляются его кроссовки.
Его твердая грудь прижимается к моей, нос касается моего, а прерывистое дыхание окутывает каждый дюйм лица и шеи. Я сжимаю его плечи в то время, как рой гремучих мыслей шипят в голове.
Почему Десмонд так хорошо ориентируется в темноте? Он приводил сюда других девушек во время вечеринок? 
Я стараюсь отогнать от себя эти мысли, но их едкое шипение только усиливается. Видимо, Десмонд учуял мое напряжение, потому что отстраняется, нависая надо мной на вытянутых руках.
— В чем дело? — спрашивает он.
Глаза постепенно привыкают к темноте, и я могу разглядеть очертания мебели. Рядом с кроватью стоит комод, а противоположную стену во всю длину занимает что-то похожее на громадный шкаф.
— Ты был здесь? — мой голос дрожит. — В этой комнате?
— Да, — отвечает Десмонд. — А что?
Я отодвигаюсь от него, прислоняясь спиной к изголовью кровати.
— И что ты здесь делал?
— Это гостевая комната. Я оставался на ночь у Стива несколько раз.
«И сколько девушек было с тобой в этой постели?», — звучит едкий голосок.
Я пытаюсь заглушить его, но ничего не выходит. Понимаю, что глупо ревновать Десмонда к его прошлому, но ничего не могу с собою поделать.
— Если за два года ничего не поменялось, то в верхнем ящике комода лежат полотенца. А в шкафу в правом отделении халат для ванны, — Десмонд усмехается. — Хочешь проверить?
— Нет, — я качаю головой.
Наверное, мне лучше промолчать, но слова слетают с моего рта быстрее, чем я успеваю справиться со своей ревностью.
— Ты был здесь… с другими девушками?
В полумраке я замечаю, как уголки его губ медленно ползут.
— М-м-м, — протягивает он довольным тоном и кладет руку на мое бедро, мягко сжав его. — Кое-кто проявляет собственнические чувства.
Десмонд придвигается ближе, крепко вдавив меня своим телом в изголовье кровати. Опускает голову и оставляет в уголке моих губ целомудренный поцелуй.
— Я бы ни за что не привел тебя сюда, если бы кого-то здесь трахал.
Его ладонь продолжает двигаться вверх по бедру, постепенно поднимаясь к животу.
— Не думай об этом, ладно? — шепчет Десмонд, оставляя такой же невесомый поцелуй уже на линии подбородка. — Для меня ты особенная.
Склонив голову набок, он плавно смещает губы, прикасаясь к шее и лаская языком то место, где бьется бешеный пульс.
— И все, что я с тобой буду делать — будет по-особенному.
Его рука скользит по животу к талии и сжимает кожу на ребрах. Я чувствую, как дрожу под его теплой ладонью. Большим пальцем Десмонд проводит линию под краем топика, и по моему телу пробегают мурашки. Второй рукой он стягивает резинку с моих волос, распуская пряди.
Я нетерпеливо жду, когда Десмонд продолжит меня целовать. Но вместо этого он отстраняется, останавливаясь на небольшом расстоянии напротив меня.
Мое сердцебиение ускоряется. Не знаю, о чем Десмонд сейчас думает, но я думаю только о том, чтобы он не оставил меня. Мне необходимо, чтобы он вновь был близко ко мне. Наверное, с такой же степенью потребности я нуждаюсь в кислороде.
— У меня не было других с тех пор, как я увидел тебя… — хрипло говорит Десмонд, и его потемневшие глаза смотрят на меня. — И я больше не хотел кого-то, кроме тебя.
Его слова проникают глубоко, разрушая все построенные мной когда-то барьеры. Неважно, что я обещала себе. Неважно какие клятвы давала. Сколько бы я не боролась со своим желанием, но оно оказалось сильнее меня. Я хочу быть с Десмондом. И мне нужно дать ему шанс. Если я не дам ему этого, то буду жалеть до конца своих дней.
— Десмонд, — я шепчу одними губами. — Я прощаю тебя.
Ничего не сказав, он притягивает меня к себе. Я избавляюсь от конверсов и забираюсь к Десмонду на колени, обхватив его плечи руками.
— Крис, — он целует меня. — Это все, что я хотел услышать больше всего.
Он смыкает свои руки на моей талии, и внизу живота вспыхивает жар. Наш чувственный проникновенный поцелуй перерастает в жадный, изголодавшийся. Внезапно все становится легко и просто, а слова оказываются лишними. Вместо разговоров достаточно поцелуя, чтобы выразить и показать, как сильно нам друг друга не хватало.
Оторвавшись от моих губ, Десмонд снимает с меня топик через голову.
— Смотри, как ты мне подходишь, — его широкая ладонь накрывает мою грудь.
Я слышу собственный стон, когда он сжимает между пальцев затвердевшие от желания соски. Пока я запускаю в его волосы пальцы, губы Десмонда находят на шее особо чувствительную точку. Я моментально отзываюсь, запрокидывая голову и полностью открывая Десмонду доступ для поцелуев. Одновременно с этим я раскачиваюсь на его твердых бедрах и ощущая сквозь одежду его выступающий член.
— Черт, — хрипло бормочет Десмонд, и его губы скользят то вверх, то вниз по моей шее, осыпая ее поцелуями и лёгкими укусами. — Что ты со мной делаешь, детка?
— И что я с тобой делаю? — сбивчиво переспрашиваю я.
Продолжаю вращать бедрами, бессовестно дразня себя и Десмонда. Его длина трется у меня между ног, и мне хочется избавиться от одежды, чтобы быть с ним еще ближе.
Нет.
Еще теснее.
Еще откровеннее.
Десмонд кусает меня в плечо, и от этого я вскрикиваю. Но он тут же смягчает укус горячим поцелуем.
— Ты превращаешь меня в гребаного животного. Когда я нес тебя сюда, я планировал растягивать каждый момент. Кайфовать каждую секунду рядом с тобой. Но теперь я хочу тебя жестко трахнуть.
Он обхватывает мои щеки рукой, прижав свой лоб к моему, и прикусывает нижнюю губу. Ого. От его непристойных словечек я завожусь еще больше. Если до этого я сомневалась, что была мокрой, то сейчас уверена в этом на миллион процентов.
— Так не должно быть. Я не должен терять контроль.
— И что мне делать? — растерянно спрашиваю я.
— Для начала перестань так смотреть на меня, хорошо?
Не дожидаясь ответа, он сжимает руками мою задницу и опускается вместе со мной на кровать. Его пальцы грубо впиваются в ягодицы, прижимая меня к себе. Непроизвольный стон сходит с моих губ, когда его твердая длина упирается в меня. О, Боже. Между бедер бушует пламя, и теперь я хочу Десмонда сильнее, чем когда-либо. Я протягиваю руку между нашими телами, чтобы снять с него одежду. Но Десмонд опережает меня.
Не отрывая от меня взгляда, он приподнимается и, занеся руки за голову, стягивает с себя футболку. В полумраке комнаты я задерживаю дыхание, разглядывая его татуировку на груди, шесть кубиков пресса и косые продольные мышцы, похожие на букву "V". Господи, это невозможно. Даже шрам на его ребрах кажется мне идеальным.
— Что обозначает твоя татуировка? — полушепотом спрашиваю я, рассматривая его нательный рисунок с древнегреческим богом.
— Это Гермес, — коротко отвечает Десмонд, одновременно развязывая шнурки на моих штанах.
Справившись с ними, он спускает штаны по моим бедрам, полностью снимает и кидает их в сторону. Я догадываюсь, что Десмонд собирается делать дальше, и от сладкого предвкушения в нетерпении кусаю губы.
— Если верить мифам, то Гермес — Бог скорости, — Десмонд засовывает пальцы за край моих трусиков и стаскивает их. — Но с тобой я не собираюсь торопиться.
Мое дыхание учащается, когда Десмонд застывает надо мной. Его взгляд путешествует по моему телу, и за долю секунды я улавливаю в нем голод, похоть и что-то еще, что мне сложно распознать.
— В этом доме я самый счастливый ублюдок, — его дыхание становится глубоким. — Нет. Не в доме. На планете.
Между ног пульсация лишь усиливается. Никогда бы не подумала, что оказаться полностью обнаженной перед парнем окажется так… Волнительно? Незабываемо? Возбуждающе?
Раздвинув мои бедра коленом, Десмонд опускается на меня всем своим телом. Я распаляюсь, чувствуя его твердость, но у Десмонда по-прежнему все, что ниже пояса, скрыто одеждой. Я абсолютно обнажена перед ним и собираюсь возразить против такого неравенства. Но не успеваю.
Десмонд захватывает мой рот, впуская в меня свой низкий стон.
— Ты уже влажная для меня? — спрашивает он сквозь поцелуй.
Его рука спускается ниже живота, большой палец давит на клитор, а другой входит в меня. Я прикрываю глаза и выгибаю спину навстречу ему. Боже. Это слишком приятно.
— Всегда мокрая для меня, — рычит он мне в ухо и скользит во мне пальцем взад-вперед.
— Десмонд! — я отчаянно цепляюсь в его плечи.
— Шшш, детка, — говорит он низким хрипловатым тоном. — Мы не одни в доме.
Только сейчас до меня доходит, что мы в чужом доме, полном людей. Я впиваюсь в его плечо зубами, чтобы умолкнуть, пока Десмонд ласкает меня пальцем. От нарастающего наслаждения между ног все пульсирует, а низ живота сгорает от предвкушения оргазма.
— Десмонд, — шепчу я, хотя мне хочется кричать во всю силу легких. — Я сейчас… Я на грани.
— Давай, детка, — он опускает голову. — Как же я люблю, что ты кончаешь только со мной.
От глубокого частого дыхания мне не хватает воздуха. Десмонд прикусывает мой сосок, и от вспышки удовольствия и боли я чувствую, как распадаюсь на части. Не прекращая сладко истязать мою грудь, Десмонд вводит в меня палец под другим углом и нащупывает внутри особую точку. Сквозь меня проходит мощный заряд наслаждения. Беззвучно выкрикнув, я прогибаюсь в спине, позволяя набирающему обороты оргазму пройти через мое тело.
— Это не все, — Десмонд отпускает мою грудь и шепчет в самое ухо. — Сегодня я планирую сделать с тобой еще кое-что.

Глава 3. 
Кристиана
…Сделать с тобой еще кое-что…
Пока вспышки удовольствия, взорвавшиеся между ног, постепенно угасают, Десмонд опускается ниже границ живота. Он широко раздвигает мои бедра плечами, и его прерывистой вздох касается моей чувствительной кожи.
Непроизвольно я вздрагиваю. Во мне до сих пор трепещут отголоски оргазма, и каждый участок тела накален до предела.
— Десмонд, что ты делаешь? — обеспокоено спрашиваю я.
Я догадываюсь, что меня ожидает, но не уверена в своем состоянии. Сейчас я слишком восприимчива от любого прикосновения и не смогу выдержать еще одну ласку.
Вернее, не сможет выдержать мое сокровенное местечко, на которое покушается Десмонд.
— Я собираюсь слизать с тебя все соки, которые ты кончила под моим пальцем, — объявляет он медленным низким голосом. — Твою. Каждую. Каплю.
Его рот обрушивается на меня, и я ахаю. Рукой цепляюсь в его плечо, пытаясь оттолкнуть и притянуть одновременно. Господи, это происходит снова! Наверное меня никогда не покинут двойственные ощущения, которые я испытываю лишь рядом с Десмондом.
Я словно открытая мишень, подвергаемая его непредсказуемым атакам. Каждая из них наносит боль и удовольствие, снова и снова разрушая, а после непременно воскрешая меня.
— Десмонд, пожалуйста, — мой голос охрип. — Остановись.
Отрываю голову от подушки и встречаюсь с ним взглядом. В полумраке комнаты его голубые глаза неотрывно смотрят на меня из-под взъерошенных черных волос, играющих контрастом с цветом моей кожи на бедрах.
— Ты точно этого хочешь? Хочешь, чтобы я перестал делать так?
Не прерывая зрительный контакт, Десмонд медленно и нежно гладит языком промежность, от чего напряжение заключает в приятные тиски весь низ живота. После этого он вновь проводит по мне языком и всасывает клитор. И так несколько раз, пока в груди не начинают загораться импульсы наслаждения.
— Ответь, Крис.
Мой ответ похож на что-то среднее между мольбой и стоном. Я хочу, чтобы Десмонд прекратил свою сладкую пытку и в то же время молю, чтобы он не прекращал так делать.
— Что ты решила? — Десмонд повторяет свой вопрос. — Хочешь, чтобы я остановился?
Он приподнимает голову, и я вижу его лицо, освещенное горящими фонарями, свет которых пробирается из окна. Его губы расползаются в знакомой самодовольной ухмылке и блестят из-за моей влаги.
Я резко вздыхаю. Не могу поверить, что в столь интимный момент Десмонд вновь бросает мне вызов. Я задыхаюсь от наслаждения и от возмущения на него и на саму себя.
Мне нужно сказать Десмонду единственное слово.
«Остановись».
Но вместо этого я отвечаю молчанием, которое он приравнивает к согласию.
— В отличии от тебя, твое тело четко знает, чего хочет, — Десмонд кладет немного грубую руку на внутреннюю поверхность моего бедра. — Оно хочет, чтобы я сделал так.
Он дразнит меня средним пальцем, когда проводит им вверх и вниз вдоль моего входа. Десмонд намеренно избегает самого чувствительного местечка, и мои бедра нетерпеливо приподнимаются. Я все еще цепляюсь в его твердое плечо, притягивая Десмонда ближе и ближе.
— А еще оно хочет, чтобы я добавил его, — хрипит он.
Его язык проскальзывает в меня, и я запрокидываю голову, прогибаясь в спине. Десмонд вводит и выводит язык, одновременно большим пальцем выписывая круги на клиторе. Мои ноги бесстыдно раздвигаются шире. Боже, это слишком крышесносно.
Я прикусываю губу, стремясь подавить стон. Похоже, Десмонд действительно знает мое тело лучше меня.
— Что скажешь, Крис? — он внезапно прекращает свои действия. — Мне нужно остановиться?
Нет, только не это!
— Десмонд, пожалуйста, — только и удается вымолвить мне. — Не останавливайся.
Мои глаза закрыты, я не вижу Десмонда, но у меня нет сомнений, что он дерзко усмехается в ответ.
— Я не собирался этого делать.
К моему облегчению его язык возвращается. Второй рукой Десмонд поглаживает мое бедро и вдруг настойчиво сжимает его, обостряя ощущения.
Скорее всего завтра на мне проявятся его метки. Несмываемые доказательства моей слабости. Но сейчас я не хочу беспокоиться об этом. Сейчас я позволю себе всецело отдаться Десмонду и всему тому, что он собирается со мной сделать.
Я сдаюсь.
В глубине моего живота возникает нечто неконтролируемое. Нечто, перед чем я не могу устоять. Одной рукой я зарываюсь пальцами в его волосы, а другой прикрываю свой рот, заглушая собственный крик. Неукротимая волна удовольствия вновь накрывает меня.
— Десмонд, — стону я, извиваясь всем телом.
— Крис, ты близко?
— Боже, да…
Мои глаза закатываются, от частого дыхания голова кружится, но я до сих пор не верю, что второй оргазм способен так быстро настичь меня.
Десмонд ложится рядом со мной, когда я пытаюсь восстановить свое дыхание. Это не так просто сделать. Удовольствие все еще сотрясает каждую клеточку тела.
— Ты охренительно сладкая, Крис, — шепчет Десмонд, разворачивая меня к себе.
Он проводит ладонью по моему наверняка раскрасневшемуся лицу. Его глаза устремлены на меня, и если до этого взгляд Десмонда выражал голод, то сейчас он наполнен чем-то другим. И чем именно я не могу определить.
Несколько секунд Десмонд смотрит на меня, а после целует. Мое сердце в груди замирает.
Может быть, я самая круглая идиотка на этой планете, потому что вновь доверилась Десмонду. Но когда он лежит рядом со мной, переплетая свои длинные ноги с моими, обнимает и целует, я могу с уверенностью назвать себя счастливой.
Надеюсь, я не буду об этом жалеть.
— Мне нужно тебе признаться кое в чем, — внезапно выдает Десмонд, прерывая наш поцелуй.
— Признаться? — растерянно уточняю я.
— Я солгал тебе, — мрачно произносит он.
От интонации его голоса сердце подпрыгивает и с оглушающим грохотом летит вниз. Грудная клетка сжимается, и весь воздух выходит из легких. Я прикладываю руку к груди, стремясь побороть свербящую боль.
— В чем ты солгал? — едва слышно переспрашиваю я.
— Я не собирался переводиться в другую школу. Это была ложь, чтобы вернуть тебя.
Сердце буквально делает дыру в ребрах к тому моменту, когда Десмонд заканчивает говорить. Я тру место в области груди, где зарождается неизвестное для меня ощущение. Мне становится нечем дышать.
— Ты… Ты воспользовался мной, — мой голос звучит настолько тихо, что сомневаюсь, что Десмонд расслышал мой вопрос.
— Учитывая, что совсем недавно ты стонала мое имя, я бы поспорил…
— Ты поступил нечестно.
— Нечестно, — к моему удивлению соглашается Десмонд, и в его глазах мелькает нетерпение. — Но если бы я так не сделал, ты бы еще месяц избегала меня.
— Я не избегала тебя.
Десмонд смиряет меня взглядом, от которого мой язык прилипает к небу. Ладненько. Допустим с последним утверждением я не права.
— Зачем нам друг друга мучить? Я просто сократил время для наших бессмысленных страданий. Самое главное, что теперь нам хорошо вдвоем. Все логично.
В замешательстве я свожу брови к переносице. Не вижу тут ничего логичного.
Десмонд сыграл на моем страхе, что я больше не смогу увидеть его. И за это мне нужно на него злиться. Потому что у Десмонда нет никакого права так поступать. Но я не злюсь. Мне грустно от того, что я зависима от его слов.
Получается, он обманывал меня, глядя в глаза. Обманывал меня, когда целовал. Обманывал, когда нес меня сюда. Обманывал, когда шептал мне на ухо все свои непристойные фразочки, от которых я попала в его хитросплетенную ловушку.
Внутри меня за считанные секунды закипает гнев.
— У тебя не было никакого права играть на моих чувствах! Ты не должен был прибегать к таким методам! Ты не должен был…
Не могу понять, что происходит, когда Десмонд обхватывает меня за волосы на затылке, зарываясь в них пальцами. Его губы крепко прижимаются к моим, затыкая мой рот поцелуем.
Какое-то время я колеблюсь, но решительный поцелуй Десмонда разрушает в пух и в прах весь мой воинствующий настрой. Мои сомнения отметаются, гнев испаряется, а внутри еще ярче разжигается свет, который горит с тех самых пор, как я сказала, что прощаю Десмонда.
Может быть, Десмонд прав? Ведь только с помощью страха от того, что я больше не увижу его, я поступила так, как должна была поступить: дать ему еще один шанс.
Отпустив волосы, Десмонд обхватывает ладонями мое лицо, прижав свой лоб к моему.
— Всю неделю ты была такой безразличной. Знаешь, как невыносимо находиться рядом и не иметь возможности заговорить с тобой, прикоснуться к тебе. Это сводит с ума. Ты сидела за одним столом с моим братом и смеялась. Это было охеренно больно.
Его голос звучит волнующе и серьезно, а слова заставляют истекать кровью сердце.
О, я знаю не понаслышке про то, о чем говорит Десмонд. Всю неделю я испытывала тоже самое.
— И я решил поставить тебя перед таким жестким выбором.
— А если бы я выбрала вариант, чтобы ты сменил академию?
— Черта с два я ушел из «Дирфилда». Я бы не прекратил добиваться тебя.
Последнее слово застывает на губах Десмонда, потому что я обрываю его поцелуем.
На этот раз я прижимаюсь своей грудью к его, а руками обнимаю его плечи. Я закрываю глаза, отдаваясь ощущению удовольствия от того, что наши тела тесно соединены друг с другом.
Помимо этого я отчетливо чувствую, как мне в живот упирается внушительное достоинство Десмонда. Похоже, Десмонд пытается его скрыть, слегка отодвигаясь от меня. Но учитывая высоту бугра, выпирающего под штанами, это не так просто сделать.
Я опускаю руку и поглаживаю его возбужденный член через одежду. Десмонд тут же удерживает меня за запястье и собирается убрать мою ладонь. Почему он не хочет, чтобы я к нему прикасалась?
Я прерываю поцелуй и смотрю в лицо Десмонда, вкладывая в свой взгляд, как можно больше решительности.
— Ты сделал мне приятное. И не один раз, — шепчу я, чувствуя, как мои щеки заливает румянец. — Я тоже хочу это сделать.
— Что именно ты хочешь сделать? — спрашивает он, неотрывно глядя на меня.
Пытаюсь подобрать слова, но у меня не получается так раскованно говорить о таких вещах, как это выходит у Десмонда. Конечно, я была с ним дерзкой и вызывающей. Но я в этом нуждалась, когда Десмонд считал меня продажной девицей.
Однако сейчас он ведет себя со мной действительно мило и искренне. И из-за этого я чувствую себя неловко. Настолько неловко, что не могу в открытую произнести фразу: «Я хочу доставить тебе удовольствие».
Что за дерьмо, Кристи? Просто скажи, что ты хочешь довести его до оргазма! 
— Я хочу… поласкать тебя, — я смущенно улыбаюсь ему. — Ты хочешь этого?
Десмонд крепче сжимает мою руку, а затем отпускает ее. Его ладонь ложится на мою талию, притягивая меня к себе.
— Я буду конченным придурком, если откажусь от такого.
Его губы касаются моих прежде, чем я успеваю что-либо сказать. Я отвечаю на поцелуй и не замечаю, как оказываюсь лежащей сверху на Десмонде. Его горячая ладонь касается моей оголенной ягодицы и массирует ее. Я продолжаю гладить его через штаны, отчего Десмонд приглушенно стонет мне в рот.
Неохотно я прерываю поцелуй, уже имеющий все предпосылки перейти в жадный и развратный.
— Кажется, ты забыл, что я собираюсь сделать? — в моем голосе проскальзывают дразнящие нотки.
— О таком невозможно забыть, — посмеивается Десмонд. — Мне хотелось, чтобы ты расслабилась.
Конечно, я чувствую себя немного зажато, учитывая мою неопытность в таком деле. И еще учитывая, сколько девушек было у Десмонда. И насколько они были изобретательны и изощрены с ним в постели…
Господи, Кристи не думай об этом! Главное, что все они в прошлом, а ты с ним в настоящем…
— Если ты не готова, это необязательно, — мягко говорит Десмонд, заправляя за ухо мою свисающую вдоль лица прядь. — Я дрочил в душе всю неделю и готов подождать.
Я вспыхиваю от его слов. Выходит, Десмонд действительно не имел связи с другими девушками с того момента, как вернулся из Франции?
— И кого ты представлял, когда… делал это?
— Когда дрочил? — обыденном тоном уточняет Десмонд, и я смущенно киваю. — Всегда только тебя. Ты подо мной. Надо мной. На коленях передо мной. Напротив меня, когда я усаживаю тебя на стол. Когда я нагибаю тебя через…
— Я поняла, — я в спешке обрываю Десмонда, прикрыв его рот рукой.
Чувство стыда обхватывает меня. Я не решаюсь признаться Десмонду в том, что однажды я ложилась спать и поглаживала себя между ног, вспоминая все вещи, которые он со мной вытворял. Может быть, когда я стану более раскрепощенной, я расскажу ему об этом. А пока у меня нет столько смелости. Ее хватает, чтобы опустить голову и уткнуться носом в его шею.
Я вдыхаю мной полюбившийся свежий аромат и целую его теплую кожу. Провожу по ней языком и легонько прикусываю. Десмонд издает проникновенный стон, и он проходит вибрацией через мое тело, и придает мне уверенности.
Я усаживаюсь на его стальных бедрах, практически не беспокоясь о том, что полностью обнажена. Вместо этого я отгоняю все тревожные мысли и любуюсь лежащим подо мной парнем.
Боже, Десмонд сплошное горящее пламя.
Мои руки так и норовят провести по его рельефному торсу, подушечки пальцев мечтают очертить каждый кубик его пресса, а губы жаждут покрыть поцелуями любой доступный дюйм загорелой кожи. Что я и делаю. Я скольжу ладонями по его твердой груди, но вскоре мне становится этого мало.
Склонившись, я мягко прикасаюсь губами к неровности его шрама на ребрах. Интересно, Десмонд расскажет когда-нибудь, откуда он у него появился?
Направляюсь дальше и прокладываю дорожку из поцелуев по идеальному прессу. Вкус кожи Десмонда действует на меня безумным образом. Мне хочется буквально откусить от него лакомый кусочек. Мой язык проводит линии между впадинами кубиков, и я слышу жадный вздох Десмонда.
— Крис, — прерывисто шепчет он. — Ты сводишь меня с ума, детка.
Я задерживаюсь возле края его низко сидящих штанов. Ткань на них натянута из-за его эрекции, и я немного неуклюже пытаюсь спустить их. Десмонд тотчас отрывается от постели и избавляется от штанов. На нем остались короткие черные боксеры, и я колеблюсь, когда цепляюсь пальцами в резинку его трусов.
От подскочившего пульса сердце готово выпрыгнуть из груди, щеки еще больше краснеют, а во рту так пересохло, будто я не пила воду несколько дней.
Черт возьми, передо мной столько раз раздевались до нога мужчины в номере отеля, что можно открыть самый крупный стриптиз-клуб в штате.
Я не должна волноваться, но рядом с Десмондом не могу себя контролировать и чувствую, как вспотели ладони. Ох, как мне не испортить этот момент!
— Крис, все в порядке? — из переживаний меня выдергивает низкий голос Десмонда.
Я поднимаю голову и встречаюсь с ним взглядом. Его голубые глаза смотрят на меня с благоговением, отчего трепет тотчас накрывает меня от кончиков пальцев ног до макушки.
— Иди ко мне, — Десмонд притягивает меня к себе.
Я вновь оказываюсь лежащей на нем, а его ладонь вновь поглаживает мою ягодицу. После чего он подбирается к внутренней стороне бедра, заставляя меня тяжело дышать.
— Детка, делай то, что хочешь делать, — бормочет он.
Мою рука проскальзывает между нашими телами и подбирается под резинку боксеров. Пальцы смыкаются вокруг члена и слегка сжимают его. Под ладонью я чувствую мягкую, практически бархатную кожу. С особой осторожностью я начинаю двигать рукой вверх и вниз.
— Ты можешь это делать жестче? — хрипло просит Десмонд.
Киваю и более настойчиво сжимаю его, не прекращая двигать рукой, слыша его протяжный вздох.
— Тебе нравится? — решаюсь спросить у Десмонда, ощущая, как напрягается его тело подо мной.
— Да, продолжай так делать, — Десмонд целует меня, накрывая рукой мою грудь.
Большим и указательным пальцем он зажимает сосок, и невольно я прогибаюсь в спине, прикрывая глаза. Затем прерываю поцелуй, чтобы прикоснуться губами к его уху.
— Ты… такой твердый, — шепчу я.
Десмонд со свистом выпускает воздух. Мне кажется, что под моей рукой член начинает пульсировать.
— Это ты делаешь меня таким, — он сильнее сжимает мою ягодицу и глубоко дышит. — Блять. Я сейчас кончу. Не останавливайся, Крис.
Еще несколько движений моей кисти, и его член дергается. С приглушенным стоном Десмонд изливается на мою ладонь, а я задерживаю дыхание, когда смотрю на его прекрасное лицо. На то, как заостряется его линия челюсти. На то, как веки опускаются на глаза, затянувшиеся дымкой наслаждения. На то, как припухли его губы, к которым я тотчас прижимаюсь.
— Это было хорошо, — сбивчиво говорит Десмонд, лаская мой язык своим.
Его слова вызывают во мне приятную дрожь. Мне определенно нравится, когда он доводит меня до оргазма. Но мне нравится ничуть не меньше доставлять удовольствие Десмонду. Одно расслабленное сексуальное выражение его лица приводит меня в восхищение. А от осознания того, что нас впереди ждет еще много неизведанных ощущений, хочется радостно кричать.
После нашего долгого поцелуя Десмонд встает с кровати и идет к комоду. Открыв верхний ящик, он возвращается ко мне и вытирает полотенцем мою мокрую руку.
— Хочется остаться здесь с тобой до конца ночи, — Десмонд бросает на меня мягкий взгляд. — А еще лучше увезти к себе домой и никогда не выпускать за пределы своей спальни.
Я улыбаюсь, стремясь угомонить дико колотящееся сердце. Десмонд ложится рядом и укрывает меня одеялом. Я опускаю голову на его грудь, и он зарывается пальцами в мои волосы.
— Десмонд, — я глажу его, случайно задевая рубец на его боку.
— М-м-м? — вопросительно тянет он.
— Откуда у тебя этот шрам?
Чувствую, как Десмонд напрягается от вопроса, а затем приподнимается на локте и смотрит на меня сверху вниз.
— Помнишь, я говорил тебе держаться от Блаунта?
— Да, — я беру его руку и переплетаю наши пальцы. — Ты сказал, что он может быть неуправляемым.
— Так и есть.
— Как это произошло? — требовательно спрашиваю я.
Некоторое время Десмонд молчит.
— Тебе не понравится эта история, — опасно спокойным голосом отвечает он.

Глава 4. 
Десмонд
Рядом со мной лежит Крис. Красивая. Обнаженная. Укрытая одеялом. И я из последних сил сдерживаюсь, чтобы не сорвать его к чертовой матери и повторить с ней все те вещи, от которых мы оба сходим с ума.
Что я делаю вместо этого? У вас наверняка отвиснет челюсть. Я копаюсь в своем темном прошлом.
Похоже, Десмонд Аматорио лидирует в рейтинге конченных придурков. 
— Почему мне не должна понравится твоя история? — обеспокоено спрашивает Крис.
Придерживая одеяло, она усаживается на край постели и не спускает с меня глаз. В свою очередь я пытаюсь не пялиться на ее грудь, потому что член снова дает о себе знать.
— Давай, ты для начала оденешься, — я бросаю ее топик, и она его ловит.
У меня пересыхает во рту, когда Крис поднимается с кровати. В комнате темно, но мне удается рассмотреть ее оголенную спину и аппетитную задницу. Инстинктивно придвигаюсь ближе, думая только о том, как вонзиться зубами в ее округлую попку.
— Десмонд, отвернись, — просит Крис.
Мне хочется возразить, что я уже видел то, что следует и не следует. Но я собираюсь нормально поговорить, а не возвращаться в постель. После всего того, через что нам пришлось пройти, я не горю желанием иметь секреты от Крис.
Я никогда не относился к тем парням, которые привыкли рассказывать что-либо о себе девушкам. Я вообще ничего им не рассказывал после ночи, на которой обычно все и заканчивалось.
Но с Крис… С ней все ощущается иначе, чем с другими. И я не хочу начинать с новой лжи.
Поэтому мне приходиться отвернуться и стараться не подглядывать за тем, как она одевается. Песня Doubt Twenty One Pilots приглушенно звучит снаружи дома, как и радостные вопли вперемешку с шумом голосов. Вечеринка в самом разгаре. Удивительно, что нас до сих пор никто не потревожил.
В очередной раз оборачиваюсь, подсматривая, как Крис натягивает свои пижамные штанишки, скрывая длинные стройные ноги. У нее потрясающая фигура. Большинство старшеклассниц «Дирфилда» мечтают иметь те формы и изгибы, которыми Крис наградила природа.
Я встаю с кровати и тоже надеваю штаны, после чего поднимаю с пола футболку. Повернувшись, я вижу, что Крис сидит на постели, скрестив под собой ноги. Ее взгляд задерживается на моем голом торсе, и я слышу ее тихий вздох.
Не могу сдержать улыбки.
— Детка, ты меня сейчас глазами просверлишь, — самодовольно хмыкаю я.
— Я… Я просто задумалась, — Крис в спешке отводит глаза от моего тела. — Тоже хотела сделать татуировку. Но не такую большую…
Улыбаюсь еще шире от того, что всякий раз она так волнительно на меня реагирует. От этого ощущения кожу охватывает приятное покалывание. Не знаю, что мне теперь нравится больше: приходить к финишу первым, чувствуя, как адреналин взрывается в венах?
Или доводить Крис до такого состояния, когда она перестает себя контролировать? Когда с ее губ срывается мое имя, а ногти без устали царапают мне плечи?
— Так что произошло? — напряженным голосом спрашивает Крис, когда я натягиваю футболку.
Присаживаюсь рядом с ней и собираюсь с мыслями. Но их перебивает внезапный нетрезвый смех, после которого тут же распахивается дверь. В комнату вваливаются парень и девушка, присосавшись ртами друг к другу. Децибелы музыки мгновенно заполняют пространство, и я сжимаю челюсти. Вашу ж мать. И о чем я только думал, когда решил поговорить с Крис в доме, полных пьяных подростков?
— Пошли, — я хватаю с пола конверсы Крис, а затем поднимаю ее за руку с кровати.
И если бы я этого не сделал, то на нас рухнули два сцепленных тела, напоминавших двух запутавшихся между собой осьминогов. Непонятно, где чьи конечности.
На лице Крис проскальзывает замешательство, затем раздражение, но вскоре она сама тянет меня, чтобы выйти из комнаты.
— Нужно уехать отсюда, — заявляю я и подставляю ладонь, на которую опирается Крис, когда просовывает ноги в конверсы.
— Сперва я заберу толстовку. Она осталась в медиа-зале.
Мы больше не обмениваемся словами. Я беру ее за руку, и мы выходим в гостиную, где собралась толпа людей. В целом тут нет ничего необычного: нетрезвые старшеклассники и старшеклассницы «Дирфилда». Почти все парни раздеты по пояс, а девчонки упакованы в сплошные утягивающие корсеты или комплекты из кружева. Будто тут снимается сцена из вестерн-фильма, в которой банда ковбоев напилась до усрачки в королевском борделе.
Кто-то из них окликает меня, но я не обращаю внимания. Вдвоем с Крис мы проскальзываем в коридор, ведущий в медиа-зал. Распахиваю дверь, отметив, что фильм ужасов уже закончился. Настенный экран потух, и если бы не напольная подсветка, здесь бы было темно, как в пещере.
Продолжая держать за руку Крис, я добираюсь до кресла, в котором она сидела перед тем, как я ее напугал.
— О, да! Быстрее!
Приглушенный женский голос заставляет меня остановиться и повернуть голову. Мой взгляд натыкается на парня, врезавшегося бедрами в девушку. Уткнувшись лицом в подлокотник, она лежит на диване кверху задом и сдавленно стонет.
— Давай! Трахни меня!
Согнув ногу в колене, парень упирается ею в край дивана. Его толчки становятся сильнее, как и звонкие шлепки ударяемых друг о друга тел. Через секунду он оборачивается через плечо, и тревога тут же просачивается под кожу.
Какого черта? Помимо голой задницы, Крис имеет все шансы увидеть, как подпрыгивают яйца моего брата. Нужно увести ее отсюда. Сейчас же.
— Жасмин, ты можешь к нам присоединиться, — сообщает Кэш, не прекращая двигать бедрами.
Мои глаза застилает кровавая пелена. Мелкий говнюк пересек охрененно жирную черту, посмев предложить секс втроем моей Крис.
— Следи за своим гребаным ртом, — рявкаю я.
— Успокойся, он пошутил, — спокойно говорит Крис.
— Это не шутка, — Кэш ухмыляется и, продолжая насмешливо глядеть на меня, наклоняется к девушке. — Хочешь принять запасного игрока в команду?
Та отрывает голову от дивана, и я узнаю в ней Тейт Дэнсон — одну из подруг Кайли. Это она гладила мой пресс сегодня во время ланча.
— Я не против твоего старшего брата, — отвечает она, и Кэш небрежно шлепает ее по заднице.
Отстранившись от нее, он надевает штаны, и я тут же тяну к выходу Крис. Но она упирается, испепеляя взглядом Тейт.
— В твоих мечтах, — выпаливает Крис, и я чувствую, как ее хватка на моей руке становится гораздо крепче.
От ее ледяного тона по мне прокатывает волна жáра. Безусловно, мне нравится ее маленькое противостояние Тейт.
— Боишься, что кто-то займет твое место между двумя братьями? — язвительно кричит в спину Дэнсон. — Не переживай, я не собиралась этого делать.
— Ты играешь с огнем, — предупреждает Кэш. — Или ты забыла, что случилось с Кайли?
— Я знаю, что у новенькой не все в порядке с мозгами, — тон Тейт полон презрения. — Но когда всякое отребье раскрывает свой рот — я не буду молчать.
Сердце начинает бешено колотиться. Остановившись, я оборачиваюсь, продолжая держать за руку Крис. Уверен, если я ее отпущу — она без промедлений бросится на Дэнсон. Как и в прошлый раз на Кайли.
Ее тело напряглось, словно сжатая пружина, зрачки расширены, а грудь часто поднимается и опускается. У Крис вид взбесившейся пумы, и в этом явно есть что-то сексуальное. Даже если вся ее злость и направлена не на меня.
Я мысленно призываю себя к самоконтролю. Мне не следует отвлекаться на это. По крайней мере, не сейчас.
— Успокойся, — шепчу я так, чтобы меня услышала только Крис. — Она не стóит твоего внимания.
Притягиваю ее к груди и пристально смотрю на нее сверху вниз. Так пристально, будто на подсознательном уровне стремлюсь припечатать к месту. Просто не лезь в это. Не дай таким, как она, задеть себя.
Крис хмурится, но выдерживает мой взгляд и через какое-то время кивает. Отлично. Она не будет ввязываться в это дерьмо, которое не заслуживает даже тонкой морщинки, образовавшейся на ее лбу.
Но это не значит, что я последую ее примеру. У всего есть границы, в том числе и у моего терпения.
В «Дирфилде» распространяются слухи про каждого ученика, но темой «номер один» является Крис. А то, что касается ее, касается и меня. Если Тейт распускает грязные сплетни — ей пора ответить за это.
Я разжимаю пальцы вокруг руки Крис и медленно подхожу к Дэнсон. Расправив задравшуюся юбку, она поднимает на меня взгляд и вздрагивает.
— Если ты еще раз скажешь нечто подобное, мне придется поставить тебя на место. И поверь, оно тебе не понравится.
— Десмонд, — Тейт прищуривается. — Ты угрожаешь мне из-за своей подстилки?
Мои руки сжимаются в кулаки. Я бы с удовольствием подправил ей челюсть, вот только есть одно «но»: Дэнсон девушка. Какой бы сукой она не была.
— Назови ее так еще раз, и посмотрим, где ты окажешься.
— И где я окажусь? — фыркает Дэнсон.
Я склоняю голову, не в силах сдержать ухмылку. Я не хотел, чтобы все узнали, куда пропала «золотая девушка» академии. Похоже, все-таки придется отказаться от этой идеи.
— Ты давно созванивалась с Кайли? — спрашиваю я безразличным тоном. — Или наивно думаешь, что на Мартас-Винъярд* отсутствует связь? Даю подсказку: с этим все в порядке. А вот в центре для наркозависимых принято проходить курс реабилитации без телефона.
Лицо Дэнсон испуганно вытягивается.
— Ты упек Кайли в клинику для наркоманов?
Нет. Технически это сделал не я. Но Тейт необязательно об этом знать.
Еще до того, как я улетел во Францию, Кайли баловалась «легкими» наркотиками. За два года ее привычка никуда не делась. Все только усугубилось. Я лишь открыл глаза директору «Дирфилда», указав на содержимое шкафчика Кайли. Эту идею предложил Кэш после ночи в «Хеллвиле».
Разумеется, родители Кайли — руководители крупной фармкомпании мистер и миссис Фицкларенс предпочли скрыть такие детали от глаз общественности. Но перед этим они пообещали директору академии, что их дочь пройдет курс реабилитации в одной из клиник Массачусетс. Об этом знают только я и Кэш. Для всех остальных создана версия, что Кайли отдыхает на родительской вилле в Оак-Блаффс.
— Кайли слишком много себе позволяла, — я подхожу еще ближе, возвышаясь над Тейт, и она непроизвольно отступает назад. — Советую следить за тем, что ты говоришь. Это первое и последнее предупреждение, Дэнсон. Если ты снова распустишь слух про Кристиану, я уничтожу твой последний выпускной год. Ты ведь собиралась в Кембридж, да?
Тейт возмущенно раскрывает рот, но не издает ни звука. Держу пари, что на ее языке вертится множество оскорблений в мой адрес. И не одно из них она не решает произнести вслух.
Окинув меня красноречивым взглядом, она быстрым шагом покидает медиа-зал, хлопнув дверью с такой силой, что вздрагивают стены.
Я перевожу взгляд на Кэша. Засунув руки в карманы штанов, низко сидящих на бедрах, он не спускает глаз с единственной девушки в этом помещении. И вместо обыкновенной расслабленной ухмылки, его губы плотно сжаты, а угловатая челюсть напряжена. Я сдвигаю брови. Какого черта брат смотрит на Крис так, словно она влепила ему пощечину?
— Не знал, что мне нужно было в открытую сказать «не связывайся с монстром», Кристи.
Кристи. 
Впервые слышу, чтобы Кэш обратился к Крис по имени вместо «Жасмин». Этот факт поражает меня больше, чем тот, что он назвал меня монстром.
— Не знал, что ты имеешь к этому отношение, — резко говорю я. — Тебя это не касается.
— Касается. Я ее друг, — Кэш неторопливо придвигается ко мне. — Перед тем, как трахнуть ее, ты сказал, что случилось с Ким?
— Я собирался это сделать.
— Что именно ты собирался сделать? — Кэш встает напротив меня, его дыхание учащается. — Трахнуть Кристи? Или собирался сказать, что из-за твоей трусливой задницы пропала моя девушка?
— Пропала девушка? — потрясенно переспрашивает Крис.
Я встречаюсь с ней взглядом, и мне хватает пары секунд, чтобы понять, что она обо мне думает.
Она думает, что я монстр. Чудовище. Псих.
Для нее я тот, кто отвез ее в лес поздней ночью. Тот, кто отправил Кайли в клинику для зависимых. Тот, кто угрожает расправой другим. Тот, по чьей вине исчезла Кимберли.
Я жду, когда Крис с криком выбежит из медиа-зала. Но этого не происходит. Она все еще здесь.
— Крис, послушай, — я направляюсь к ней, но она отступает назад.
Сердце кубарем скатывается в желудок. Как же хочется прижать Крис к себе и прогнать все плохие мысли из ее головы поцелуем. Поцелуй способен погасить сомнения, не так ли?
— Я выслушаю тебя. Но только в присутствии Кэша, — в защитном жесте Крис вытягивает перед собой руку. — Кимберли правда пропала из-за тебя?
В присутствии Кэша… 
Почему она так говорит? Ее пугает мысль остаться со мной наедине? Но мой ответ заставит ее бояться меня еще больше. А у меня нет другого выбора, кроме, как говорить начистоту.
— Хочешь правду? Вот она. Я помог инсценировать похищение Ким. Но она пропала по-настоящему.
Крис прикладывает ладонь к груди и нервно трет место чуть ниже ключиц. Я вижу, как ей больно. И от этого внутри меня все затягивается в невыносимый узел. Мне хочется схватить Крис и не отпускать, пока она не выслушает мою историю от начала и до конца. Но вряд ли она сейчас подпустит меня ближе расстояния вытянутой руки.
— Тогда при чем здесь Блаунт? — спрашивает Крис.
— Именно это я и хотел тебе рассказать, — полушепотом говорю я, словно боюсь ее спугнуть. — Я не хотел иметь от тебя секретов, детка.
— Блаунт поплатился недостаточно за то, что причинил Ким, — мрачным тоном произносит Кэш. — Мы вывезли его ночью в лес и заставили выкопать для себя яму, сняв это на видео.
Лицо Крис бледнеет. Должно быть, она вспоминает, как я тащил ее со связанными руками по лесу. Блять. Все складывается таким образом, что в ее глазах я и есть конченный псих.
— Но этот ублюдок все еще ходит вместе с нами в академии, а Ким нет, — мрачно добавляет Кэш.
— Это после Блаунта у тебя остался шрам? — медленно спрашивает Крис.
— Нет, — ответил я. — Шрам остался у меня после того, как я пытался найти Ким.
— Ты пытался найти Ким? — тут же вмешивается Кэш. — Почему ты не сказал этого раньше?
— Потому что ты не разговариваешь со мной! Ей-богу, дай мне все объяснить Крис.
Глаза Кэша злобно сверкают.
— С удовольствием послушаю, как ты медленно, но верно уходишь ко дну, — он вальяжно усаживается на диван, положив одну руку за голову.
Кровь в венах вскипает от его фразы. Я не иду ко дну.
Я уверен, что Крис поймет меня. Как никто другой она знает, каково это: каждый день скрывать правду от родного брата и осознавать, что ты уже совершил ошибку и ничего не можешь исправить. Только Крис обманывала Даниэля, потому что им нужны были деньги, а я…
Прикрыв глаза, я пытаюсь отогнать отвращение к самому себе, затем делаю глубокий вдох и начинаю окунаться в события двухлетней давности:
— Мой отец давно дружит с отцом Кимберли — мистером Эвансом, — я пристально смотрю на Крис. — Они не только отличные друзья, но и бизнес-партнеры. «Аматорио Лимитэд» предоставляет выгодные объекты для Эванса, который владеет сетью гостиниц. Наши семьи часто оставались друг у друга в гостях, поэтому с Кимберли мы знакомы с детства…
— Я самый близкий для нее, — встревает Кэш.
— С Кэшем Кимберли общалась лучше всех, — соглашаюсь я. — Когда им обоим было по десять, родители Ким развелись. Вместе с мамой она покинула Бостон, но через пять лет вернулась к отцу.
— Ким не вернулась к отцу, — не унимается Кэш. — Ей нравилось направление физических наук и психологии в Брауне, и она собиралась на него поступать. И поступила бы, если бы не ты…
Я судорожно выдыхаю, стараясь не реагировать на очередной комментарий брата.
— Ким и Кэш встречались почти год, но однажды крупно поссорились. После этого они не разговаривали и избегали друг друга.
— Ким пыталась со мной помириться, — Кэш поднимает на меня взгляд. — Мне до сих пор стыдно, что я так и не выслушал ее.
Я еще сильнее напрягаюсь.
— Ким отдалилась от нас, — продолжаю я. — Грейс была ее подругой, но даже с ней она перестала общаться. Во время весенних каникул мы с семьей уехали отдыхать, и фактически Ким осталась одна. Без друзей. Наверное, из-за этого она согласилась пойти на чертову вечеринку к Блаунту.
— Блаунт обидел ее? — взволнованно спрашивает Крис.
— Этот ублюдок что-то подсыпал ей в выпивку и воспользовался ее состоянием… — мой голос становится хриплым. — И мы никогда бы не узнали об этом, если бы не видео, которое он прислал Кэшу.
Я вижу, как Крис часто моргает, словно пытается побороть выступившие слезы.
— Как только мы вернулись в Бостон, у меня возник план, как проучить Блаунта. Кэш поддержал меня, и той же ночью мы вывезли эту мразь в лес.
На мгновение я замолкаю. На самом деле мы не ограничились тем, что заставили Блаунта вырыть себе яму. Вместе с Кэшем мы так отделали ублюдка, что ближайшие пару месяцев он провел в госпитале с многочисленными травмами.
Может быть, кто-то скажет, что у нас не было никакого права совершать самосуд. Но после такого я не мог относиться к нему, как к человеку. Для меня он стал зверем, мерзкой тварью, который понимает исключительно такой же «звериный язык».
Как выяснилось позже, этот мерзавец обошелся так не только с Ким… Никто точно не знает, поскольку он снимал видео и шантажировал им девушек.
— На следующее утро после того, как Блаунт побывал с нами в лесу, к папе пришел отец этого ублюдка, — продолжаю я. — Он хотел заключить сделку, предложив «закрыть глаза» на то, что мы сделали с его сыном. В обмен на то, что мой отец убедит своего друга — мистера Эванса отозвать обвинения в отношении Джека Блаунта в изнасиловании несовершеннолетней Кимберли Эванс.
Я втягиваю носом воздух и крепче сжимаю зубы. Я отлично помню то утро, как будто это случилось вчера, а не два года назад.
В гостиной собрались наш отец и отец Блаунта. А еще я, Кэш и наш семейный адвокат — Бромфилд. Все кричали и спорили, но адвокат был единственным, кто сохранял спокойствие и холодный рассудок.
Я ненавидел его. Потому что Бромфилд приводил кучу аргументов для того, чтобы отец согласился на условия старшего Блаунта: недостаточно улик со стороны Эвансов, мой восемнадцатилетний возраст, учитывающий отсутствие смягчающих обстоятельств, срок за нападение. И как следствие — падение акций «Аматорио Лимитэд».
Я помню, как сдерживался, чтобы не ударить головой отца Блаунта об стеклянный столик. Я помню, как кричал Кэш, чтобы папа не соглашался. Я помню, как трудно далось принять решение моему отцу.
Но он поступил так, как поступил бы и я. Послал Блаунта на хрен.
— Кимберли ровесница моей Грейс, — сухо выдал отец. — Она гостья в моем доме с пяти лет, и я не могу так с ней поступить, — он замолчал и сурово уставился на меня. — Наши сыновья взрослые и за то, что совершили, должны понести ответственность.
И мы ни черта не понесли ответственности.
Я отделался условным сроком. Адвокат убедил присяжных, что я был в состоянии аффекта и никогда не был судим. А Блаунт избежал наказания, потому что его отец договорился с отцом Кимберли. Я до сих пор не знаю, как ему это удалось, и на какие кнопки он нажимал.
— Судя по тому, что Блаунт спокойно разгуливает по «Дирфилду» — твой отец согласился на предложение? — тусклым голосом уточняет Крис.
— Папа отказался. Но согласился отец Кимберли. Это и послужило причиной того, что Ким захотела инсценировать свое похищение и стрясти с собственного отца несколько миллионов.
Дальше я рассказываю Крис то, что уже слышал Кэш. Как ко мне обратилась Кимберли за помощью, и как я согласился. И я с тщательной осторожностью подбираю каждое слово, словно иду по минному полю. Один неверный шаг не в том направлении — и все подорвется к чертям.
Я заканчиваю говорить на том месте, где Кимберли перестала выходить со мной на связь.
Все это время Крис молча смотрит на меня. Под ее взглядом я ощущаю себя так, словно стою на краю пропасти. Одно ее слово — и она может либо удержать меня от падения, либо столкнуть.
— Если ты думаешь, что я когда-нибудь прощу тебя — можешь поцеловать меня в задницу, — тишину прерывает Кэш. — А теперь скажи мне, как ты пытался найти Ким и что из этого вышло?
На его последнем слове раздается отдаленный смех. Все мое внимание переключается на выход из медиа-зала. Дверь слегка раскрыта, лишь частично предоставляя доступ на вид в коридор, в котором кто-то хохочет. Но я отлично помню, как Тейт от злости хлопнула дверью, наглухо закрыв зал. Не может такого быть, что она сама по себе раскрылась.
Если только кто-то незаметно и бесшумно открыл ее.
Мой пульс тотчас подскакивает от внезапной вспышки тревоги. Наш разговор кто-то подслушивал. Пока его не спугнули.
Мартас-Винъярд* — любимый курорт Барака Обамы, Билла Клинтона и Жаклин Кеннеди.

Глава 5. 
Десмонд
Я тут же подрываюсь с места. Пулей выбегаю в коридор и сканирую его пристальным взглядом сначала с одной стороны, а потом с другой. Но здесь никого нет, не считая двух изрядно выпивших девиц, исчезнувших за дверью уборной.
«А ты думал тот, кто подслушивал, будет дожидаться тебя, прислонившись к стене и попивая «Corona»? — мрачно усмехается внутренний голос.
— Десмонд, что случилось?
Поворачиваю голову на волнительный голос и натыкаюсь на взгляд. Взгляд блестящих от застывших слез карих глаз. Кристиана выходит за мной из медиа-зала практически бесшумно, на ее лице сохраняется тревога.
Мне хочется сказать, что наш разговор кто-то подслушивал. Но тут до меня доходит, что это идиотская затея. Достаточно того, что Крис считает меня монстром и психом. Не нужно, чтобы к этому списку добавился «параноик».
Может быть, никто не подслушивал? А вместо этого случайно ошибся дверью, оставив ее приоткрытой?
Я отрицательно качаю головой.
— Ничего, все в порядке.
— Ты говорил, что не хочешь иметь секретов, — Крис недоверчиво на меня смотрит. — Ты что-то скрываешь от меня?
— Нет. Забирай толстовку, я отвезу тебя домой, — тоном, не терпящим возражений, произношу я.
— Черта с два она поедет с тобой, — встревает сзади нас Кэш.
Я стискиваю зубы: я слишком зол, чтобы разбираться с братом сейчас. Из-за того, что его член постоянно рвется наружу, Кэш оставил Крис одну в доме, полных пьяных подростков.
— Черта с два Крис пойдет еще когда-нибудь с тобой на вечеринку, — рявкаю я.
Краем глаза замечаю, как Крис убирает волосы от мокрых глаз и возмущенно вздергивает подбородок. В теле напрягается каждая мышца в ожидании ее пламенной речи. Что-то в стиле «Я могу приходить, куда захочу, с кем захочу, и когда захочу».
Если она скажет нечто подобное, я не буду ничего говорить и выяснять. Вместо этого переброшу ее через плечо и утащу в машину. А там за меня все сделают мои руки и губы. Мои объятия и поцелуи перечеркнут ее упрямые слова.
Можете смело назвать меня наглым засранцем. Мне все равно. Хотите правду? Мне приносит дикое удовольствие наблюдать за ее маленькими демонстрациями противостояния. Но еще сильнее мне нравится, когда Крис сдается и отказывается от своих слов. Мне приятно превращать ее каждое возмущенное «нет» в жаркое «да».
— Кристиана, возьми толстовку, мы едем домой, — настойчиво повторяю я.
К моему удивлению Крис не возражает. Удостоив меня хмурым взглядом, она возвращается в медиа-зал, оставив нас с Кэшем один на один.
— Ты не можешь ей запретить дружить со мной. Если ты это сделаешь, я приму это за вызов, — с жестокой ухмылкой объявляет брат. — А ты знаешь, на что я способен.
Он мне угрожает?
Гнев моментально проносится по венам. Я смотрю на Кэша, и мои глаза застилает багровая пелена ярости.
— Ты не посмеешь приблизиться к ней без моего согласия.
В ответ Кэш хрипло посмеивается:
— Продолжай так говорить, и она уйдет от тебя. А когда это произойдет, я буду тем, кто подставит плечо и другую не менее твердую часть моего тела одинокой девушке.
Он совсем охренел? Зарычав, я толкаю его в грудь, и Кэш ударяется об декоративную штукатурку обнаженной спиной.
— Только попробуй ее тронуть! — грохочу я.
Я бью кулаком в стену рядом с его головой, и в этом месте образуется трещина. Мелкие крошки от штукатурки впиваются в костяшки моих пальцев, но я не обращаю на это внимание.
— Я дождусь своей очереди. Жасмин того стóит, — насмешливо и холодно улыбается Кэш.
Этого не будет.
Замахиваюсь и вновь со всей яростью впечатываю кулак в стену. Штукатурка трещит, отвалившийся кусок падает на пол, а я пытаюсь справиться с тем, чтобы не набросится на Кэша и не сделать из его лица кровавое месиво.
Сейчас он не мой брат. Сейчас он ублюдок, решивший, что имеет полное право заявляться ночью домой к моей Крис. Сейчас он тот, кто угрожает мне. И все, что я к нему испытываю — ненависть и злость, злость и ненависть.
— Если ты приблизишься к ней — я больше ни черта не скажу, — произношу я сквозь зубы. — Ты ничего не узнаешь про Ким.
Кэш перестает ухмыляться. Он смотрит на меня так, словно впервые видит. На моих губах расползается злобный оскал. Да, ты не один, кто может играть грязно, мелкий засранец.
— Десмонд, не надо, — за спиной раздается голос Крис, и ее тонкая ладонь ложится на мое плечо.
— Проваливай, пока я держу себя в руках, — яростно говорю Кэшу и отступаю назад.
Оборачиваюсь, краем глаза замечая, как в коридоре собралась толпа. Но все мое внимание сфокусировано на одной Крис. Она надела толстовку, ее лицо испуганное и бледное. От этого в груди начинает что-то свербеть.
Мне не нужно было вестись на очередную провокацию Кэша. С моей стороны было бы разумным решением держать эмоции под контролем после всего, что Крис сегодня узнала обо мне.
— Он твой брат. И он потерял девушку, — настойчиво заявляет она. — Ты не можешь так поступить с ним.
Могу.
Сегодня Кэш вел себя, как последний кретин. Он угрожал мне. А угроза для меня равносильна горящей спичке, поднесенной к канистре с бензином. Одно мгновение — и все вспыхнет к чертям.
Боковым зрением замечаю, как из толпы кто-то отделяется и ступает в нашу сторону.
— Не могу поверить, что ты позволил ей встать между вами.
Грейс останавливается между мной и Кэшем, но смотрит прямо на меня.
— Ты забыл, кто она?
— Аккуратнее, сестренка. У твоего старшего брата снесло крышу и…
— Замолчи, — я пресекаю Кэша и перевожу взгляд на Грейс. — Нам нужно собраться всей семьей и кое-что обсудить. Бромфилд предоставил неверную информацию.
— В чем он ошибся? — уточняет Грейс.
— Я скажу позже. Это касается Кристианы.
Грейс продолжает прожигать меня взглядом, а затем смотрит за мое плечо, и ее губы сжимаются.
— Что именно ты хочешь сказать, Десмонд? Что один мой брат готов избить другого моего брата из-за какой-то…
— Не нужно, — пресекаю я. — Это вовсе не так.
В глазах Грейс сверкает грозный блеск.
— Чтобы ты не выяснил про нее — это не изменит моего мнения. Посмотри на нее. Такой, как она, не место рядом с тобой. Между вами ничего не может быть. Никогда.
Каждая клетка во мне хочет наорать на сестру во все горло. Что это не ее гребаное дело. Что это не ей решать, кто должен быть со мной, а кто нет. Но вместо этого я равнодушно произношу:
— Я бы с удовольствием прислушался к твоему мнению. Вот только мне плевать на него. Повторить по слогам, Грейс? Пле — вать.
— Посмотрим, что ты скажешь отцу, — фыркает она.
Я должен рассердиться на сестру. Но я достаточно знаю ее и уверен, что она доверяет фактам. Как и я. И на ее месте я бы тоже не был рад, узнав, что Грейс связалась с парнем с сомнительным прошлым.
Но совсем скоро она поменяет свое мнение. Я заставлю всю семью убедиться в том, что Кристиана не та, за которую ее выдает Бромфилд. Кстати, об адвокате: он должен ответить за свою клевету.
Шум голосов и перешептываний в коридоре нарастает. Я оборачиваюсь через плечо и медленно обвожу взглядом каждого. Среди старшеклассников есть тот, кто случайно подслушал наш разговор в медиа-зале. Но кто это? И как он распорядится этой информацией? Забудет и выбросит из головы? Или начнет использовать против меня?
Внезапно тяжелый груз, давящий на плечи, сменяется усталостью. Я больше не хочу никого видеть. Никого, кроме Крис.
Я молча беру ее за руку и направляюсь к выходу из дома. Около лестницы замечаю Блаунта и его дружков. Чувствую, как в венах вскипает кровь. Какого черта его сюда пустил Стив?
Ублюдок пересекается со мной взглядом, и я распрямляю плечи и смотрю на него с суровым видом. Блаунт отводит взгляд, отвернувшись к своим приятелям. После чего вновь поворачивается и сканирует своими гребаными глазами Крис.
Пульс мгновенно отдается в ушах. Не смей дышать и смотреть в ее сторону.
— Десмонд, — зовет меня Крис, но я ее игнорирую.
Мышцы в теле норовят, чтобы я подлетел к Блаунту и прошелся его лицом по всем перилам в доме Стива. Так, чтобы каждый дюйм окрасился его мерзкой кровью.
— Десмонд, ты меня слышишь? — Крис обхватывает ладонями мое лицо и пристально на меня смотрит. — Пожалуйста, давай уедем отсюда.
Я перевожу взгляд на нее. Шум от голосов и громкая музыка вокруг нас сливаются в единый гул. Я отчетливо вижу, как губы Крис не прекращают двигаться, настойчиво говоря «уедем отсюда». Медленно закрываю глаза и затем открываю. Крис по-прежнему стоит передо мной. И по-прежнему говорит, что хочет уехать. Со мной. И я соглашаюсь.
Мы выходим из дома и по подъездной дорожке направляемся к моей припаркованной машине. Зябкий ветер обдувает пылающее лицо, в воздухе пахнет приближающимся дождем. Несколько капель скатываются по лобовому стеклу, когда Крис опускается на пассажирское сиденье, а я сажусь за руль. Нажимаю кнопку «Start», и салон наполняется тихой песней.
Ты как наркотик для меня,
Чувствую тебя на языке. 
Спроси меня, о чем я думаю 
Я скажу, что я думаю
О том же, что и ты. 
Дождь усиливается, а мой пульс и дыхание замедляются. Я откидываюсь на спинку сиденья, прислушиваясь к барабанящему по крыше дождю. Мне нравится этот звук и похоже Крис тоже, потому что она молчит.
— Ты спрашивала меня про шрам, — я смотрю на нее. — Ты еще хочешь узнать про него?
— Да. Если ты хочешь рассказать.
Протягиваю руку и беру практически невесомую ладонь Крис в свою, перекрещивая свои пальцы с ее. В моей голове гудит столько мыслей: начиная от той, как я впервые увидел ее в своем доме, и заканчивая той, где я отвез ее в лес, заставив поверить, что собираюсь с ней сделать нечто ужасное.
Все это время я обращался с ней, как хотел. Ненавидел и презирал за то, что она спала за деньги. Крис этого не заслуживала.
Не знаю, откуда она нашла в себе силы простить меня. У моей девочки чертовски огромное сердце. Но хватит ли его, когда я во всем ей признаюсь?
Опускаю взгляд, чувствуя себя дерьмом. Прямо, как два года назад, когда облажался.
Я думал, что смогу все исправить. Думал, что на шаг впереди детективов. Думал, что смогу отыскать Ким. Но в реальности все оказалось иначе, чем я себе представлял.
— Я пытался найти Кимберли самостоятельно, — хрипло говорю я. — Копы и детективы отца разводили руками. У них не было ничего существенного. Не считая того, что удалось отследить по камерам. В последний раз Ким была замечена на старой железнодорожной станции в Куинси. Именно там должен быть доставлен выкуп. Местным парням не понравилось, что я ошивался в этом районе…
— Десмонд, — испуганно шепчет Крис и крепче сжимает мою руку.
— Один из них полоснул меня ножом. Они ясно дали понять, что в следующий раз не будут так любезны со мной или с кем-то из детективов, — продолжаю я. — После этого я стал более осторожен. Но все бестолку. Мне не удалось продвинуться в поиске Ким.
Я замолкаю. Крис тоже не произносит ни слова и, не двигаясь, сидит на месте. Тишина наполняет салон автомобиля. Она настолько глубокая, что кажется, как меня заливает с головой, и я вот-вот захлебнусь.
Интересно, о чем думает Крис? О том, что я конченный подонок, склонный к вспышкам агрессии? Или о том, как сказать, что я больше не должен к ней приближаться? Что она жалеет, что вновь подпустила меня к себе?
Твою мать, если Крис так скажет, я не знаю, что со мной будет…
— Ты так и будешь молчать? — нетерпеливо спрашиваю я. — Или тебе неудобно говорить, какой я мудак, раз согласился помочь Ким в ее идиотской затее? Или тебе неудобно заявить, что я псих, раз теперь у Блаунта виниры вместо зубов? Или тебе неудобно говорить, что я трус, долгое время скрывающий правду от брата? Давай, говори, не стесняйся!
На мгновение Крис застывает и выдергивает из моей руки свою ладонь. Конечно, кто захочет прикасаться к такому, как я?
— Как ты мог, Десмонд?
Вот дерьмо. Я знал, что так будет.
Не могу сдвинуться с места и наблюдаю, как Крис сжимает ладонь в кулак и в сердцах ударяет ей по центральной консоли.
— Как ты мог так подумать? Я, конечно, не гений, но и не дура! Ты согласился помочь Кимберли, пускай и в безумной затее. Знаешь, почему? Потому что ты хороший друг, Десмонд. А еще потому что ты хотел добиться справедливости из-за поступка ее отца.
Пытаюсь дышать ровно. Крис действительно оправдывает меня?
— И то, что ты избил Блаунта не делает из тебя психа, — она продолжает восклицать. — Наоборот, это его нужно изолировать от общества, посадив за решетку.
Каждое слово, произнесенное Крис, вытягивает из меня всю злость и усталость. Каждое ее слово прибавляет силы. Мне становится лучше от того, что она говорит именно то, что я хотел услышать.
— И не мне судить тебя за то, что ты скрывал правду от Кэша. Я до сих пор не сказала Даниэлю, что не работала официанткой. Мне нужно ему во всем признаться, но я не могу. Мне не хватает духу, как у тебя.
Я смотрю на Крис и не могу оторвать от нее глаз. Ее грудь, скрытая толстовкой, часто вздымается и опускается. На щеках проявился возмущенный румянец. Тонкие ладони сжаты в напряженные кулаки. От того, что она рядом, по телу разливается приятное тепло от макушки до кончиков пальцев.
Как же легко открывать ей душу. Крис говорит правильные слова, способные привести мысли в порядок. И в то же время она запросто может свести с ума. Она потрясающая девушка, которая отличается от других.
Дождь продолжает барабанить по крыше. Водяные струи стекают по окнам и по лобовому стеклу, размазывая то, что происходит снаружи. Ливень будто прячет нас от внешнего мира. И мне больше не хочется, чтобы Крис сидела на пассажирском сиденье. Мне хочется, чтобы она сидела на моих коленках.
— Иди ко мне.
Я хватаю ее и тяну на себя.
Чувствую на лице ее дыхание, когда Крис усаживается верхом на мне. Ее бедра раздвинуты настолько, насколько это позволяет сиденье. Тепло ее тела передается сквозь одежду. Она прижимается к моему паху, при этом невинно хлопая ресницами и смотря на меня сверху вниз.
— А теперь признайся мне в кое чем, — тихо произносит она, и ее обжигающий шепот пробуждает все эмоции разом.
— В чем?
— Это же ты придумал программу по «поддержке учеников без личного транспорта»? — Крис делает пальцами в воздухе кавычки.
Не ожидая такого вопроса, я сотрясаюсь от смеха.
Крис не понравилось, что я подкупил ее куратора, и она вновь демонстрирует очередное маленькое противостояние. Отлично. От этого сердце начинает колотиться быстрее, а между ног загорается жар.
— Как ты догадалась?
— Во-первых, Тайлер, как и я, учится по спонсорской поддержке. И как у меня — у него нет машины. Но ему никто не говорил про такую программу.
— А во-вторых? — интересуюсь я.
— Водитель, который приехал за мной, кивнул тебе, когда ты прошел мимо его машины, — Крис закатывает глаза. — Догадаться было проще простого.
Я хмыкаю и прижимаюсь губами к ее щеке. Посмотрим, насколько она наблюдательная в других вещах.
— Значит, ты все замечаешь? — дразняще спрашиваю я, положив ладонь на ее талию. — А замечаешь ли ты, что происходит со мной всякий раз, когда я вижу тебя?
Второй рукой я обвиваю ее шею и скольжу губами по лицу. Я останавливаюсь, пока между нашими ртами не остаются несколько дюймов.
— Замечаешь ли ты, что творится со мной, когда я вижу тебя в академии в клетчатой юбке?
Я неторопливо пробираюсь пальцами под ее толстовку, ощущая, как Крис напрягается и задерживает дыхание.
— Меня накрывает дикая волна жара, когда я представляю, как запираюсь с тобой в кабинете. Как усаживаю тебя на учительский стол. Как забираюсь под юбку и глажу тебя между ног…
— В таком случае я буду надевать брюки, — с придыханием говорит Крис и опускает веки, когда я провожу ладонью по ее животу.
— Только попробуй, — рычу я.
Сильнее впиваюсь пальцами в ее талию и прикусываю ее за нижнюю губу, мягко потянув на себя. А затем отпускаю ее и провожу языком по губе, стремясь ощутить ее вкус. Но мне этого мало.
Чувствуя, как огонь целиком охватывает тело, я целую ее страстно и глубоко. Крис моя.
Проклятье, я снова теряю контроль. Я прерываю поцелуй и стаскиваю с нее толстовку, бросив ее на пассажирское сиденье. Мои руки возвращаются на ее талию, а из рта вырывается сдавленный стон, когда Крис начинает медленно и плавно раскачиваться на моих бедрах.
Вдруг сбоку от нас что-то жужжит и вибрирует. Я напрягаюсь. В чем дело?
— Подожди, — Крис отстраняется и тянется за толстовкой, вынув из кармана телефон. — Черт, это Даниэль, — шепчет она и отвечает на вызов.
Она по-прежнему сидит на мне, и я слышу, как из динамика раздается голос ее брата:
— Кристи, ты где?
— Я оставляла голосовое, — тараторит Крис. — Я на пижамной вечеринке у знакомой девочки из академии.
— Лгунья, — говорю я так тихо, что меня может услышать только она. — Ты со мной. Точнее на мне. И я собираюсь прямо сейчас доставить тебе удовольствие.
Крепче сжимаю ее талию и не могу удержаться, чтобы другой рукой проскользнуть ей в штаны. С тревогой Крис отстраняется от меня, но я не выпускаю ее. Не отвертишься от меня, детка.
— Когда ты собираешься домой? — спрашивает Даниэль.
— Минут через двадцать, — выпаливает Крис, сильнее прижимая телефон к уху.
Она все еще пытается отстраниться, но я только плотнее прижимаюсь к ней, покрывая поцелуями ее шею. Крис хочет свести вместе бедра, но я успеваю отодвинуть край трусиков и провести пальцами по ее нежной и гладкой коже. Черт, какая она влажная.
— Ты уже вся мокрая, — по-прежнему шепчу я.
Отпускаю ее талию и кладу ладонь на ее задницу, притягивая ее ближе к себе.
— Скажи адрес. Я приеду за тобой, — требует из динамика Даниэль.
— Адрес… — сдавленно говорит Крис, когда я скольжу по ее клитору пальцем вверх и вниз.
Продолжаю ласкать ее, почувствовав ее дрожь. Но когда этого становится недостаточно, я ввожу в нее палец.
— Десмонд, — Крис сжимает мое плечо и тут же испуганно прикусывает губу, осознав, что ее услышал брат.
— Десмонд? — удивленно переспрашивает Даниэль.
Какая же Крис узкая и тугая. Я с трудом сдерживаю стон. Медленно проскальзываю в нее пальцем, но лишь наполовину. Затем также медленно вывожу его и поглаживаю клитор. Крис покусывает губы, и я впиваюсь пальцами в ее ягодицы. Давай, завершай вызов и кончи для меня, детка.
— Я хотела сказать, что я с Десмондом, — пытается объяснить Крис.
— Надеюсь, он не позволяет себе ничего лишнего? — сурово спрашивает ее брат.
Черт, конечно, я не позволяю себе ничего лишнего!
Мой член разбух до предела и буквально умоляет меня достать его из боксеров. Но я не допущу, чтобы первый раз Крис случился в машине.
— Десмонд держит руки на своих законных местах, — тихо хмыкаю я и снова проникаю в нее пальцем.
— Все в порядке, — сбивчиво говорит Крис. — Мы уже собираемся уезжать, и…
Она шире раздвигает бедра, когда я ритмично ввожу в нее палец. Другим я поглаживаю клитор, и тело Крис отвечает на это бесконтрольным трепетом. Она выгибает спину и пытается справиться с дыханием.
— Десмонд отвезет меня домой, — наконец она заканчивает предложение.
— Он рядом? Дай ему трубку, — распоряжается Даниэль.
Приходиться убрать ладонь с ее восхитительной задницы, чтобы взять телефон.
— Добрый вечер, мистер Лазарро.
— Здравствуй, Десмонд. Ты бы мог ехать аккуратнее, поскольку на улице дождь, и это опасное время для поездок, — с беспокойством просит Даниэль.
Крис опускает руки и проскальзывает рукой под боксеры. Ее пальцы обхватывают мой член, который отчаянно ждет ее и пульсирует.
— Не волнуйтесь, — уверенно говорю я. — Я буду соблюдать безопасность и двигаться с максимально медленной скоростью.
Я еще раз ввожу палец в Крис, после чего полностью вынимаю его и накрываю ладонью ее место между ног. Крис тут же начинает тереться об мою руку. От ее дразнящих покачиваний на моих бедрах и от ее пальцев на члене, кружится голова. Я готов умолять Крис, чтобы она не останавливалась.
— Я рад, что ты это понимаешь, — говорит из динамика Даниэль.
Крис практически насаживается на мою ладонь, явно требуя продолжения. Она не прекращает нетерпеливо вращать бедрами. Ох, черт. Мой член под ее рукой превращается в камень.
— Молодежь сейчас так быстро гоняет, что страшно представить, — сокрушается Даниэль.
Я еле сдерживаю раздраженный вздох. Пора прекращать с этим. Я хочу слушать, как Крис стонет мое имя, а не голос ее брата по телефону.
— Полностью согласен с вами. Извиняюсь, но мы уже собираемся сесть в машину. Не хочется отвлекаться во время поездки. Всего доброго, — произношу на одном выдохе и сбрасываю вызов еще до того, как Даниэль успевает что-то произнести на прощание.
Кидаю телефон на пассажирское сиденье рядом с толстовкой. Крис продолжает раскачиваться, и ее грудь под топиком дразняще подскакивает прямо перед глазами. Во рту тотчас становится сухо. Хочу снова целовать каждый дюйм ее нежной кожи. Я задираю на Крис топик, обнажая ее грудь с затвердевшими сосками.
— Что мне с тобой делать? Я обещал твоему брату быть аккуратным, — саркастично шепчу я, не отрывая взгляда от ее прекрасного тела.
— С каких пор ты делаешь то, что просят другие? — возражает Крис и поглаживает подушечками пальцев мою головку. — Ты всегда делал, что хотел.
— Знаю.
Легонько провожу пальцем между ее ног и ввожу его. Крис стонет и опускает голову мне на плечо. Ее рука усиливает хватку на моем члене, а другая обвивает шею. Она принимается соблазнительно вращать бедрами, сводя меня с ума.
От нашего частого дыхания в салоне машины становится жарко. От наших движений по телу пробегает разряд наслаждения, и я чувствую, как Крис напряженно сжимается. Ее накрывает оргазм, и она запрокидывает голову. С ее губ срывается глубокий стон, который я вбираю в себя, накрыв ее рот своим. Мы кончаем вместе, и я обнимаю ее, потянув на себя.
Дождь все еще стучит по крыше, стекая водяными струями по окнам и сохраняя размытую завесу. Никто не видит, как я растворяюсь в ее дыхании. Как я растворяюсь в ее поцелуе. Как я растворяюсь, когда Крис обессилено ложится на меня и утыкается в шею.
— Мне не было так хорошо ни с одной другой девушкой.
Крис ничего не отвечает. Должно быть, она решила, что мне хорошо с ней телом. Но я говорил про душу.

Глава 6. 
Десмонд
После вечеринки у Стива Даниэль здóрово рассердился: я привез его сестру домой лишь после полуночи. Так вышло, что я и Крис еще два раза «не позволяли ничего лишнего» на водительском сиденье моей тачки.
По этой причине Даниэль ясно обозначил, что в выходные его сестра будет готовиться к докладу и остальным заданиям к школе. А следующую неделю она должна быть дома не позднее шести вечера.
Поэтому теперь у нас с Крис оставались лишь пару часов после уроков, чтобы мы могли насладиться друг другом. И мы старались отрываться по полной: целовались на задних рядах кинотеатра, делали совместное селфи в кабине с панорамными окнами в колесе обозрения, провожали закат на верхней палубе парома из Бостона в Салем туда и обратно.
Я рад, что у нас с Крис наконец все наладилось. Даже несмотря на то, что Грейс продолжает грозно коситься на меня в академии. Пф… Мне плевать на недовольство сестры. Это ее проблема, раз она не может смириться с моим выбором.
— Доброе утро, — мурлычет Крис, усаживаясь на пассажирское сиденье.
Мне хочется сказать в ответ то же самое, но тогда это будет явная ложь. Для меня «Доброе утро» начнется, когда я буду просыпаться первым и будить Крис поцелуем. Чувственным проникновенным поцелуем между ее бедер.
Но сейчас я впиваюсь губами в ее губы. Я целую ее, пока в легких не заканчивается воздух. Отстранившись, я шумно выдыхаю, и мне требуется доля секунды, чтобы понять — я хочу еще. Интересно, мне всегда будет ее мало?
— Десмонд, мой первый урок — психология, — сбивчиво шепчет Крис. — Мне нельзя опаздывать.
С неохотой отворачиваюсь от нее и давлю педаль газа, отъезжая от дома Крис. Солнце скрывается за серыми тучами, предвещающими дождь. Сентябрь подходит к концу, как и его теплые деньки. Я привык к хмурой и пасмурной осени. В отличии от Крис, которая всю жизнь провела в южном городе.
Сегодня поверх ее школьной формы наброшен темный тренч, а вокруг загорелой шеи обмотан бежевый шарф. Черные локоны рассыпаны по плечам и груди. Одна из прядей падает на лицо в тот момент, когда я торможу перед светофором.
Пользуясь случаем, я убираю ее и заправляю ей за ухо. Щеки Крис мгновенно вспыхивают, и я не могу скрыть того факта, как всякий раз раздувается мое эго от ее реакции на мои прикосновения. Мне приятно наблюдать за ее румянцем и за подрагивающими ресницами.
— Ты выспался? — спрашивает она и достает из ранца полупрозрачный блеск. Затем наносит его на губы, и в мои ноздри просачивается сладковатый ягодный аромат.
— После твоей фотки было проблематично уснуть, — ворчу я.
— Это же фото моей новой пижамы.
— И тебя в ней, — загорается зеленый сигнал, и я вновь давлю на газ.
Крис — бесстыдница. Вряд ли те маленькие кусочки ткани на снимке, который она прислала вчера, можно назвать «пижамой». Верх на тонких, почти незаметных бретелях облегал ее тело, а короткие шорты открывали длинные ноги. Ее волосы были собраны в пучок, повязанный лентой. Крис выглядела соблазнительно. Пришлось собрать всю волю в кулак, чтобы не соскочить с постели и приехать к ней. Но я все-таки сдержался и отправился в душ.
В это трудно поверить, но я решил, что наш первый раз случится, когда Крис исполнится восемнадцать. Пускай и придется подождать два с половиной месяца. Мы были достаточно близки, и я чувствую, что Крис готова перешагнуть грань, но… Я не стану отказываться от своего решения.
Среди натянутых улыбок, фальшивого интереса и прочего дерьма, что излучали те девушки, которые окружали меня, я наконец встретил ее. Ту, которая разжигает во мне нечто большее, чем банальное желание. Мне хочется кататься с Крис ночи напролет. Хочется забираться в ее спальню, пока спит ее брат. Хочется засыпать с ней и просыпаться.
Черт возьми, пока я не узнал правды о ней — я столько раз ошибался. И на этот раз я обязан сделать все правильно. Крис того стóит. Даже если придется дрочить по два раза в день.
— Тебе не понравилось? — Крис нагло усмехается. — В следующий раз я пришлю фото, как новая пижама смотрится на моем брате.
Смех застревает у меня в горле. Ох уж этот ее дерзкий язык!
— Я даже не хочу это слышать, — бормочу я. — Кстати, Даниэль отменил комендантский час?
— А у тебя есть какие-то планы? — Крис хитро прищуривается.
У меня всегда есть на нее планы. Но сегодня у меня назначена встреча с Бромфилдом. Мне нужно ознакомиться с несколькими документами и подписать их. Хотя основная цель моего визита к адвокату заключалась в другом.
— Сегодня не получится встретиться после школы. Я кое-что придумал, чтобы наладить отношения с Кэшем, — я убираю руку с рычага передачи и кладу ее на бедро Крис. — Не будешь на меня обижаться?
— Серьезно? — обвиняющим тоном спрашивает она. — Ты думаешь, я не хочу, чтобы вы помирились? Вам давно пора высказать все друг другу.
Крис права. Как бы мне не было хорошо с ней, и как бы она не занимала целиком мою голову, но я по-прежнему не могу смириться с тем, что на меня злится брат.
Наша взаимная ненависть с Кэшем преследует меня мрачной тенью и уже, черт побери, достаточно затянулась. Если бы мама была жива, она бы пришла в ужас, узнав, что ее дети готовы друг друга стереть в порошок. И она наверняка бы уже нашла способ, как погасить наш конфликт.
Но я не стану решать эту проблему дипломатически, как непременно бы сделала моя мама. Я придерживаюсь иной стратегии. Ничто так не сближает людей, как один общий враг. Точно не помню, кому принадлежит эта цитата. Да и это не важно. Важно то, что у меня и у Кэша есть свои причины ненавидеть семейного адвоката. И сегодня я собираюсь объединить наши усилия с братом против него.
Приехав к академии, я поражаюсь своей джентельменской выходке и открываю для Крис автомобильную дверцу. Но все мои хорошие манеры тут же растворяются в воздухе, когда я кладу обе ладони на задницу Крис и притягиваю ее к себе. Она обвивает мою шею, и я впиваюсь в нее поцелуем, наверняка не слишком пристойным для школьной парковки.
— У меня к тебе просьба, — говорю я, понимая, что скоро пора на урок, а я так и не сказал Крис то, что хотел с самого утра.
— Просьба? — она выгибает бровь.
— Завтра день рождение у Кэша и Грейс. И я хочу, чтобы ты пошла со мной.
Глаза Крис взволнованно расширяются.
— Ты хочешь, чтобы я пошла с тобой?
— Я знаю, что это будет чертовски пафосная и чертовски скучная вечеринка. И только ты можешь спасти меня. Иначе я сдохну от тоски.
Выражение лица Крис немного смягчается.
— А еще я хочу провести время с тобой, — признаюсь я. — Что скажешь?
— Скажу, что не могу… — Крис замолкает и поднимает руку, водя пальцем вдоль лацкана моего пиджака. — Не могу допустить, чтобы ты помер со скуки.
Я глупо улыбаюсь.
— Спасибо. Ты только что спасла мою жизнь, — я тянусь к внутреннему карману пиджака и достаю оттуда кредитку. — Возьми.
— Что это? — Крис потрясенно смотрит на карту.
— По-твоему, на что это похоже?
— Это кредитка. Зачем она мне?
— Чтобы ты купила себе платье, туфли и все остальное. Дресс-код вечерний.
— Я не буду брать твои деньги, — Крис сердито убирает от себя карту. — У меня есть платье и туфли.
Я хмурюсь. Как ей объяснить, что она будет чувствовать себя некомфортно среди гостей в тряпках, стоимостью в несколько тысяч?
— Я знаю, что у тебя есть платье и туфли. И уверен, что мне бы они понравились. Как и все в тебе. Но среди гостей будут…
— Десмонд, мне все равно, — возражает Крис. — Я не буду брать твои деньги только потому, чтобы угодить другим людям.
Я запрокидываю голову и выпускаю протяжный вздох. Эта девчонка разрывает меня своим упрямством.
Хотя, с другой стороны, я уже должен привыкнуть. Крис всегда отстаивает свою точку зрения. На самом деле это и зацепило меня в ней. Она противостоит мне, а я все время хочу выяснить, как далеко могу зайти, чтобы устранить ее бунт.
Я принимаю еще одну попытку впихнуть ей карту.
— Я выбрал для тебя несколько платьев в бутике знакомой моего отца. Просто примерь их, хорошо?
Взяв ее за подбородок, я приподнимаю ее лицо и провожу большим пальцем по щеке.
— Если тебе не подойдет ни одно из них — тогда ты идешь в своем платье. Договорились?
— Хорошо, — Крис без удовольствия берет карту.
Еле сдерживаю победную улыбку в предвкушении, как Крис будет смотреться в платье, которое я для нее выбрал. И как я буду его снимать. Идеально.
— Какое платье ты бы не надела — надеюсь, оно сможет выдержать то, что я планирую с тобой завтра сделать, — дразняще шепчу я и улавливаю ее глубокий вздох.
Краем глаза замечаю, как рядом с нами тормозит черный внедорожник. Тонированное стекло опускается, и я вижу сидящего за рулем Кэша. Рядом с ним кто-то сидит, и когда он вытягивает шею, чтобы получить более обширный обзор на нас в окне Кэша, я узнаю в нем Стива.
— Жасмин, признайся, что я лучше целуюсь, — слышу я голос брата.
Испытывая дикое раздражение, я поворачиваюсь к нему, чтобы оскалиться в ответ, но меня опережает Крис.
— По десятибалльной шкале ты тянешь на восьмерку, — говорит она Кэшу.
Я стараюсь сделать вид, что меня это не застало врасплох. Не ожидал, что Крис так откровенно заявит об этом. Она отходит от меня и с нарочито скучающим видом приближается к внедорожнику Кэша. Остановившись со стороны водителя, Крис бросает взгляд на брата и небрежно вскидывает подбородок.
— Тебе нужно поработать над техникой, Кэш. Знаешь, в чем твоя основная ошибка?
Стив выпускает смешок, предвкушая интересное зрелище. Его любимое увлечение. В принципе, как и у многих в «Дирфилде». Все мы здесь не прочь поразвлечься.
— Ты забываешь, что целуешь девушку, а не взбиваешь языком крем для торта, — тоном знатока сообщает она.
Кэш не издает ни единого звука, и его суровое молчание говорит само за себя. Смешок Стива перерастает в хохот, а я довольно улыбаюсь. Брат этого заслужил.
— Увидимся в кафетерии, — Крис подмигивает мне и улыбается.
От вида ее ослепительной улыбки и от ее соблазнительной походки меня бросает в жар. Крис проходит мимо меня, и я оборачиваюсь через плечо, чтобы полюбоваться ее аппетитной попкой. А еще тем, как она покачивает бедрами. Ее волосы, рассыпанные по спине, пружинят в такт шагов. Когда ее фигурка скрывается среди учеников в школьном лобби, я перевожу взгляд на Кэша.
Он выбирается из машины, и я обнаруживаю, что его рубашка измята, а пиджак отсутствует. Судя по всему, мелкий говнюк даже не потрудился заехать домой, чтобы переодеться перед занятиями в академии. Похоже, сегодняшняя ночь оказалась для Кэша довольно насыщенной.
— Нам нужно поговорить, — я не свожу с него взгляда.
— Стив, ты сейчас ничего не слышал? Мне померещился какой-то звук, — Кэш делает вид, что не видит меня. — По-моему, кто-то пернул.
Я закатываю глаза. Ха-ха, очень смешно. Ты не в начальной школе, придурок.
— Хочешь наведаться к Бромфилду? По личному делу, — я складываю на груди руки.
На лице Кэша не отображается никаких эмоций, но я знаю, что внутри него сейчас начинается шторм. Кэш ненавидит нашего семейного адвоката.
Все началось с того, когда Бромфилд пытался уговорить нашего отца заключить сделку с отцом Блаунта. Фактически адвокат дал «добро», чтобы с Блаунта сняли обвинения в изнасиловании Ким.
Пока я был во Франции, до меня доходили слухи, что Кэш пытался расправиться с Бромфилдом — брат нападал на адвоката, требовал от отца разорвать их деловые отношения. Но все его попытки терпели неудачу и оборачивались против него.
— Что ты задумал? — едва слышно спрашивает Кэш.
Я прищуриваюсь и смотрю на него: он всерьез решил, что я расскажу ему? Чтобы он потом провернул все в одиночку? О, нет, брат. Мы оба участвуем.
— Узнаешь на месте. Ты в деле или нет?
Кэш продолжает глядеть на меня, его лицо по-прежнему не читаемо. За долю секунды беспокойство охватывает меня — вдруг он откажется от моего приглашения? И вместо этого продолжит провоцировать меня, забавляясь моими вспышками гнева. Конечно, я могу себя контролировать. Но когда разговор заходит о Кристиане, мне трудно сохранять холодный рассудок.
— В деле, — Кэш наконец соглашается. — Что мы делаем?
Не могу скрыть довольную улыбку. Я рад, что брат принял мое предложение.
— Встречаемся в три у адвоката, — говорю я и, развернувшись, отправляюсь на урок.

Глава 7. 
Десмонд
Я ожидаю Кэша, припарковавшись на одной из узких улочек в старинном квартале Бэк Бэй. По обе ее стороны располагаются примыкающие друг к другу дома из красного кирпича в григорианском стиле, оживленные зеленью высоких деревьев.
Идеальное место для жилья, кто любит городскую романтику. И чей баланс состоит, как минимум, из девяти цифр: каждый из таких домов стремится превзойти другой по стоимости на рынке недвижимости. И в одном из таких домов живет и работает Альфред Бромфилд.
Сбоку от меня раздается быстрый стук по стеклу. Повернувшись, я обнаруживаю мою давнюю знакомую — Берту Блэквуд. Она учится в Бостонской академии искусств, с детства посещает театральный кружок, а еще отлично играет в покер, умело скрывая истинные эмоции. И сегодня мне пригодятся ее навыки, потому что именно Берте достанется основная работа.
Я выбираюсь из машины и приветствую ее. Боковым зрением замечаю слева от себя какое-то движение и, обернувшись, вижу приближающегося Кэша.
Не обращая на меня внимания, брат оценивающе рассматривает девушку. Судя по тому, что его взгляд задержался дольше обычного — увиденное пришлось ему по вкусу: светлые волосы Берты собраны на затылке, крупные локоны обрамляют лицо с тонкими чертами, а в серых глазах мелькают золотистые штрихи, из-за чего они выглядят необычно.
— Берта, познакомься, это Кэш — мой младший брат, — сообщаю я. — Кэш, это Берта — «твоя девушка» на этот вечер.
— Только на вечер? — нагло спрашивает брат.
— Только на вечер, — сухо повторяю я. — И если ты вздумаешь с этим поспорить, то будешь иметь дело с парнем Берты.
— Для меня это не проблема, — возражает Кэш, и на этот раз Берта выпускает смешок.
— Осторожнее, mon cher, — предупреждает она. — Комната Сая обставлена кубками по боксу.
Дерзкая ухмылка Кэша моментально тускнеет.
В течении нескольких минут я объясняю, что должны сделать Кэш и Берта, и брат, как обычно, не может удержаться от кучи вопросов.
— А почему ты не будешь исполнять роль парня Берты? — любопытствует он.
Честно говоря, мне не хочется, чтобы Крис узнала, что я буду «чьим-то парнем». Пускай даже не по-настоящему. Я очень хорошо помню ее реакцию на то, как бросил ей вызов, флиртуя с девушкой после гонок в «Саффолк-Даунс».
Разумеется, Кэш не должен знать эту причину. Поэтому я называю официальную версию:
— Я знаю, что ты хочешь врезать адвокату. И у тебя будет такая возможность.
— Продолжай дальше неумело врать, — язвительно усмехается Кэш. — Ты боишься, что об этом узнает Жасмин, верно?
Не дожидаясь моего ответа, он подносит обе ладони ко рту, имитируя рупор.
— Объявляется поиск яиц Десмонда! — орет он на всю улицу. — Эй, парни, куда вы пропали? Потерялись между тампонами и помадой Жасмин?
Проходящая мимо нас почтенная дама, подозрительно косится на Кэша. Затем она торопливо переходит на другую сторону улицы, натягивая на себя поводок с померанским шпицом. Я осуждающе качаю головой. Мелкий говнюк становится слишком невыносимым и слишком наблюдательным.
— Ты когда-нибудь заткнешься? — я устало спрашиваю Кэша.
— Задел за живое, да? — он глядит на меня смеющимися глазами.
Оставив его без ответа, я разворачиваюсь и направляюсь вверх по улице. Дальше от своей машины, дальше от придурковатого брата и ближе к дому Бромфилда.
***
— Как дела, Десмонд? — вместо приветствия спрашивает меня адвокат, когда я усаживаюсь в кресло.
Бромфилд занимает место за своим английским массивным столом из красного дерева. Его кабинет напоминает логово охотника: на стенах из бурого песчаника висят старинные ружья, черно-белые фотографии и оленьи рога. Деревянный пол покрывает меховая шкура. Слева от себя я слышу потрескивание. Повернувшись, мой взгляд натыкается на пляшущие языки пламени в камине за витиеватой латунной решеткой.
Однако вся эта умиротворенная атмосфера не может успокоить мои расшатанные нервы.
Кристиана Лазарро — безжалостная охотница за деньгами… Такие, как она, хотят подобраться к вашим счетам… Держись от нее подальше…
Каждое слово адвоката оказалось мерзкой ложью. Я виноват, что посмел так подумать про Крис, но Бромфилду тоже придется ответить.
— Отлично, — говорю я, после чего отказываюсь от предложения что-нибудь выпить.
И тут же жалею об этом. Вдруг, адвокат больше не захочет вернуться к напиткам? Но сейчас еще слишком рано, чтобы отключать его.
— Ты слышал, какую легенду сочинили пиарщики Маркуса? — Бромфилд достаточно давно называет папу по имени. — Они убедили общественность и его бизнес-партнеров, что снимки с тобой оказались подделкой, — ехидно посмеивается он.
Конечно, я знаю об этом. К сожалению, в наше время можно исказить любую правдивую информацию. Например, можно без зазрения совести убедить всю семью в том, что невинная девушка является шлюхой.
— Да, я слышал об этом, — я согласно киваю. — Благодаря их работе удалось избежать падения акций.
Бромфилд рассматривает меня задумчивым взглядом, потирая большим и указательным пальцем гладко выбритый подбородок. На его запястье поблескивает золотые часы от Patek Philippе — подарок моего отца. Папа дарит часы этого бренда только тем сотрудникам или партнерам, которых ценит и уважает.
И сейчас мне хочется сорвать эти часы с гребаной адвокатской руки. Бромфилд их не заслуживает!
— Что с тобой случилось? — спрашивает он, не спуская с меня глаз. — Обычно ты никогда не интересовался падением акций и другими делами компании.
— Когда-то это должно произойти. Гонки не могут принести… такую стабильность, как управление «Аматорио Лимитэд», — я стараюсь побороть отвращение к самому себе из-за собственной лжи.
Я вынужден говорить то, что адвокат хочет от меня услышать. На самом деле я не считаю, что карьера гонщика не перспективна для меня в будущем. Годовой контракт с «Bugatti» принес мне доход равносильный доходу отца за последние пять лет работы его компании.
— Итак, что за документы я должен увидеть? — спрашиваю я, пытаясь изобразить заинтересованность.
— Завтра исполнится восемнадцать лет Кэшу и Грейс. Через полтора месяца тебе будет двадцать один год. Поэтому Маркус больше не видит смысла скрывать от тебя… — адвокат замолкает и достает из папки, лежащей на столе, кипу бумаг, — его распоряжение имуществом и финансовыми активами до вступления в наследство.
— Наследство? — переспрашиваю я и хмурюсь. — Разве право на наследство не возникает после…
По моей спине пробегает холод. Я не решаюсь произнести «после смерти папы». Даже думать об этом не хочу!
— После кончины Маркуса? — невозмутимо уточняет адвокат. — Твой отец имеет полное право передать копии завещания будущим наследникам. Ты можешь ознакомиться с копией, когда сочтешь необходимым.
Чувствую, как вокруг меня становится ледяным воздух. Мне неприятна эта тема, как и неприятен человек, с которым приходится ее обсуждать. Но я все-таки должен быть в курсе того, как хочет распорядится своим состоянием папа.
— Я выделю основные моменты распоряжения твоего отца, — продолжает говорить Бромфилд, скользя взглядом по документам. — Во-первых, ты будешь доверенным лицом «Аматорио Лимитэд», когда тебе исполнится двадцать один год. Во-вторых, после окончания колледжа ты становишься партнером компании.
— А как же Кэш и Грейс?
— Они тоже могут быть партнерами. Однако здесь есть некоторые нюансы, — адвокат поднимается со стула и наливает в стакан воду.
— Какие нюансы?
— Твои младшие брат и сестра могут стать партнерами «Аматорио Лимитэд» только, когда каждый из них свяжет себя узами брака. При этом они должны вступить в брак с теми лицами, чей доход не уступает доходам компании твоего отца. И против которого не возражает доверенное лицо «Аматорио Лимитэд». То есть, ты, Десмонд.
— Что за бред? — уткнувшись в колени локтями, спрашиваю я. — Это только Кэшу и Грейс решать, кто должен стать их супругом или супругой.
— Все это делается для того, чтобы увеличить семейный капитал благодаря браку с супругом из состоятельного круга.
— И что будет, если Кэш или Грейс выберут себе кого-то из другого, менее состоятельного круга?
— Тогда они могут забыть об «Аматорио Лимитэд» раз и навсегда. И такое же условие действует в отношении тебя, Десмонд, — Бромфилд делает крупный глоток. — Твой отец сильно сомневается, что ты когда-нибудь женишься… Но… всякое бывает.
Отказываясь верить в подобную чушь, я беру документы со стола и возвращаюсь в кресло, принявшись читать распоряжение отца.
— Твоя будущая супруга должна быть из такой же респектабельной семьи, как и твоя, Десмонд. Брать в жены кого-то из простой и обычной семьи чревато последствиями. Среди них крайне мало достойных девушек. Зато жадные, меркантильные охотницы за деньгами поджидают на каждом шагу.
Охотницы за деньгами… 
От злости я едва не скриплю зубами. Крис никогда не была окружена большими деньгами, но ее выдержке и достоинству может позавидовать любая девчонка из «Дирфилда». Я вижу, как она старается сосредоточиться на учебе и действительно увлечена многими предметами.
— Конечно, это действительно в том случае, если ты хочешь сидеть во главе стола «Аматорио Лимитэд», — говорит Бромфилд, изогнув седую бровь.
Пролистав документы, я пытаюсь избавиться от накатившей волны злости. Твоя будущая супруга должна быть из респектабельной семьи… Какая мне вообще разница? Я не собираюсь жениться и не собираюсь управлять компанией моего отца. Тем более с такими идиотскими условиями!
— Понятно. Как отец додумался до такого? — слишком резко вырывается у меня.
— Я предложил Маркусу добавить в распоряжения подобные условия. Это достаточно частая практика для наследников крупных компаний.
Кто бы сомневался, что эти условия предложит такой сукин сын, как Бромфилд. Поднявшись с кресла, я швыряю на стол адвоката распоряжение отца.
— Не понимаю твоего недовольства, Десмонд, — Бромфилд откидывается на спинку стула и строго на меня смотрит. — После колледжа ты автоматически становишься совладельцем компании. В отличии от своего младшего брата и сестры, которым придется искать супругов из своего круга. Хотя Грейс и Кэш не имели никаких возражений.
Я внимательно гляжу на него. Кэш и Грейс не возражали? 
— Они знают об этом распоряжении?
— Распоряжение Маркуса было подготовлено перед твоим возвращением в Бостон. Кэш и Грейс ознакомились с ним, когда я сообщил им информацию касательно новой ученицы в вашей академии. Они бы все равно узнали об этом в день своего восемнадцатилетия. Это всего лишь вопрос времени, Десмонд.
Выходит, Кэш и Грейс узнали об этом раньше меня? И ничего мне не сказали? Неужели их это устраивает?
В любом случае, я не получу от адвоката ответы на эти вопросы. И я здесь по другому поводу.
— Вы правы, здесь не о чем переживать. Мне всего лишь нужно закончить колледж, и компания отца будет моей, — я пожимаю плечами и говорю то, что Бромфилд ждет от меня услышать. — Я немного волнуюсь. Давайте выпьем за мой будущий успех?
Надеюсь, адвокат не заметит моей слишком резкой смены настроения. Выдержав его взгляд, я ощущаю, как напряжена во мне каждая мышца. Ну давай, же. Наконец Бромфилд поднимается из-за стола и тянется к бутылке шотландского виски. Налив его в два бокала, он протягивает мне один из них.
— Больше не вытворяй никаких глупостей, договорились? — откашливается он. — В следующий раз тебе может так не повезти, как с историей со снимками.
— Без глупостей, — уверяю его и подношу стакан к губам. Затем перевожу взгляд за плечо Бромфилда. — Это мушкетон*? Сколько ему?
Бромфилд оборачивается, чтобы посмотреть на старинное ружье, украшавшее стену. На самом деле я не имею ни малейшего представление, как называется эта штуковина. Мне нужно отвлечь внимание адвоката. Приняв любопытный вид, я огибаю стол, попутно вынимая из внутреннего кармана пиджака пакетик с порошком.
— Да, это образец 1861 года, — с некой гордостью отвечает Бромфилд.
— Выходит, из него стреляли во время Гражданской войны***? — я встаю рядом с адвокатом и изображаю, что внимательно рассматриваю ружье.
— Раньше. Он стоял на вооружении артиллерийских подразделений Британской империи, — отчеканивает адвокат, а я в это время незаметно высыпаю в его стакан содержимое пакетика.
Я киваю, делая вид, что мне интересно его слушать, затем подношу свой стакан к губам и делаю глоток. Бромфилд поворачивается и, взяв стакан, следует моему примеру.
— У меня к вам небольшая просьба, — говорю я после того, как адвокат выпивает больше половины.
— И какая же?
— Я знаю, что вы лучший специалист по недвижимости в Бостоне, а моей подруге нужна помощь. Она продает свой дом, но у нее сложная ситуация с родственниками, и ей необходима консультация.
— Что за ситуация? — уточняет адвокат и усаживается обратно за стол.
— Честно говоря, я не знаю подробностей. Давайте вы сами у нее спросите, — я отправляю сообщение Берте. — Она с минуту на минуту появится здесь.
Берта не заставляет себя долго ждать. Спустя несколько минут, в течении которых Бромфилд потирает переносицу носа, ослабляет галстук у основания шеи и часто моргает, словно пытается вернуть зрению четкость, помощница адвоката сообщает, что его дожидается посетитель.
— Пускай войдет, — распоряжается Бромфилд.
В кабинете появляется Берта и уверенной походкой направляется ко столу. На ходу она расстегивает тренч, оголяя длинную шею, и одаряет адвоката коротким кивком головы. Не дожидаясь приглашения, чтобы присесть, она занимает место напротив адвоката.
— Здравствуйте, я Берта Блэквуд. Вы — известный адвокат Альфред Бромфилд, верно? — не дожидаясь ответа, она продолжает. — Семья Блэквудов всегда уважала таких преданных делу людей, как вы.
Я посмеиваюсь про себя над ее медовым голосом, который, видимо, отлично действует на адвоката.
— Чем могу помочь вам, юная леди?
Берта продолжает представление и уверенно говорит о продаже своего дома. Когда она называет стоимость объекта и сообщает проценты, Бромфилд невольно облизывает губы, уже полностью очарованный сделкой. Заплетающимся языком адвокат задает вопросы, и Берта поворачивается в мою сторону. Она дергает подбородком, дав знак, что мне пора уходить.
— Не буду вам мешать, — говорю я, после чего выхожу из кабинета.
Остановившись в холле рядом со столом помощницы адвоката, я набираю сообщение Кэшу, и в этот момент из закрытых дверей кабинета раздается пронзительный женский крик.
— Что случилось? — помощница адвоката подскакивает со своего места и испуганно глядит на меня.
— Что вы стоите? — нетерпеливо возмущаюсь я. — Вы не слышите, как кричат «На помощь»?
Женщина бросается к дверям кабинета, и одновременно с этим в холл залетает Кэш. У меня в горле застревает смешок. Сейчас начнется самое интересное.
— Какого черта? — брат с ноги открывает дверь, и она с глухим стуком ударяется об стену. — Что ты задумал, кусок дерьма?
Он заходит внутрь кабинета, и я иду следом за ним, запуская камеру на телефоне. На видео я снимаю момент, как адвокат без особых успехов пытается подняться со стола, на котором лежит Берта.
— Убери руки от моей девушки!
В несколько шагов Кэш преодолевает расстояние и со всего размаху впечатывает кулак прямо в лицо адвоката. Его помощница вскрикивает, пока Бромфилд, болезненно зашипев, сползает на пол.
— Я хотела отдать ему бумаги, а он повалил меня на стол! — возмущается Берта. — Он пытался меня изнасиловать!
— Это не я… Мне что-то… подмешали в спиртное… — несвязно оправдывается адвокат, собираясь подняться с пола. Ему не удается этого сделать, и он, оставив неудачные попытки, опирается на стол.
— Берта, может быть, вам и поверит. А как отнесется к этому миссис Бромфилд? — язвительно спрашиваю я.
Я показываю ему видео, на котором отчетливо видно то, что произошло в кабинете несколько минут назад. С трудом сфокусировавшись на экране, адвокат просматривает запись. Несколько минут он не произносит ни слова, и Кэш теряет терпение:
— Отправляй видео его жене, чего ты ждешь?
— Не… Не надо, — устало возражает Бромфилд. — Что… Что вы хотите?
Мы с Кэшем обмениваемся взглядом. Что мы хотим от него? Он узнает об этом, когда придет в себя.
Мушкетон*– разновидность исторического огнестрельного оружия. 
Гражданская война** — имеется в виду Гражданская война в Америке 1861 — 1865 гг.

Глава 8. 
Кристиана
Я переминаюсь с ноги на ногу перед входом в бутик, расположенный между Dior и Banana Republic, и думаю: какого черта я тут забыла?
Если бы месяц назад мне, простой девчонке из Портсмута, разводящий туристов на деньги, кто-нибудь сказал, что я буду примерять платья именитого бренда и, возможно, куплю одно из них — я бы покрутила пальцем у виска.
Такого попросту не могло произойти. Конечно, я покупала себе одежду, когда возникала необходимость. Но потратить несколько тысяч на платье, ради одного вечера? Это попахивает безумием.
Еще раз вынимаю из кармана пиджака кредитку, которую мне отдал Десмонд сегодняшним утром.
«Я выбрал для тебя несколько платьев. Просто примерь их, хорошо?»
Интересно, что именно он для меня выбрал? Но разве это имеет значение? Я же все равно собираюсь надеть свое платье, не так ли? Тогда зачем я согласилась на его предложение?
Пока в моей голове прокручиваются эти вопросы, я продолжаю стоять напротив бутика. Наверняка со стороны я похожа на городскую сумасшедшую, которая уставилась на вывеску магазина и не двигается с места.
Давай, Кристи. Зайди в эту обитель пафоса так, будто потратить пару тысяч долларов для тебя — все равно, что купить МакФлури в Макдональдс. 
Сделав глубокий успокаивающий вдох, я совершаю несколько шагов. Вдоль вешалок с осенней коллекцией расхаживают несколько девушек с таким видом, с каким, обычно, ходят Кайли и ее подруги по коридорам в академии. Они выглядят важно и стильно. В отличии от меня, которая приехала в торговый центр сразу после уроков в школьной форме.
Я прохожу мимо витрины с аксессуарами и уже хочу отсюда сбежать. Тонкий ремешок за восемьсот баксов? Что за гребаная херня? Он изготовлен из кожи мамонта?
— Могу я вам чем-то помочь? — рядом со мной возникает девушка-консультант.
— У меня отложено на примерку несколько платьев, — я стараюсь, чтобы мой голос звучал солидно и взросло. — От Десмонда Аматорио.
Стóит мне это произнести вслух, как ко мне подходит высокая и стройная светловолосая женщина примерно сорока лет на вид.
— Кристиана? — обращается она ко мне, и я потрясенно киваю. — Я — Эмма Уолтер, старший менеджер. Пройдемте со мной.
Она величаво разворачивается, и, нервничая еще сильнее, я отправляюсь за ней.
Эмма ведет меня в другой зал: более просторный, более торжественный, более пустой. Он имеет округлую форму, а по его краям расположены вешалки с платьями всевозможных цветов, фасонов и тканей. Центр украшает роскошное белоснежное платье с лифом, усыпанном сверкающими камнями, пышной воздушной юбкой и длинным подолом.
— Хлоя, будь добра, принеси все платья, которые отобрал Десмонд, — легко улыбнувшись, просит Эмма, и только сейчас я замечаю, что за нами бесшумно следовала девушка-консультант.
Не проходит пары минут, как Хлоя вкатывает в зал тележку с вешалкой. Но я не могу рассмотреть ни одно из платьев — они все припрятаны белыми льняными чехлами.
Пока я пытаюсь побороть свое внезапно проснувшееся любопытство, Эмма внимательно рассматривает меня. Вдруг я осознаю, что мои кончики пальцев под туфлями нервно поджаты. Держу пари, невооруженным глазом заметно, что моя обувь не вписывается в то, что привыкла видеть эта дама на своих клиентах.
Но разве меня это должно волновать?
Попытавшись расслабиться, я распрямляю плечи и уверенно гляжу в ее ясные голубые глаза. Ну да, я никогда не одевала праздничные наряды. И может перестанешь за это сверлить меня взглядом?
— У вас хорошая осанка и тип фигуры, подходящий для парадных нарядов, — будто учуяв мое напряжение, говорит Эмма. — Конечно, если бы вы имели недостатки, мы бы поработали над тем, чтобы скрыть их. Но вы не нуждаетесь в этом.
С этими словами она кивает девушке-консультанту, и та расстегивает чехол, вынимая платье. Я ловлю себя на том, что невольно задержала дыхание, пока Хлоя достает на свет наряд.
— Примерьте его, — Эмма жестом приглашает меня войти в примерочную.
Спустя несколько минут я соглашаюсь на помощь Хлои застегнуть молнию на моей спине. Затем поднимаю взгляд на свое отражение и замираю. Я… Я так не похожа на себя. Еще никогда я не выглядела так взросло и… обольстительно?
На мне платье из черного шелка длиною в пол, с открытыми плечами и непривычно глубоким для меня декольте — можно разглядеть ложбинку между грудями. Делаю шаг навстречу к зеркалу, и благодаря разрезу сбоку отлично просматривается вся длина ног практически до основания бедра.
Представляю лицо Десмонда, когда он увидит меня в таком наряде. Где та маленькая и простая Кристи в толстовке с мультяшным принтом и джинсовых шортах? Ее больше нет. Ее сменила роковая и сексуальная девушка, которая излучает уверенность и…
Стоп!
Разве сексуальный наряд на светском вечере — то, что мне нужно?
— Это платье слишком откровенное для меня, — я с неохотой отрываю взгляд от себя в зеркале.
— В этом платье вы потрясете весь чертов свет, — заявляет Эмма. — Не хватает обуви на каблуке.
После ее слов девушка-консультант исчезает и вскоре появляется с двумя парами обуви — туфлями черного и телесного цветов.
— Что касается украшений, — продолжает инструктировать Эмма таким тоном, будто речь идет о жизненно необходимых лекарствах. — Здесь все должно быть минималистично. Допускаются сережки и браслет. Никаких цепочек и подвесок.
Непроизвольно я тянусь к маминому кулону. Нет, я ни за что не расстанусь с ним, когда отправлюсь на день рождение Кэша и Грейс в этом платье.
Я протискиваю ступни в черные лодочки и тут же морщусь от собственных мыслей. Я не собираюсь идти в этом платье. Я надену свое — более скромное и простое.
Вновь поднимаю взгляд на себя в отражении. Действительно, как и обещала Эмма, каблуки «придали целостность образу». Мысленно воображаю, какая прическа и макияж подойдут к этому наряду и сразу же ругаю себя. Неважно, что я себе представляю — я не собираюсь тратить деньги Десмонда на платье.
— Спасибо, что показали такой роскошный наряд, но я не буду его покупать. У меня есть скромное и простое платье, и я пойду в нем.
— Но это же будет особенный вечер. Торжественный прием! — почти возмущается Хлоя.
— Я не хочу выделяться, — возражаю я.
— Но вы будете себя чувствовать посторонней и испытывать неловкость.
— Мне все равно, — я пожимаю плечами. — Я не хочу привлекать к себе внимание.
— Как бы странно это не звучало, — с полуулыбкой встревает в наш разговор Эмма. — Но вы будете выделяться в простом и скромном платье. Остаться незамеченной можно в том случае, если вы сольетесь с толпой. А когда все вокруг будут выглядеть шикарно, вам следует надеть вечернее и роскошное платье, чтобы не привлекать к себе внимание.
Кажется, в словах Эммы есть смысл. Я смотрю на свое отражение в зеркале, и идея надеть завтра свое платье на вечеринку Кэша и Грейс, уже не кажется мне столь хорошей, как утром.
— Вы правда так думаете? — я нервно провожу ладонями вдоль платья.
— Не сомневайтесь. Я знаю то, о чем говорю, — уверено заявляет Эмма и обращается к девушке-консультантке. — Хлоя, приготовь для примерки другие вечерние туалеты.
***
После двух изнурительных часов в моей жизни я покидаю торговый центр «Copley Place» с чувством выполненного долга — я купила платье, туфли и сумочку к ним.
И по совету Эммы я приобрела новый комплект белья, подходящий к новому наряду. Плотно облегающие трусики и бюстгальтер с таким же глубоким декольте, как и у платья. Белье выглядит сексуально, хотя я не планирую, что его увидит Десмонд.
Остается разобраться с прической и макияжем. Но я знаю, что сделаю — легкий макияж с акцентом на губах, а волосы подниму и соберу их в объемный, но элегантный пучок, оставив пару свободных прядей вдоль лица.
Еще мне нужно купить подарки для Кэша и Грейс. Десмонд заранее предупредил, чтобы я не беспокоилась насчет этого, но мне все равно хочется вручить им кое-что от себя. Даже несмотря на то, что Грейс, мягко говоря, меня недолюбливает.
Однако за подарками я отправлюсь завтра после уроков. Сегодня я слишком измотана. Я вызываю такси, остановившись перед выходом на подземный паркинг. Приложение сообщает мне, что машина приедет через пять минут. Опасаясь, что на парковке будет отсутствовать связь, я остаюсь в полупустом темном холле торгового центра.
Вдруг сбоку от себя я улавливаю знакомый силуэт и, повернувшись, вижу, что не ошиблась.
Неподалеку от меня стоит Грейс. На ней та же школьная форма, что и на мне, а ее светлые волосы собраны в высокий хвост. Она что-то печатает, и ее лицо подсвечивается дисплеем телефона.
Такой, как она, не место рядом с тобой. 
Хоть Грейс и не называла моего имени, но было предельно ясно, что она имела в виду меня, когда говорила Десмонду, что мы не можем быть вместе. В глазах Грейс я не та, которую она хочет видеть рядом со своим братом.
Сначала мне было обидно, что сестра Десмонда так про меня думает. Затем меня это дико злило и раздражало: она не в праве указывать, кто подходит Десмонду, а кто нет! А после мне почему-то стало все равно: гнетущая внутри меня злость уступила место спокойствию.
Я больше не переживала насчет того, что Грейс настроена ко мне враждебно. В конце концов, Десмонду хорошо со мной, а мне с ним. Мы наслаждаемся тем, что мы есть друг у друга. А остальное не важно.
Поэтому, когда Грейс заканчивает писать и убирает мобильный в сумку, я скрываюсь за рекламным стендом. Не хочу выдавать своего присутствия, чтобы сестра Десмонда заметила меня и наговорила в мой адрес гадости.
Оглядываясь по сторонам, она торопливо выходит на подземный паркинг через раздвижные стеклянные двери. Я провожаю взглядом ее фигуру, ожидая, что за Грейс приедет, как обычно, черный непроницаемый Escalade. Но рядом с ней тормозит синяя и немного истрепавшая на вид Honda, а вместо личного водителя Грейс открывает себе дверь со стороны пассажирского сиденья.
Перед тем, как сесть в машину, она оборачивается, сканируя взглядом парковку. На каком-то подсознательном уровне я ощущаю странное чувство. Мне кажется, что я вижу то, что не следует видеть. Не знаю, как это объяснить, и почему я так решила.
То ли от того, что от движений Грейс исходит какая-то напряженность и нервозность. То ли от того, что она испытывает ко мне неприязнь, а я ищу повод, чтобы испытывать к ней то же самое. Мне не нужно за ней подсматривать, но я не могу побороть свое разыгравшееся любопытство и пытаюсь разглядеть того, к кому Грейс села в машину.
Это молодой мужчина, не больше тридцати лет на вид, и его лицо кажется мне знакомым. Он улыбается Грейс, после чего трогается с места и уезжает из паркинга. Крепче сжав лямку рюкзака, я пытаюсь вспомнить, где я могла его видеть. Но у меня ничего не выходит.
***
На следующий день после уроков я, как и планировала, отправляюсь за подарками для Кэша и Грейс. Когда я возвращаюсь домой и смотрю на часы, во мне включается усиленный режим тревоги. Как, черт возьми, собраться к сегодняшнему вечеру за два часа? Сейчас половина шестого, а Десмонд обещал заехать за мной в восемь.
А-а-а-а!
Я несусь в душ и с такой же скоростью покидаю его. После этого с феном в одной руке и косметичкой в другой встаю у зеркала. Спустя полтора часа я, довольная своей проделанной работой, проскальзываю в платье и туфли. С трудом удается застегнуть молнию на спине, как я слышу громкий голос Даниэля, кричащего с первого этажа.
— Кристи! За тобой приехал Десмонд!
Господи, он уже здесь! 
Тревога внутри меня достигает критической отметки. У меня чуть не выскальзывает флакон из рук, когда я пытаюсь брызнуть на себя духи. Затем бросаю в маленькую сумочку помаду, бархатные мешочки с подарками для Кэша и Грейс, и только после этого гляжу на себя в зеркало.
— Ох, — вырывается у меня.
Мне требуется мгновение, чтобы понять, что это действительно я.
Изящное черное платье облегает меня, подчеркивая изгиб талии, разрез доходит до бедра, оставляя открытой загорелую ногу, а телесные туфли на шпильках делают меня стройной и высокой. Я выбрала черное платье, которое примеряла вчера одним из первых, и не ошиблась. В сравнении с ним все остальные меркнут.
— Кристи! Ты готова? — вновь окликает с первого этажа Даниэль.
Стремясь успокоить подскочивший пульс, я стараюсь ровно дышать и еще раз проверяю макияж. Он неброский, естественный, лишь губы выделены помадой цвета артериальной крови. Я улыбаюсь своему отражению, но улыбка постепенно сходит на «нет». Боже, я так похожа на маму, когда она была молодой и влюбленной в папу.
Телефон пищит, уведомляя о новом сообщении и, открыв его, я читаю эсемеску от Десмонда:
«Детка, с тобой все в порядке? Мне подняться к тебе?»
«Я страшно волнуюсь. Сейчас спущусь», — печатаю в ответ и, взяв сумочку, выхожу из комнаты.
Иду по коридору и застываю на вершине лестницы, крепко вцепившись в перила. Брат стоит в гостиной с тарелкой с куском пиццы. Наверное, он оторвался от просмотра фильма после работы, чтобы с бóльшим вниманием поглазеть, как меня будет забирать Десмонд.
Я опускаю взгляд к основанию лестницы, и в животе оживают все бабочки.
Десмонд. 
Боже мой. Какой же он красивый, взрослый и сексуальный. Высокий, в черном костюме, белой рубашке и галстуке-бабочке он выглядит так, словно собрался на прием к королеве.
Его глаза медленно и тщательно проходятся по мне с ног до головы, и под его взглядом внутри меня все трепещет. Наши взоры встречаются, и я пытаюсь ему улыбнуться.
— Крис, — он выдыхает. — Ты… прекрасно выглядишь.
— Тебе правда нравится? — спрашиваю я и нервно провожу рукой вдоль платья.
Затем мысленно призываю себя к спокойствию и выставляю ногу так, чтобы Десмонд смог увидеть в разрезе сбоку «самую интересную» часть. Он вновь выдыхает, и его грудь под пиджаком высоко поднимается и опускается.
— Да, — хрипло отвечает он. — Мне нравится.
От его реакции мои щеки заливает румянец. Я спускаюсь по лестнице, приподняв платье, и с каждым шагом мое сердце бьется сильнее. Меня замечает Даниэль и тут же прижимает ладонь к груди.
— Кристи… — он внимательно рассматривает меня. — Бог мой… Ты так похожа на маму.
От его слов я испытываю свербящую боль, но как только оказываюсь на первом этаже, Десмонд берет меня за руку. Всякий раз, когда он ко мне прикасается, привычные искры пробегают по моей коже. И этот раз не исключение.
Но сейчас разряды от его прикосновения настолько глубоко проникают под кожу, что кажется, будто они добрались до костей, чтобы вытеснить боль.
— Крис, ты такая красивая, — наклонившись, шепчет Десмонд. — У меня нет слов… Ты… потрясающе выглядишь.
— Ты тоже, — я сжимаю губы в искренней улыбке, игнорируя то, что от учащенных ударов сердце вот-вот выпрыгнет из горла. — Тебе идет этот костюм.
Каким-то волшебным образом мне удается взять себя в руки и попросить Даниэля сфотографировать нас на память. У нас с Десмондом есть несколько совместных фотографий, но я хочу запечатлеть именно этот момент. Десмонд встает позади меня и обнимает, положив обе руки на талию, и Даниэль делает несколько снимков.
— Кристи, я жду тебя домой к одиннадцати, — говорит брат.
— Даниэль, скоро мне исполнится восемнадцать, — возражаю я. — Можно я сама решу, когда возвра…
— В одиннадцать дома, — настойчиво повторяет Даниэль.
— Вечеринка будет идти всю ночь, — пробует вступиться за меня Десмонд. — В двенадцать часов планируется праздничный салют, Крис должна это видеть.
Он рискует, связываясь с братом после того, как привез меня домой гораздо позже обещанного. Но и Десмонд не был бы Десмондом, если сразу готов отступить.
— Хорошо, — с неохотой соглашается Даниэль. — В час дома.
Взяв мою руку, Десмонд переплетает наши пальцы, а другой рукой проводит по щеке.
— Ты готова?
— Наверное, да. Только я боюсь что-нибудь не то сказать или сделать… Что-то, из-за чего тебе будет стыдно.
Впервые за вечер Десмонд хмурится.
— Не говори так. Самое последнее, что я буду делать — так это стыдиться тебя. Не волнуйся и будь собой. Потому что ты мне нравишься именно такой: незаменимой и особенной.
Он наклоняется, чтобы поцеловать меня, но в этот момент Даниэль деликатно покашливает.
— Твой брат убьет меня, если узнает, что я успел с тобой сделать, — шепчет на ухо Десмонд, и я неловко посмеиваюсь.
Попрощавшись с Даниэлем, он открывает передо мной дверь. На прощание помахав брату, я выхожу из дома с дико колотящимся сердцем.

Глава 9. 
Кристиана
Через двадцать минут после того, как мы вышли из моего дома, Десмонд тормозит возле огромной пристройки. Она располагается в задней части особняка Аматорио. Вытащив из внутреннего кармана пиджака миниатюрный пульт, Десмонд открывает им ворота и заезжает внутрь.
Быстрее, чем я успеваю моргнуть, срабатывают автоматические датчики движения. Потолочная и настенная подсветка загорается, и теперь я могу рассмотреть просторное помещение и убедиться, что это гараж. Или как бы сказал Даниэль — выставочный зал в автосалоне. Здесь около сорока машин. А может быть больше. Я потрясенно смотрю через лобовое стекло и не пытаюсь их сосчитать. Пространство настолько громадное, что я могу лишь предположить примерную цифру.
Десмонд паркуется и покидает автомобиль, хлопнув за собой дверцей. Недолго думая, я отправляюсь следом за ним. Он помогает мне выбраться из низкой Bugatti, потому что в вечернем платье и на высоких каблуках это чертовски не просто сделать.
Взяв мою руку в свою, Десмонд ведет меня вдоль автомобильного ряда, и я глазею по сторонам. Под яркой подсветкой сверкают крыши классических и современных машин. Среди них есть парочка спортивных, одна из которых с черной матовой крышей.
В моей голове не укладывается, как такое количество денег находится в распоряжении одной семьи.
— Это все ваши машины? — любопытствую я. — Или это транспорт гостей?
— Несколько тачек принадлежат Кэшу и Грейс. Примерно столько же моих, — обыденным тоном говорит Десмонд. — Но больше половины папины. Он коллекционирует классику.
Мои брови взлетают вверх. Кто-то собирает коллекции из редких изданий книг или изысканных сортов вин. А отец Десмонда предпочитает скупать классические машины.
Я пытаюсь вести себя непринужденно, но это сложно. Поверить не могу, что Десмонд когда-то унаследует целое состояние.
— Они все выглядят… впечатляюще. Какая из них твоя любимая? — спрашиваю я.
Десмонд пристально глядит на меня.
— Ее здесь нет, — отвечает он после недолгого молчания. — Когда-нибудь я тебя с ней познакомлю.
Он подмигивает мне, и его губы растягиваются в расслабленной и легкой улыбке. Я стараюсь не пускать на него слюни. Без сомнений в списке моих любимых занятий лидирует пункт, где я обожаю смотреть на то, как улыбается Десмонд.
— Ого, — только и могу выдавить я. — Это важное заявление.
— Конечно. Я еще никогда и никого не знакомил со своей малышкой. У нас с ней достаточно близкие отношения.
— Эй! — я пихаю его в бок. — Не заставляй меня ревновать.
Десмонд начинает смеяться, отчего тепло разливается в груди. Мне кажется, что его смех — один из самых приятных звуков на земле. Разумеется, после стонов, которые издает Десмонд, когда мы с ним наедине и близки.
— На самом деле у тебя нет повода ревновать, — посмеиваясь, он качает головой.
Мы проходим практически до конца автомобильного ряда, и мой взгляд останавливается на машине, которая скрыта черным, непроницаемым покрывалом. Интересно, почему именно это авто спрятали от посторонних глаз? Я хочу спросить об этом Десмонда, но внезапно сердце болезненно ударяется о грудную клетку. Боже, неужели это та злосчастная машина, на которой он попал в аварию во время гонок в Ле-Мане?
Я тут же вспоминаю видео, где Десмонд не справился с управлением, и его автомобиль перевернулся в воздухе, а деталь оторвалась от кузова… Мои ноги слабеют, и я останавливаюсь. В этот момент Десмонд отходит от меня и приближается к передней части машины, чтобы одним рывком сорвать с нее покрывало.
НЕТ, Я НЕ ХОЧУ ЭТО ВИДЕТЬ!
Страх моментально впивается невидимыми когтями под кожу. Я испуганно зажмуриваюсь и отворачиваюсь. Я могу выдержать многое, но только не смотреть на машину, искореженную после аварии. Мои ладони сжаты в кулаки, чтобы хоть как-то скрыть дрожащие пальцы.
— Ее никто не видел. Ты первая.
Спокойный голос Десмонда возвращает меня в реальность. Что значит «Ты первая»? Я открываю глаза и ошеломленно смотрю перед собой. Страх моментально растворяется в воздухе, как дым. Вместо него меня накрывает с головой облегчение. И с чего я решила, что Десмонд будет хранить в гараже болид после аварии?
Передо мной спортивная машина жемчужно-белого цвета. У нее низкая подвеска и такая же подковообразная передняя решетка, как у предыдущей машины Десмонда. Но только эта красавица выглядит элегантнее, современнее и… гораздо мощнее.
Невольно я присвистываю, и на лице Десмонда появляется знакомая самодовольная ухмылка.
— Это новый Bugatti Centodieci, — объявляет он таким тоном, будто бы мне это о чем-то говорит. — Восьмилитровый движок, тысяча шестьсот лошадиных сил. Разгоняется до ста километров в час меньше, чем за две целых и четыре десятых секунды.
— Ты уже гонял на ней?
— Еще не успел. Ее доставили вчера вечером, — произносит Десмонд, огибая автомобиль и внимательно рассматривая его со всех сторон. — На таких гиперкарах еще никто не будет ездить ближайшие полгода. Старт продаж анонсирован следующей весной.
Я подхожу к машине и аккуратно провожу рукой по линии корпуса. Наверное, круто быть тем, кто может позволить себе предзаказ спорткара самого дорогого бренда.
— Самое приятное, что я не потратил ни одного цента. Концерн хочет, чтобы я был первым, кто будет ездить на их новом гиперкаре, — с сияющим взглядом добавляет Десмонд. — Возможно на ней я вновь сделаю Уильямсона. Но с такими характеристиками это слишком легко и нечестно.
Десмонд продолжает говорить о машине, но я не слушаю его. Меня охватывает странное чувство тревоги. Я не понимаю, откуда она взялась, и как мне на нее реагировать.
— Уильямсона? — переспрашиваю я неестественно высоким голосом. — Джеймса Уильямсона? Это твой соперник на последних гонках?
— Он с позором проиграл и теперь хочет взять реванш, — Десмонд пожимает плечами и подходит ко мне. — А я хочу вновь отыметь его на дороге.
— Почему ты соглашаешься? Ты уже доказал ему, что ты лучше.
— Поверь мне, выиграть заезд у звезды Формулы-1 во второй раз ничуть не хуже, чем в первый.
Десмонд проводит рукой по моей щеке и наклоняет голову, дотрагиваясь кончиком своего носа до моего. Лицо обдувает его горячее дыхание.
— Я пришел к финишу первым, но не почувствовал вкус настоящей победы. Знаешь, когда я понял, что выиграл? — он кладет вторую руку на мою талию.
— Когда? — спрашиваю я.
— Когда ты пришла с ним, — Десмонд опускает голову и целует меня в шею. — А ушла со мной.
Его губы скользят вверх по моей шее, продвигаясь к уху. Языком он обводит пульсирующую вену, а затем обхватывает мочку зубами. По мне тотчас пробегают мурашки. С трудом подавив стон, я поднимаю руки и цепляюсь в накрахмаленный воротник его белоснежной рубашки.
— Крис, — Десмонд с неохотой отрывается от меня. — Я действительно хочу повторить с тобой все вещи, которые уже делал, в новой машине. Но я лучше прохожу весь вечер со стояком, чем позволю увидеть охране, как ты кончаешь.
— Охране? — ошеломленно переспрашиваю я.
Десмонд усмехается.
— Здесь повсюду камеры. Давай поздравим Кэша и Грейс с днем рождения. А остаток вечера закроемся в моей спальне, и я покажу, как сильно соскучился.
От его горячих поцелуев в шею и неровного дыхания я чувствую жар между ног. Я возбуждена, но не хочу в одиночку ходить заведенной весь вечер. Поэтому я отстраняюсь, одаривая Десмонда наглым взглядом.
— Хорошо. Пойдем на вечеринку. Но перед этим представь кое-что, — медовым голосом соглашаюсь я и добавляю дразнящим шепотом. — Представь меня связанной на твоей постели. Без одежды и без белья.
Десмонд придвигается ко мне с горящим взглядом, и кончики моих губ ползут вверх. Я уже знаю, за кем останется этот раунд.
— Ты мог бы сделать со мной все, что задумал. А я бы ничего не смогла возразить.
— Черт, Крис, — он рычит. — Не провоцируй меня.
— Я не провоцирую. Просто не выпускай мой образ из головы.
С победным видом разворачиваюсь и отхожу от Десмонда. Мои каблуки отрывисто стучат по глянцевому полу в такт быстрым шагам, но Десмонд мигом догоняет меня и шлепает по заднице:
— Берегись, детка. Ты ввязалась в охрененно голодные игры.
***
— Хорошего вечера, мистер Аматорио.
Охранник, который месяц назад велел мне дождаться Десмонда под лестницей, чтобы я смогла отдать документы, теперь лучезарно мне улыбается и сверкает зубами. Держу пари, что он не узнал меня.
Если честно, я бы сама себя не узнала.
Кто бы мог подумать, что порог особняка семьи Аматорио вновь перешагнет Кристиана Лазарро? Но не в качестве «девочки на побегушках», выполняющую просьбу брата передать документы. И не в качестве «тайного агента», которому нужно сделать несколько скандальных снимков.
Сегодня я — приглашенная гостья.
Сказать, что жизнь умеет преподносить сюрпризы — ничего не сказать.
Вдвоем с Десмондом мы проходим по очередному коридору, ведущему в холл. Чем дальше мы продвигаемся, тем громче нарастает шум, слившийся в единый гул из звона стекла, разговоров, смеха и стука каблуков по мраморному полу. Когда я оказываюсь в холле, у меня перехватывает дыхание. Не могу поверить, что я нахожусь среди роскошно одетых людей, расхаживающих по роскошно украшенному помещению.
На специально возведенной для праздника сцене оркестр исполняет кавер Lana Del Rey. Напротив него располагаются круглые столы, покрытые белыми скатертями с букетами цветов по центру и элегантной сервировкой. Но я не вижу, чтобы кто-то сидел за ними и ужинал. Гости попивают шампанское, предлагаемое услужливыми официантами. Среди них я узнаю некоторых учеников «Дирфилда», болтающих между собой. Но как только мы с Десмондом проходим вглубь зала, весь гвалт разговоров постепенно стихает.
Парни в смокингах с любопытством на меня смотрят, но тут же отворачиваются, встретившись с суровым выражением лица Десмонда. Девушки в вечерних платьях бросают на меня оценивающие взгляды, даже не пытаясь скрыть полыхающий в глазах гнев. Несмотря на то, что Десмонд пригрозил Тейт, для большинства я так и осталась «подстилкой, бегающей от одного брата к другому».
Из-за повышенного внимания я чувствую себя не в своей тарелке. Но черта с два я дам вырваться волнению наружу.
Эти выскочки ошибаются, если считают, что их надменный взгляд способен вывести меня из себя. В моей жизни случалось дерьмо пострашнее, и я ни за что не позволю опуститься плечам в сегодняшний вечер.
Еще сильнее выпрямив спину, я посылаю особо глазеющим девицам ответный смелый взгляд. Некоторые из них отворачиваются, и я буквально ощущаю, как становлюсь сильнее. Вскоре я теряю к ним интерес и обращаюсь к Десмонду:
— А где Кэш и Грейс?
— Они спустятся к гостям после того, как отец выступит с торжественной речью, — отвечает он и берет с подноса, проходящего мимо официанта два бокала шампанского, и отдает один из них мне.
Отец… Торжественная речь… 
От волнения у меня пересыхает во рту, и я моментально осушаю бокал. Затем ставлю его на поднос проходящего мимо официанта и беру другой, ощущая на себе пристальный взгляд Десмонда.
— Не знаю, как я продержусь этот вечер, — говорит он, скользя глазами по моему телу. — Все, о чем я могу думать — это только о том, как снять с тебя платье.
Чувствую, как щеки становятся пунцовыми. Я не скромница, и привыкла в прошлом слушать озабоченные шутки и пошлые намеки. Но когда их произносит Десмонд, его голос и слова действуют на меня особенным образом. На меня никто так не влияет, как он. Лишь от одной его фразы я растекаюсь кленовым сиропом.
— За то, чтобы сегодня твое платье оказалось на полу моей спальни, — Десмонд чокается своим бокалом о мой.
— Формально это не мое платье, — возражаю я. — За него платил ты.
После моих слов на его лице возникает настолько обаятельная ухмылка, что меня бросает в жар.
— М-м-м, — тянет Десмонд. — Значит, я могу делать с ним, все что хочу.
Он подступает ближе, и в свете зала его голубые глаза хитро блестят. Его мускулистая грудь касается моей, а дыхание обдает жаром лицо. От этого контакта тепло опускается к животу, распространяется по бедрам и сосредотачивается между ног волнительным трепетом. Боже, как я хочу ощутить его губы на своих.
Я напряженно сглатываю, призывая себя к самоконтролю. Я отлично помню, что Десмонд объявил о начале «голодных игр». И я не собираюсь проигрывать. Я собираюсь бросить вызов.
— Насколько я тебя знаю, ты всегда делал, что хотел, — я лукаво изгибаю бровь. — Надеюсь, ты не забыл про мой образ.
После этого я слегка от него отстраняюсь и свожу вместе запястья, имитируя связанные руки. В глазах Десмонда загорается огонь похотливости, и я прячу улыбку, делая долгий глоток шампанского.
Я более, чем уверена, что он здесь ничего со мной не сделает. Тогда почему бы не ответить Десмонду его же приемом?
— Такое невозможно забыть, — хрипло произносит он.
Десмонд сужает глаза, будто бы мысленно разделывается со мной самым изощренным способом. А затем берет меня за руку и ведет сквозь толпу.
— Куда мы направляемся? — спрашиваю я, едва поспевая за ним на каблуках.
Десмонд оборачивается, и на его губах расползается коварная улыбка.
— В мою спальню.
Мои глаза расширяются.
— Я еще не поздравила Кэша и Грейс.
— Потом поздравишь, — нетерпеливо бросает он, приближаясь к лестнице, но из толпы отделяется Стив и встает перед нами.
— Кристи, ты — мой кумир! — объявляет он и рассматривает меня с головы до ног. — На моей вечеринке ты врезала Десмонду. А вчера поставила Кэша на место. Еще ни одна девчонка из академии себе такого не позволяла. Удивительно, как ты после этого не исчезла? — он посмеивается над собственной шуткой, и я чувствую, как пальцы Десмонда, сильнее сжимают мою ладонь.
— Еще одна неудачная шутка, и исчезнет кое-кто другой, — Десмонд опасно прищуривается.
— Да ладно, я же не храню наркотики в шкафчике, — прыскает Стив, и желваки Десмонда приходят в движение.
Я хочу сказать ему, чтобы он не обращал внимания на своеобразный юмор Стива. Но меня прерывает внезапное появление охранника. Приблизившись к Десмонду, мужчина тихим голосом что-то сообщает ему, и я могу расслышать лишь окончание фразы: «…он уже здесь».
Кивнув, Десмонд медленно и задумчиво оглядывает зал, будто пытаясь кого-то обнаружить. Затем переводит взгляд на меня, и за долю секунды в его глазах появляется такая теплота, будто бы я оказалась под лучом солнца.
— Крис, кое-кто хочет перед тобой извиниться, — говорит он.
Ничего не понимаю. Зачем охраннику понадобилась шептаться с Десмондом? Кто хочет передо мной извиниться? И самое главное — за что?
— Что ты имеешь в виду?
— Все в порядке, тебе не о чем беспокоиться, — отвечает Десмонд и вновь тянет меня к лестнице, не обращая внимания на Стива, который с интересом наблюдает за происходящим.
***
Спустя несколько минут Десмонд открывает передо мной дверь в одну из комнат, находящейся на втором этаже. Я оказываю внутри помещения, которое можно смело назвать «мужским кабинетом». В интерьере преобладают черные, винные и древесные оттенки: темные стены, отделанные сукном, напоминающим бархат, и в тон ему мебель. Одну стену полностью занимают книжные полки, скрытые дымчатым стеклом.
В центре кабинета за столом сидит Кэш, расслабленно откинувшись на спинку стула и запрокинув голову. Увидев меня и Десмонда, он опускает взгляд и тихо посмеивается.
Я рада, что братья больше не ругаются между собой. Сегодня утром я интересовалась у Десмонда, как прошло примирение с Кэшем, на что он ответил, что «все идет по плану».
Положив руку на мою спину, Десмонд подводит меня ко столу, из-под которого доносится едва уловимое шуршание.
— Не обращай на них внимания, детка, — глубоко выдыхает Кэш. — Это Десмонд и Жасмин.
Шуршание продолжается, и я вопросительно смотрю на Десмонда. Он думает о том же, что и я? Что в этот момент кто-то под столом делает минет его брату?
— Твою мать, Кэш, сюда в любой момент вернется отец, — взрывается Десмонд.
— У него задержка… рейса, — отвечает Кэш, вцепившись в край стола. — Черт, да, вот так, продолжай.
— Ты охренел? Здесь вообще-то находится Крис.
— Представь, что у нас групповое свидание, — на одном выдохе произносит Кэш и издает низкий рык.
Я потрясенно смотрю на младшего брата Десмонда. Его брови сводятся к переносице, напрягается линия челюсти. Мне знакомо это выражение лица. Так выглядит Десмонд, когда кончает.
— Да, — Кэш запрокидывает голову, и его лицо становится довольным и расслабленным.
Десмонд сильнее впивается в мою спину пальцами и разворачивает меня, чтобы я не видела эту сцену. Но слишком поздно. Мне вдруг захотелось сделать с Десмондом то, что сейчас сделала с Кэшем… Я оборачиваюсь через плечо, увидев одну из подруг Кайли, имени которой я не помню.
— Пайпер, что ты здесь делаешь? — в кабинете появляется Грейс, уставившись на девушку.
Выходит, ее зовут Пайпер.
Она уже занимает соседний стул рядом с Кэшем, но ее вид красноречивее всяких слов. Помада размазана на половину лица, волосы всколочены, а бретелька сползла по плечу.
— У нас групповое свидание, — Кэш застегивает ширинку, и Грейс взвизгивает.
— И для чего меня сюда позвали?
— Присаживайся, сейчас придет отец, и ты все узнаешь, — говорит сестре Десмонд.
Грейс переводит сердитый взгляд на меня, и я смело встречаюсь с ней глазами. Да, я с твоим братом. Да, я ему нравлюсь, а он нравится мне. И я хочу сделать его счастливым.
— Кто ее сюда пригласил? — теперь Грейс сверлит взглядом Десмонда. — Это мой день рождения. И я не хочу ее видеть.
— Я ее пригласил. И это не обсуждается, — ледяным тоном объявляет Десмонд. — Повзрослей, Грейс. Ты не можешь всегда получать все, что ты хочешь.
— Это касается и тебя, Десмонд, — в защитной стойке Грейс скрещивает на груди руки. — Ты не должен встречаться, с кем попало. И отец будет на моей стороне.
— Просто сядь, блять, за стол, Грейс, — громыхает Десмонд.
— Не ссорьтесь, детишки, — встревает Кэш и пристально смотрит на сестру. — Не забывай, что ни у одной тебя сегодня день рождения. И в отличии от тебя, я рад видеть Жасмин.
Напоследок бросив на меня яростный взгляд, Грейс занимает место напротив Кэша, изящно скрестив под столом ноги.
На ней серебристое платье с высоким воротом и тонкими блестящими лямочками на обнаженной спине. Ее светлые волосы собраны в элегантную вечернюю прическу, украшенную заколками с поблескивающими на свету бриллиантами. Грейс выглядит, как настоящая повзрослевшая принцесса, но больше всего ей бы подошел костюм кобры или гадюки.
Десмонд отодвигает для меня стул по другую сторону от Кэша, и когда я сажусь, он занимает место рядом со мной.
Я стараюсь не пересекаться с испепеляющим взглядом Грейс и смотрю на портрет, висевший на одной из стен. На нем изображена молодая девушка с черными волнистыми волосами и выразительными голубыми глазами. Художнику удалось передать глубину ее взгляда: она смотрит дерзко, насмешливо и в то же время дружелюбно. Словно знает про твои секреты, но не собирается выдавать их.
— Где Бромфилд? — нетерпеливо обращается к Десмонду Кэш. — Он уже давно должен быть здесь.
Не успевает Кэш об этом спросить, как двое охранников вводят мужчину примерно пятидесяти лет на вид и усаживают его рядом с застывшей от шока Грейс. Десмонд коротко кивает им, и они выходят.
Я ничего не понимаю. Зачем охранникам понадобилось сюда приводить этого мужчину? Его ноздри раздуты от возмущения, а на шее выступили красные пятна.
— Добрый вечер, сэр, — с довольным видом Кэш растягивает каждое слово и расплывается в самой злобной улыбке, которой я только у него видела.
Мужчина ничего не отвечает и молча обводит взглядом сначала Десмонда, затем Кэша, а после задерживается на сидящей рядом с ним Пайпер. Его глаза вспыхивают.
— И куда подевалась твоя девушка Берта? Ты слишком быстро нашел ей замену.
Почти одновременно братья посмеиваются, после чего Десмонд произносит:
— Это не то, что мы хотим от вас услышать.
Мужчина тут же смотрит на меня, припечатывая к месту глазами. Я чувствую, как руки и ноги наполняются свинцом. Настолько тяжелым оказался его взгляд.
— Мисс Лазарро, — Бромфилд откашливается. — Прошу прощения, что предоставил про вас неверную информацию. Мой помощник ошибся…
— Давайте дождемся папу, и вы все объясните, когда наша семья будет в полном составе, — перебивает его Десмонд. — А после этого вы публично извинитесь перед Кристианой.
Кэш просит Пайпер выйти из комнаты, а перед моими глазами проскакивает молния. Выходит, что Бромфилд сказал семье Аматорио, что я спала за деньги?
Его клевета ранит меня настолько, что не передать словами. У меня возникает желание подняться из-за стола и влепить адвокату настолько звонкую пощечину, чтобы у всех зазвенело в ушах. Я хмурюсь, с трудом себя сдерживая. Но в последний момент встаю на ноги и замахиваюсь на адвоката, награждая его пощечиной.
В этот момент дверь кабинета распахивается, и я сразу узнаю пришедшего мужчину. Это Маркос Аматорио — царь зверей в этом безумном прайде.
Глава 10.
Кристиана
Я ни разу не видела его вживую. Не искала фотографий с ним в Google или Facebook. Но мне хватило одного взгляда, чтобы понять — передо мной отец Десмонда.
Высокий, с широкими плечами, черными волосами с проявляющейся сединой и пронзительными голубыми глазами. Настолько поразительное сходство, словно я получила доступ к машине времени, переключила настоящее на будущее и, вуаля, — встретила Десмонда спустя тридцать лет.
Маркос уверенно входит в кабинет, и за ним следует молодая брюнетка модельной внешности. Видимо, это его вторая супруга. Или мачеха Десмонда.
Все эти мысли проносятся в моей голове за какую-то долю секунды, пока я стою за столом. Моя ладонь все еще горит от хлесткой пощечины, но я до сих пор не могу поверить в то, что случилось.
Как так вышло, что я ударила человека? Пускай адвокат этого и заслуживает, но я не должна терять контроль из-за своей злости и чувства несправедливости. Со мной что-то не так.
Опускаю растерянный взгляд на адвоката. Он держится за щеку и смотрит на меня с таким видом, будто собирается придушить. В одно мгновение красные пятна с его шеи поднимаются на лицо. Неожиданно он цепляется в мое запястье и резко дергает меня на себя.
— Я не позволю какой-то шлюхе ударить себя, — тихо шипит он, чтобы только я могла его услышать.
Я не успеваю ничего сделать или сказать, как чьи-то сильные руки хватают меня. Дальше все происходит очень быстро. Меня оттаскивают назад, и в это время перед глазами пролетает чей-то кулак. Он попадает точно в лицо адвоката. Бромфилд падает со стула, и в комнате раздается грохот от его удара об пол и испуганный женский крик.
— Немедленно прекратите! Десмонд, Кэш! Вы совсем рехнулись? — взрывается Маркос.
Меня по-прежнему сжимают те же мускулистые руки. Теперь я уверена, что это Десмонд. Он расслабляет хватку и разворачивает меня к себе с такой легкостью, будто я щенок, только что появившийся на свет.
— Он успел? — его расширенные голубые глаза тревожно бегают по моему лицу. — Успел сделать тебе больно? Если успел, клянусь Богом, я расколю его череп!
Боль от грубой силы адвоката пронзает запястье, но я не говорю об этом. Десмонд опускает взгляд на мою покрасневшую руку, а затем убийственно смотрит куда-то позади меня.
По щелчку пальцев он подрывается с места. Десмонд бросается на адвоката и несколько раз впечатывает кулак в его лицо. Я вскрикиваю и не замечаю, как быстро оказываюсь рядом с ним и цепляюсь в его руку, которой он в очередной раз собирается нанести удар.
— Не надо, — прошу я его.
Нет, мне не жалко адвоката. Но я не хочу драк и потасовок с участием Десмонда. От этого могут возникнуть проблемы. Десмонд не должен терять контроль. Он должен оценивать последствия.
— Пожалуйста, послушай меня, — снова прошу я и неотрывно смотрю в лицо Десмонда. — Прекрати.
Пока я с силой сжимаю кулак Десмонда, между нами будто идет немой разговор. Я ощущаю его напряженное дыхание, но постепенно яростный взгляд Десмонда немного смягчается.
Напоследок пнув Бромфилда, он отходит от него, и я тут же прижимаюсь лицом к его груди. Под моей щекой его грудь часто поднимается и опускается. Я сильнее обнимаю Десмонда. Пожалуйста, не отпускай меня.
Десмонд поднимает руки, обнимая меня в ответ, и утыкается лицом в шею.
— Я убью за тебя, — шепчет он.
— Что вы опять натворили? — за моей спиной раздается гневный мужской голос.
— Мы — ничего, а вот у твоего проклятого адвоката поехала крыша, — не менее гневно вторит Кэш. — Старому козлу давно пора разукрасить его кислую рожу и отправить кормить червей. Но вряд ли слизняки будут рады такому ужину. Они скорее примут его за своего, когда он вместе с ними отложит личинку…
— Хватит, Кэш! Десмонд, потрудись объяснить, что здесь произошло?
Чувствую, как Десмонд сильнее впивается пальцами в мою талию. Не выпуская меня из объятий, он произносит:
— Я хочу познакомить тебя со своей девушкой. Ее имя Кристиана Лазарро.
***
Спустя несколько минут градус напряжения в воздухе заметно падает. Все успокаиваются и занимают место за столом. Десмонд садится рядом со мной и рассказывает семье правду. Он начинает с того, что мои родители попали в аварию, и мы с Даниэлем остались без дома и денег. И заканчивает тем, что в досье была допущена ошибка. Что я вовсе не продажная девица или охотница за деньгами, какой меня выставлял Бромфилд.
— Крис увлекается психологией и выбрала ее профилирующим предметом для поступления в Браун, — добавляет в конце рассказа Десмонд.
Все в кабинете, за исключением Грейс, с негодованием смотрят на адвоката, которому с трудом удается усидеть за столом. Наверное, у него сломана переносица. Но можно сказать, что Бромфилд героически это терпит, прижимая к лицу пакет со льдом.
Пользуясь случаем, Десмонд опускает руку под стол и проскальзывает в боковой разрез моего платья. Он настойчиво сжимает мое бедро, и я цепляюсь в его ладонь, которая с каждой секундой приближается к краю трусиков. Я пытаюсь убрать ее, и, когда мне, наконец, удается это сделать, безумный наглец поворачивается в мою сторону.
Я встречаюсь со знакомой дерзкой ухмылкой и отвечаю Десмонду испепеляющим взглядом. Не смей затевать "голодные игры" при своем отце! 
Выпустив довольный смешок, Десмонд отворачивается к Маркосу.
— Надеюсь, я тебя не слишком шокировал.
Не знаю, как насчет Маркоса, но меня Десмонд точно шокировал. Сегодня он назвал меня "своей девушкой". Если честно, я не ожидала такого, ведь до этого вечера мы еще ни разу не говорили о статусе наших отношений.
— Если все действительно так, — Маркос с нескрываемом интересом наблюдает то за мной, то за Десмондом. После этого он переводит взгляд на адвоката, и его лицо становится жестким. — Тогда я бы не ограничился одной пощечиной.
— Согласен, — тут же заявляет Кэш. — Я готов добавить еще.
Он выдвигается вперед, пристально следя за адвокатом, отчего Бромфилд испуганно отшатывается. Но Маркос одаривает младшего сына таким суровым взглядом, что Кэш раздраженно закатывает глаза и откидывается обратно на спинку стула.
— Маркос, я… — пробует начать Бромфилд, но его пресекает Десмонд.
— Мистер Аматорио, — грубо поправляет он адвоката.
— Мистер Аматорио, мой помощник работает детективом много лет. Он провел расследование, в ходе которого выяснил некоторые детали. Мужчина оплачивал номер в отеле, где уединялся в компании мисс Лазарро. После чего этот же мужчина снимал наличные в ближайшем терминале. Поэтому детектив сделал вывод, что мисс Лазарро оказывает за деньги услуги интимного характера.
Сидящий рядом со мной Десмонд тут же накрывает мою ладонь и сжимает ее.
— Ублюдок, — гневно шепчет он.
Маркос потирает загорелыми пальцами лоб, словно этот разговор вызывает у него мигрень.
— Это не оправдание, — наконец говорит он. — Я искал людей, которые способны грамотно составить досье на тех, кто будет работать в моей компании, — Маркос указывает на адвоката. — Вы сами изъявили желание и предложили кандидатуру детектива. Но не смогли справиться с такой простой задачей. И как после этого я могу поручить вам что-то более серьезное?
— В следующий раз мы будем более внимательнее к деталям, — уверяет адвокат.
— Внимание к деталям не требует особого ума, изобретательности или нестандартного мышления. Мне важно знать, кто работает на меня. Ваш детектив ошибся, и вы выставили человека не тем, кем он является. Такое отношение недопустимо, — тоном, не терпящем возражений, заявляет Маркос. — За эту ошибку придется ответить. И если такое еще раз повторится, на ваше место я найду другого, более ответственного человека.
После этого он теряет интерес к адвокату и внезапно переключает все свое внимание на меня. Сначала Маркос спрашивает меня о моем брате, а затем интересуется, почему я выбрала психологию.
Я рассказываю про Даниэля, с осторожностью избегая болезненных воспоминаний про маму и папу. При этом я поражаюсь, как быстро отец Десмонда соскакивает с одной темы на другую, не теряя сути по каждому вопросу. Наверное, Маркос также ведет себя на совещаниях и застает врасплох своих сотрудников. Может быть, у него такая тактика? Отвлечь жертву расспросами, чтобы потом нанести контрудар?
Но я так и не дожидаюсь атаки Маркоса. Когда я заканчиваю рассказ, отец Десмонда с такой же легкостью переключается на своего старшего сына.
— Мне нужно с тобой поговорить. Прямо сейчас. Остальные могут быть свободны.
Все за столом, как добропорядочные сотрудники, без возражений поднимаются со своих мест и выходят из кабинета. Похоже, они привыкли к слишком резкой и прямолинейной манере Маркоса. В отличии от меня. У меня до сих пор складывается ощущение, что я нахожусь не в кругу семьи, а на рабочем совещании. И я без понятия: одобрил ли мою кандидатуру «босс» или нет.
— Дождись меня в моей спальне, — шепчет мне Десмонд с блеском в глазах, когда я встаю со стула.
Если Десмонд думает, что я его послушаюсь, то ему следует подумать еще раз. Не то, чтобы я имела что-то против оказаться вместе с ним в спальне. Я против того, чтобы последовать в его комнату на глазах всей семьи Аматорио.
Я выбираюсь в коридор, чувствуя спиной провожающий взгляд Десмонда. Уф, ну и начало безумного вечера. Мне срочно нужно спуститься в холл и что-нибудь выпить, чтобы успокоить свои расшатанные нервы. Но передо мной внезапно появляется Грейс.
— Мне надо с тобой поговорить.
Поговорить? Я вскидываю брови. Грейс вновь хочет сказать мне очередные гадости? Заявить, что я не достойна быть с ее братом?
«А вдруг она хочет извиниться после того, как узнала о тебе правду?» — где-то внутри меня просыпается наивная и доверчивая Кристи.
За считанные секунды в моей голове проносится картина: преодолев собственную гордость, Грейс скупо произносит слова прощания. И я прощаю ее. После чего отдаю свой маленький подарок, который может стать началом нашей большой женской дружбы.
— Хорошо, — я киваю, завороженная своей разыгравшейся фантазией.
Мы выходим из коридора в каминный зал, откуда открывается вид на задний двор с бассейном. Он подсвечивается неоновыми огнями. Грейс изящно облокачивается на мраморный выступ камина, и голубоватое свечение от воды отображается на ее лице.
— Признаться, я недооценила тебя, — не мигая, она смотрит на меня в упор. — Я удивилась, когда оба брата бросились защищать тебя от мистера Бромфилда.
«Что-то это не похоже на то, что она хочет перед тобой извиниться», — скептически говорит мой внутренний голос.
Но это только начало, и я решаю выслушать Грейс до конца.
— Ты нравишься моим братьям. Сильно. А ведь они не подпускают кого-то близко к себе. Особенно девушек. И по какой-то причине они подпустили тебя. Конечно, я бы смогла порадоваться за своего старшего брата, но есть одно «но».
Одно «но». Я сильнее сжимаю в руках свою сумочку, чувствуя, как Грейс переходит к неприятной части разговора.
— Но есть распоряжение нашего отца. Десмонд тебе говорил про него? — увидев на моем лице недопонимание, она продолжает. — Согласно этому распоряжению, все дети Маркоса должны вступить в брак с людьми из своего круга.
— Что значит из "своего круга"? — уточняю я.
— Разве тебя это должно волновать? — Грейс пожимает плечами. — Тебе все равно не суждено там оказаться. Даже если ты поступишь в Браун и будешь вести себя, как благовоспитанная леди. Тебе никогда не стать женой Десмонда.
«Женой Десмонда? Мне всего семнадцать лет!»
Мне хочется развернуться и перестать слушать этот бред. Но мои проклятые ноги будто приросли к полу.
— А если вы все-таки поженитесь… — Грейс замолкает, и ее безупречное лицо искажает гримаса отвращения. — В этом случае Десмонд лишиться того, что должно по праву принадлежать ему. Ты же не хочешь, чтобы он потерял все, что у него есть? — она обводит многозначительным взглядом зал и впивается ледяными глазами в меня. — Не хочешь? Тогда не дай ему совершить ошибку.
— Ошибку?
— Если Десмонд останется с тобой, ему придется отказаться от компании отца и от той жизни, к которой он привык. Зная Десмонда, ему захочется доказать, что он сможет добиться всего без поддержки отца. Стремиться к лучшему заложено в крови Аматорио, и Десмонд с головой окунется в автоспорт. Но подумай, что будет, если он выберет гонки, а не компанию отца?
— Если Десмонд выберет гонки, он станет самым популярным и самым известным гонщиком, — уверено говорю я. — За ним встанут в очередь рекламные компании, чтобы заключить с ним контракт. А если он выберет компанию отца… Я не уверена, что он будет счастлив.
— Счастлив? — Грейс глядит на меня с насмешкой. — Плевать на это. Компания отца даст ему успех и стабильность. А что дадут ему гонки?
Я смотрю на Грейс и думаю лишь об одном: неужели она не понимает? Неужели она не знает, как важны гонки для Десмонда?
Для него рев мотора, как глоток свежего воздуха. А держать руль и топить педаль газа не просто увлечение. Это уже просочилось под кожу и это не так просто вывести. И если этого лишить Десмонда, он не сможет… Он никогда не сможет остановиться. Он никогда не откажется от гонок.
— Что, если Десмонд вновь попадет в аварию? — продолжает говорить Грейс. — На его карьере гонщика можно будет поставить крест. Десмонд окажется никому не нужен.
«Он нужен мне!»
— Если ты действительно желаешь для Десмонда счастья, то вам лучше расстаться. Пока у вас не зашло все слишком далеко, и вы оба способны это пережить. А не годы спустя, когда вы совершили ошибки и уже не сможете их исправить. Пускай лучше Десмонд тоскует по гонкам, сидя за столом в «Аматорио Лимитэд». Чем каждый раз рискует, забираясь в болид.
Я прижимаю руку к шее и нервно тру область ключицы, словно мне нечем дышать. Я не знаю, что мне ответить на слова Грейс. Что она права? Ведь Десмонд действительно занимается одним из самых опасных видов спорта.
— Десмонд может достичь гораздо большего, если не будет с тобой. Подумай хорошенько, Лазарро. Я же вижу, что ты не глупая, какой показалась мне на первый взгляд. И я не прошу тебя порвать с ним прямо сейчас. Но не затягивай с этим. Представь ваши отношения, как выпускной в школе: какое-то время вы отлично повеселитесь, но потом все закончится. Каждый из вас пойдет своей дорогой. Так будет и с Десмондом, — Грейс отделяется от камина и прикасается к моей руке, отчего я вздрагиваю. — Настанет день, и он наденет кольцо на палец. Но не тебе.

Глава 10. 
Кристиана
На негнущихся ногах я выхожу из каминного зала. У меня перед глазами все, как в тумане.
Десмонд может достичь гораздо большего, если не будет с тобой. 
Я правда стараюсь избавиться от ядовитых фраз Грейс, но они то и дело воспроизводятся в голове. И неизвестно сколько бы это продолжалось, пока меня не вырывает из тревожных мыслей голос Десмонда.
Я приближаюсь к кабинету его отца и слышу, как он и Маркос разговаривают на повышенных тонах. Но я не могу разобрать ни единого слова, потому что они ругаются на итальянском.
Укол от чувства вины моментально просачивается под кожу и замораживает мои мышцы. Вдруг Десмонд ругается со своим отцом из-за меня? Я стараюсь взять себя в руки и в спешке направляюсь к лестнице. Не хочу становиться невольным слушателем чужой ссоры.
Внезапно за спиной раздается резкий шум открывающейся двери, и я оборачиваюсь. В коридоре показывается Десмонд. От его разгневанного вида мне хочется бежать. Но я собираю воедино всю смелость и молча наблюдаю, как он быстро пересекает расстояние между нами.
Десмонд приближается и, обхватив теплой рукой мою, молча направляется вместе со мной в другое крыло особняка.
— Что случилось? — спрашиваю я, пытаясь остановить его и поговорить.
Он оставляет меня без ответа и продолжает идти. Воспоминание тотчас загорается вспышкой перед глазами: обхватив мой локоть, Десмонд безостановочно ведет меня в свою спальню, чтобы отдать толстовку в нашу первую встречу.
— Я слышала, как ты ругался с отцом. Это из-за меня? — спрашиваю я, прежде чем Десмонд распахивает дверь и бесцеремонно толкает меня в свою комнату.
Как только он захлопывает за собой дверь, его губы обрушиваются на мои. Десмонд прижимает меня к стене всем своим телом. От его решительного поцелуя у меня перехватывает дыхание. Одна его рука проскальзывает в мои волосы, а вторая, благодаря разрезу на платье, проделывает путь по бедру.
Его пальцы двигаются выше и выше, а у меня в груди все содрогается. Я хочу Десмонда. Но еще я хочу знать, стала ли я причиной ссоры между ним и Маркосом, поэтому прерываю поцелуй, уткнувшись ладонями в его твердую грудь.
— Десмонд, из-за чего ты поругался с отцом?
Он отстраняется, снова становясь выше на голову, и смеряет меня пристальным взглядом. Это не тот взгляд, который я привыкла видеть в последнее время. Сейчас в нем нет тепла или нежности. Сейчас в нем холод и жестокость. Я отлично помню, когда Десмонд так смотрел на меня — когда увозил в лес. Передо мной темная сторона Десмонда, в которой контроль стремится к нулю. И у меня есть два варианта: бежать из его спальни, либо остаться для того, чтобы узнать, что случилось.
Наверное, на моем месте любой нормальный человек предпочел бы нестись отсюда без оглядки.
Любой, кроме меня.
Десмонд проскальзывает под платье и грубо хватает меня за ягодицу. Он сильно сжимает ее, пока его вторая рука глубже зарывается в волосы. Теперь о сохранности моей вечерней прически придется забыть. Собрав мои пряди в кулак, Десмонд оттягивает назад голову и застывает над моим лицом. Его глаза смотрят в мои, а потом опускаются на губы, обожженные его горячим дыханием.
— Ты говорил, что не хочешь иметь от меня секретов. Почему ты молчишь?
Вместо ответа он впивается в мою шею, и меня охватывает дрожь. Кожа пылает под его поцелуями. Его язык обводит пульсирующую вену, губы дразняще скользят по линии челюсти и приближаются к мочке уха.
— Развернись, — низким голосом требует он.
Отпустив волосы, Десмонд нажимает на выключатель, и настенная подсветка загорается. После этого он делает шаг назад в немом ожидании, что я послушаюсь. Этого не будет. Я здесь, чтобы получить ответы на свои вопросы.
— Десмонд, что случилось? Почему ты ничего не говоришь?
Я выдерживаю его взгляд, а затем опускаю глаза, скользя ими по его телу. Десмонд красив, как и всегда. Даже в своем устрашающем облике.
— Десмонд, ответь мне.
Ноздри на его лице раздуваются, на шее дергается кадык, прежде чем Десмонд затыкает мой рот своим. Я едва могу дышать, пока его губы впиваются в мои, выбивая последний воздух из легких. И вместе с ним весь мой самоконтроль. Его язык умело ласкает мой в то время, как Десмонд обвивает рукой мою талию и притягивает к себе. Несколько шагов, и мы стоим возле кровати.
— Развернись, — вновь требует Десмонд.
От его властного голоса волнение и желание смешиваются между собой, выливаясь в волну возбуждения. Я борюсь с этим, но чувствую, что проиграю. Черт. Я поворачиваюсь спиной к Десмонду, и он хватает меня за бедра. Его твердый член прижимается к моим ягодицам, и от этого соприкосновения, меня пронзает дрожь.
— Десмонд, — тихо стону я, и мой голос нарушает звук расстегнутой молнии на платье.
Он медленно тянет ее вниз, после чего его ладони проскальзывают под бретельки. Десмонд сдвигает их в стороны, и платье падает к ногам. Я разворачиваюсь и поднимаю взгляд, сталкиваясь с его жестким лицом.
— Разве я говорил тебе разворачиваться?
Что?
В замешательстве я открываю рот, чтобы сказать ему, что он ведет себя со мной грубо. Отстраненно. Резко. Словно передо мной тот Десмонд, которого я встретила в первый день нашего знакомства.
— Садись на кровать.
Его поведение выводит меня из себя. Мне хочется оттолкнуть его и уйти, но вместо этого я застываю и молча наблюдаю за ним.
Десмонд смотрит на меня в упор и избавляется от пиджака, затем развязывает галстук-бабочку. Мои легкие сжимаются, когда он, не спуская с меня пристального взгляда, расстегивает пряжку ремня, а затем с характерным звуком выдергивает пояс из брюк.
— Сядь на кровать.
На самом деле я хочу выполнить его просьбу. От предвкушения того, что он дальше со мной сделает, между ног сладко ноет. Но Десмонд до сих пор не ответил ни на один мой вопрос.
— Нет, — я отрицательно качаю головой. — Пока ты не ответишь, что за херня происходит с тобой, я не буду тебя слушаться.
На мгновение знакомая ухмылка затрагивает лицо Десмонда. Но она так же внезапно исчезает. После этого он подходит вплотную ко мне, чтобы бесцеремонно толкнуть на кровать. Я приземляюсь на задницу и, потрясенно вздохнув, с непониманием пялюсь на него.
— Десмонд, ты не можешь так…
— Тсс, — он поднимает руку и прижимает палец к моим губам.
Десмонд продолжает глядеть на меня сверху вниз, пока его ладонь мягко скользит вдоль моей горящей щеки. Мои веки дрожат. За все время, пока я нахожусь в его спальне, это прикосновение стало первым проявлением нежности.
— Десмонд, — шепчу я и беру его руку, лежащую на моем лице.
Я подношу ее к губам и обхватываю ими его большой палец. Десмонд издает прерывистый вздох, и я поднимаю на него взгляд. За считанные секунды он напрягается, его глаза прикованы к моим.
— Не смотри на меня так, — рычит он. — Иначе этот вечер плохо закончится.
Я опускаю взгляд и желание волной проносится по моему телу. Может быть, я хочу, чтобы Десмонд сделал мне плохо? Я провожу языком вдоль его пальца, ощущая теплую и немного шершавую кожу. Затем запрокидываю голову и с вызовом смотрю в лицо Десмонда. И что ты мне сделаешь?
— Я предупреждал.
Десмонд выдергивает руку и обхватывает оба моих запястья. Он связывает их ремнем, и между моих ног двусмысленно пульсирует. Меня не должно это возбуждать, но я не могу противостоять своему желанию.
Сжав мои бедра, Десмонд приподнимает меня и бросает в центр кровати. Я падаю на спину, и он забирается сверху. От близости его тела я резко вздыхаю, и аромат его парфюма наполняет мои легкие. Боже. Меня так и тянет обхватить его плечи руками и оставить дорожку из поцелуев на его шее. Но Десмонд не дает мне этого сделать.
Он заносит связанные запястья над моей головой, и обматывает ремень вокруг узорчатого изголовья кровати. Я дергаю на себя руки, и жесткий пояс болезненно натирает кожу. Не могу поверить, что Десмонд воспринял мою шутку про то, чтобы связать меня, всерьез.
— Развяжи меня, — требую я.
— Не проси меня о том, что я не могу сделать.
Напряженно сглотнув, я смотрю, как Десмонд отстраняется и начинает медленно расстегивать пуговицы на рубашке одну за другой. Его голубые глаза глядят на меня из-под полуопущенных век и… Твою мать. Почему Десмонд выглядит сейчас так соблазнительно, словно позирует на камеру? С таким же видом он снимает с себя верх, и если бы мои руки не были связаны, я бы непременно провела по каждому натренированному мускулу, черт бы его побрал.
— Освободи меня, — хныкаю я, дергая на себя руки.
Десмонд не сводит с меня глаз, расстегивая молнию на брюках, отпускает и роняет их. Я отчетливо вижу, как под боксерами проглядывается стояк Десмонда. От его внушительной длины меня бросает в жар. Он большой. Не только в длине, но и в обхвате.
— Освободить тебя? Боишься, что я воспользуюсь твоим беспомощным состоянием?
— Я знаю, что ты не сделаешь мне больно, — возражаю я. — Я хочу к тебе прикоснуться. Развяжи меня.
— Я буду играть по-честному. Я тоже не буду касаться тебя.
Десмонд не будет касаться меня? Тогда зачем он связал меня?
— Руками, — добавляет он, и его глаза вспыхивают огнем.
Просунув колено между моих бедер, Десмонд широко раздвигает их и опускается на меня. Его эрекция упирается в мое чувствительное место, и эта тесная близость заставляет меня дрожать. Впервые межу нами остается такой тонкий барьер, как мои трусики.
— Я забыл сказать, что ты охренительно сексуальная в этом белье, — хрипло говорит Десмонд.
Я закрываю глаза, когда он впивается в меня жестоким и агрессивным поцелуем. Но я не отстраняюсь. Я отвечаю ему тем же. С силой прикусываю его губу, слыша его низкий рык.
— Вот это моя девочка.
Десмонд опускается, покрывая скользящими поцелуями шею, и останавливается у ложбинки груди. Его зубы цепляются в чашку бюстгальтера и сдвигают его. Мои соски затвердели и торчат в прохладном воздухе спальне. Десмонд проводит языком по груди и втягивает сосок в рот. От того, как он играется с ним языком, я не могу сдержать стон. Мои бедра приподнимаются навстречу ему, и кожа на внутренней стороне прикасается к его эрекции.
— Крис, — рычит он и оттягивает сосок зубами.
Ахнув, я прогибаюсь в спине, чувствуя, как вспышка боли и удовольствия проносится электрическим разрядом по телу. Если Десмонд сделает так еще раз — я рискую взорваться на части. Но этого не происходит, потому что он спускается к животу, возобновляя скользящие поцелуи вокруг пупка. Я прерывисто и часто дышу, пока его язык кружит по моей коже, заставляя меня извиваться на кровати.
— Десмонд, — шепчу я, чувствуя, как ремень натирает запястья, а внизу живота с каждой секундой разрастается пламя.
Его зубы цепляются в резинку моего белья, и Десмонд тянет его вниз. Господи, он сумасшедший, раз решил снять с меня трусики ртом!
Будто в подтверждение моих мыслей, Десмонд принимается щекотать меня языком в открывшемся изгибе рядом с тазовой костью. Я сильнее извиваюсь и тихо выкрикиваю:
— Ты ненормальный!
«Но такой горячий».
Сполна насладившись моей реакцией, Десмонд отрывается от меня и переходит к другой стороне трусиков. Он так же спускает их, вцепившись в тонкую ткань зубами, и я приподнимаю бедра, чтобы помочь ему снять их.
Когда я оказываюсь для него открытой, Десмонд прижимается ртом к моему интимному месту. Я тяжело выдыхаю, моя спина прогибается, пока его язык касается меня и медленно кружит у входа. Затем Десмонд проводит им по клитору, наполняя меня нестерпимым жаром.
— Посмотри на меня, — командует он, и вибрация от его голоса между ног заставляет меня содрогнуться.
Приподняв голову, я встречаюсь с его взглядом и наблюдаю, как он дарит мне наслаждение страстными губами.
Я теснее прижимаюсь к его рту, испытывая нарастающее желание. Десмонд всасывает и облизывает мою самую чувствительную часть. От частых вздохов моя грудь поднимается и опускается, дыхание сбивается. Черт, все мое тело трепещет в приближении оргазма. Откинув голову на подушки, я громче стону, когда его язык проникает внутрь и задевает нужную точку, разрывая мой мир на части.

Глава 11. 
Кристиана
Мой мир разрывается на части, когда жаждущие губы Десмонда не прекращают своих ласк. Мой мир разрывается на части, когда его язык владеет каждой клеточкой моего тела. Мой мир разрывается на части, когда Десмонд останавливается лишь для того, чтобы назвать меня по имени, а затем снова обрушить свой рот на меня.
Десмонд разрывает мой мир на части, чтобы впустить в свой собственный.
— Боже, — хрипло шепчу я.
Я пытаюсь отдышаться и прийти в себя после сокрушительного оргазма. В этот момент Десмонд забирается сверху, плотно прижимая меня к кровати. Его член упирается у меня между ног, когда Десмонд опускает голову и проникновенно целует, позволяя попробовать мой собственный вкус. Наши губы не отрываются друг от друга, прежде чем он отстраняется и пристально на меня смотрит:
— Теперь ты понимаешь, почему я люблю целовать тебя тут? — спрашивает он, прикоснувшись рукой к внутренней стороне моего бедра. — Ты безумна сладкая. Вся. И ты моя.
Господи, от его слов я вновь могу кончить. Я тяну руки, чтобы обнять его, но жесткий ремень тут же натирает запястья. Кажется, я совсем забыла, что меня связал Десмонд.
— Когда ты развяжешь меня?
— Почему я должен это сделать? — мгновенно отвечает он вопросом на вопрос.
Меня задевает, что Десмонд не говорит прямо. А еще он так и не признался, из-за чего поругался с отцом. Похоже, у меня есть несколько причин на него злиться.
Но все, что мне сейчас хочется — это прикоснуться к нему. Хочется ощутить под подушечками пальцев его гладкую и теплую кожу. Хочется потрогать рельеф его мышц. Хочется вонзиться в Десмонда ногтями, оставив о себе напоминание.
И я собираюсь все это с ним сделать. И пускай Грейс дальше требует от меня, чтобы я с ним рассталась. Пускай ее голос вопит у меня в голове, что я «не из его круга». Для меня это сейчас не важно. Для меня важно, что я и Десмонд тянемся друг к другу.
Моя темная сторона, о существовании которой я не подозревала, тянется к его темной стороне.
Я не боюсь мрачного Десмонда. Он мог сделать со мной все, что угодно в лесу в ту проклятую ночь. Тогда я столкнулась с его демонами, но до сих пор жива и невинна.
— Почему я должен это сделать? — Десмонд повторяет свой вопрос.
— Развяжи меня и узнаешь, — с вызовом бросаю я.
Десмонд приподнимается и глядит на меня… с опаской?
Не могу в это поверить.
Его глаза медленно скользят по моему телу и останавливаются между бедер. От его пристального взгляда я еще никогда не чувствовала себя столь обнаженной. И при этом никогда не испытывала такой уверенности.
Мне кажется, она вызвана Десмондом. Именно он заставляет меня верить, что я особенная.
— Не собираюсь, — Десмонд посылает мне взгляд, полный ответного вызова. — Я еще не закончил с тобой.
Его слова заставляют пылать каждый дюйм на моей коже. Но Десмонд не должен играть в одиночку, и его раунд закончен. Он придвигается ко мне, и я поднимаю ногу, упираясь ступней в его твердую грудь.
— Помнишь правила? — я смело смотрю в его глаза. — Никаких рук.
Не прерывая зрительный контакт, я вытягиваю ступню на манер балерины и утыкаюсь кончиком большого пальца в его пресс. Затем медленно обвожу им его кубики, и Десмонд приоткрывает рот от удивления. Но он быстро берет себя в руки, и его лицо вновь не выражает эмоций.
Однако этой мимолетной реакции хватает, чтобы действовать дальше и решительнее.
Я скольжу пальцем вниз по напряженному животу. К тому месту, где косые мышцы исчезают под резинкой боксеров с надписью Philipp Plein. Чем дальше я провожу пальцем, тем сильнее каменеет тело Десмонда. И тем быстрее бьется мое сердце. Боже, я подобралась близко и вместе с тем зашла так далеко, что назад пути нет.
От волнения я облизываю губы, когда кладу ступню поверх члена Десмонда. Он тут же стискивает челюсть, и я не знаю, как растолковать его реакцию. Ему не нравится?
Несмотря на всю мою наигранную уверенность, мне с трудом удается подавить внутренний страх. Вдруг я делаю что-то не так?
Не успеваю об этом подумать, как Десмонд обхватывает мою лодыжку и заносит к себе на плечо. По-прежнему сжимая мою ногу своими длинными пальцами, он склоняет голову, и его губы скользят по моей коже. Я закрываю глаза, не в силах подавить дрожь. В этом поцелуе в лодыжку есть что-то особенное и завораживающее.
— Десмонд, — шепчу я и раскрываю веки.
Если я позволю ему продолжить — я совершу ошибку. Это мой ход.
— Держи при себе руки, — предупреждаю его.
В глазах Десмонда вспыхивает огонь. Вероятно, он собирается сказать что-то провокационное, но я прерываю его, убрав ногу с его плеча. Возвращаю ступню обратно на его стояк и провожу по нему пальцами. С губ Десмонда срывается глубокий вздох.
— Тебе нравится контролировать меня, да? — хрипло спрашивает он.
Нравится ли мне иметь влияние на Десмонда Аматорио? На уверенного и властного засранца с затаенным чувством опасности?
Определено, мне это нравится.
Я киваю и продолжаю двигать ступней вверх и вниз.
— Развяжи меня, — требую я. — В таком состоянии я не могу почувствовать, как ты меня хочешь.
Десмонд убирает в сторону мою ногу и с особой медленной поступью хищника забирается на меня. Его глаза внимательно смотрят на меня из-под темных бровей, заставляя гадать, что будет дальше.
— Я выполню твою просьбу, — к моему удивлению соглашается он. — Но ты понимаешь, что это не ты меня контролируешь? Это я позволяю тебе так делать.
Десмонд отвязывает ремень, и мои руки оказываются свободны. Я тру покрасневшие запястья, с трудом сдерживая ухмылку. О, как же он ошибается. Сейчас Десмонд убедится, кто и кому позволяет.
Стараясь не зацикливаться на том, делаю ли правильно или нет, я протягиваю руку между нашими телами и кладу ее на его член. Он выступает под боксерами, и я сжимаю его.
— Думаешь, это ты позволяешь? — спрашиваю я дразнящим шепотом. — Я делаю это, потому что хочу. И если я передумаю — на этом все закончится.
Я двигаю кистью вверх и вниз, отчего он издает слабый стон. После этого убираю руку, и Десмонд вопросительно на меня смотрит.
— Хочешь, чтобы я продолжила? Попроси меня об этом.
Какое-то время он молчит, а затем опускает голову, прижимая свой лоб к моему. На губах я чувствую его теплое дыхание.
— Ты права. Больше всего на свете я хочу, чтобы ты не останавливалась.
После этого он ложится рядом на спину и притягивает меня к себе. Я усаживаюсь сверху, широко расставив вокруг него бедра, на которые Десмонд кладет руки и сжимает их. В этой позиции я отчетливо ощущаю, как он хочет меня. Его эрекция упирается в мое чувствительное место, и через ткань боксеров чувствуется насколько он твердый.
— Чувствуешь, как я хочу тебя? — спрашивает Десмонд, и его рука поднимается с бедра и обвивает талию. — Я хочу тебя с тех пор, как впервые увидел. Когда ты оказалась передо мной в своей толстовке с принтом из мультфильма и в шортах.
В моей голове не укладывается, что Десмонд помнит такие детали. Подумать только, он не забыл, как я была одета в нашу первую встречу!
— Тебя возбуждают девушки в подростковой одежде? — иронично спрашиваю я.
— Меня возбуждает твой дерзкий язык.
Его вторая рука поднимаемся к груди и в два счета расстегивает бюстгальтер. Отбросив его в сторону, Десмонд сжимает сосок между пальцами, отчего я прогибаюсь в спине.
— Детка, ты так подходишь ко мне.
Его слова сильнее раззадоривают меня, и мои ногти впиваются в его грудь. Ненадолго я закрываю глаза, позволяя его горячим рукам блуждать по моему телу. Внезапно Десмонд довольно грубо сжимает горло. Он удерживает меня и вместе с этим приподнимает бедра. Его длина трется о мою плоть, и я чаще дышу.
— Не представляешь, как мне сложно себя сдерживать и не трахнуть прямо сейчас. Но я дождусь твоего восемнадцатилетия.
Моего восемнадцатилетия? Почему Десмонд планирует его дождаться?
Я хочу спросить его об этом, но мои мысли перебивает желание, которое скапливается между ног и становится нестерпимым. Настолько нестерпимым, что в тот момент, когда Десмонд в очередной раз вжимается в меня членом, я начинаю нетерпеливо двигать бедрами навстречу ему. Мой клитор трется по всей его длине.
— Черт, Крис, ты такая мокрая, — хрипло шепчет Десмонд.
Он притягивает меня к себе за шею, и наши губы сталкиваются. Его язык проникает в мой рот, и Десмонд приглушенно стонет. От этого звука подо мной содрогается его твердая грудь. Меня охватывает трепет. Каждой клеточкой тела я буквально чувствую, как Десмонд меня хочет в той же степени, что и я его.
Внезапно я забываю, что мы затеяли игру. Я забываю, какие правила мы создали и какие нарушили. Я забываю, кто следующий должен бросить вызов. Сейчас мне хочется только Десмонда. Больше ничего.
Я прерываю наш поцелуй и опускаюсь к его шее. Мои губы касаются его кожи, и я вдыхаю запах. Боже, как мне им надышаться? У Десмонда такой соблазнительный аромат.
Пока он крепко сжимает ягодицу, распаляя во мне жар с каждой секундой, я скольжу губами по его выступившей вене, а затем медленно подбираюсь к изгибу ключицы. В это время мои руки, как обезумевшие, жадно исследует гладкую и твердую грудь, обводят соски.
Я продолжаю поцелуи и постепенно спускаюсь по его телу, добавив к губам язык. Мне кажется, Десмонд задерживает дыхание, когда я покрываю скользящими поцелуями его пресс и останавливаюсь у резинки боксеров.
— Детка, что ты задумала? — выдыхает он.
Пока мой мозг расплывается, и я так зачарована желанием, чтобы бояться сделать что-то неправильно, я стаскиваю с него боксеры.
Твою мать. 
Разве член может быть настолько большим и идеальным? Не то, чтобы я не знала или не догадывалась о размере достоинства Десмонда. Но я еще ни разу не видела его собственными глазами. Я только трогала и ласкала его.
Я стараюсь не пялиться на него так откровенно, но у меня ничего не выходит. Член Десмонда стоит передо мной во всем своем великолепии, как бы пафосно это не звучало.
— Или ты прекращаешь так смотреть на него, или я заставлю тебя обхватить его губами.
Я поднимаю взгляд на Десмонда. Каждый мускул на его теле предельно напряжен, и я чувствую, как он старается себя контролировать.
— Прости, детка, — тут же добавляет Десмонд. — Я не это имел в виду. Если ты не хочешь, то я не буду тебя принуждать. Ты можешь попробовать, если у тебя есть желание.
Да! Я хочу сделать ему минет. Но есть одна проблема: я не знаю, как правильно.
— На самом деле я хочу… Попробовать, — признаюсь я.
Десмонд выдает какое-то беззвучное ругательство, а я еще больше волнуюсь.
Черт возьми, за несколько лет я перевидала столько членов, пока передо мной раздевались туристы в Портсмуте. Но у меня они не вызывали ничего, кроме единственного желания — бежать сломя голову. Что касается члена Десмонда: я правда хочу обхватить его губами и не только.
Я вновь задираю голову и смотрю на Десмонда. Наверное, я должна чувствовать смущение или нечто подобное, но рядом с этим парнем я чувствую все то, чего не должна бы испытывать для своего возраста.
— Я ни разу не делала это. Ты можешь объяснить, как правильно.
Во взгляде Десмонда мелькает смесь благоговения и восхищения. Он кивает и, протянув ко мне руку, опускает ее на мою щеку. Его большой палец с нажимом проходит по губам, раздвигая их.
— Да, детка. Обхвати его рукой у основания, а губы сомкни на конце.
С этими словами он погружает палец мне в рот, и я начинаю его посасывать.
— После этого возьми его в рот. И делай с ним тоже самое, что ты сейчас делаешь с моим пальцем.
Десмонд убирает руку от моего лица, а я снова опускаю взгляд на его член. Мне кажется, он стал еще больше. На его головке сверкает выступившая капля жидкости. Я наклоняюсь и слизываю ее языком, чувствуя, как подо мной вздрагивает Десмонд. После этого я, как и говорил он, обхватываю его пальцами, ощущая нежную кожу, и смыкаю вокруг него губы. Я пытаюсь вобрать его в себя, как можно больше. Но мои губы доходят лишь до середины длины, и он утыкается в горло. Я мгновенно отрываюсь от Десмонда с шумным выдохом.
— Я не могу взять его целиком.
— Тебе не обязательно брать его целиком. Просто возьми его в рот и соси.
Я приоткрываю губы и снова вбираю его. Затем опускаюсь до того уровня, чтобы мне было комфортно. Я начинаю посасывать, двигаясь головой вверх-вниз. Мои губы сжимаются вокруг него, и я добавляю к ним язык, скользя им вдоль его длины.
— Черт, Крис, — стонет Десмонд. — Я столько раз представлял, как оказываюсь у тебя во рту. Но то, что происходит сейчас, не идет ни в какое сравнение с моими фантазиями.
Его слова придают мне уверенности, и я начинаю активнее посасывать. Изредка я останавливаюсь, чтобы поиграть языком с его головкой. На вкус он немного солоноватый, но не отталкивающий, и вскоре я привыкаю к нему.
— Крис, — зовет меня Десмонд, и я поднимаю на него глаза.
Он наблюдает за мной со своего места, его линия челюсти становится резкой, как и скулы. Все его тело напряжено, татуированная грудь высоко поднимается и опускается. Собрав мои волосы в кулак, Десмонд качается бедрами, глубже погружаясь в меня. Я сильнее сжимаю его пальцами у основания.
— Я сейчас кончу, — шумно выдыхает Десмонд. — Если не хочешь глотать — прекращай.
Я продолжаю, и он ускоряет темп, двигаясь бедрами. Я стараюсь подстроиться под него, скользя по нему губами, и неотрывно смотрю на него.
— Черт, Крис, — стонет Десмонд, и его тело содрогается.
Издав что-то среднее между стоном и рыком, он изливается в горло. Я проглатываю его и приподнимаюсь после того, как Десмонд отпускает мои пряди. Он притягивает меня к себе и целует, обхватив рукой мою щеку. Я чувствую, как в его груди сердце стучит с такой же бешеной скоростью, как и мое.
— Я так хочу, чтобы ты осталась. Не хочу тебя отпускать.
Я тоже хочу с ним остаться, но мы оба знаем, что это невозможно. Меня будет искать Даниэль. Реальность рассеивает туманную дымку эйфории, и я прикусываю губу. У меня до сих пор остались вопросы, но вместо того, чтобы задать их, я молчу и соглашаюсь пойти с Десмондом в душ.
***
Я стою перед зеркалом в ванной и смотрю на себя, стараясь выровнять дыхание. Сбоку от меня раздается звук бегущей воды, и я чувствую какое-то странное опустошение с тех пор, как вышла из душа, оставив Десмонда одного.
Мне нужно привести себя в порядок. Не только придать приличный вид волосам, но и разобраться с кашей в моей голове. А рядом с Десмондом это не так просто сделать.
Я закрываю глаза и вижу только его. Я осознаю, что всегда хотела его. Но теперь, когда это случилось, я понимаю, насколько эта мечта была абсурдной и глупой.
Если Десмонд останется с тобой, ему придется отказаться от компании отца и от той жизни, к которой он привык.
Я обвожу взглядом ванную комнату. Она размером со студию, которую мы снимали в Портсмуте с Даниэлем. Затем я вспоминаю огромный гараж и количество роскошных машин. И это только капля в океане среди богатства Аматорио.
А что я могу дать Десмонду?
Я практически смеюсь над собой в голос.
Мне нужно прекратить тешить себя пустыми надеждами. Положить конец моим чувствам к Десмонду, которые растут с каждым днем. Ни к чему хорошему это не приведет.
До того момента, как сожаление и тоска на пару сдавливают мое горло уродливыми руками, Десмонд показывается из душа с полотенцем на бедрах.
— Детка, я уже успел соскучиться, — он бросает на меня мягкий взгляд, наблюдая, как я пытаюсь привести в порядок волосы.
Кроме помады, в моей сумочке больше ничего нет, и я пропускаю пальцы между прядями, пытаясь расчесать их. Я старалась, чтобы на голову не попадала вода в душевой, но воздух в комнате достаточно влажный, и волосы все равно вьются непослушными волнами.
— Думаю, тебе не помешает это, — Десмонд встает позади меня и открывает ящик. Там лежат всякие принадлежности для бритья и расческа. Я вымученно улыбаюсь в отражении Десмонду.
— Спасибо.
Я тянусь к ящику, но не успеваю ничего взять. Десмонд опережает меня и берет расческу. После чего проводит ей по кончикам моих волос, и от этого проявления заботы мое глупое сердце замирает. Я прикусываю губу, испуганная тем, как разум и душа вступают в невидимую схватку между собой.
Десмонд продолжает мягко расчесывать мои волосы, постепенно двигаясь от кончиков к макушке. Нежно убрав с моего лба несколько прядей, он зачесывает их назад. Его взгляд прикован к моему лицу в зеркале. Продолжая удерживать зрительный контакт, Десмонд наклоняется и целует меня в плечо.
— Ты знаешь, что в детстве я расчесывал Грейс волосы?
Я смотрю на Десмонда в отражении и вижу не мускулистого парня, а маленького мальчика, который заботится о младшей сестре. Не могу подавить рвущиеся наружу слезы, и поэтому опускаю взгляд.
— Я отказывался, но сестра шантажировала меня. Она угрожала, что расскажет отцу, что мы с Кэшем забрались в его винный погреб и случайно разбили несколько бутылок.
Я продолжаю молчать, и Десмонд чувствует, что что-то не так.
— Ты устала? — я ощущаю на себе, как пристально он на меня смотрит.
— Немного, — неестественным голосом отвечаю я и тянусь к сумочке, чтобы достать помаду. — Отвези меня домой.
После этого я вынимаю бархатный мешочек и кладу его рядом с раковиной.
— Передай от меня Кэшу.
Десмонд продолжает глядеть на меня несколько мучительно долгих секунд. В его задумчивых голубых глазах читается, что он что-то взвешивает в уме.
— Ты расстроена, что я не ответил на твои вопросы? На то есть причина. Я не отвечаю лишь потому, что не хочу, чтобы ты была в курсе всего этого дерьма.
Он обнимает меня за талию, и я пытаюсь справиться с тем, как мое тело реагирует на его близость.
Грейс права. Я должна поставить точку прямо сейчас, пока ущерб для него и меня минимален. Но я не могу уйти просто так, ничего не объяснив Десмонду.
— Поверь мне, я знаю, куда больше, чем тебе кажется, — слова вылетают изо рта быстрее, чем я успеваю перевести дыхание.
— Что ты знаешь? — уточняет Десмонд.
— Я знаю, что тебе нужно жениться на девушке из состоятельной семьи, чтобы сохранить место в компании, — предложение вырывается из моего горла.
— Откуда тебе известно об этом?
— Грейс, — признаюсь я и делаю глубокий вдох. — То, что между нами не может продолжаться, Десмонд.
Я поднимаю взгляд и встречаюсь в зеркале с тревожным лицом Десмонда. От былой расслабленности в его глазах не осталось следа. Он разворачивает меня и обхватывает руками мои плечи.
— Не может продолжаться? — переспрашивает он. — Почему?
Я прикусываю губу, не способная говорить. Мне хочется признаться, что Десмонд не должен отказываться от компании отца только из-за того, что в его жизни появилась я.
Да, я хочу, чтобы у нас было будущее. Но я не могу позволить, чтобы Десмонд лишился своего места в компании. И я не произношу этого вслух. Я молчу, как самая настоящая трусиха.
— Мне жаль, но у нас… Нет будущего.
От своих слов мне больно настолько, что скручивает живот, и я хватаюсь рукой за него. Я действительно боюсь потерять Десмонда, и от этого страха мое тело дрожит. Вдруг я сейчас совершаю самую страшную ошибку?
— Ты спрашивала, что за херня творится со мной? — неожиданно спрашивает Десмонд. — Сегодня я разговаривал с отцом. Он спросил, читал ли я его гребаное распоряжение. И тогда я ответил, что с такими условиями мне не нужна его компания. На что он заявил, что я могу возвращаться в Ле-Ман.
Ле-Ман.
Мысль о том, что Десмонд покинет меня, и я больше его не увижу, невыносима. За такой короткий промежуток времени он стал важной частью моего мира.
— Ты знаешь, сколько времени я ждал услышать эти слова от отца? Когда я возвращался в Бостон, я мечтал вернуться во Францию. Но теперь… Теперь я, мать твою, прикован к этому городу. И когда я понял это, я страшно на тебя разозлился, как бы безумно это не звучало.
В его голосе ощущается горечь, а в глазах застывает боль и обида.
— После разговора с отцом я просто умирал от гребаного желания выместить куда-то свою злость. Я вышел из кабинета, увидел тебя и… окончательно слетел с катушек. Но какую бы я не испытывал ярость, я не в состоянии причинить тебе вред. Раньше я мог улететь куда угодно и когда угодно. Но теперь, если я и хочу куда-то улететь, то туда, где находишься ты. Ты наполнишь смыслом любой город. Ты нужна мне, Крис. Даже если придется на какое-то время отказаться от Франции.
Воздух между нами становится слишком плотным, и я не могу нормально вздохнуть. Мне становится понятно, почему Десмонд был взбешен. Совершено очевидно, что дело во мне. Десмонд не может покинуть Бостон, потому что в нем нахожусь я.
Я поднимаю руку и нервно тру руками область ключицы. Все выходит не так, и я не знаю, что делать. Но у меня есть твердое ощущение, что после этих слов отпустить Десмонда будет гораздо больнее.

Глава 12. 
Кристиана 
Я стараюсь стойко держаться, пока сердце в груди истекает кровью. В голове мысли устраивают бой между собой с таким диким рвением, что им позавидуют любые спарринг-партнеры.
"Десмонд может достичь гораздо большего, если не будет с тобой" против "Ты нужна мне, Крис".
Господи, что мне делать?
Больше всего на свете я хочу остаться с Десмондом. Но он не должен потерять место в компании его отца из-за того, что я не могу найти способ побороть свои чувства. Мне никогда не стать частью его мира.
Именно эта мысль заставляет меня убедиться в том, что правильным решением будет уйти. Я знаю, что расставание с Десмондом разобьет мое сердце. Но я ведь способна это пережить, не так ли?
Ради Десмонда. Ради него я смогу привыкнуть к той невыносимой боли, что разрывает мою грудь, когда я начинаю думать, что мы не можем быть вместе.
Я смотрю на Десмонда и не могу нормально вздохнуть. Мои легкие сдавливаются от перенапряжения с чудовищной силой. Как бы я не осознавала, что нам необходимо расстаться, но я не в состоянии сказать ему об этом прямо сейчас. Не в эту минуту, когда я услышала от него такие слова. Я не слабачка. Просто я хочу поставить точку в правильный момент. Как бы бесчувственно это не звучало.
— Ты до сих пор думаешь, что у нас нет будущего? — спрашивает Десмонд после того, как мое молчание затягивается. — Помнишь, что я тебе обещал?
В отличии от моего доверчивого старшего брата, Десмонда достаточно сложно обмануть. Поэтому я избегаю смотреть ему в глаза, боясь, что он заметит, как мне больно. Но он берет мое лицо в свои теплые ладони и поднимает голову, чтобы я взглянула на него.
— У нас впереди тысячи лучших ночей. И не только ночей, — его голос полон решимости, как и взгляд. — Запомни это.
Десмонд наклоняется и запечатывает предложение на моих губах своими. И я уступаю ему. Я закрываю глаза и раскрываю губы, позволяя ему углубить поцелуй. Мои руки тянутся к Десмонду, обвивая его шею руками, и тело моментально пронизывает сладостная боль.
«Десмонд твой, Кристи. Как ты и хотела. Но ненадолго».
— Чтобы я больше не слышал от тебя таких глупостей, — шутливо грозит Десмонд. — Конечно, если ты не хочешь, чтобы каждый раз я затыкал тебя своим ртом. И не только ртом.
Я выдавливаю из себя что-то похожее на хихиканье, когда слезы норовят брызнуть из глаз. Десмонд думает, что может решить все наши проблемы решительным поцелуем. Но это не так. Сейчас все намного сложнее.
Пытаюсь скрыть мое волнение натянутой улыбкой. Кажется, у меня неплохо получается, потому что Десмонд пристально на меня смотрит и не задает лишних вопросов. Вместо этого он предлагает спуститься на первый этаж.
— Ты сама отдашь подарок Кэшу, — Десмонд вручает обратно мой маленький презент, и я возвращаю его в сумочку.
Как только мы покидаем его спальню и приближаемся к лестнице, Десмонд берет мою руку и устраивает ее в своем изгибе локтя.
— Мы пропустили самую скучную часть этого вечера. Когда отец произносит речь, а все делают вид, что его слушают.
— Почему ты думаешь, что его никто не слушает?
— Каждый год одно и тоже. Думаю, отец намеренно повторяет одни и те же слова, потому что именно их он говорил, когда мама была жива.
Я поднимаю голову, испуганно ожидая, что на лице Десмонда промелькнет мрачная тень скорби. Но он пересекается со мной взглядом, и его глаза наполнены теплом.
— Но сегодня все иначе. Я чувствую себя счастливым. А учитывая мою нелюбовь к смокингам — это сильное заявление, — Десмонд улыбается и поднимает мою руку, прикоснувшись к ней своими губами. — Рядом с тобой я готов носить их весь гребаный год. Или намного дольше.
От его слов в животе оживают бабочки, но я ощущаю только ноющую боль в груди.
Время, которое мы проведем вместе, будет намного короче, чем год.
Десмонд еще не знает, что я уже все решила. Что я запретила себе думать о нашем счастливом совместном будущем. Что я дождусь, когда состоится гонка с Уильямсоном. И что я расстанусь с Десмондом сразу после заезда. Потому что он должен сконцентрироваться на гонке с бывшей звездой Формулы-1, а не отвлекаться на наш разрыв.
***
Мы спускаемся на первый этаж, где холл плавно перетекает в гостиную. Атмосфера светского вечера буквально пульсирует в воздухе. Помещение напоминает празднично оформленный банкетный зал. Гости сидят за столами, между которыми лавируют официанты, подающие ужин. Со сцены играет живой оркестр незнакомую, но приятную мелодию. Разговоры людей, похожие на щебет птиц, не замолкают ни на секунду.
Я ловлю на себе любопытные взгляды, когда мы с Десмондом продвигаемся к столику, где сидит Кэш, Стив и еще несколько парней и девушек.
— Жасмин, тебе хорошо с новой прической.
Мои волосы спадают волнами по спине, и похоже, Кэш догадался, по какой причине мы отсутствовали с Десмондом. Лицо заливает краска, и я отворачиваюсь, бросая взгляд на стол, где сидит Маркос. Рядом с ним беседуют его супруга и Грейс. Надеюсь, они увлечены разговором и не будут обращать на меня внимание.
Десмонд отодвигает для меня стул, и я усаживаюсь на него. Желая остаться незамеченной, я занимаю место таким образом, чтобы огромный пышный букет, стоявший по центру стола, скрывал меня от большинства гостей. Десмонд садится рядом, и в этот момент официант ставит передо мной блюдо с жареным цыпленком и картофелем в травах. Мой желудок предательски урчит. После обеда в нем не было ни одной крошки, но я с трудом прожевываю картофельный шарик с мясной начинкой. Я отношусь к тем людям, которые при стрессе теряют аппетит.
Остаток ужина я провожу на автопилоте: смеюсь в нужных местах, присоединяюсь к разговору, когда это необходимо. Но в основном гипнотизирую взглядом бокал с вином, словно он способен решить все мои проблемы, если я буду всю ночь на него пялиться.
— Как думаете, сегодня они переспят? — спрашивает Пайпер, когда Стив и Тейт покидают стол и отправляются на танцпол.
Не сдерживаюсь и закатываю глаза. Вместо того, чтобы следить за своей личной жизнью и наслаждаться вечером, старшеклассницы «Дирфилда» не устают сплетничать.
— Все зависит от меня, — включается в разговор Кэш. — Если я позволю Тейт меня трахнуть, то вряд ли.
— Кэш, — на него сердито зыркает Десмонд.
— Что? — Кэш пожимает плечами. — Все равно я не позволю ей этого сделать. Мне нравится добиваться. Мне нравится, когда меня заставляют испытывать терпение. Мне нравится продумывать ход за ходом, чтобы достичь цели. А Дэнсон слишком легко получить. Но если она согласится к нам присоединиться, то я не против, — он подмигивает Пайпер. — Примем в команду нового игрока?
Пайпер смущенно молчит, а Кэш переводит игривый взгляд на меня. Выдвинувшись вперед, Десмонд пытается загородить меня от своего младшего брата, и я качаю головой.
Похоже, некоторые вещи никогда не меняются. Кэш не перестанет провоцировать старшего брата и продолжает играть на его чувствах ко мне.
Его чувствах ко мне.
Я крепче сжимаю бокал с вином. Надеюсь, Десмонд не испытывает ко мне чувств в той же степени, что и я к нему. Это только все усложнит. Меньше всего мне хочется, чтобы он страдал.
Пока я пытаюсь отгородиться от растущего страха, Десмонд забирает почти пустой бокал из моей руки. Он ставит его на стол, а затем берет мою ладонь, переплетая наши пальцы. Затем поднимается со своего места и тянет меня за собой, когда оркестр играет «Young and Beautiful».
— Потанцуй со мной.
— Хорошо, — соглашаюсь я.
— Это был не вопрос, — бросает он и ведет меня в центр танцпола.
Я практически ощущаю, как мой затылок покалывает от женских взглядов, полных презрения и зависти. Но к моему удивлению они словно обходят меня стороной. Кажется, излучаемая уверенность Десмонда передается по воздуху, и я не придаю значения чужим пренебрежительным взглядам.
Десмонд разворачивает меня к себе лицом и поднимает мою руку, положив ее на свое плечо. Моя вторая рука переплетена с его, и Десмонд выставляет их в сторону на уровне наших сердец. Его свободная ладонь обвивает мою талию и давит на спину, прижимая меня ближе к себе.
«…Когда мы оба бесконечно теряли над собой контроль…» — исполняет вокалистка, и я позволяю Десмонду вести нас под музыку.
Танец с ним не идет ни в какое сравнение с теми танцами, что у меня были. Конечно, меня приглашали под медленные песни мальчики в школе, но все они меркнут на фоне Десмонда. Надеюсь, я не наступлю ему на ногу во время нашего первого танца.
Наш первый танец.
«И последний», — тут же добавляет внутренний голос, и от этой мысли мое сердце колотится, нанося такие бешеные удары, которые я давно не испытывала.
Господи, как мне продержаться эту ночь?
— Мне нравится эта песня, — шепчу я, стараясь отвлечь себя.
— Теперь мне тоже, — говорит Десмонд, не отрывая от меня глаз.
От его взгляда я в очередной раз теряюсь и забываю, как дышать. Чтобы Десмонд не прочитал в моих глазах горечь, которую наверняка легко прочитать, я смотрю куда-то за его плечо.
Среди гостей я замечаю Маркоса, танцующего вместе со своей супругой. Он пересекается со мной взглядом, и в этот момент я отчетливо чувствую, как рука Десмонда смещается с талии и медленно, но настойчиво скользит к заднице. Остановившись, он крепко сжимает ягодицу, и я вздрагиваю.
Десмонд улавливает мою реакцию, и вероятно, ему нравится это. Когда я задираю голову и смотрю ему в лицо, на его губах расплывается знакомая мне самодовольная улыбка.
— Десмонд, прекрати. На нас смотрит твой отец.
— Мне все равно, кто на нас смотрит. Я смотрю только на тебя.
Я смотрю только на тебя. 
От этих слов меня охватывают настолько сильные эмоции, что я не могу совладать с ними. Глубоко вздохнув. я пытаюсь убрать их куда подальше и держусь, чтобы не расплакаться. Господи, как это больно и сложно.
— Крис, — Десмонд приподнимает мой подбородок. — Что случилось?
— Ничего, все в порядке, — я выдавливаю из себя улыбку.
— Ты не притронулась к ужину. И я знаю, когда ты искренне улыбаешься, а когда нет. Что с тобой?
— Я немного нервничаю из-за того, что тут твой отец… И вся твоя семья. Боюсь сделать или сказать что-то неправильное.
— Вообще-то встреча уже состоялась. И в ее начале ты не выглядела такой напряженной, — Десмонд хмурится, и его брови сходятся у переносицы. — Это из-за разговора с Грейс? Что она сказала тебе?
Вам лучше расстаться, пока не зашло все слишком далеко, и вы оба способны это пережить. 
— Я тебе уже говорила, — я стараюсь сделать голос ровным и спокойным. — Она рассказала про распоряжение отца.
— И ты из-за этого волнуешься? — спрашивает он, и я киваю. — Тебе не о чем беспокоиться. Независимо от того: есть ли распоряжение или нет, я все равно не стану партнером «Аматорио Лимитэд». Я собираюсь связать свою жизнь с гонками.
Я знаю, что неправильно говорить это, но слова срываются с моих губ быстрее, чем я успеваю их остановить:
— А что, если у тебя ничего не выйдет с гонками? Ты же останешься ни с чем.
Десмонд улыбается, и от его улыбки мне становится чуточку легче. По крайней мере, я рада, что он без возмущений воспринял мой вопрос.
— Не переживай, детка. Я успел заработать на безбедную старость. И я еще никому не говорил, но мне поступило предложение вернуться в команду следующим летом. Но я пока не дал им ответа.
— Почему ты им не ответил?
— Раньше я думал, что буду учиться в Брауне, потому что пообещал это отцу. А сегодня он сказал, что я могу вернуться во Францию. Но я не вернусь. Во всяком случае, не один. Я не оставлю тебя.
Десмонд обнимает меня за талию, его подбородок касается моей макушки, а я пытаюсь не расплакаться.
Я знаю, что поступаю нелогично. Мне следовало уйти от Десмонда сразу после того, как я услышала от Грейс про распоряжение их отца. Но я ничего не могу с собою поделать. Хотела бы я быть более решительной, но это не поддается контролю. Единственное, на что мне хватает смелости — дождаться, когда состоится гонка с Уильямсоном, и после этого покинуть Десмонда.
Я провожу рукой по его плечу, затем цепляюсь в лацкан его пиджака. Мне нужно снова оказаться близко к Десмонду, нужно снова ощутить его губы на своих. Я задираю голову и скольжу глазами по его губам. Боже, как я хочу опять к ним прикоснутся. Воспоминания о том, что мы делали с Десмондом в спальне еще слишком свежи. Из-за них у меня начинает приятно тянуть низ живота.
«… Жаркие летние деньки, рок-н-ролл, ты играл на своих концертах для меня одной…» — продолжает петь вокалистка.
— Я тоже для тебя выиграю гонку с Уильямсоном, — говорит Десмонд, и в его глазах сверкает похотливый блеск. — А затем мы отпразднуем мою победу в постели, где я поцелую тебя во всех неправильных и правильных местах.
Он наклоняет голову, и мое сердце готово выскочить из груди. В предвкушении я закрываю глаза, когда его губы накрывают мои. Чувствую, как он касается их кончиком языка и затем углубляет поцелуй. Десмонд издает едва слышный низкий стон, и его твердая грудь вздымается рядом с моей.
Как я могла забыть, что он умеет легко отсеять ненужные мысли? Заставить сделать так, чтобы рациональная часть покинула меня. Я думаю только о том, чтобы Десмонд целовал меня часами. Или вообще никогда не останавливался.
Но внезапно останавливается песня, и мы с трудом отрываемся друг от друга.
— Потанцуй со мной, Жасмин.
Услышав голос Кэша, я оборачиваюсь.
Кэш стоит рядом с нами. Он высокий, конечно, не такой, как Десмонд. Но среди гостей его мускулистая фигура заметно выделяется. Его дерзкий взгляд обращен на Десмонда, однако глаза Кэша смягчаются, когда встречаются с моими.
— Нет, — отвечает вместо меня Десмонд.
— Боишься, что Жасмин не устоит перед моими прикосновениями?
Боже, я отказываюсь верить в то, что разворачивается передо мной. Даже на день рождение братья не могут перестать воспринимать друг друга в штыки. Неужели, они постоянно видят друг в друге соперников?
— Единственные прикосновения, перед которыми я не могу устоять — это прикосновения твоего брата, — я в упор смотрю на Кэша, а затем перевожу взгляд на Десмонда. — У твоего брата сегодня день рождения. И я имею право согласиться на его приглашение.
После моих слов Десмонд прищуривается, а Кэш поднимает руку, немым жестом приглашая на танец. Я вкладываю ладонь в его, замечая, как напрягается челюсть Десмонда.
— Только посмей опустить руки ниже ее лопаток. Мне все равно, что у тебя сегодня день рождения.
Уголок губ Кэша вызывающе приподнимается.
— Значит, ты все-таки боишься, что я могу увести ее…
— Кэш, заткнись и танцуй со мной, — я оттаскиваю его подальше от Десмонда, пока тот не успел окончательно разъяриться.
Блюзовая вокалистка объявляет песню «Mad About You», и плавная тягучая симфония заполняет пространство. Я ожидаю, что Кэш будет вести меня под музыку, как Десмонд. Однако Аматорио-младший разворачивает меня к себе спиной, положив руки на талию и двигаясь вместе со мной влево-вправо. Не зная, куда деть свои руки, я неловко размещаю их поверх рукавов пиджака Кэша.
— Ты открыл клетку со львом и размахиваешь перед ним куском мяса, — предупреждаю я.
— Десмонд сам говорил, чтобы я не трогал тебя ниже лопаток, — иронично возражает Кэш.
Я оглядываюсь через плечо, замечая, как Десмонд огибает танцпол и наблюдает за нами.
Даже с расстояния я могу увидеть, как он напряжен. Его потемневшие голубые глаза сосредоточены на руках Кэша, лежащих на моей талии.
— Как думаешь, каким способом мой брат сейчас мысленно убивает меня? — спрашивает Кэш, наклоняясь к моему уху. — Поливает бензином и поджигает? Или избивает до потери сознания?
Кэш посмеивается, и его грудь подрагивает возле моей спины. Я не собираюсь участвовать в его провокации, поэтому убираю его руки, чтобы в следующую секунду развернуться к нему лицом.
— Я могу в любой момент прекратить танец, — строгим тоном произношу я.
— Ты — зануда.
Кэш размещает руки немного выше уровня талии, и мои глаза расширяются. Впервые Аматорио-младший поступает так, как его попросили.
Я кладу ладони на его плечи, и мы продолжаем танцевать, плавно двигаясь в такт музыки.
— Зачем ты это делаешь? — спрашиваю я.
— Мне исполнилось восемнадцать, и я хочу потанцевать с самой красивой девушкой в доме.
— Я не имела в виду танец. Зачем ты провоцируешь Десмонда?
Голубые глаза Кэша изучают мои, прежде чем он отвечает:
— Кроме того, что мне это нравится, я хочу, чтобы мой брат немного помучился, — Кэш оглядывается через плечо и смотрит на Десмонда, не спускающего с нас глаз. — Но больше всего я хочу, чтобы он не делал тех ошибок, которые совершал я.
Я уверена, что Кэш совершил много ошибок. Уверена, что не только со мной он вытворял дерьмовые поступки. Ему нравится «играть с людьми». И его можно сколько угодно за это осуждать и ненавидеть.
Но у меня нет в этом необходимости. Я вижу в Кэше не просто избалованного психа-миллиардера, находящего удовольствие в опасных выходках. Кто знает, что вытворяла я, будь у меня столько же денег и вседозволенности, как и у него?
— Какая твоя самая большая ошибка? — спрашиваю я.
Кэш медлит с ответом, а затем выдавливает слова из себя через силу:
— Я не ценил то, что было дóрого для меня.
Я продолжаю смотреть в его глаза, которые за мгновение становятся тусклыми. Чувство вины подбирается к горлу напряженным комом. Мне не нужно было задавать этот вопрос. По всей вероятности, Кэш имеет в виду свою бывшую девушку. Кимберли. Поэтому я решаю сменить тему. Я говорю про себя:
— Мне кажется, что я скоро совершу большую ошибку.
Я смотрю сквозь плечо Кэша и ищу в зале Десмонда. Он стоит, прислонившись затылком к стене, и его глаза встречаются с моими. Я чувствую, как от его пронизывающего взгляда трепещет в груди. Чувствую, как от глубины его глаз бешено колотится сердце. Чувствую, как могу потеряться и утонуть в его взгляде без вести.
— Это как-то связано с моим братом? — голос Кэша отвлекает меня, и я киваю.
Я ощущаю, как он сильнее впивается в меня пальцами.
— Почему ты считаешь, что можешь сделать ошибку? — тихо спрашивает Кэш.
— Я должна принять важное решение. Оно коснется нас обоих, — также тихо отвечаю я. — И я уверена, что потом буду страдать не меньше, как страдала после смерти мамы и папы.
Кэш наклоняет голову, и его темные брови сдвигаются.
— Мне жаль, — он замолкает, но через секунду его голубые глаза расширяются. — Погоди… Ты беременна, и не хочешь ребенка от Десмонда?
О, Господи!
— Как такое могло прийти тебе в голову? — я отрицательно качаю головой. — Это невозможно.
Черты лица Кэша немного расслабляются.
— То есть, ты хочешь сказать, что вы еще не спали?
— Я не буду с тобой обсуждать эту тему, — слишком резко отвечаю я и отворачиваюсь, чувствуя, как лицо охватывает жар.
— Это очень интересно. Выходит, Десмонд и правда влюблен в тебя.
Черт возьми, что?
Как вообще так произошло, что мы начали говорить про то, в чем ошибся Кэш, а закончили тем, что в меня влюблен Десмонд?
— С чего ты решил, что он влюблен в меня?
— Начнем с того, что он еще никогда и никого не приводил в дом, чтобы познакомить с семьей, — отвечает Кэш. — Отношения Десмонда с девушками не длились дольше нескольких дней. И вряд ли это можно назвать «отношениями».
При упоминании слов "девушки", "Десмонд" и "отношения" в одном предложении я ощущаю острый укол ревности.
— И я знаю Десмонда: я никогда не видел, чтобы ему было с кем-то так хорошо, как с тобой, — продолжает он. — Каким бы ублюдком я не был, но я не желаю зла ни для тебя, ни для моего брата. И если ты думаешь, что совершаешь ошибку — сделай все, чтобы этого избежать. Поверь мне, об ошибках я знаю все.
Песня обрывается, и рядом с нами тут же появляется Десмонд. Я могу лишь смотреть на Кэша в оцепенении. Теперь я понимаю, что в нем есть много всего, чего я, похоже, еще не скоро узнаю.
***
После праздничного фейерверка я и Десмонд прогуливаемся по алее усаженной декоративными деревьями и подсвеченной уличными фонарями. Луна на небе озаряет все волшебным, магическим серебристым сиянием. Наверное, это одна из последних теплых ночей в Бостоне. Скоро наступит октябрь, и принесет вместе с собой унылые тучи.
— Не могу поверить, что еще три недели назад я шел здесь, чтобы набить кому-нибудь морду, —посмеивается Десмонд. — А в итоге встретил Кэша, и мы друг друга отделали.
Я вспоминаю, как братья появились с синяками в академии.
Десмонд смотрит на наручные часы, и его лицо становится хмурым. Понимая, что пора возвращаться домой, мы направляемся к заднему двору. Я замечаю, что у бассейна на лежаке сидит Кэш. Неоновая подсветка отображается в его глазах, когда он поднимает голову и бросает взгляд на нас. Что с ним случилось? Почему он сидит здесь в одиночестве?
— Жасмин, — окликает меня он. — Нам надо поговорить. Наедине.
Поговорить? Я немного шокирована его словами. Поворачиваюсь к Десмонду и вижу, как его темная бровь недоверчиво изгибается. Видимо он, как и я, удивлен предложением Кэша.
— О чем? — спрашивает Десмонд.
— Тебя это не касается, — огрызается Кэш, но тут же мягко добавляет. — Обещаю, что я ее не обижу.
Десмонд напрягается и делает угрожающий шаг, заслоняя меня от своего брата.
— Меня это касается. Запомни это. И если ты думаешь, что я соглашусь оставить Крис с тобой наедине, то…
— Я хочу поговорить с Кэшем. Перестань вести себя, как придурошный собственник, — тихо прошу его я.
Десмонд переводит задумчивый взгляд с меня на Кэша, и на губах Аматорио-младшего расползается его привычная ухмылка.
— Рано радуешься, — раздраженно говорит ему Десмонд. — Думаешь, я изменю свое мнение только потому, что она меня попросила? Не забывай, что последнее слово всегда за мной.
Лицо Кэша становится серьезным, а Десмонд вновь бросает взгляд на часы.
— Я обещал твоему брату отвезти тебя домой после полуночи. Осталось не так много времени, — с этими словами Десмонд оставляет нас наедине.
Улыбнувшись Кэшу, я опускаюсь в соседний лежак и вынимаю из внутреннего кармана пиджака Десмонда, наброшенного на мои плечи, свою сумочку.
— Пока я не забыла, — я достаю из нее бархатный мешочек и отдаю Кэшу. — С днем рождения.
— Только не говори мне, что ты купила дурацкий браслет дружбы, — хмыкает Кэш и, покрутя лед в стакане, ставит виски на пол, а затем с энтузиазмом развязывает шнуровку на мешочке.
— Что это?
Кэш вытаскивает серебряный брелок в виде пазла от мозаики.
— Это брелок. А внутри него дымчатый кварц. Считается, что этот камень приносит удачу твоему знаку зодиака. И есть второй пазл с таким же камнем. Он предназначался Грейс, но… — я замолкаю.
— Но моя сестренка заслуживает того, чтобы засунуть этот брелок ей в задницу, да? — Кэш усмехается.
— Просто передай ей его, хорошо? — я отдаю Кэшу второй мешочек с подарком для Грейс.
— Спасибо, — он приподнимается со своего лежака и намеревается меня поцеловать, но я отстраняюсь.
— У тебя кое-что на лице, — я смотрю на отпечаток губной помады, размазанный на его щеке. — Так, о чем ты хотел поговорить?
Кэш проводит рукой по волосам, а затем опирается локтями на колени.
— Прежде, чем я начну, я хочу знать: про какую ошибку ты говорила?
— Извини, Кэш, но я не хочу говорить об этом.
— Это все усложняет, — Кэш отрешенно смотрит сквозь меня. — Я хотел предупредить тебя.
— Предупредить? Что это значит?
Кэш что-то обдумывает, а затем говорит:
— Два года назад я совершил большую ошибку. Я сделал все, чтобы Ким возненавидела меня, и позволил ей уйти. И я до сих пор не могу простить себя за это. Я не хочу, чтобы вы мучились с Десмондом так же, как мучаюсь я.
— Что именно ты сделал?
На самом деле я давно хочу спросить об этом Кэша. Хочу, чтобы он поделился, что произошло между ним и Кимберли, а не те поверхностные фразы, которыми он отделывался от меня.
— Это я виноват в том, что Ким решила исчезнуть. Когда я просмотрел видео, где она была с Блаунтом на вечеринке — я слетел с катушек. Первым делом я подумал, что она таким образом мстит мне после ссоры. И тогда я отправил ей сообщение…
Кэш опускает голову и с усилием выговаривает слова:
— Я написал ей, что жалею, что не оказался первым в очереди перед Блаунтом, — еле слышно произносит он.
Сжав челюсти, он отворачивается, а я перестаю дышать от его признания. Но когда оцепенение покидает меня, я понимаю, что Кэш позволил мне увидеть его слабым и раскаявшимся. И я не замечаю, как соскальзываю со своего места и сажусь рядом с Кэшем, обхватив его руку своими ладонями.
— Я мог извиниться перед ней… Пока она была рядом… Но не стал. Я жалкий ублюдок, думающий только о себе.
В моей груди собственная боль сменяется сожалением. Я привыкла видеть Кэша самоуверенным, эгоистичным и поверхностным парнем, которому незнакомо раскаяние. Но сейчас передо мной другой Кэш. Измученный чувством вины. И мне хочется найти для него слова утешения.
— Мне очень жаль. Но ты не должен винить себя. Ты написал ей эти слова на эмоциях, — я колеблюсь, а потом продолжаю. — Я тоже жалею, что не сказала родителям в их последнее утро, как я их сильно люблю. Вместо этого я торопилась в школу и сказала папе, что мне это надоело… Что я не хочу, чтобы он отвозил меня в школу… Я накричала на него, что хочу в шестнадцать собственную машину и ушла, хлопнув дверью.
Я отворачиваюсь из-за того, что слезы текут по моим щекам. Но Кэш обнимает меня со спины и прижимает к своей груди.
— Не вини себя, — он убирает несколько прядей, прилипших к моим влажным щекам. — Если бы ты знала, что я говорил своим родителям в пятнадцать…
Кэш замолкает и крепко сжимает меня в объятиях, а я делаю глубокий вдох. Чертов Кэш Аматорио. Он, словно торнадо, оставляет после себя полный беспорядок из чувств и эмоций.

Глава 13. 
Десмонд
Пока Кристиана разговаривает с Кэшем, я поднимаюсь в комнату Грейс и вламываюсь к ней без стука. Плевать на манеры и воспитание. Если сестра лезет не в свое дело, то пусть будет готова к тому, что и я не собираюсь с ней церемониться.
— Что ты ей сказала? — спрашиваю я, громко хлопнув за собой дверью.
Грейс стоит возле туалетного столика и размещает в прозрачной вазе пышный букет. Осторожно, чтобы не уколоться, сестра поправляет розы, а затем оглядывается через плечо.
— Не разговаривай со мной в таком тоне.
Я делаю глубокий вдох, пытаясь совладать со своими нервами.
— Что ты сказала Кристиане? — я требую ответа.
— Не ожидала, что твоя Золушка так быстро пожалуется на меня. Я сказала ей правду и ничего, кроме правды. А правда иногда бывает жестока.
После этих слов Грейс отворачивается и с увлечением рассматривает букет роз, а у меня от напряжения подскакивает пульс. Какая еще, черт возьми, правда?
— Ближе к делу, Грейс.
— Благодаря мне твоя Золушка узнала про распоряжение отца. И теперь мне интересно: через сколько она уйдет от тебя, когда поймет, что ей не светит состояние Аматорио? Я готова поставить полмиллиона, что она бросит тебя через пару недель. Я бы могла поставить и миллион, но эта дрянь не заслуживает таких сумм.
Я наступаю на Грейс, находясь в шаге от того, чтобы разнести всю мебель в щепки вместе со своей охреневшей сестрой.
— Во-первых, не смей ее так называть. А во-вторых, Крис не уйдет от меня. Ей не нужны деньги. Ей нужен я, — едва не рычу я в лицо сестре.
— Она тебя бросит. И только потом не говори мне, что я тебя не предупреждала, — сухо произносит Грейс.
Внутри меня вот-вот сгорят предохранители вместе с чувством самоконтроля. Я уже вижу, как в следующую секунду сношу гребаный столик и налетаю на Грейс, прижав ее к стене. И предупреждаю о том, чтобы она больше не лезла в мою жизнь. Чтобы она больше не приближалась к Кристиане. Чтобы она больше не смела говорить в ее адрес ни единого слова.
Так бы наверняка сделал прежний Десмонд.
Тот, который решал грубой силой все, что нельзя решить словом. Тот, который разбивал челюсти соперников по гонкам. Тот, которого не волновали последствия.
Но прежнего Десмонда больше нет. Вместо него новый Десмонд. И он не будет всего этого делать.
И все из-за Крис.
Она настолько глубоко втерлась под кожу, что кажется, будто ее голос бурлит в моих венах: «Десмонд, она твоя сестра. Ты не должен с ней так поступать».
Крис права. Я не должен решать все свои проблемы криками или кулаками. Есть более действенные методы.
— Значит, ты считаешь, что у тебя есть право лезть в мою жизнь? — к моему удивлению спокойно спрашиваю я у Грейс и не дожидаюсь ее ответа. — А теперь послушай меня.
Сколько бы сестра не спорила со мной, но у нее всегда сохранялась способность замолчать в нужный момент. Вот и сейчас Грейс ничего не произносит, наблюдая, как я с бесстрастным выражением на лице выдергиваю из букета одну розу. Ее бутон еще не успел раскрыться, а цвет лепестков напоминает оттенок помады Кристианы.
— Согласно распоряжению отца я становлюсь доверенным лицом «Аматорио Лимитэд» в двадцать один год. А после окончания «Брауна» ее партнером. Неплохая перспектива, правда?
Подушечкой большого пальца я провожу по лепестку розы. Наощупь цветок нежный и бархатистый. Совсем, как губы Кристианы, которые обхватывали мой член.
Черт, не позволяй блуждать своим мыслям, Десмонд. Сейчас не тот момент.
— Неплохая, — соглашается Грейс, склонив голову набок. — Но ты слишком быстро изменил решение. Ты же собирался вернуться во Францию?
— Ключевое слово «собирался». Я остаюсь в Бостоне. Спроси об этом у отца, если не веришь.
Я погружаю большой палец в сердцевину бутона. Передо мной тут же появляется картина, как губы Кристианы сомкнулись вокруг моего пальца и провели по нему языком. В то мгновение она сидела на кровати в нижнем белье и в туфлях, смотря снизу вверх на меня. Ничего соблазнительнее придумать нельзя.
Моя Крис.
Только ради ночи с ней стóит жить. Ради нее можно и умереть.
— К чему ты клонишь? — Грейс в нетерпении скрещивает на груди руки.
— Ты помнишь про еще один пункт в распоряжении отца? Я могу напомнить. Ты, я и Кэш должны вступить в брак с теми, чей доход не ниже нашего. И против них не должно возражать доверенное лицо компании. То есть, я.
Я подношу бутон к носу и, вдохнув его, убираю розу от лица. Она слишком приторно воняет. Неукротимый аромат Крис, напоминающий дикий, сладкий цветок, мне нравится куда больше.
— И что ты этим хочешь сказать?
— Я буду принимать решения не только в вопросах управления компании, — я делаю паузу. — Но и в вопросах выбора твоего будущего супруга.
Все следы безмятежности тают на лице Грейс. Теперь в ее чертах отражается напряжение.
— Моего будущего супруга? Хочешь сказать, что ты будешь выбирать для меня мужа? — мне кажется, она собирается влепить мне пощечину.
— Я устрою все таким образом, что ты никогда не сможешь выйти замуж за того, за кого хочешь. Ты выйдешь замуж за какого-нибудь скучного урода из трастового фонда. Можешь попрощаться с яппи* в Brooks Brothers** и играющих в поло.
Это ложь. На самом деле я не собираюсь заниматься подобными делами. Грейс вправе сама выбирать за кого выйдет замуж, если она захочет вступить в брак. Однако об этом ей сейчас знать необязательно. Пускай сестра думает, что ее будущее в моих руках. Она вела себя, как последняя сука, и она этого заслуживает.
Из-за моей сестры Кристиана остаток вечера была с таким лицом, будто сидела на похоронах, а не на дне, мать его, рождения. Но самое ужасное, что я не знаю, что взбрело в голову Крис после разговора с Грейс.
«То, что между нами, не может продолжаться».
«У нас нет будущего».
Можно пересчитать по пальцам, сколько вещей способны нанести мне настоящую боль. И теперь этот короткий список пополнился. Каждое слово, сказанное Кристианой, попадало выстрелом в грудь, разрывая меня на куски.
Черт возьми после того, как она это сказала, я еще сильнее убедился в том, что не хочу связывать свою жизнь с компанией отца. Я хочу связать свою жизнь с гонками. И с ней.
Крис еще не знает, что я ни за что не отступлю от нее.
Я не часто даю обещания, но всегда выполняю их. И если я дал слово, что у нас с Крис будут тысячи лучших ночей, значит, блядь, у нас будут тысячи лучших ночей. И я не имею в виду, что стану с ней лучшим в постели. Я имею в виду, что сделаю все, чтобы Крис была счастливой.
— Оставь Кристиану в покое. Не приближайся к ней. Ясно?
С этими словами я отрываю несчастный бутон от стебля перед глазами сестры. Затем сминаю его пальцами, словно он источник всех моих гребаных бед.
— Ты поняла меня? Если ты будешь вмешиваться в мою жизнь, то я вмешаюсь в твою.
Проходит несколько секунд, прежде чем Грейс спрашивает низким голосом:
— Ты угрожаешь мне из-за какой-то девчонки?
— Я не угрожаю. Я предупреждаю, Грейс.
Разговор окончен. Я кладу смятый бутон на столик и разворачиваюсь. Затем иду к выходу из спальни размеренными шагами несмотря на то, что мне хочется, как можно быстрее спуститься к Кристиане.
— Надеюсь, она того стóит, — говорит мне в след Грейс, но я ничего не произношу в ответ.
Вовсе нет. Кристиана этого не стóит.
Она стóит гораздо большего, чем грязный шантаж.
***
Я выбираюсь на террасу, и у меня моментально дергается мускул на челюсти.
Конечно, с моей стороны было огромной глупостью ожидать, что Кэш прекратит устраивать свои провокации. Поэтому я был готов к тому, что брат вновь попытается меня в чем-то подначить.
Но то, что я вижу перед собой, оказывается гораздо хуже.
Кристиана сидит рядом с Кэшем, который обнимает ее со спины. Прижавшись к ней своей грудью, этот проныра что-то ей шепчет, и она тихо произносит ему что-то в ответ.
Мускул на моей челюсти дергается сильнее. Он не должен к ней прикасаться. А она не должна ему позволять.
За считанные секунды я приближаюсь к ним, но Крис и Кэш настолько увлечены своим тет-а-тет, что не замечают моего появления.
— Кэш, — мой голос кнутом прорезает ночной воздух. — Ты издеваешься?
Без сомнений, мой вопрос тупой. Потому что очевидно, что брат издевается надо мной. Его руки нагло лапают Кристиану!
— Ты выглядишь так, будто у тебя ко мне личная вендетта. А я всего лишь разговариваю с твоей девушкой, — произносит Кэш с издевкой.
Честное слово, когда-нибудь я вырежу язык своему брату. Например, сегодня. Быстрее, чем ожидает Кэш, я оттаскиваю его от Крис.
— Десмонд, вообще-то, мы разговаривали.
Голосок Крис полон возмущения, и от этого тона мой член дергается. Но все мое возбуждение исчезает, когда я замечаю, что ее щеки блестят. От слез. Я мгновенно замираю, и моя кровь застывает. Брат довел мою Крис до слез? Какого хрена?
— Почему она плачет? — я хватаю Кэша за воротник рубашки и дергаю его на себя. — Что ты ей сделал?
Мне нужно было давно ему врезать. Еще во время танца.
— Тебе лучше спросить об этом у Жасмин.
— Десмонд, остановись! Кэш здесь ни при чем! Мы разговаривали на одну тему, и я… Расплакалась.
На одну тему? Что они, черт возьми, обсуждали такого, что заставило расплакаться Крис? И почему я об этом не знаю?
Я прожигаю взглядом Кэша, и в это время Крис пытается меня оттащить от брата. Но с таким же успехом бабочка могла посоревноваться с силой со львом.
— Кто-нибудь из вас расскажет мне, о чем вы общались? — спрашиваю я язвительным тоном, чувствуя на себе настороженный взгляд Крис.
Я поворачиваюсь к ней, и весь мой внутренний гнев тут же сменятся беспокойством. Глаза Крис блестят от застывших слез, а ее щеки непривычно бледны. Несколько секунд я мечусь между желанием ударить Кэша в живот и прижать Крис к груди. И последнее пересиливает.
— С тобой я позже закончу, — отстраненно произношу я, оттолкнув от себя брата.
Я кладу руку на спину Крис и направляюсь вместе с ней в дом. К счастью, по пути нам никто не попадается и не пристает с ничего не значащими вопросами. Мы выходим через главный вход и забираемся в Mercedes, предназначенный для развоза гостей. Я сажусь на заднее сиденье рядом с Крис и заставляю ее прижаться к моей груди, хотя чувствую, как она на меня сердится.
Почему, черт возьми, Крис выбрала в друзья моего брата? Она настолько искренняя и интересная, что могла подружиться с кем угодно. Но из всех учеников «Дирфилда» Крис нашла общий язык с самым отъявленным говнюком. Разумеется, после меня.
— Ты зря ревнуешь меня к Кэшу, — говорит она с протяжным усталым вздохом, и ее грудь поднимается и опускается рядом с моей.
— Помимо того, что Кэш мой брат, он отъявленный бабник. И в моих интересах, чтобы вы держались друг от друга подальше.
Крис мгновенно отстраняется и с вызовом на меня смотрит.
— Ты не имеешь права указывать, с кем мне дружить, — она гордо приподнимает подбородок.
— А тебе бы понравилось, если бы я общался с Кайли? — огрызаюсь я.
— Кэш — не Кайли, — огрызается она в ответ.
— Кэш намного хуже Кайли, — я стискиваю зубы. — Я защищаю тебя, потому что ты сама не можешь этого сделать. Я всегда буду тебя защищать. Тем более от собственного брата.
— Ты вообще слышишь себя со стороны? Это нелепо! Разве я просила меня защищать? Я разговаривала с Кэшем, потому что я этого хотела. Так вышло, что мне нравится общаться с твоим братом. Независимо от того, одобряешь ты это или нет.
Мое настроение еще сильнее омрачается. У Крис и у Кэша появились свои секреты. Такого не должно быть. Это я тот человек, которому Крис может довериться и излить душу. Но она предпочла моего брата.
— Мистер Аматорио, — деликатно покашливает сидящий спереди нас водитель.
Из-за того, что у меня кипит кровь, я и забыл, что нужно сказать ему адрес Крис. Я называю пункт назначения, и машина трогается с места, отъезжая от моего дома.
Я больше не произношу ни слова. И Крис тоже. Она отсаживается от меня ближе к окну и отворачивается. Меня мгновенно пронзает вспышка ярости. Твою мать, как она не понимает, что Кэш не из тех, кто способен дружить? Она открывает ему душу, даже не подозревая, что он ищет способ уложить ее в постель.
Я поворачиваю голову, откровенно рассматривая Крис. Темные глаза. Смуглая кожа. Красные губы. Сегодня не только меня она поразила своей красотой.
Когда она скользнула в холл, и ее стройное тело облегало элегантное платье, подчеркивающее ее изгибы, все взгляды были прикованы к ней. Тонкие бретельки платья обнажали изящные плечи и восхитительную грудь.
Мне хотелось врезать каждому, кто смотрел на нее голодным гребаным похотливым взглядом. Крис не заслуживает такого. Она должна быть осторожнее и не позволять себя лапать моему брату, который трахнул половину «Дирфилда». Я был в шаге от того, чтобы сломать ему руку, но Крис за него в очередной раз заступилась.
Так вышло, что мне нравится общаться с твоим братом. Независимо от того, одобряешь ты это или нет.
Я отворачиваюсь и смотрю в окно, медленно сжимая зубы. Извращенные, неправильные мысли атакуют мой мозг, и как бы я не старался отгородиться от них, у меня ничего не выходит.
— Остановите машину, — мой голос прорезает тишину салона, как хлыст.
Водитель встречается со мной взглядом в зеркале заднего вида и, кивнув, тормозит у обочины дороги посередине соснового леса. Возможно, в том же месте, где мы с Кэшем зажали машину Крис с двух сторон, чтобы заблокировать ей проезд.
Крис поворачивается и настороженно на меня смотрит:
— Почему мы остановились?
— Выйдите из машины. Примерно на пятнадцать минут, — я игнорирую вопрос Крис и обращаюсь к водителю.
Отстегнув ремень безопасности, мужчина выполняет мою просьбу и покидает салон автомобиля, хлопнув за собой дверцей. Я слежу взглядом, как он отходит от машины на некоторое расстояние, и только после этого поворачиваюсь к Крис.
— О чем вы разговаривали с Кэшем?
— Я не хочу сейчас с тобой ничего обсуждать. Ты ведешь себя, как жуткий собственник, и мне это не нрави…
Крис ахает, когда я притягиваю ее к себе. Обхватив ее горло ладонью, другой рукой я крепче сжимаю ее талию. Мы оказываемся близко, наши лица в нескольких дюймах друг от друга, и знакомое приятное ощущение охватывает меня. Ощущение ее теплого дыхания на моей коже, которая гудит от присутствия Крис.
Хоть здесь никого нет, кто нас может услышать, но я наклоняю голову и шепчу ей в ухо:
— Сейчас я покажу тебе, что мне не нравится.
Дыхание Крис становится неровным, ее грудь, прижатая к моей, волнительно вздымается.
— Десмонд, даже не думай свести ссору к…
Она снова не договаривает, потому что я ловлю ее нижнюю губу и прикусываю.
Я чертовски зол на Крис. За то, что она такая упрямая. Такая непокорная. И такая охренительная. Настолько охренительная, что одна она имеет на меня необъяснимое влияние. И за это я одновременно восхищаюсь ей и ненавижу.
Я углубляю поцелуй, ясно дав понять, что она моя. Инстинкт бушует во мне с самого начала, как я увидел ее с Кэшем. Картина, где ее обнимает брат, снова предстает перед глазами, и я в одинаковой степени возбужден и взбешен. И похоже, Крис тоже. Ее выдает стон, когда она отвечает на поцелуй и обхватывает мою шею руками.
Наши вдохи и выдохи настраиваются на один ритм, а тела реагируют друг на друга так, как надо. Будто мы с Крис всю жизнь были синхронизированы. Но как бы я не наслаждался нашей близостью, мне нужно сконцентрироваться на другом.
Я отстраняюсь от Крис, чтобы посмотреть ей в глаза. Единственный источник освещения в машине — фиолетовая подсветка приборной панели, и я могу увидеть, как губы Крис, пухлые и сочные, приоткрываются:
— Десмонд.
— Я не хочу, чтобы ты общалась с ним. Только со мной, — я отпускаю ее горло и провожу большим пальцем по ее нижней губе.
— Ты не можешь мне запрещать, — шепчет Крис.
Да ну? Не могу?
Из моего горла вырывается рык. Раздраженный ее глупым упрямством, я хватаю Крис за бедра и перебрасываю через колено. Отыскав боковой разрез, я одним махом задираю платье под ее недовольный возглас. Ее аппетитная округлая попка оголяется, когда я стягиваю белье по ее длинным ногам.
— Десмонд, нельзя наше каждое разногласие заканчивать…
Моя рука звонко шлепает по ней, и Крис вскрикивает. В салоне достаточно темно, но я вижу, как отпечаток моей ладони на ее ягодице моментально краснеет.
— Десмонд! — ахает Крис.
Она оглядывается на меня, и я встречаюсь с ее большими карими глазами, в которых застывает… Возмущение? Гнев? Обида?
Нет.
Желание.
Крис томно прикрывает веки, ее ресницы подрагивают. Она изящно прогибается в спине, как маленькая грациозная хищница, и мой член до боли упирается в молнию на брюках.
Через секунду сквозь меня проходит неконтролируемая дрожь. Охренеть. Мою девочку заводят острые ощущения?
Я снова шлепаю ее по заднице. В этот раз сильнее предыдущего.
— Ай, Десмонд!
Низкий стон вырывается из нее, и ее звук отзывается сильной пульсацией в паху. Я кладу ладонь на ее задницу и сжимаю ее. Затем скольжу вниз, подбираясь к ее складкам, и Крис с готовностью раздвигает для меня бедра.
О, если бы ты только знала, что я хочу с тобой сделать… Ты бы не была такой податливой, детка.
— Тебе нравится, когда я тебя наказываю? — бормочу я.
Если быть до конца честным, то я не уверен, кто и кого здесь наказывает. Скорее, я наказываю самого себя за то, что не могу овладеть Крис прямо сейчас. Я скольжу пальцем вдоль входа в ее лоно, представляя, какая она горячая и узкая внутри. Эта мысль делает мой ноющий член еще более твердым.
— Десмонд, пожалуйста.
Крис похныкивает, когда я оставляю без внимания ее изнывающую и чувствительную точку на теле. Вместо этого я замахиваюсь и вновь оставляю на ее заднице отпечаток ладони.
— Тебе нравится это? — я закрепляю свой вопрос еще двумя очередными звонкими шлепками.
— Да, — шепчет Крис.
Она двигается навстречу бедрами, и я пожираю глазами ее покрасневшую попку. Издав что-то среднее между стоном и рыком, я провожу пальцем по ее скользким складкам и ввожу его под громкое хныканье Крис.
— Десмонд, — сбивчиво шепчет она и опускает голову, утыкаясь лбом в сиденье.
Я чувствую, как ее жаркое и влажное лоно сжимается вокруг моего пальца, пока ввожу им вперед и назад. Нетерпеливый предупреждающий стон каждый раз вырывается из Крис, когда я вынимаю палец, чтобы распределить влагу вдоль ее входа. Черт, она такая тугая, что это сведет с ума любого мужчину. Член буквально умоляет меня о своем освобождении, и я запрокидываю голову и протяжно выдыхаю. Мое терпение гаснет с каждой чертовой секундой.
— Крис. Скажи мне. Пообещай, что ты не позволишь ему прикоснуться к тебе.
Крис оглядывается и отрицательно мотает головой.
Твою мать! Она когда-нибудь меня послушается?
Я усиливаю темп, мой палец извивается внутри нее, пока не находит ту точку, которая заставляет Крис громче стонать и двигать бедрами навстречу руке. Большим пальцем я провожу по ее клитору, и это действие вызывает трепет по всему ее телу.
— Десмонд, пожалуйста, — хнычет Крис. — Не останавливайся.
Я отрываю свою руку, выскальзывая из нее пальцем.
— Ты не кончишь, пока не пообещаешь мне.
— Пообещать что?
— Что ты больше не позволишь ему коснуться тебя.
Крис оборачивается. Жаль, что в салоне достаточно темно, и я не могу разглядеть возмущенный румянец, украсивший ее лицо.
— Он мой друг, и я не могу этого обещать.
От ее слов я ощущаю острый жгучий укол в груди, словно несколько игл одновременно воткнулись в сердце. С трудом подавив внутреннюю боль, я отсаживаюсь от Крис и опускаю пассажирское окно:
— Пятнадцать минут закончились, — объявляю я в гнетущей ночной тишине.
Водитель возвращается за руль, и всю дорогу я прикладываю усилия, чтобы не заговорить с Крис. Молчание сохраняется и до того момента, когда машина тормозит возле ее дома. Я выбираюсь из салона автомобиля, чтобы открыть для Крис дверь, но она быстрее меня покидает машину с каменным выражением на лице. Успеваю набросить пиджак на ее напряженные плечи и следую за ней. Когда перед моим лицом закрывается дверь, я с тоской смотрю, как фигура Крис растворяется в темноте первого этажа.
Я глубоко выдыхаю и запрокидываю голову, уставившись в ночное небо. Я могу сколько угодно злиться на нее и наказывать. Но я уже знаю, что это битва, которую заранее проиграю по собственной воле. Я уверен, что уступлю Крис. Можно даже не пытаться.
***
— Тебя ждет отец, — говорит Кэш, когда я включаю свет в своей комнате.
Отец? Во втором часу ночи?
— Что случилось?
— Я звонил тебе, но ты не брал трубку, — говорит Кэш, и только сейчас до меня доходит, что мой телефон остался в пиджаке, которым я укрыл Крис. — Здесь отец Кимберли. И у него к тебе есть вопросы.
Яппи* — молодые состоятельные люди, увлеченные профессиональной карьерой и материальным успехом, ведущие светский образ жизни. 
Brooks Brothers** — знаменитая американская марка, одна из старейших в США. Эту марку предпочитали почти все американские президенты — от Авраама Линкольна до Джона Кеннеди, Билла Клинтона и Барака Обамы.

Глава 14. 
Десмонд
Передо мной сидят мой отец и отец Кимберли. И если я догадываюсь, о чем примерно хочет со мной поговорить папа, то я понятия не имею, что на уме у Эванса. По правде говоря, он был последним человеком, кого я ожидал увидеть этой ночью.
— Надеюсь, у вас имеется охренительно весомый повод, чтобы приехать в такой охренительно поздний час, — вместо приветствия хмуро произношу я.
Отец сердито на меня смотрит, и по его взгляду явно читается, что он недоволен моим тоном. Но я не собираюсь быть вежливым с его бизнес-партнером. Эванс не заслуживает ни уважения, ни чести за то, как обошелся со своей дочерью.
— Ты практически не изменился за два года, Десмонд, — Эванс потирает подбородок и пристально глядит на меня.
Сидящий рядом со мной Кэш нервно откидывается на спинку стула. Я знаю, что брат не находит себе места и изо всех сил сдерживается, чтобы не сказать Эвансу что-то такое, за что потом будет стыдно нашему отцу. Что-нибудь типа: «За два года Эванс стал больше похож на ублюдка».
На самом деле отец Ким мало изменился с того момента, как я улетел во Францию. Он по-прежнему представляет собой крепко сложенного мужчину с кропотливо уложенными назад седыми волосами и со светло-голубыми глазами. Почти такими же, как и у Ким.
Не думаю, что Эванс мог заслужить звания «мужчины в самом рассвете сил», однако он достаточно тщеславен. Потому его прическа всегда в идеальном состоянии, а одежда отглажена и без единого изъяна. Сегодня на нем строгий темно-синий костюм и белая рубашка.
— Так, о чем вы хотели поговорить? — спрашиваю я.
— Сегодня вечером я вернулся из деловой поездки вместе с Маркосом и по приезду домой получил сообщение. В нем сказано, что ты причастен к исчезновению Кимберли, — Эванс замолкает. Наверняка, чтобы оценить мою реакцию.
Но на моем лице нет никаких признаков эмоций. Хотя внутри разрастается странное чувство. Не знаю, как его объяснить. Будто я нахожусь на шахматной доске, и кто-то выстраивает фигуры таким образом, чтобы свергнуть меня.
Сначала были скандальные снимки, слитые в сеть. А теперь всплывает наружу все, что связано с исчезновением Ким. И если фото, попавшие в интернет, можно было списать на полосу дерьмового везения, то сообщение Эвансу красноречиво говорит, что кто-то преследует определенную цель: уничтожить меня.
— Кто оставил вам сообщение? — интересуюсь я у Эванса.
— Отправитель предпочел остаться инкогнито.
Инкогнито. 
Шестеренки в моей голове начинают крутиться. Об инсценировке похищения знали Крис, Кэш и сама Ким.
Я перевожу взгляд на Кэша. У брата есть причина выкопать для меня яму — я согласился помочь в исчезновении его девушки. Но Кэш узнал об этом после того, как скандальные фото были выложены в сеть. А я уверен, что снимки и анонимное сообщение Эвансу — дело рук одного человека.
Я сразу отсеиваю вариант, что Крис могла отправить послание Эвансу.
Остается Ким. Но она не могла всего этого сделать, будучи пропавшей без вести. Даже, если бы она каким-то загадочным образом появилась из ниоткуда — у нее нет повода меня ненавидеть. Я был ее другом, а не врагом.
— Это действительно так, Десмонд? — мои размышления прерывает отец. — Ты причастен к исчезновению Кимберли?
Я не успеваю ответить, так как дверь кабинета открывается, и на пороге появляется Луиза. Папа смотрит на свою молодую жену, и его мрачный взгляд, предназначенный для меня, постепенно смягчается.
— Иди спать, — говорит он ей. — Я не скоро освобожусь.
Луиза удаляется, бесшумно прикрыв за собой дверь, и внезапно меня осеняет. Как я мог забыть, что на вечеринке у Стива кто-то подслушивал разговор?!
Шестеренки вращаются активнее. Думай, Десмонд. Если тот, кто отправил фотографии репортеру, и тот, кто оставил Эвансу анонимное сообщение — один и тот же человек, то мне нужно составить список. Список всех, кто был на вечеринке в честь моего возвращения, и тех, кто присутствовал на пижамной вечеринке у Стива.
Я мысленно переношусь в день, когда вернулся в Бостон. Холл в доме был битком заполнен людьми — Грейс пригласила половину старшеклассников «Дирфилда». Сестра считает, что нужно поддерживать связь только с влиятельными учениками. Поэтому, среди гостей были те, кто в будущем примут участие в правительственных делах или займут по наследству трон крупных компаний.
Затем я вспоминаю пижамную вечеринку. К Стиву пришло еще больше народу. Практически весь выпускной класс «Дирфилда». Черт. Список получается довольно огромным. И как среди всех учеников отыскать того, кто хочет испортить мне жизнь? И зачем ему (или ей) это нужно? Не то, чтобы я был со всеми приветливым или милым…
— Десмонд, я задал вопрос. Ты действительно причастен к исчезновению Кимберли? — спрашивает отец.
— Перед тем, как ответить на твой вопрос, я хочу, чтобы ты ответил на мой, — я обращаюсь к нему. — Что-нибудь стало известно о репортере, который опубликовал статью?
— Его местонахождение по-прежнему неизвестно, — отвечает папа.
Роберт Спейс покинул Бостон практически сразу же после того, как разместил в сети мои скандальные снимки. На работе он сослался на то, что его шестидесятилетняя мать, проживающая в Бруклине, заболела и ей нужна помощь. Однако детектив отца не обнаружил его у миссис Спейс, и этот факт раздражает меня.
Если бы я только нашел этого назойливого журналиста… Я бы сделал с ним все то, о чем он написал в своей лживой статье… Я бы добился любыми способами, чтобы он признался, кто отправил ему мои фото.
— Значит, ты все-таки имеешь отношение к исчезновению моей дочери? — мое затянувшееся молчание Эванс расценивает, как согласие.
«Ты помог Кимберли, пускай и в безумной затее, потому что ты хороший друг, Десмонд. А еще, потому что ты хотел добиться справедливости из-за поступка ее отца».
Мягкий голос Крис звучит в голове. Моя девочка всегда подбирает такие нужные слова. Но даже она не в состоянии искоренить свербящее чувство вины. Я хотел помочь Ким, не подозревая, что это станет ошибкой.
Я отвожу от Эванса взгляд, но через мгновение смотрю на него в упор. Да, мать твою, я хотел помочь исчезнуть твоей дочери. И если бы ты не согласился на сделку с Блаунтом, то Кэш сегодня отпраздновал свое восемнадцатилетие вместе с Ким.
— Да, — признаюсь я. — Я и Ким спланировали инсценировку ее похищения. Но она пропала по-настоящему.
В кабинете воцаряется молчание. Отец и Эванс в изумлении таращатся на меня, словно я признался им не в инсценировке похищения, а в убийстве. Стараясь сохранить невозмутимый вид, я продолжаю рассказывать то, что уже знает Кристиана и Кэш: что Ким попросила меня помочь, и я согласился. Что мы арендовали квартиру через знакомого в другой части Бостона, в которой Ким должна была дождаться дня, когда передадут «выкуп». Пять миллионов долларов, чтобы начать новую жизнь. Но Ким перестала выходить на связь спустя двое суток после своего «похищения».
— Зачем ты это сделал? Почему ты ничего не сказал полиции? Почему… — папа тяжело выдыхает, будто ему невыносимо видеть меня. — Почему ты ничего не сказал мне?
Я опускаю взгляд, избегая смотреть ему в глаза. Да, я облажался. Да, я действительно так испугался последствий, что предпочел никому ничего не говорить. Вместо этого я решил, что смогу все исправить и отыскать Ким самостоятельно. Но я и тут облажался.
— Я пытался найти Ким. Но из этого ничего не вышло.
— А как могло что-то выйти, если ты в этом ни черта не понимаешь? — резко спрашивает отец. — Если бы ты все рассказал, возможно детективам удалось бы что-то найти…
— Эти кретины не могут нормально составить досье, — фыркает брат.
— Кэш, — одергивает его отец и переводит взгляд на Эванса. — Что ты намерен делать?
Эванс не спускает с меня пристального взгляда. Чем дольше он на меня смотрит, тем сильнее каменеет его лицо.
— Теперь понятно, что делала Кимберли на железнодорожной станции в Куинси. Она хотела сбежать, — задумчиво произносит он.
Дальше происходит то, чего я не ожидал увидеть от такой заносчивой и высокомерной задницы, как Льюис Эванс. Он тяжело выдыхает и опускает голову, запустив пальцы в волосы. После чего просит моего отца дать ему что-нибудь выпить. Пока папа достает бутылку Macallan, я стараюсь побороть свое сочувствие к Эвансу. Прости, но мне тебя не жаль.
— Когда я потерял веру в то, что Кимберли вернется домой, я думал… — Эванс снова натянуто выдыхает. — Господи, о чем я только не думал… Киднеппинг*, секс-рабство, убийство, самоубийство… Оказалось, что моя дочь пыталась сбежать от меня. Боже, помоги ей.
— Вряд ли он тебя услышит, — бормочет себе под нос Кэш.
У Эванса по-настоящему сломленный вид. Все это время он считал, что в исчезновении его дочери кто-то виновен. Однако в его голову не могло прийти мысли, что Кимберли сбежала от него. И наверняка, в эту минуту чувство вины разъедает его изнутри.
Эванс опрокидывает рокс с виски, а затем решительно обращается ко мне:
— Мне нужны контакты того, у кого Кимберли арендовала квартиру.
Я улавливаю в его глазах появившуюся толику надежды. Но увы, мне нечем его обрадовать.
— Он пропал, как и Ким.
— Тебе удалось еще что-то узнать? — спрашивает Эванс.
Внезапно острая и резкая боль моментально пронзает живот с левой стороны. Отчаяние желчью подбирается к горлу. Два года назад несколько ублюдков вытеснили из меня всякую надежду найти Кимберли.
— Мне похуй, кто ты, и кого ищешь. Но мне не похуй, что после тебя сюда зачастили соваться копы, — один из них замахнулся и впечатал в лицо сжатый кулак. В глазах потемнело и заплясали крошечные огоньки. 
— Пошел ты! — я врезал кулаком ему в грудь, и он отшатнулся, стукнувшись об кирпичную стену. 
В этот момент меня толкнул кто-то в спину, и, пошатнувшись, я пропустил от другого удар в челюсть. Следом за ним на меня обрушились несколько ударов с разных сторон, и я ничком упал на асфальт. Кто-то из них склонился надо мной и схватил за волосы, запрокинув мою голову:
— Мне не нравится, что ты здесь что-то вынюхиваешь. 
Я попытался подняться, за что мгновенно получил удар по спине. В следующую секунду тот, кто держал меня, впечатал мое лицо в асфальт. И так несколько раз, пока я перестал чувствовать вкус крови во рту. От пульсирующей боли вся нижняя часть лица онемела. 
— Очередное бестолковое дерьмо, — хмыкнув, он отпустил мою голову. — Если ты еще раз здесь покажешься, я тебя так хорошенько отделаю, что ты не сможешь ходить. Ты не сможешь ходить до конца своих дней, ясно? 
Я услышал звук выскользнувшего лезвия, после которого ощутил в левом боку резкий прилив холода. Дальше я не мог пошевелится. Все, что я мог сделать — это лежать и смотреть, как асфальт окрашивается моей кровью. 
После этого случая я провел в госпитале полтора месяца. Семье я сказал, что меня так здóрово отделал верзила-гонщик. Никто не был этому удивлен и не задавал лишних вопросов. И сегодня я тоже предпочитаю об этом не говорить.
— Я пытался искать по «горячим следам», но зашел в тупик, — мрачно отвечаю я. — Никто ничего не видел и не слышал.
Отец и Эванс обмениваются тяжелыми взглядами. Затем папа внимательно на меня смотрит:
— Что ты делал в день исчезновения Кимберли?
Я стискиваю челюсть. Мне уже понятно, почему он этим интересуется.
— Я бы никогда не причинил Ким вреда. Я знал ее с детства, — говорю я сквозь зубы.
— Отвечай на мой вопрос, Десмонд, — тоном, не терпящим возражений, требует отец. — Что ты делал в день исчезновения Кимберли?
У меня нет феноменальной памяти, но я отлично помню, что делал два года назад тринадцатого мая.
Ким действительно составила план, продумав каждую мелочь. Она организовала все таким образом, чтобы после ее «похищения» у меня имелось стопроцентное алиби. Это было сделано на тот случай, если ее отец не согласится на выкуп и обратится в полицию. И чтобы у детективов не возникло подозрений, что я имею отношение к исчезновению Кимберли Эванс.
— Утром я был в академии, остаток дня провел с Ларсом. А вечером участвовал в гонках.
Удовлетворенный моим ответом, папа кивает и смотрит на Эванса.
— Я пойму тебя, если ты обратишься в полицию и выдвинешь обвинение в отношении моего сына. Но в свою очередь я найму лучшего адвоката.
— В этом нет необходимости, — возражаю я. — Я не похищал Ким.
— И меня не волнует, что это отразится на наших деловых отношениях, — не обращая на меня внимания, продолжает говорить мой отец.
— Десмонду нечего предъявить, — к моему удивлению, в разговор вмешивается Кэш. — Что он сделал? Помог Ким сбежать от ублюдочного папаши? На его месте я бы сделал то же самое.
— Кэш! — снова одергивает его отец.
Но брат его игнорирует и резко поднимается из-за стола, сжав кулаки. Я уже готовлюсь к тому, что он набросится на Эванса, однако Кэш каким-то чудом сохраняет самообладание. Издав раздраженный рык, он огибает стул и отчаянно цепляется в его спинку руками.
— Мне плевать, что ты отец Ким и бизнес-партнер моего отца. Я не отделал тебя только, потому что ты мне еще пригодишься.
Папа в очередной раз делает Кэшу замечание, а я вопросительно смотрю на моего брата. Что он имеет в виду под словом «пригодишься»?
— Что такого пообещал Блаунт, что ты согласился поступиться честью своей дочери? — Кэш впивается в него взглядом.
— Я был вынужден это сделать, — хрипло говорит Эванс.
— Вынужден? А ты не думал, что будет чувствовать Ким, когда встретит Блаунта? — кричит Кэш, и в его голосе чувствуется боль. — Каждый раз, когда она будет вспоминать, что этот ублюдок с ней сделал. А она ни черта не добилась правосудия!
— Я пытался добиться правосудия. Но люди Блаунта подобрались к моим деловым операциям. Как легальным, так и нелегальным. Они получил доступ к предстоящим контрактам. Фактически Блаунт мог разрушить мою компанию, — мрачно объясняет Эванс.
— И ты испугался за свои счета и допустил, чтобы Блаунта не посадили за решетку, — Кэш с пренебрежением на него смотрит. — Продажная мразь.
— Или ты будешь выбирать выражения, или пойдешь вон отсюда, — отец встает из-за стола и указывает на дверь.
— С удовольствием покину вашу компанию, — язвительно говорит Кэш и направляется к выходу. — Не хочется сидеть за одним столом с мразью…
— А ты знаешь, почему я не мог допустить, что Блаунт попал под следствие? — покрасневший от возмущения Эванс с вызовом смотрит на Кэша. — Я не мог допустить, что под следствие попадет будущий муж моей дочери!
Муж? 
Какого хрена?
В кабинете повисает тишина. То, что сказал Эванс, не укладывается ни у кого в голове. Даже папа ошарашенно поворачивается к своему другу:
— Ты хотел выдать Кимберли замуж за сына Блаунта? Я думал… Кэш и Кимберли когда-нибудь…
Поженятся. 
Это слово можно не произносить вслух.
Ни для кого из нас не было секретом, если бы в будущем мой брат сделал предложение Кимберли. Наши семьи дружили и имели отличные деловые отношения, а то, что происходило между Кэшем и Ким… Они определенно стоили друг друга.
— Блаунт предложил выдать Кимберли за своего сына, когда им обоим исполнится восемнадцать. Этот брак помог бы избежать многих проблем. Честь моей дочери была бы восстановлена, — говорит Эванс моему отцу. — Я уже не говорю о многомиллионном состоянии этой семьи.
Я перевожу взгляд на брата. Он словно прирос к полу и не шевелится, но через секунду бросается на Эванса.
— Ублюдок!
Мы с отцом почти одновременно оттаскиваем его от Эванса. После этого я вывожу Кэша из кабинета, пока он пытается освободиться из моей хватки и снова кинуться на отца Ким.
В детстве мама мне не раз говорила, что я старший брат, и на моих плечах лежит ответственность за моих младших брата и сестру. Я должен не просто присматривать за Кэшем и Грейс. Я должен убедиться, что бы они не натворили ошибок.
Сейчас из Кэша вырывается ярость, а это не союзник Аматорио. В гневе мы способны сделать глупости, и я должен позаботиться о том, что бы этой ночью брат не совершил ничего такого, о чем потом будет жалеть.
Я выволакиваю Кэша через открытую французскую дверь на балкон. Он еще раз предпринимает очередную попытку, чтобы освободиться. Но я крепче держу его двумя руками и прижимаю к балюстраде так, чтобы одна его половина была свешена над перилами балкона.
— Если ты не успокоишься — полетишь вниз, — говорю я сквозь сомкнутые челюсти.
— Здесь только второй этаж.
— Достаточно, чтобы сломать шею.
— Тогда, чего ты ждешь? — с вызовом спрашивает он.
— Ты потащишь меня за собой.
— И почему это должно меня волновать? Мне нечего терять, — с издевкой говорит брат. — В отличии от тебя.
Моя грудь сжимается от его слов. Кэш прав. Мне есть, что терять. Но и брата должно удерживать то, что одновременно разрушает его изнутри.
— Ты ошибаешься. Тебе есть, что терять.
— И что? Возможность найти Ким? Ты сам в это веришь? Она исчезла два года назад, и с ней могло случиться все, что угодно. А я… — его голос звучит надрывно. — Я не могу ничем ей помочь, и это убивает меня.
— Мы можем отомстить за нее, — возражаю я.
Сильнее ухватившись в него, я оттаскиваю Кэша от ограждения балкона, и он тут же разворачивается ко мне лицом.
— Один раз мы чуть не убили Блаунта…
— Я не про это, — я прищуриваюсь. — Мы можем погубить не только Блаунта… Но и его бизнес. Его издательскую империю.
Уставившись на меня, Кэш не произносит ни слова. Однако я уже знаю, что посадил семя в его голове, и скоро оно разрастется и даст плоды.
— Отец Блаунта давил на отца Ким. Я уверен, что и у Блаунта есть что-то, что может его погубить. Нужно лишь найти эти тайные кнопки и нажать на них.
Кэш по-прежнему тяжело дышит, но пелена злости спадает с его темных глаз.
— Отыщем их? — спрашивает он и смотрит на меня куда более спокойнее, чем минуту назад.
— Отыщем. Вместе. Только ты должен сохранять спокойствие.
— И ты, — на мгновение Кэш замолкает, но затем добавляет. — Я не буду пытаться ее у тебя отобрать. Можешь быть спокоен.
Его губы дергаются в дерзкой усмешке, и пока я передумал ломать руку своему брату, я обнимаю его за плечи. Кэш обнимает меня в ответ, хлопая по спине.
Я бы мог сказать, что рад нашему примирению. Но пока я не могу определиться, так ли это. Только, когда я буду уверен, что мелкий говнюк не представляет для Крис угрозы, я перестану упрекать себя в своем решении.
— Надеюсь, ты не впал в сентиментальность по отношению ко мне из-за Жасмин. Если это она попросила тебя поговорить со мной, то идите оба к черту.
— Это мое решение. И не заставляй меня об этом жалеть, — предупреждаю я и спрашиваю более серьезным тоном. — Почему ты ничего не сказал мне про распоряжение отца?
Кэш фыркает.
— А ты помнишь, чтобы отец хоть раз в жизни менял свои решения?
Кэш прав. Отец относился к тем непримиримым людям, которые «как сказали, так и будет». И никакая сила не заставит его отказаться от своих слов.
— Я и Грейс решили ничего не говорить, потому что ты мог все испортить. Зная тебя, ты не согласишься с условиями и будешь добиваться своего. А папа будет стоять на своем. И вы будете спорить и ругаться до тех пор, пока он не сделает хуже.
Отец действительно мог это сделать. После того, как мы отделали Блаунта, отец пригрозил, что может вычеркнуть Кэша и Грейс из доли наследства.
— Дай угадаю, — я невесело усмехаюсь. — Это была идея Грейс: ничего мне не говорить?
Кэш отводит взгляд и пожимает плечами.
— Да.
Мы выходим из балкона и перед тем, как разойтись по своим комнатам, Кэш оборачивается:
— Что? — спрашиваю я, заметив, как он сомневается, сказать мне что-то или нет.
— Жасмин что-то задумала. Что-то связанное с тобой, и… Постарайся ее не просрать.
С этими словами он пропадает в своей спальне, а я захожу в свою. Сегодня день был наполнен дерьмовыми проблемами, и мне не лезет ничего в голову, что Кристиана может задумать. Но одно я знаю точно — она лучшее, что случилось в моей жизни. И я докажу ей это.
Киднеппинг* — похищение человека. Противоправное умышленное действие, направленное на тайный или открытый, либо с помощью обмана, захват человека.

Глава 15. 
Десмонд 
Я иду в кафетерий, заведомо зная, что они обедают вместе. Ну и плюс «золотой» состав футбольной команды. И я вроде, как должен изображать, что меня это устраивает. Но я никому не признаюсь, что внутри меня разрастается темное кровожадное желание снести им всем головы. Разумеется, за исключением моей очаровательной Крис.
Да, знаю, что мне нужно научиться доверять ей. Знаю, что мне надо засунуть поглубже в задницу свою грызущую ревность. В конце концов, Крис еще не давала ни одного повода и вела себя с Кэшем, как друг. Поэтому я работаю над собой.
Что касается моего брата — с ним все гораздо сложнее. Но меня утешает мысль, что в последнее время Кэш стал меньше меня провоцировать. Похоже, не я один работаю над собой.
Перешагнув порог кафетерия, я делаю то, что делаю на таком же бессознательном уровне, как дышу, моргаю или жмурюсь от яркого света. Я ищу взглядом Крис.
Как я и предполагал, она находится за одним столом с Кэшем, рука которого покоится на спинке ее стула. Брат сидит вполоборота, вальяжно облокотившись второй рукой об стол. Без особого интереса он смотрит куда-то за спину Крис, но почувствовав, как я на него пялюсь, поворачивается. Его взгляд встречается с моим угрюмым и враждебным, и на лице Кэша расплывается довольная ухмылка. После этого он убирает руку со стула Крис и возвращается к своему обеду. Так намного лучше, брат.
Я подхожу к витрине, и в мои ноздри ударяет запах еды, в многообразии которой доминирует выпечка. Позади меня не умолкают разговоры старшеклассников вместе со звоном посуды. Я оборачиваюсь и сосредотачиваю свое внимание на Крис. С безучастным видом она ковыряется вилкой в салате. Что-то не так.
Я чувствую, как она переживает. Чувствую, как она волнуется. Конечно, не нужно быть гением, чтобы догадаться, что на Крис повлиял разговор с Грейс. Черт, я столько раз проклинал себя за то, что оставил мою девочку одну на дне рождения, позволив гадюке-сестре к ней подобраться.
Меня беспокоит, что Крис не признается в том, что ее что-то тревожит. Она ссылается на предстоящий промежуточный экзамен по психологии. Однако я уверен, что дело не в нем. Крис готовится к нему все свободное время.
И это еще одна причина, почему моя интуиция, почему мое шестое чувство бунтует.
Прошло две недели со дня рождения Кэша и Грейс, а мы встречаемся с Крис исключительно в стенах академии. После уроков Крис убегает домой со словами, что у нее куча домашней работы и два недоделанных доклада. В субботу я не выдержал и отправился к ней. Но ее брат сказал, что на выходных Крис будет готовиться к экзамену, и я уехал ни с чем.
Почему она избегает меня? Неужели все дело в том, что ей наговорила Грейс?
Крис здóрово ошибается, думая, что распоряжение отца заставит меня от нее отказаться. Если она сомневается в моих чувствах, то я докажу ей обратное.
Взяв несколько видов десертов для Крис, я направляюсь к ее столику. Пока я иду по проходу, она поднимает голову, и ее глаза встречаются с моими. Сердце замирает.
Черт возьми, знала бы она, как мне ее не хватает.
Мне не хватает ее дерзкого языка, которым она провокационно что-то шепчет. Мне не хватает ее улыбки и смеха. Мне не хватает наших разговоров и нашего молчания.
Все мое естество — душа, сердце, тело тянутся к ней. И сегодня я ей в этом признаюсь. Никогда бы не поверил в это, но я придумал что-то типа… романтического сюрприза.
Похоже, Десмонда Аматорио больше нет. Вместо него гребаный плюшевый мишка.
— Привет, — я оставляю поднос на столе и обнимаю Крис со спины, положив руки на ее талию и утыкаясь лицом в ее волосы. — Я скучал по тебе.
— Привет, — Крис оборачивается и прежде, чем я успеваю ее поцеловать, шепчет. — Я сильнее.
— О, как это трогательно, — Кэш драматично всхлипывает. — Я тоже соскучился по твоим яйцам, Десмонд.
Я с неохотой отрываюсь от губ Крис и сурово смотрю на брата:
— Заткнись.
Так вышло, что мне понадобится помощь для того, чтобы устроить сюрприз. Пришлось попросить Кэша и Стива поучаствовать в моей авантюре. Но если брат хоть слово заикнется про это, то клянусь Богом — одним Аматорио сегодня станет меньше.
Я занимаю место рядом с Крис и придвигаю к ней свой поднос. Я знаю, что когда она чем-то расстроена, то у нее пропадает аппетит. И судя по ее нетронутому салату ее сейчас что-то серьезно беспокоит.
— Что будешь? — спрашиваю я, указывая взглядом на чизкейк и несколько капкейков с маффинами.
— Эм… Я не голодна, — отвечает она. — И к тому же ты еще не обедал.
Я наклоняюсь к ее уху и шепчу:
— На десерт я выберу тебя. Ты хоть представляешь, какая ты сладкая?
Личико Крис краснеет, и я не могу сдержать улыбки от ее реакции. Проскользнув рукой под стол, я медленно провожу ладонью по ее колену и забираюсь под юбку. До моих ушей доносится ее прерывистый вздох.
— Десмонд! Что ты делаешь? — тихо возмущается она.
— Что бы я не сделал, тебе это понравится.
Я продвигаюсь по ее чулкам и направляюсь выше. Подушечки пальцев соприкасаются с ее гладкой кожей. Как же мне хочется посмотреть на ее смуглый живот и бедра, посмотреть, как моя ладонь будет стаскивать с нее трусики. Но я не могу избавиться от этого чертового стола. Поэтому все, что мне остается делать — это провести пальцами сквозь белье по ее складкам, а затем отодвинуть в сторону ткань и погрузить кончик пальца в ее нежную плоть.
— Десмонд, ты с ума сошел? — шепчет Крис и сводит ноги вместе.
— А ты сомневалась? Я давно без ума от тебя.
Я проскальзываю пальцем внутрь, и мой пульс мгновенно подскакивает. Какая же Крис узкая. Член мгновенно увеличивается в размерах.
— Детка, раздвинь бедра. Мне так будет удобнее ласкать тебя.
Крис стыдливо прячет глаза от меня, ее щеки пылают. Она мотает головой, и хоть я чувствую, какая она мокрая от моего пальца, вместе с этим я чувствую, как ей неловко и страшно.
— Десмонд, здесь повсюду люди. Прекрати.
— Ты же понимаешь, что я не прекращу просто так?
Я медленно и плавно вывожу палец, начиная поглаживать клитор.
— Десмонд, — умоляет Крис. — Что ты хочешь?
Мой член уже тверже вольфрама и упирается в молнию брюк. Я снова проникаю в нее пальцем, сдерживая стон. Крис понятия не имеет, какая она сексуальная, когда кончает. И я никогда не допущу, чтобы кто-то, кроме меня это увидел.
— Прекращу, если съешь что-нибудь из того, что я принес, — предлагаю я, смотря ей в глаза. — Согласна?
Крис кивает, и ее тело содрогается, когда я выскальзываю из нее. Меня же лихорадит только от одного ее вида: она сидит вплотную ко мне, ее горячее дыхание овевает лицо. Я представляю, как под рубашкой напряглись ее соски. Представляю, как бы ее грудь поднималась и опускалась в такт ее частым прерывистым выдохам, как бы бедра двигались навстречу ко мне, если бы я продолжил свою ласку…
Блять. Мне обязательно нужно сегодня ее поймать на какой-нибудь перемене, затащить в пустой кабинет и довести до оргазма.
Пытаясь себя сосредоточить на чем-то другом, я беру тарелку с чизкейком. После чего кладу ее на поднос Крис, добавив к нему маффин.
— Какой у тебя следующий урок? — спрашиваю я, когда Крис отправляет в рот последний кусок чизкейка.
— Следующего урока не будет, — отвечает она.
Я прекрасно знаю, что миссис Харрисон сегодня отменила занятие. Я интересуюсь по другой причине: мне необходимо убедиться, что будет делать Крис во время появившегося окна в своем расписании.
— Как проведешь свободное время?
— Пойду в библиотеку, чтобы готовиться к промежуточному экзамену.
Я пересекаюсь взглядом с Кэшем, и он незаметно для Крис кивает. Отлично. Мы так и предполагали.
— А у тебя были какие-то планы? — спрашивает Крис, и на ее губах появляется намек на флиртующую улыбку.
Я смотрю на Крис и не могу поверить. Впервые за всю неделю моя девочка наконец ждет встречи со мной. Неужели для этого нужно было накормить ее сладостями, при этом лишив основного десерта?
— У меня бизнес и инвестирование. Мне нельзя пропускать, — говорю я, и у меня в животе что-то сжимается от своей лжи. Но я давлю в себе это чувство. Главное, что совсем скоро Крис узнает настоящую правду.
***
От исчезновения одной-единственной женщины в мире не остановится ничего, кроме сердца одного-единственного мужчины. 
Это цитата Шекспира, которую я прочел много лет назад. Никогда не понимал ее. Если ты так сильно любишь, то сделаешь все, чтобы любимый человек остался с тобой. Но только сейчас я понял ее суть. Достаточно сделать ошибку, и твоя любимая может исчезнуть.
Так случилось с Кэшем. Когда пропала Ким, его сердце остановилось и покрылось коркой льда. И как бы банально это не звучало, еще ни одной из многочисленных девушек не удалось его растопить.
Однажды я тоже по-крупному ошибся с Крис. Но когда облажался, то понял, насколько эта девушка важна для меня. Для меня Крис особенная. И все, что я буду с ней делать — будет по-особенному. Я уже говорил ей это, но слова мало, что значат. Лучше закреплять их поступками.
Библиотека — излюбленное место Крис в академии. А еще это тихое пространство вдали от гула кафетерия, от шумной парковки и от скучных учебных кабинетов. Именно здесь, в спокойной обстановке среди тысячи книг и историй мне хочется запечатлеть значимый момент.
Я выглядываю из колонны, тянувшейся с первого этажа на второй. Она доходит практически до основания потолка с витражными окнами. В обычный солнечный день в библиотеке светло, и лучи пробиваются сквозь разноцветные стекла. Но сейчас по куполу стекают дождевые капли, и из-за серых туч в помещении стои́т полумрак.
Я нахожусь на втором этаже, и отсюда отлично просматривается бóльшая часть библиотеки. Я вижу Кэша. Он прислонился затылком к стеллажу с литературой… Понятия не имею, что там за литература. Мне достаточно того, что ближайшие полчаса брат не будет никого впускать за пределы этих книжных секций. Такая же задача у Стива — он охраняет границу с противоположной стороны библиотеки, чтобы никто не испортил сюрприз.
Мой телефон вибрирует, и я отвечаю на вызов.
— Я и Стив на месте, — говорит Кэш.
— Вижу. Никуда не отходите. И не попадайтесь на глаза Кристиане.
Я поворачиваю голову. Ничего не подозревающая Крис сидит за столом в центре секции, как всегда, в окружении учебников. Горящая настольная лампа освещает ее сосредоточенное лицо. Сверху видно, как нахмурены ее темные брови, а губы обхватывают кончик карандаша.
В голове тут же появляется образ, как я сметаю на пол все учебники, чтобы усадить Крис на стол. Как я устраиваюсь между ее ног, не отрываясь от сладких губ. Как мои руки задирают юбку и гладят ее между ног, и вместо задумчивого ее личико становится расслабленным…
— Стив интересуется, что он получит за свою помощь, — говорит Кэш.
— Его устраивает вариант, что я не буду ходить к нему на вечеринки и ломать его дом? — тихо спрашиваю я, пристально глядя на Крис.
— Его интересует более ценный приз.
— Приз? Я попросил его постоять полчаса в библиотеке, что еще эта задница от меня ждет?
— Да будет тебе известно, что мы пропускаем занятие, Десмонд.
Пропускаем занятие?
Я чуть не роняю телефон. Я слишком хорошо знаю Кэша и Стива. И поверьте, отсутствие на уроке — находится на последнем месте в коротком списке, что волнует этих беспечных засранцев.
— Ладно, — соглашаюсь я. — Вип-ложа Ле-Мана. Следующим летом.
— Нет. Это нам неинтересно.
Волнует ли меня то, что интересно моему охреневшему брату и Стиву? Конечно, нет. Волнует ли меня то, что сюрприз может быть сорван? Конечно, волнует.
— И что вам интересно?
Я отвожу взгляд от Крис и смотрю на Кэша. На его лице появляется хитрое выражение.
— Твоя новая малышка. Стоящая в нашем гараже, — насмешливо отвечает он. — Отдай нам ее на две недели. И мы простоим здесь хоть до второго пришествия.
Он говорит про мою новую Bugatti Centodieci, словно это не новая эксклюзивная модель, выпущенная в мире всего в десяти экземплярах. А словно это примитивный хетчбэк, который можно купить в любом гребаном автосалоне. И если Стиву и Кэшу дать доступ к моему гиперкару на две недели… Скорее всего, от него ничего не останется. Кроме истертых сидений и запаха травки, навечно въевшегося в телячью кожу.
— Нет, — возражаю я. — Один день.
— Мы не будем рисковать ради одного дня.
— Два дня. Это последнее, что я могу предложить.
— Неделя.
От наглости брата моя кровь кипит. Я уже рассматриваю вариант по привычке подкупить библиотекаря, как вдруг Кристиана поднимается из-за стола и, взяв один из учебников, направляется в секцию с психологией. Черт. Слишком поздно. Теперь у меня не остается иного выхода, как согласиться на предложение Кэша.
Да и был ли у меня выбор? Держу пари на свою задницу, что я бы согласился и на две недели. Или даже на месяц…
— Окей. Неделя. Но если я учую, что вы дымили в салоне, я тут же забираю тачку обратно. А после этого заставлю каждого из вас пройти тест на наркотики, а результаты разошлю нашим отцам.
— Ты по уши втрескался в Жасмин, раз готов пожертвовать своей тачкой, — язвит мелкий говнюк.
Фигурка Крис пропадает за стеллажом, и я начинаю идти в ее направлении вдоль деревянной балюстрады второго этажа.
— Мне пора, — я сбрасываю вызов.
Я останавливаюсь у следующей колоны таким образом, чтобы видеть Крис, и вместе с тем, чтобы я оставался для нее незаметен.
Давай, Десмонд. Пора ей узнать.
Я печатаю сообщение и отправляю его, затем снова смотрю на Крис, не в силах отвести от нее взгляд.
Она стоит ко мне в профиль, ее волосы крупными волнами разметались по спине, губы нежно-розового цвета. Крис прикусывает их, когда ставит учебник на полку, после чего достает из кармана пиджака телефон. Прочитав эсемеску, она начинает осматриваться по сторонам. Но я тут же прислоняюсь затылком к колоне. Она не должна меня видеть. По крайней мере, не сейчас.
Выждав несколько секунд, я вновь выглядываю из укрытия. Крис направляется к другой секции и останавливается у одного из стеллажей. Она ищет номер книжного ряда, про который я написал в сообщении. Также я указал номер страницы и какой по счету абзац ей нужно найти.
Окинув взглядом бескрайние полки, Крис замечает рядом с одним потрепанным корешком бордовый бутон розы. После этого Крис подходит вплотную к стеллажу и встает на носочки, чтобы достать из верхнего ряда «Сонеты» Шекспира. Ты на правильном пути, детка. Эта та книга, про которую я писал в эсемески.
Вытащив «Сонеты», Крис раскрывает ее и ищет страницу, указанную в моем сообщении.
Так пусть же книга говорит с тобой. 
Пускай она, идет к тебе с признаньем и мольбой
И справедливой требует расплаты. 
Прочтешь ли ты слова любви немой? 
Услышишь ли глазами голос мой? 
Я помню наизусть каждый сонет, каждый абзац, который выделил для Крис. И сейчас она читает именно его.
Когда Крис заканчивает пробегаться глазами по строчкам, она вынимает телефон из кармана и печатает мне в ответ:
«Я выслушаю все, что ты мне хочешь сказать». 
От ее эсемески по моему телу проносится тепло. Я знал, что она поймет меня.
Я пишу еще одно сообщение. В это время Крис достает с полки розу и подносит ее к носу. Ты пахнешь в сто раз круче, детка.
Крис снова открывает мое сообщение. После этого она листает книгу, пока не находит страницу, про которую я ей только что написал.
У сердца с глазом тайный договор:
Они друг другу облегчают муки,
Когда тебя напрасно ищет взор
И сердце задыхается в разлуке…
…Мой взор тебя рисует и во сне
И бу́дет сердце, спящее во мне. 
Это Шекспировский сонет сорок семь. Через него я хотел передать, что с первой встречи Крис пробралась в мою голову и что-то со мной сделала. Мне хотелось быть с ней. Прикасаться лишь к ней. Но больше всего я желал оказаться в ее мыслях. Я хотел, чтобы Крис думала обо мне столько же, сколько я думал о ней.
Дочитав сонет, Крис подносит ладонь ко рту. Я не могу определить, что с ней происходит? Она расстроена?
Не успеваю ничего предпринять, как Крис достает телефон и через несколько секунд я получаю от нее сообщение:
«Я тоже все время думаю о тебе. Гораздо больше, чем следовало бы»
Я отправляю ей ответ, и она открывает его. Затем идет к соседнему стеллажу и при виде розы на полке, уголки ее губ ползут вверх.
Следующим я выбрал стихотворение Байрона.
…И пусть поцелуям не будет числа,
Как зернам на ниве, где жатва спела.
И мысль о разлуке не стоит труда:
Могу ль изменить? Никогда, никогда. 
Крис настолько глубоко внутри меня, что я не могу представить рядом с собой другую.
Когда Крис дочитывает стихотворение, я отправляю еще одно сообщение, прежде чем она успевает мне что-то ответить. Крис не должна отвлекаться, чтобы писать мне эсемески. Этот сюрприз предназначен для нее.
В течении следующих нескольких минут Крис читает выделенные мною стихотворения один за другим. Когда у нее оказывается шесть роз, я пишу книжный ряд с названием последней книги. Она всем известна, и о любви ее героев знает весь мир.
Пока Крис ищет указанную страницу, я направляюсь к лестнице и на ходу беру со стола букет с остальными цветами. Затем спускаюсь и облизываю губы. От волнения у меня пересохло во рту.
Черт, Десмонд, это просто три гребаных слова… 
Но я так переживаю, как не переживал во время своей первой гонки. Поэтому мне было легче сказать за себя словами других известных поэтов.
С трудом сглатываю и приближаюсь к тому стеллажу, за которым стоит Крис. Она наверняка сейчас читает последний выделенный абзац из «Ромео и Джульетта»:
Любил ли я хоть раз до этих пор?
О, нет, то были ложные богини. 
Я истинной красы не знал доныне.
Я огибаю книжный шкаф и встаю напротив Крис. Весь воздух покидает мои легкие. Ее глаза, волосы, тело… Она единственная, к которой мне всегда хочется тянуться.
Крис ставит книгу обратно на полку и оборачивается ко мне. Я замечаю, как в уголках ее глаз скапливаются слезы. Я ее расстроил?
— Десмонд, это самые красивые стихи, что я читала.
— Это не стихи. Это признания.
Я хочу поцеловать Крис так, чтобы она поняла все без слов. Но она должна об этом услышать.
— Я… — Твою мать, Десмонд, давай! — Я люблю тебя.
Крис раскрывает рот, чтобы что-то ответить, но я прерываю ее. Я подрываюсь с места и прижимаю Крис к себе. Мои руки обвивают ее талию, с трудом контролируя силу. Меня снова накрывает волна ощущений, которая появляется только, когда Крис рядом.
Я наклоняю голову и целую ее. Если Крис ответит, значит… Я понятия не имею, что это значит. Но я так, черт возьми, нуждаюсь в ее губах. В ее мягких губах, которые раскрываются, пропускают меня, а ее язык дразнит мой.
К черту все.
Я подхватываю Крис за бедра и, перешагнув через букет цветов, прижимаю ее к книжному шкафу. Она обвивает меня ногами, и я продолжаю ее целовать. Кладу руку на ее шею, чувствуя, как под моей кожей бешено стучит ее пульс. У меня такой же безумный.
Крис прижимается ко мне, ее пальцы оттягивают мои волосы на затылке, и я не в состоянии сдержать стон. Как же меня заводит ее прикосновения. Кровь в венах вскипает до предельной температуры. Я хочу сделать Крис своей. Так сильно, что с трудом могу дышать.
Ее маленькие ладони скользят к плечам и ныряют под пиджак, расстегивая пуговицы у рубашки. Едва Крис дотрагивается до моей груди, тело вспыхивает, а жар сосредотачивается в паху. Мне хочется накинуться на Крис прямо здесь и сейчас. Вжимаюсь в нее изнывающим членом между ног, дав знать, как хочу ее больше всего на свете.
— Я люблю тебя, Десмонд, — шепчет Крис напротив моего рта. — И я хочу, чтобы ты стал моим первым.
Я хочу стать ее первым. Но я обещал…
— Я не хочу ждать своего восемнадцатилетия. Сегодня Даниэля не будет дома всю ночь. Он уехал по работе и вернется только к концу месяца.
— Крис, — я пытаюсь возразить, но она меня перебивает.
— Я хочу, чтобы этой ночью ты был моим.

Глава 16. 
Кристиана
ОКАЗЫВАЕТСЯ, ЭТО НИ НА ЧТО НЕ ПОХОЖЕ. Я не могу подобрать слова, чтобы передать то, что испытываю. Мне признался в любви Десмонд.
Три слова. И сердце колотится так, что от меня остается груда сломанных ребер. Три слова. И я лечу к облакам, небесам и звездам. Три слова. И я не могу опуститься на землю вместе со своим сумасшедшим сердцем.
Я не помню, как добралась до дома. Не помню, как поставила букет в вазу и стянула с себя школьную форму. Не помню, как забралась в душ, чтобы выбрить все свое тело. Не то, что я раньше имела с этим проблемы, но… Сегодня должно быть все идеально. Абсолютно все.
И я не позволю своим опасениям и страху просочиться в нашу с Десмондом ночь. Сегодня он будет моим. Сегодня он будет со мной. И сегодня с нами ничего не случится, кроме поцелуев, ласк и наслаждений, которые мы будем дарить друг другу. А дальше…
Я запретила себе думать, что будет дальше.
Я избегала Десмонда практически две недели. И за это время я поняла одну простую вещь, которую слышала много раз: если ты не можешь изменить ситуацию, то измени свое отношение к ней. Конечно, это легко на словах, а в деле гораздо сложнее. Но я все равно пытаюсь убедить себя в том, что Десмонд будет счастлив. Независимо от того, станет ли он известным гонщиком или займет место своего отца, возглавив семейную компанию.
У Десмонда впереди долгая и яркая жизнь. Без меня. И когда-нибудь он забудет про ночь с Кристианой Лазарро, которая однажды подарила ему самое ценное, что у нее было.
***
До прихода Десмонда остается два часа, и я решаю приготовить для него чуррос*. Это мой любимый десерт. К тому же, как говорила моя мама, его сложно испортить. Я смешиваю все ингредиенты для теста, включаю миксер и… С ним что-то не так, потому что вместо того, чтобы взбить, он рассыпал муку по всей кухне!
— Черт! — сокрушаюсь я.
На уборку уходит больше получаса. Я предпринимаю вторую попытку: смешиваю продукты в глубокой миске, нажимаю на кнопку и… Твою мать! Кристи, ну зачем ты включила во второй раз этот гребаный сломанный миксер?!
Мучительно простонав, я снова начинаю убираться. Вдруг раздается стук в дверь, и я тут же бросаю взгляд на часы — по моим подсчетам Десмонд должен прийти примерно через час. Может быть, это не он? Я развязываю фартук и, сняв его, выхожу из кухни.
Когда открываю входную дверь, жар мгновенно опаляет мои щеки.
Мало того, что Десмонд пришел раньше назначенного времени, так еще он выглядит так, что мне хочется его ударить. Это нечестно! Он слишком хорош в своей темно-серой рубашке, на несколько тонов темнее джинсах и черном пиджаке Hugo Boss.
Теперь я нервничаю еще больше в домашних шортах и майке.
— Привет, — я сильнее краснею. — Я не ждала тебя так рано.
— На самом деле я хотел позвать тебя в ресторан… — его злодейская бровь изгибается, пока он осматривает меня с головы до ног.
Затем его взгляд перемещается за мою спину, и наверняка за долю секунды Десмонд оценивает беспорядок на кухне. Скорее всего обстановка на ней больше напоминает разгром после стихийного бедствия, чем пара моих неудачных попыток приготовить чуррос.
— Но теперь вижу, что тебе нужна моя помощь, — заканчивает Десмонд.
— Обычно, у меня не так все плохо на кухне, — зачем-то начинаю оправдываться я. — Во всем виноват миксер. Он сломался, и все вышло из-под контроля…
— Детка, я к твоим услугам. Можешь использовать меня вместо миксера.
«Использовать тебя? О, да, я собираюсь использовать тебя. И не только вместо миксера»
Чувствуя, как в горле пересохло, я облизываю губы, и Десмонд фокусирует взгляд на моем рту. Из-за его внимания все мое тело начинает пульсировать.
«Так, Кристи, успокойся. Десмонд просто предложил свою помощь. Умерь свою бесстыдную фантазию»
Я освобождаю проход, хотя уверена, что Десмонд способен подвинуть меня одним чертовым взглядом.
— Эм, конечно, проходи, — бормочу я. — Я приведу кухню в порядок, пока ты потрудишься над тестом.
«А потом надо мной», — не унимается в голове дьявольский голосок, но внешне я стараюсь сохранить невозмутимый вид.
Десмонд переступает порог, и вместе с ним мой дом приобретает какой-то особый соблазнительный оттенок. Как ему это удается?
Внезапно все мои мысли прерываются. Я оказываюсь в объятиях Десмонда. Он притягивает меня к себе и утыкается лицом в мою шею. А потом его губы обрушиваются на меня с такой страстью, что невольно я забываю, как дышать. Под тонкой майкой соски напрягаются, между бедер отчаянно пульсирует от желания, и я понимаю, какой глупостью с моей стороны было избегать Десмонда. Я только сильнее соскучилась по нему и хочу его еще больше.
Господи, он только целует меня, а я уже чувствую себя так, словно все мое тело превратилось в сплошное нервное окончание. Что же будет со мною ночью?
Прервав поцелуй, Десмонд расстегивает пиджак длинными ловкими пальцами, после чего вешает его на крючок у входной двери. Я смотрю, как играют его мышцы на плечах под рубашкой, и внутри меня что-то зреет. Что-то приятное и теплое распространяется по моим венам.
Сегодня ночью этот парень, которого я безумно люблю, будет моим.
Обняв меня за талию, Десмонд идет на кухню и осматривает масштабы моего бедствия.
— Я поищу ручной венчик для сбивания, — говорю я, распахивая шкафчики.
Пока я продолжаю поиски, Десмонд закатывает рукава рубашки, обнажая сильные жилистые руки, и открывает кран с водой. Я вспоминаю, как его руки ласкали меня, и нежные бархатистые прикосновения крыльев бабочек касаются низа моего живота. Чтобы не поддаваться натиску непрошенных образов, я сосредоточиваю свое внимание на поиске, и наконец нахожу венчик.
— Ты можешь заняться тестом, а я пока уберусь на кухне, — предлагаю я.
— Нет, — категорично заявляет Десмонд. — Ты должна отдохнуть, принять ванную, расслабиться. И спуститься сюда не раньше, чем через час, поняла?
— Но как ты один справишься?
— Не переживай насчет этого.
— А как же чуррос?
— Посмотрю рецепт в интернете, — Десмонд нетерпеливо выдергивает меня из кухни и подталкивает к лестнице.
— А как же… — начинаю я, но Десмонд меня перебивает.
Взяв меня за подбородок, он поднимает мое лицо, чтобы наши глаза встретились друг с другом.
— Крис, если ты уверена в том, что сегодня должно произойти между нами, то тебе нужно отдохнуть и расслабиться.
Да! Я уверена в том, что Десмонд — тот, кто будет моим первым. Я еще никогда не хотела кого-то так сильно, как его. И не важно, насколько это глупо и безрассудно, но я бы рискнула всем, чтобы он стал моим.
Не дожидаясь, что я отвечу, Десмонд наклоняется. Его губы задевают мочку моего уха, вызвав во мне легкую дрожь.
— Тысячи лучших ночей, помнишь? — шепчет он. — Сегодня первая. И сегодня я не дам тебе спать. Поверь, о сне ты будешь думать в последнюю очередь. И в твоих же интересах отдохнуть и набраться сил.
С этими словами он шлепает меня по заднице и возвращается на кухню. Несколько секунд я потрясенно смотрю ему в спину. Мое тело и сердце вопят, чтобы вернуться к Десмонду и помочь ему. Но в итоге здравомыслие побеждает. Десмонд прав. Мне действительно нужно немного расслабиться. Я поднимаюсь на второй этаж и направляюсь в ванную комнату.
***
Спустя час я выхожу из ванной. Делаю незамысловатую прическу, позволяя волосам струится свободными волнами по спине, и наношу нейтральный естественный макияж. Затем достаю из шкафа свое любимое платье. Оно персикового цвета из легкой шифоновой ткани на тонких бретельках и длиною чуть ниже колена. Надеваю его поверх нового комплекта белья белого цвета и смотрю на себя в зеркало.
Интересно, что подумает Десмонд, когда увидит меня? Понравлюсь ли я ему в своем простом платье, ценник которого не превышает ста долларов?
Я смотрю только на тебя. 
Голос Десмонда звучит в моей голове, и я улыбаюсь своему отражению в зеркале. Для Десмонда это неважно. Он заметил меня в толстовке и шортах на своей пафосной вечеринке.
Я просовываю ноги в туфли на небольшом каблуке и тяну дверь спальни на себя. В нос просачивается аппетитный запах еды, перемешанный с нежным цветочным шлейфом. Неужели аромат от букета роз успел распространиться по всему дому?
Спустившись на первый этаж, я раскрываю шире глаза и выпускаю наружу потрясенный вздох. Что случилось с гостиной?
Низкий столик, который раньше стоял у дивана, теперь отодвинут к стене. Посередине комнаты каким-то волшебным образом появился красиво сервированный стол. На нем расположены несколько крупных фужеров с плавающими бутонами пионов. В центре стола стоит подсвечник.
О, я забыла сказать, что потолочные лампы выключены, и все пространство освещают лишь несколько горящих свечей?
— Ага, спасибо Рамирес. Все сделано, как надо.
Разворачиваюсь и вижу Десмонда, разговаривающего по телефону. Он опирается на столешницу и, заметив меня, завершает вызов.
— Десмонд, — я обвожу взглядом гостиную. — Это все очень красиво.
Десмонд внимательно на меня смотрит. В его голубых глазах таится нечто глубокое и сильное, и от этого в моей груди все сжимается.
В голове мысли сталкиваются между собой, и каждая из них кричит, умоляя, чтобы я их услышала. Мне приятно, что Десмонд старается, чтобы сделать нашу ночь особенной. И в то же время я чувствую невыносимую грусть, что скоро наша прекрасная ночь закончится.
Ничего не сказав, Десмонд медленно идет ко мне, не отрывая своих глаз от моих. Он останавливается рядом, и мне хочется, чтобы он еще приблизился. Хотя бы на пару дюймов.
Подняв руку, Десмонд убирает прядь с моего лица, и я втягиваю воздух. Моя кожа оживает от его прикосновения к щеке.
— Детка, ты потрясающе выглядишь, — жутко охрипшим голосом говорит он.
— Спасибо, — мой голос дрожит. — Как тебе удалось превратить мой дом в самое романтичное место на планете?
— Звонок другу, — просто отвечает он.
Десмонд отодвигает для меня стул и, когда я усаживаюсь, снимает с блюда блестящую крышку. Передо мной оказывается стейк, и хоть он аппетитно выглядит, я чувствую, что все равно не смогу проглотить ни одного кусочка. Вместо этого я тянусь за бокалом, который за считанные секунды наполняется красным вином. Поставив бутылку, Десмонд занимает место напротив меня, и я наблюдаю, как он ослабляет пару пуговиц воротника.
Если честно, от волнения мне хочется опрокинуть в себя бокал целиком. Что я и делаю. Практически одним глотком я осушаю фужер, а затем зачарованно смотрю, как отображается пламя свечей в голубых глазах Десмонда.
— Как твоя подготовка к экзамену по психологии? — спрашивает он.
— Усваиваю материал. И я наконец закончила полностью первый доклад.
Следующие несколько минут мы говорим на тему учебы, и сколько я ни стараюсь заставить себя поесть, я не могу этого сделать.
— Ты волнуешься? — Десмонд снова задает вопрос.
— Немного.
Я опускаю взгляд, чтобы он не увидел правды в моих глазах. Я нервничаю. Ужасно сильно нервничаю из-за завтрашнего дня.
Завтра будет гонка, после которой я должна сказать Десмонду, что мы не может быть вместе.
И это не главная причина моего страха. Какое-то шестое чувство внутри меня кричит, что с Десмондом на гонке случится что-то плохое. Может быть, мои опасения связаны с тем, что несколько лет назад я пережила аварию мамы и папы. Или может быть, мои опасения связаны с тем, что в последнее время в моей жизни слишком много причин для переживаний. И я завожусь по любому поводу.
Но все это не отменяет моего главного источника страха — я волнуюсь за Десмонда.
И самое ужасное, что я не могу ему в этом признаться. Что я ему скажу? Что-то вроде: «Моя интуиция подсказывает, что на гонке может что-то произойти. Ты должен отказаться». Я знаю, что ответит мне Десмонд. Он заявит в своем самоуверенном духе: «Детка, со мной все будет в порядке, не переживай. Я поимею Уильямсона».
Поэтому мне остается только испытывать свой страх в одиночку.
— Я так больше не могу, Крис, — неожиданно выдает Десмонд и откладывает в сторону приборы. — Я устал делать вид, что не замечаю, будто с тобой все в порядке…
— С чего ты взял?
— Ты избегала меня почти половину месяца. И я знаю, что дело не в экзамене.
— Прости, но я… На самом деле переживаю из-за экзамена. Он очень важен для меня.
Я стыдливо опускаю глаза и делаю вид, что увлечено режу стейк. Мои руки дрожат, и держу пари, что Десмонд заметил это.
— Кто он?
— Кто? — я поднимаю голову.
— Скажи имя ублюдка, который хочет отобрать тебя у меня.
О, Боже. Десмонд решил, что я избегала его, потому что у меня появился другой?
— Ты уверен, что хочешь знать его имя? — спрашиваю я.
Понимаю, что с моей стороны нечестно играть на его чувствах. Но с другой стороны, я не могу себя остановить от этого искушения.
— Да, — мрачно отвечает Десмонд.
— У него такая же фамилия, как и у тебя.
В глазах Десмонда вспыхивает огонь и ярость.
— Это Кэш? — рычит он.
— И его зовут так же, как и тебя.
Десмонд прерывисто вдыхает, и кажется, этот вдох дается ему с непосильным трудом.
— Кристиана… Поверить не могу, что ты…
— Это я не могу поверить, что такое взбрело тебе в голову!
Наши глаза встречаются, и его взгляд припечатывает меня к месту. Я не могу пошевелиться, зато от волнения чувствую настолько сильное головокружение, будто только что прыгнула с парашюта.
— Тогда в чем дело? Из-за чего ты избегала меня? — в голосе Десмонда слышится тревога.
— Я уже ответила…
— Мы оба знаем, что это чушь собачья. Это из-за разговора с Грейс, да?
Голова до сих пор идет кругом. В ушах стучит пульс. Кончики пальцев покалывают. Я не знаю, что мне сказать Десмонду.
— Послушай меня, Крис. Ты можешь это отрицать, но ты моя. С того момента, как я увидел тебя. И я твой. И я хочу, чтобы ты знала это. Что никакое распоряжение отца не остановит меня. Я просто свихнусь, если мы не будем вместе. И что бы не пришло тебе в голову, ты должна с этим бороться, детка. Ты не должна допускать мысли, что я смогу быть без тебя.
Господи, каждое его слово так глубоко проникает в меня. Я не уверена, что когда-нибудь смогу их забыть. Они останутся со мной навсегда.
Даже, когда я стану старухой, в моих дряблых ушах будет звучать голос Десмонда.
— Я не просто схожу с ума по тебе. Это другое, что-то непривычное для меня. И я не знаю, поступаю правильно или нет. Я просто делаю так, как мне подсказывает то, что находится здесь… — он указывает кулаком на свою грудь. — И сейчас оно кричит, что что-то не так.
В этот момент я понимаю, насколько сильны чувства Десмонда ко мне. И я больше не могу молчать о том, почему я от него отдалялась. Мне нужно сказать ему правду. Больше нет смысла ее скрывать. Десмонд имеет право знать. Особенно после того, в чем он признался.
Я делаю глубокий вдох. Один. Два. Три. 
— Десмонд, я избегала тебя, потому что считаю, что нам лучше расстаться.
По правде говоря, я ожидала, какой угодно реакции со стороны Десмонда. Но его лицо не выражает никаких эмоций.
Единственное, что красноречиво выдает Десмонда — его взгляд. Он наполняется яростью. И я бы все отдала, чтобы больше не видеть этот взгляд на его лице. Мне кажется, Десмонд испытывает нечто ужасное, и я ненавижу себя за это.
— Я догадывался об этом, — произносит он так низко, что я застываю.
— Догадывался? — спрашиваю я, и мои брови сходятся на переносице.
Десмонд глубоко вздыхает и запускает руку в волосы, прежде чем ответить.
— Благодаря моей сестре ты узнала про распоряжение отца. А до этого ты говорила, что у нас нет будущего. Не нужно быть гением, чтобы сложить одно к одному. Но я до последнего верил, что в конце концов ты не откажешься от меня.
Мою грудь сдавливает от его ответа. Десмонд верил, что я не в состоянии отказаться от него? Но его счастье для меня важнее собственных чувств!
— Чем больше проходило времени, тем больше попыток ты совершала, чтобы отдалиться от меня. И тогда я решился на идею с признанием. Честно говоря, это был хороший повод, чтобы наконец-то сказать, что я люблю тебя. И когда я признался, ты впервые за все время позвала меня к себе домой, — Десмонд говорит отстраненно, будто рассуждает сам с собой.
Вдруг он смеется отрывистым, грубым смехом, а в его глазах плещется боль. От этого вида Десмонда я разбиваюсь на осколки.
— Значит, вот о чем ты думала, когда пригласила меня к себе? Трахнуться со мной, а после этого бросить? Об этом ты думала, когда я признался тебе в любви?
Его глаза наполнены разрушительной болью, и чем дольше я смотрю в них, тем сильнее разрываюсь на куски. Проглотив горестный ком, я отворачиваюсь и с трудом произношу:
— Я не хотела, чтобы ты отказался от того, что должно по праву принадлежать тебе. Если у тебя что-то не получится с гонками… И ты снова попадешь в аварию… В этом случае ты всегда можешь вернуться домой. В компанию отца…
— Я не собираюсь связывать свою жизнь с «Аматорио Лимитэд», — сурово пресекает меня Десмонд.
Я награждаю его таким же суровым взглядом.
— Это ты сейчас так говоришь. Может быть, через несколько лет тебе захочется стабильности, а гонки…
— Через месяц мне исполнится двадцать один год. В этом возрасте люди в состоянии думать о будущем, взвешивать все «за» и «против». Итак, я заявляю тебе на всех официальных уровнях: я хочу стать гонщиком, — голос Десмонда грубеет и становится убийственно серьезным. — А еще я хотел быть счастливым с тобой. Это просто все, чего я, блять, хотел.
Хотел? 
Я содрогаюсь от просачивающегося в сознание страха. Почему Десмонд так говорит? Теперь он не хочет быть со мной?
«Разве этот вариант не устраивает тебя, Кристи? Ты же сама пыталась поставить точку»
— Я не понимаю одного. Почему ты решила за нас обоих? Я же говорил тебе, что выбираю автоспорт, а не компанию отца. И если в будущем отец не поменяет своего мнения, мне… Мне все равно, черт возьми, поменяет он что-то в условиях наследства или нет!
— Зато мне не все равно на твое будущее, — мои губы трясутся. — Я была готова пожертвовать своими чувствами, ради тебя!
— Так в этом и смысл. Мне не нужны жертвы. Мне просто нужна ты… Та, которая приняла меня таким, каким я есть. Но не та, которая готова от меня отказаться. С меня хватит.
Он поднимается из-за стола, и одновременно меня поражают несколько чувств: страх, паника, желание броситься к нему, смущение. Но доминирующим среди них является стыд. Глубоко укоренившийся стыд за то, что я такая жалкая слабая гребаная трусиха.
Любая нормальная девушка на моем месте давно бы поговорила с Десмондом и поделилась своими опасениями. Но я… Я так хотела, чтобы Десмонд был счастлив, что готова была отказаться от своего собственного счастья.
Десмонд обходит стол и останавливается рядом со мной. Он смотрит на меня сверху вниз, и в его глазах такая тьма, что невольно я вздрагиваю. Я глубоко дышу, преодолевая страх и панику, и каждый вздох дается с непосильным трудом.
— Знаешь, в чем наше главное отличие? Я бы боролся за нас до последнего. Но бороться за того, кто готов тебя бросить с такой легкостью…
— Мне было чертовски не легко! — возражаю я.
— Это уже не имеет значения. Впервые за двадцать лет я полюбил ту, которая хотела уйти от меня после первой ночи. Вот это имеет значение.
Десмонд отводит от меня взгляд и уходит. Через несколько секунд я слышу грохот от закрывающейся двери. Он раздается мрачным эхом в гостиной и у меня в голове.
Впервые за двадцать лет я полюбил ту, которая хотела уйти от меня после первой ночи.
Десмонд прав. Я была готова от него уйти. Ради него.
Я опираюсь на стол локтями и прячу лицо в ладонях, только сейчас замечая, насколько мои щеки влажные от слез. Чувствую себя так, словно из меня вырезали сердце. Боль в груди невыносима. Я так боялась, что Десмонд будет несчастлив, а в итоге все вышло так, что мы оба остались с выпотрошенными душами. Я разрушила все своими страхами.
И что-то мне подсказывает, что Десмонд не из тех, кто способен простить такое. Что-то мне подсказывает, что исправить все уже не получится.
Чуррос* — сладкая обжаренная выпечка из заварного теста. Родиной чуррос считается Испания.

Глава 17. 
Кристиана
Я не шевелюсь. Я стою и не моргаю, не в состоянии оторвать взгляд от автомобиля. Его лобовое стекло похоже на паутину, испещренную трещинами. Пассажирская дверь оторвана от кузова и лежит на асфальте, усыпанном осколками. 
В горле застревает крик. 
Сегодня мои родители утром уехали вместе из дома. Они что-то оживленно обсуждали перед тем, как сесть в машину. Кажется, с постройкой детского комплекса возникает больше проблем, чем ожидала мама. И в последнее время она из-за этого сильно переживает. Мамочка… Пожалуйста, с тобой ведь не произошло ничего страшного? 
Закусив губу, я не обращаю внимания на людей, суетившихся вокруг меня. Автомобильные гудки, выкрики и вопросы продолжаются, пока я делаю несколько шагов к машине родителей. 
— Бог мой, уведите ее отсюда, она не должна этого видеть! 
Кто-то без предупреждения подхватывает меня и оттаскивает прочь. 
Как он смеет, это же машина мамы и папы!
Я хочу закричать, но изо рта выходит какой-то страшный хрип. Я вырываюсь, насколько позволяют мои силы. Пока я брыкаюсь, как взбесившийся зверек, перед глазами мелькает нагрудный жетон офицера полиции. Я не должна уходить. Я должна убедиться, что с мамой и папой все в порядке. Как полицейский этого не понимает?!
— Пожалуйста, оставьте меня! — удается наконец мне сказать. — Там мои родители!
Когда я в очередной раз дергаюсь, в поле зрения попадает медицинская каталка…
Мне становится нечем дышать. В моих легких заканчивается воздух, потому что он выходит вместе с отчаянным воплем. Я кричу, и темнота заполняет кругозор, сгущается, и больше я ничего не могу видеть.
Я резко отрываюсь от подушки и часто-часто дышу, словно пребываю в агонии. Сердце бьется в диком ритме, покрывало сбилось у моих ног. Меня всю трясет несмотря на то, что в комнате тепло.
Мне приснился самый страшный момент из моей жизни. Последний раз это случилось, когда я забросила сеансы у терапевта. Мне полагалось несколько часов в неделю беседовать со специалистами, потому что в день аварии я увидела не только искореженную машину… В основном мне советовали, что процессу моего исцеления после смерти родителей будет способствовать конструктивные занятия. Например, мне говорили, чтобы я направила свою энергию на искусство или спорт. Но как, черт возьми, я должна была находить на это время? Мне нужно было после школы делать домашнее задание, а потом бежать в закусочную в вечернюю смену.
Дрожащей рукой я нащупываю телефон на прикроватной тумбочке. Дисплей показывает время: четыре тридцать утра. В горле пересохло, и я выбираюсь из постели вместе с телефоном и спускаюсь на первый этаж.
В гостиной уже нет никаких признаков, что раньше тут был красивый стол с цветами, свечами и вкусной едой. Все стоит на прежних местах, будто здесь ничего не случилось. Будто я не разрушила то прекрасное, что таилось между мной и Десмондом.
В эту ночь примерно через час после того, как я осталась в одиночестве, я услышала стук. Я думала, что вернулся Десмонд, и метнулась открывать дверь. Но это оказались работники из ресторана. Они привели гостиную в порядок, и я не возражала. У меня бы не хватило сил убираться. У меня бы не хватило сил даже смотреть на все эти милые вещи, связанные с ним.
Налив в стакан воды, я делаю глоток и по привычке снимаю блокировку с экрана. Десмонд всегда желал мне спокойной ночи. Какие-то его сообщения были романтичными, какие-то были пошлыми, но он писал каждую ночь. Кроме сегодняшней.
Я смотрю на нашу фотографию, которую сделал Даниэль. На ней Десмонд обнимает меня со спины. Мы не смотрим на камеру. Вместо этого мы не отрываем глаз друг от друга. Такие счастливые, красивые и влюбленные, даже не подозревающие, что нас ждет.
Моргнув, я смахиваю слезу. Я не знаю, как дальше вынесу это. К горлу подступает желчь от одной мысли, что в течении следующих месяцев я буду видеть Десмонда в академии и заставлять себя вести, как ни в чем не бывало. Будто в моей груди не разбилось вдребезги сердце. Будто мне легко дышать, и каждый вздох вовсе не обжигает легкие.
Я хотел быть счастливым с тобой.
Его голос звучит в голове, и я испытываю нестерпимую боль. С тех пор, как Десмонд оставил меня, она не затихает ни на секунду. Она разрастается, подобно чуме, убивая все живое во мне с прогрессирующей скоростью. Наверное, я ее заслужила.
Я возвращаюсь в спальню и в кровать, натянув покрывало до подбородка. Знаю, что уснуть снова скорее всего не получится. Как и не получится привыкнуть к тому, что я потеряла Десмонда.
***
На парковке перед академией при виде его новой Bugatti, мое сердце бьется с удвоенной силой. Я ожидаю увидеть Десмонда. Но неприятный комок разочарования подступает к горлу, когда из низкой спортивной машины выбирается Кэш вместе со Стивом.
Наверное, мне стóит подойти к Кэшу и выяснить, где его старший брат. Но меня словно к месту пригвоздили. А когда оцепенение отпускает меня, я разворачиваюсь и иду на урок.
Какая же ты трусливая задница, Кристи. 
После нескольких уроков горечь и боль не покидают меня. К ним добавляется сильнейшее чувство вины. Десмонд не пришел на занятия, и я ощущаю себя полным дерьмом. Где Десмонд? Неужели ему так плохо, что он решил пропустить школу?
Несмотря на то, что его нет в академии, каждое место в здании напоминает о нем. Шумный кафетерий, забитые учениками коридоры, аудитории, библиотека… По моей спине пробегает трепет от воспоминаний, как мы проводили вместе время и прятались ото всех, чтобы обменяться поцелуями и секретами.
О нем напоминают даже ученики «Дирфилда». Я сотни раз слышу слова «Десмонд» и «гонки». И всякий раз испытываю боль наравне с физической.
Ситуация усугубляется моими страхами, которые растут с каждой чертовой секундой. Я так боюсь сегодняшнего вечера. Я еле сдерживаюсь, чтобы все бросить и написать Десмонду, чтобы он оставался дома, а не участвовал в заезде с Уильямсоном. Но разве Десмонд послушает меня? Наверняка мой номер в его черном списке.
Во время очередного перерыва я складываю тетради вместе с учебниками в шкафчик. Рядом со мной стоит Тайлер и увлеченно рассказывает, что купил себе поддержанный автомобиль.
— Поздравляю с покупкой машины, — я стараюсь выдавить из себя улыбку.
— Спасибо. Ты слышала, что сегодня будут гонки?
Господи, даже Тайлер говорит об этом.
— Да, я слышала, — я отворачиваюсь, чтобы никто не видел моего лица.
Как мне, черт возьми, пережить этот день? Мне приснился кошмар, и проклятое предчувствие, что сегодня произойдет нечто темное и страшное не покидает меня. Оно давит на меня сверху, подобно грозовым тучам, скопившимся в небе над «Дирфилдом».
— Ты собираешься идти? — спрашивает Тайлер.
Часть меня безумно хочет идти на гонку. Другая часть, которая трусит и сомневается — визжит, чтобы я не шла и не попадалась на глаза Десмонду. И я склоняюсь ко второй половине. Это холодно, расчетливо и жестоко, но я боюсь, что сделаю все еще хуже. Не представляю, что будет испытывать Десмонд, если он увидит меня перед заездом.
— Я не знаю, — отвечаю, пытаясь сделать голос ровным и спокойным.
Поворачиваю голову и вижу компанию парней, идущую по коридору. Все в академической форме, лишь один Кэш без пиджака. Пара верхних пуговиц его белоснежной рубашки расстегнуты, а его волосы, как всегда, в беспорядке. Он болтает со Стивом, но при этом смотрит прямо на меня.
Да, я знаю, что ты меня предупреждал. И я все равно совершила ошибку.
— Я собираюсь пойти. Если у тебя не будет никаких планов на этот вечер, то можешь составить мне компанию, — предлагает Тайлер.
Я уверена, что в академии уже знают, что между мной и Десмондом что-то происходит. В том числе и Тайлер. И он приглашает меня исключительно, как друг.
— Хорошо, если я передумаю, то напишу тебе, — я вымучиваю улыбку и вновь смотрю на Кэша.
Он переводит взгляд с меня на Тайлера, и я не знаю, почему тот не чувствует, что его затылок испепеляется голубыми пронзительными глазами. Кэш выглядит мрачно и зловеще, и сейчас он очень похож на Десмонда. Я стараюсь справиться с дико колотящимся сердцем, но у меня не получается контролировать это.
Я беру с полки учебник по социологии и с другой стороны от меня раздается охренительно громкий голос гребаной Тейт Дэнсон.
— Десмонд хочет, чтобы я пришла на гонки.
Что-то падает к моим ногам, и, опустив взгляд, я натыкаюсь на свой учебник. Что Дэнсон, мать вашу, сказала?
— И ты согласишься? — спрашивает ее подруга. — Ты же говорила, что ненавидишь его после того, как он тебе пригрозил…
— Это было в прошлом, Пайпер, — возражает Дэнсон. — Я подумала, что будет неплохо показать Десмонду, что такое встречаться с достойными девушками, а не с всяким отребьем.
Она так сильно выделяет последние слова, что меня начинает тошнить. Мне хочется верить, что эта сука нагло врет. Десмонд не мог так быстро отойти и написать ей. Он не может так со мной поступить.
— Успокойся, Дэнсон, — заявляет ее подруга. — Ты же знаешь, кто такой Десмонд. Он просто позвал тебя на гонку, а не предложил встречаться.
— А я просто пойду на гонку и заставлю Десмонда всю ночь не сомкнуть глаз, — хихикает Тейт.
Я поднимаю с пола учебник, слыша позади ухмыляющийся голос Кэша.
— Сомневаюсь, что у моего брата есть твой номер, Дэнсон.
— Думаешь, я буду перед тобой отчитываться, вру я или нет? Я не собираюсь этого делать, — язвительно отвечает ему Тейт.
— Мне все равно, и ты прекрасно об этом знаешь, — говорит Кэш и вместе с остальными парнями идет дальше по коридору.
Как только их компания исчезает из поля зрения, я вновь слышу громкое перешептывание.
— Ты переспала с Кэшем, а теперь очередь Десмонда? Какая же ты дрянная девчонка, — присвистывает Пайпер.
— Я потом скажу тебе по секрету, кто из них лучше, — игривым голосом произносит Дэнсон.
Не обращая внимания на болтовню Тайлера, я захлопываю металлическую дверцу своего шкафчика с таким грохотом, что эти тупые сучки прекращают смеяться. Наверное, мне нужно научиться справляться со своим самообладанием. Но я ничего не могу с собою поделать. Мне хочется схватить Дэнсон за волосы и размазать ее разукрашенное личико об стену.
— Хотя мы можем выяснить это прямо сейчас, — небрежно бросает Дэнсон в мою сторону. — Эй, Лазарро, кто из братьев лучше трахается?
Она с подругой начинают мерзко хихикать, а я вцепляюсь в учебник так сильно, что костяшки пальцев белеют на глазах. Я сохраняю каменное выражение лица, когда прохожу мимо двоих злобных стерв. Не ведись на их дешевые провокации, Кристи.
— Ладно, расслабься, — продолжает Дэнсон. — Готова поспорить, что ни Десмонд, ни Кэш не особо старались впечатлить такую шлюху, как ты.
А вот это она зря сказала. Я останавливаюсь и резко поворачиваюсь к ухмыляющейся сучке.
— Даю тебе пять секунд, чтобы ты извинилась передо мной, — ледяным тоном произношу я.
Дэнсон смотрит на подругу, а затем обводит взглядом коридор. Разговоры старшеклассников затихают, замолкает даже стоящий рядом со мной Тайлер. Конечно, всем интересно наблюдать за перепалкой новенькой и одной из популярных девочек в школе.
— И что будет? Ты также накинешься на меня, как на Кайли? — Дэнсон вскидывает бровь.
О, нет. То, что я собираюсь сделать с тобой, будет гораздо хуже.
— Один… — начинаю я.
— Да пошла ты, Лазарро. Я не извиняюсь перед всякой рванью.8b36ce
— Пять, — выдыхаю я и швыряю несчастный учебник в Пайпер, а сама бросаюсь на Дэнсон.
Я толкаю ее со всей дури, и она ударяется спиной в дверцу шкафчика. За мгновение у меня перед глазами проносятся несколько маневров, и я не раздумываю. Быстрый удар в горло. Хлесткая пощечина по лицу. Удар локтем в солнечное сплетение. И в завершение я выдергиваю блестящую каштановую прядь из головы визжащей стервы.
— Если ты еще раз скажешь то, что мне не понравится — останешься лысой к концу семестра.
— У тебя будут проблемы…
— Это у тебя будут проблемы, — шиплю я в раскрасневшееся лицо Дэнсон. — Только вздумай приблизиться к Десмонду.
Без лишних слов я хватаю ее за волосы, и она пытается меня оттолкнуть. Но мне все равно. Выброс адреналина не дает мне ослабить хватку. Я выдерну все пряди с ее чертового черепа!
— Что здесь случилось?
Обеспокоенный голос кого-то из учителей заставляет меня разжать пальцы и отпустить Дэнсон. Я отступаю назад и поворачиваюсь, замечая преподавателя. Кажется, его зовут мистер Вильерс.
— Мисс Дэнсон. С вами все в порядке? — спрашивает он.
— Она набросилась на меня! — верещит Дэнсон и вместе с ней звенит звонок, оповещающий о том, что перерыв подошел к концу.
— Всем ученикам разойтись по кабинетам, — требует учитель. — А вы двое пройдемте со мной.
— Но я ничего не сделала! — возмущается Дэнсон.
Она доказывает, что во всем виновата я. Лживая сука. Но я молчу, не в состоянии сказать ни слова и не спускаю глаз с мистера Вильерса.
Мысли лихорадочно сталкиваются между собой, и я понимаю, что могу быть уверена на все сто процентов: я видела этого мужчину не только в академии.
— Вы — обе. Пройдемте со мной, — настойчиво повторяет учитель и разворачивается.
Он ведет нас по опустевшему коридору, и внезапно меня осеняет. Это мистер Вильерс был за рулем старой Honda. Это он заезжал за Грейс в тот день, когда я покупала платье. Теперь у меня нет сомнений, почему его лицо тогда показалось мне знакомым. Я увидела мистера Вильерса в свой первый учебный день. Но потом мой куратор изменил расписание, и я больше не должна была посещать урок ораторского искусства.
В задумчивом молчании я направляюсь в кабинет директора. Зачем учителю понадобилось заезжать за Грейс? Что их связывает? Сомневаюсь, что они решили встретиться и обсудить тему учебы…
Следующие несколько минут я и Дэнсон слушаем нравоучительную лекцию директора о том, что мы обе нарушили правила поведения в «Дирфилде». И, разумеется, об этом "вопиющем" случае будет сообщено нашим родителям. В моем случае опекуну.
— Кроме этого я буду вынуждена уведомить об этом того, кто спонсирует ваше обучение, — говорит мне директор в конце своей пламенной речи.
Я не выдерживаю и закатываю глаза. Почему бы ей не рассказать о том, что я выдернула несколько волос сучке Дэнсон всему округу? Готова поспорить это стало бы сенсацией.
— Это все? — я даже не пытаюсь скрыть своего безразличия. — Не хочу пропускать свой урок.
Наконец директор нас отпускает, и когда я выхожу в коридор, ко мне поворачивается Дэнсон:
— Лучше бы тебя перевели в школу для трудных подростков. От тебя одни проблемы, Лазарро.
Я пожимаю плечами.
— Не лезь ко мне, и я тебя не трону. В отличии от тебя я не планирую поступать в Кембридж. Мне нечего терять. Но я гарантирую, что могу испортить твою безупречную репутацию.
Дэнсон фыркает и больше не выдает никаких звуков. Напоследок бросив на меня сердитый взгляд, она уходит, и впервые за этот день я улыбаюсь. Буду считать молчание Дэнсон моим маленьким триумфом.

Глава 18. 
Кристиана
Я все еще пребываю на взводе после драки с Дэнсон. Практически весь день я изъедала себя и винила в том, что я все испортила. Я потеряла Десмонда. Однако сейчас я чувствую в себе прилив уверенности и решимости. Я могу все исправить. Я не буду позволять сожалениям вмешиваться в мою жизнь. К черту.
После академии я возвращаюсь домой, чтобы переодеться в джинсы и майку. Теперь остается дождаться, пока за мной заедет Тайлер. Поездка с ним на гонки в «Саффолк-Даунс» — лишь повод, чтобы увидеться с Десмондом. Я планирую найти его после заезда и поговорить. Признаться, что я приняла неверное решение и сделала огромную ошибку.
В жизни происходит не все, что мы от нее ждем. Порой кажется, что она к нам вовсе несправедлива. Но мы способны преодолеть плохое. Потому что все хорошее, что мы делим с любимым, делает плохое не таким уж и плохим. Вместе с Десмондом я научусь жить со своими страхами. Научусь смело смотреть в будущее. И все остальное уже не имеет значения.
Перед тем, как выйти из дома я накидываю черную куртку из кожи и темную бейсболку. Не хочу, чтобы Десмонд заметил меня перед таким важным событием, как гонка с бывшим призером Формулы-1.
Тайлер еще не приехал, и в нетерпении я меряю шагами крыльцо. Когда серый, немного потрепанный «Бьюик» тормозит возле моего дома, я тут же занимаю пассажирское сиденье. Я стараюсь отогнать от себя мысли о своем мрачном предчувствии. Конечно, я переживаю за Десмонда. Но он профессионал своего дела. Сегодня ночью он выиграет гонку.
Тайлер паркуется в автомобильном ряду среди болельщиков. Он выходит из машины и встречает знакомых старшеклассников из академии. Они начинают болтать обо всем подряд, а тем временем я договариваюсь с одним из парней и выкупаю у него пропуск. Я отдаю три сотни, думая, как иронична ко мне судьба. Я трачу деньги из своего выигрыша, когда поставила в прошлый раз на Десмонда, чтобы сегодня увидеть его.
Сжимая пропуск, я отправляюсь внутрь «Саффолк-Даунс». Интересно, что сейчас делает Десмонд?
«Главное, чтобы Дэнсон не заставляла его не сомкнуть глаз», — просыпается во мне язвительный голосок, но я командую себе шевелиться и идти дальше. Сомнения — последнее, что я должна испытывать.
Я уверена, что Десмонд не писал этой стерве. Он бы даже не взглянул на нее. Еще вчера он хотел меня. Меня. Он не сможет так быстро перестроиться, так ведь? Особенно после того, как признался мне в любви.
Но… Тогда он еще не знал, что я хотела расстаться.
Я бы боролся за нас до последнего. Но бороться за того, кто готов тебя бросить с такой легкостью…
У меня снова застревает комок в горле, а в груди разрастается боль. Давно я не испытывала столь безумного желания все исправить.
Между тем, посмотреть на сегодняшнюю гонку явилось гораздо больше людей, чем в прошлый раз, когда я пришла сюда с Уильямсоном. Из разговоров болельщиков я слышала, что раньше это место служило холлом ипподрома или что-то типа того. В центре стоит диджейская установка, и огромное пространство сотрясает басы. Дальше расположен бар, у которого толпится народ.
Учитывая мое взвинченное состояние, мне не помешает что-нибудь горячительное. Я протискиваюсь сквозь толпу и встаю около бара, осматриваясь по сторонам. В прошлый раз Десмонд был именно здесь.
— На кого ты поставила? — спрашивает стоящая рядом со мной девушка свою подругу.
Как и я, они ждут очереди, когда бармен освободится и примет у них заказ.
— На Десмонда. Он лучший. Ты видела, как он месяц назад обогнал звезду Формулы-1?
Я опускаю голову и не могу сдержать улыбки. О, да. Десмонд победил. Во всех смыслах.
— А я тогда спустила две сотни, поставив на придурка Уильямсона. Может быть, когда-то он и выигрывал заезды. Но поговаривают, что сейчас он хорош на других дорожках. Если ты понимаешь, о чем я… — девушка фыркает и подзывает освободившегося бармена.
Они заказывают ром с колой, и когда я прошу себе тоже самое, бармен спрашивает мое удостоверение личности. Великолепно.
— Кола со льдом, — обреченно говорю я.
Пока наблюдаю, как бармен сыпет в стакан лед, я продолжаю подслушивать разговор двух девушек. По всей видимости они ярые фанатки гонок. Точнее, они без ума от гонщиков. Одна из них во всех подробностях рассказывает, как флиртовала с одним из них после заезда.
— Мы уединились с ним прямо здесь, на втором этаже, — игриво улыбается она. — А потом он за несколько минут довел меня до оргазма.
Ее собеседница едва слышно присвистывает.
— Я тоже в прошлый раз подцепила здесь одного красавчика.
Господи Иисусе. Это не место проведения гонок, а какой-то бордель. Перед глазами тут же всплывает предательская картинка, как какая-нибудь распутная девица садится верхом на коленки Десмонда и снимает перед его лицом майку.
Дерьмо. 
Я забираю свой напиток и подрагивающей рукой надеваю на стакан крышку. Успокойся, Кристи. Десмонд не будет с кем-то уединяться. Он не такой.
Я срываю упаковку с соломинки и вставляю ее в крышку, после чего отхожу от барной стойки. Ненавижу себя за свое чрезмерное любопытство. Мне не нужно было подслушивать чужие разговоры.
Делаю глоток и резко застываю на месте. Газировка камнем застревает в горле, а сердце колотится, как гребаный ковбой на родео. Я парализована до мозга костей. Этого не может быть.
Я вижу Десмонда. Он не один. Рядом с ним блондинка в обтягивающем красном платье, едва прикрывающим ее задницу. Девица соблазнительно танцует, прижимаясь к Десмонду, и что-то ему говорит. В ответ он кивает, а затем продвигается вместе с ней сквозь толпу.
Мое сердце обрывается.
Как он мог? Как он мог так со мной поступить после того, какими словами разбрасывался? В голове зловещими насмешками звучат цитаты, которые он еще вчера выделил для меня: «И мысль о разлуке не стóит труда: могу ли изменить? Никогда, никогда». 
Я думала он другой. Не такой, как все парни. Козел.
Ледяная кола течет по моей ладони, и я выставляю руку вперед, чтобы не облить одежду. Черт. Я так сильно сжала стакан, что из него выплеснулся напиток. Развернувшись, я ставлю газировку на барную стойку и хватаю салфетки. Вытираю ладонь и поднимаю голову, вновь ища в толпе Десмонда.
Поскольку он высокий, мне не составляет особого труда найти его. Он огибает танцующих людей и направляется к дверям. Табличка указывает, что за ними находятся бокс* и рабочая зона. Десмонд пропадает за ними вместе с блондинкой, и я испытываю настолько сильную вспышку гнева, что не знаю, что с собой делать.
Видит Бог, я не хотела попадаться на глаза Десмонду перед гонкой. Но как только я представляю, что он нагибает блондинку над капотом машины, я уже готова зарядить по его яйцам. Он будет прикасаться к ней. Он будет говорить ей непристойные фразы. Господи, только от этих мыслей мне хочется его придушить.
Выбросив салфетку, я пробираюсь сквозь толпу. Распахиваю двери, за которыми минуту назад скрылся Десмонд, и оказываюсь в коридоре. Тут намного светлее, прохладнее и тише. Мои ноги замедляют свой ход, когда вместо оглушающей музыки я слышу рев мотора подъезжающего автомобиля. Похоже, в бокс въехала одна из спортивных машин.
Чувствуя зашкаливающий пульс в висках, я открываю первую попавшуюся дверь. В служебном помещении, напоминающем гараж, находятся несколько мужчин в рабочих комбинезонах. Наверное, это автомеханики. Они увлеченно рассматривают низкую гоночную машину, и никто из них не обращает на меня внимания. Я обвожу взглядом пространство. Не видно ни Десмонда, ни блондинки в красном платье, и я направляюсь дальше по коридору.
Раскрываю следующую дверь, отмечая, что это еще один гараж. Но по размеру он намного больше предыдущего. Здесь стоит полумрак, и никого нет. В центре припаркована машина, и она выглядит так, словно я обязана подойти к ней, чтобы получше ее рассмотреть.
Я переступаю порог и приближаюсь к ней. В этот момент по непонятной причине сердце начинает колотиться сильнее. Это темно-синий Ford Mustang, выпущенный в шестидесятых годах. Хоть этому автомобилю больше пятидесяти лет, но невооруженным глазом заметно, что за ним тщательно следят и ухаживают.
Я делаю еще шаг, и к носу подкрадывается запах свежего воска, исходящего от краски. Обернувшись, я убеждаюсь, что в гараже по-прежнему никого нет, кроме меня. Затем осторожно протягиваю руку и также осторожно прикасаюсь подушечками пальцев к прохладному гладкому кузову.
Неизвестный трепет проносится по моему телу. Должно быть, у этой машины своя история. Интересно, кто был ее первым владельцем? И кто сейчас топит ногой педаль газа? Какой рев она издает, когда стрелка спидометра выходит за сотню?
Я медленно огибаю машину со стороны капота и останавливаюсь у водительского сиденья. Руль отделан и окрашен в сдержанный бежевый цвет, совпадающий с оттенком бежевой обшивки кузова и бежевых кожаных сидений. На одном из них лежит чья-то черная гоночная куртка.
Я наклоняюсь и просовываю голову через открытое водительское окно, тут же улавливая знакомый свежий аромат парфюма. Десмонд. От этого запаха у меня в животе все переворачивается.
— Что ты здесь делаешь?
Я выпрямляюсь в полный рост и разворачиваюсь. Еще до того, как я успеваю увидеть его, мое сердце стучит так сильно, что я делаю глубокий спасательный вздох. Но когда встречаюсь взглядом с Десмондом, то утрачиваю способность дышать.
Я смотрю прямо на него. Он стоит у входа в гараж и так же неотрывно наблюдает за мной. Среди танцующей толпы я не могла как следует его разглядеть. Однако сейчас я позволяю скользнуть взглядом по его темным, практически черным волосам. Они уложены так, словно Десмонд решил принять участие не в гонках, а в съемках модного журнала. Затем я останавливаюсь на его голубых глазах, которые в полумраке кажутся практически синими. Легкая щетина покрывает его подбородок. На нем черная футболка и джинсы. Он невероятно красив, хотя в целом выглядит уставшим и мрачным.
От его вида одна моя часть чувствует боль, потому что Десмонд страдает. А другая часть более темная и неправильная испытывает облегчение. Значит, Десмонд думает обо мне и не находит покоя.
— Что ты тут делаешь? — резким тоном повторяет он свой вопрос. — Нельзя приближаться к машине до начала гонок, если только ты не автомеханик.
Ну да, мне нельзя приближаться к машине. Интересно, а он дал разрешение блондинке, которая висла на нем несколько минут назад?
— Я пришла посмотреть, сколько стóят твои слова, — я приподнимаю подбородок. — Оказывается, они стóят столько же, сколько в этом гараже настоящих мужчин.
Глаза Десмонда вспыхивают, мускулы на его шее дергаются, когда он напряженно сглатывает. Не выпуская меня из поля зрения, он делает шаг, другой и идет прямо в мою сторону. У меня складывается впечатление, будто на меня надвигается скала, которая вырастает по мере приближения.
Десмонд останавливается, и рядом с ним я чувствую себя такой маленькой.
— Забудь все, о чем я говорил тебе, — опасно тихим голосом произносит он. — Забудь все, о чем обещал. Ты не достойна особого обращения.
Он прекращает смотреть на меня и отворачивается, с сожалением покачав головой.
— Теперь я знаю, что было у тебя на уме. Грейс оказалась права. Тебе не нужен был Десмонд, который выбирает автоспорт. Тебе нужен Десмонд, который выбирает место в компании отца. И когда ты узнала, что я сделал не тот выбор, ты решила бросить меня.
Он вновь смотрит на меня, и его губы изгибаются в презрительной усмешке.
— Ты решила, что тех денег, которые я заработал, не хватит. Конечно, зачем тебе Десмонд, когда ты можешь найти другого в академии. Кого-нибудь, с кем не придется заморачиваться.
От его слов у меня начинает дрожать подбородок. Десмонд считает, что я решила расстаться с ним из-за денег? В глазах начинают скапливаться слезы. Но я напрягаю каждый лицевой мускул, чтобы не показать свою слабость. Десмонд не увидит, как я плачу.
— Что ты несешь? — вспыхиваю я. — Мне не нужны твои деньги!
Мне нужен ты.
— Не строй из себя особенную. Ты такая же, как и все. И я без проблем нашел тебе замену.
Мне невыносимо это слушать, и я поворачиваюсь, чтобы сбежать. Но Десмонд кладет руки на машину по обе стороны от меня, перекрывая путь.
— Десмонд уйди!
Я толкаю его в грудь, но он обхватывает мои запястья. Без особых сложностей Десмонд разворачивает меня и дергает на себя, прижимая спиной к своей груди. Я сопротивляюсь и пытаюсь освободится, но он крепко держит меня.
— Видела меня с девчонкой? — рычит он мне в ухо. — Я совершенно не думал о тебе, когда ее трахал. Она такая горячая. Она так громко кричала мое имя, когда я заставлял ее кончить. Я давно так не развлекался в постели. С такой, как ты, и я забыл, что такое настоящий секс.
Меня сейчас стошнит. Меня реально, мать вашу, стошнит. Прямо в открытое окно машины на его куртку.
Дыши, Кристи. Глубоко дыши. Это Десмонд. Он всегда делает, что хочет. Ты сказала ему, что решила расстаться, и у него не возникло проблем, чтобы найти тебе замену. 
— Она не идет ни в какое сравнение с тобой. Она опытная, раскрепощенная и вытворяла такие вещи, на которые ты никогда не решишься.
Я снова дергаюсь, стараясь вырваться из его стальной хватки. Но Десмонд не выпускает меня.
— Ты скучная, обычная и пустая.
Чувствую, как по щекам скатываются слезы. Я делаю глубокий вдох и стараюсь успокоить дыхание. После чего замираю, оставив свои жалкие попытки освободиться.
— Раз я такая скучная и обычная, — я пытаюсь говорить спокойно. — Зачем ты признался мне в любви? Зачем ждал моего восемнадцатилетия? Зачем хотел поступить вместе со мной в Браун?
Десмонд не отвечает. Он прижимается лбом к моему затылку, и его горячее дыхание касается моей шеи.
— Почему ты не отпускаешь меня? — продолжаю я. — Почему ты держишь меня?
Десмонд ничего не говорит. Он молчит, и эти несколько секунд кажутся вечностью.
— Я хочу узнать тоже самое, — наконец произносит он. — Почему ты держишь меня?
Выпустив мои запястья, одной рукой Десмонд обхватывает талию и разворачивает меня к себе лицом. Я поднимаю голову, сталкиваясь с его взглядом. В его глазах плещется боль. Такая же, как и у меня.
— Ты держишь меня. Я думаю о тебе и не могу выбросить из головы. И знаешь, что самое смешное?
Я шевелю пересохшими губами, чтобы спросить. Но Десмонд перебивает меня.
— Что единственная девушка, которую я хочу и люблю, не хочет быть со мной. Ты не хочешь быть тут, — он стучит пальцем по виску.
Что?
Я не в состоянии выдавить из себя слово. Он признался мне в измене, а сейчас говорит, что любит меня. И что я не хочу быть в его мыслях. Может быть, я должна испытывать облегчение, что Десмонд любит меня. Но все, что я могу чувствовать — это гнев.
Я совершенно не думал о тебе, когда ее трахал.
Будто в подтверждение моих мыслей, я слышу стук каблуков, а затем в гараж заходит блондинка в красном платье.
— Десмонд, я потеряла тебя, — произносит она с сильным акцентом.
Из глаз с новой силой вырываются слезы. Я сбрасываю с себя руку Десмонда и отшатываюсь от него.
— Это Софи, — говорит он мне таким тоном, будто это что-то должно для меня значить.
Какая мне разница, как зовут ту, к которой он прикасался теми же руками, что и ко мне? Целовал ее теми же губами, что и меня? Какая, черт возьми, разница?
Я перевожу взгляд с красивого лица блондинки на Десмонда. Мне кажется, в его глазах ярость, с какой он смотрел на меня, превращается в вину. После чего его глаза еще сильнее темнеют.
Какой же он урод! Как он мог предпочесть кого-то, кроме меня?
Делая глубокий вдох, я разворачиваюсь и вылетаю из гаража прежде, чем Десмонд успел бы меня поймать. Проношусь мимо блондинки, которая обеспокоено на меня смотрит. Наверное, она подумала, что я очередная дурочка с разбитым сердцем, которая бегает за Десмондом.
Так и есть, Кристи. 
Внутри меня все разрывается на части. Толкнув плечом дверь, я оказываюсь в переполненном людьми холле и несусь к центральному выходу. Когда я выбегаю на свежий воздух, из горла вырываются всхлипы. Я держусь, прикрывая рот рукой, и так до тех пор, пока меня не ослепляет пронзительные яркие фары.
Я поворачиваю голову, за мгновение осознав, что в мою сторону несется машина. Еще не успеваю испугаться, как буквально в нескольких дюймах от меня с визгом тормозит черный спортивный автомобиль. Его капот едва достает до моих ног, и я прикладываю усилия, чтобы пошевелить ими и отойти с дороги.
Вдруг водительская дверь открывается, и из машины показывается парень с волосами цвета "грязный блонд" и оливковой кожей. Я всматриваюсь в его лицо и узнаю в нем соперника Десмонда — Джеймса Уильямсона.
Боксы* — комплекс гаражей. Внутри боксов стоят машины в перерывах между заездами. Вся работа команды по настройкам, регулировкам и ремонту машин проводится в боксах.[image: ]

Глава 19. 
Кристиана
— Эй, красотка, тебе повезло, что у меня отличная реакция, — самоуверенным тоном говорит Джеймс.
Да уж, повезло. Я просто гребаная счастливица, что этот мудак не прокатил меня на капоте.
— Вообще-то тут пешеходная зона, — я гневно машу руками. — Ты не должен здесь ездить. Но ты считаешь, что тебе все позволено, потому что ты — Джеймс Уильямсон, да? — огрызаюсь я.
Джеймс ухмыляется и, хлопнув водительской дверью, подходит ко мне.
— А я узнал тебя, крошка.
Я пристально смотрю на него с каменным лицом. Если Джеймс считает, что я собираюсь с ним мило общаться, то он ошибается. Я ничего ему не должна.
— Пьяная старшеклассница, которая ушла после заезда с Десмондом, верно?
Придурок. Я не была пьяной. В прошлый раз Джеймс стал частью моего плана: поскольку он был соперником Десмонда, мне всего лишь нужно было прийти с ним на гонку.
— Знаешь, — продолжает Джеймс. — С твоей стороны не помешало бы немного вежливости и взаимности. Особенно, когда я провел тебя на гонки…
Да ну? И что он хочет от меня за свой пропуск?
Хотя мне плевать. Чего бы не ожидал от меня Джеймс — он свое не получит.
— И на что ты рассчитываешь? — саркастично произношу я. — Хочешь, чтобы я поцеловала тебя в задницу?
Джеймс обшаривает меня похотливым взглядом, и только за это у меня чешутся руки зарядить ему пощечину.
— Я бы предпочел что-нибудь другое. Например, чтобы ты была со мной такой же сговорчивой, как и с Десмондом, — выдает он.
На мгновение я замираю, но затем вновь пытаюсь придать себе невозмутимый вид. Этому озабоченному мудаку не сбить меня с толку непристойными намеками.
— Ты же из тех плохих девочек, которым нравится трахаться с популярными гонщиками? Раздвигать ноги и давать свою киску? — он облизывает губы.
У меня для Джеймса далеко не радостные новости. Если он решил, что его слова звучат привлекательно, то ему пора бы задуматься о навыках альфа-самца.
Издав что-то похожее на смешок, я приближаюсь к нему и кладу ладонь на его грудь. Под футболкой его мышцы напрягаются, и я провожу рукой дальше по животу. Перед глазами тут же возникают отталкивающие образы из моего прошлого в Портсмуте.
Дешевый номер в мотеле. Ни к чему не обязывающие разговоры и комплименты. Голодные взгляды.
Я снова чувствую себя грязно и мерзко. Но я должна преподать урок этому куску дерьма.
— Хочешь, я покажу, чему меня научил Десмонд? — фальшиво сладким голосом спрашиваю я.
Джеймс кивает и непроизвольно двигает бедрами вперед, когда моя ладонь задерживается на его поясе. В этот момент я хочу согнуть колено, чтобы со всей силы ударить его по яйцам. Но внезапно меня кто-то хватает за руку и оттаскивает в сторону.
Какого черта?
— Кристиана, ты совсем без мозгов? — рычит Десмонд мне в затылок.
— Да, без мозгов! Зато у Софи их навалом. Особенно в сиськах и заднице! — взрываюсь я и пытаюсь вырвать свою руку.
Я разворачиваюсь к Десмонду и сталкиваюсь с его потемневшими глазами. Он смотрит прямо на меня, потом сверлит взглядом Джеймса, а затем снова на меня. Выражение его лица злое и напряженное.
Превосходно. Интересно, Десмонд стоит тут с начала разговора и слышал, какие гадости мне говорил Уильямсон? Или он только что пришел и увидел, как я трогала его гоночного соперника?
Между мной и Десмондом продолжается упрямая зрительная атака, во время которой я чувствую на лице его дыхание. Оно глубокое и беспокойное. И от этого каждая клеточка моего тела загорается предупреждением об опасности. Десмонд слишком близко.
— Я видел, как ты прикасалась к нему, — Десмонд небрежно отпускает мое запястье. После чего отступает на шаг назад, будто я какая-то прокаженная.
За мгновение буря в его глазах сменяется убийственным штилем. Вместо злости в его взгляде проскальзывает пренебрежение. О, я отлично знакома с этим взглядом. Десмонд смотрел на меня в нашу первую встречу в точности так же. Словно я… Продажная девица.
— У тебя нет права меня осуждать! — шиплю я. — Ты сам не лучше.
— Так-так-так, — протягивает за моей спиной Джеймс. — Может, посвятите меня, что между вами происходит?
Хотелось бы и мне знать, что происходит между мной и Десмондом. Я приехала сюда, чтобы признаться, что совершила ошибку. Я хотела вернуть Десмонда. Но он не дал мне такой возможности. Десмонд сознался в том, что был близок с другой, и наговорил кучу обидных слов.
Ты скучная, обычная и пустая. 
Теперь я понимаю, что с момента, как Десмонд увидел меня, он был настроен на то, чтобы сделать мне больно. И у него чертовски хорошо это вышло. Что ж, пусть готовится получить в ответ то же самое.
— Между нами ничего нет, — произношу я.
Я отворачиваюсь, увидев через плечо, как Уильямсон, прищурившись, смотрит на Десмонда.
— Что-то не похоже, — возражает Джеймс. — Больше похоже на то, что у нашего непробиваемого Десмонда появилось слабое место в виде одной маленькой очаровательной крошки.
Я задираю голову и вновь гляжу на Десмонда. Его ноздри раздуваются, брови сведены в одну линию.
— Ты ошибаешься. Она мне никто, — выдает он.
Никто. 
Лучше бы Десмонд ударил меня, чем сказал это вслух.
Я прижимаю ладонь к ключицам и обхватываю пальцами мамин кулон. Мне кажется, в груди зарождается такой уровень боли, словно сердце проткнули ножом со всех возможных сторон.
«А что ты ожидала услышать от Десмонда, Кристи? Он считает, что ты его бросила из-за денег. Он думает, что ты пыталась соблазнить Джеймса. Его горькие слова были весьма предсказуемы, разве не так?»
— Ладно, раз мы выяснили, что между вами ничего нет, — ухмыляется Джеймс и встает рядом со мной. — Давай уединимся с тобой после того, как я приду к финишу первым?
Моя боль сменяется резко накатившим гневом. Джеймс гребаный ублюдок. Кем он себя возомнил? Он считает, что может говорить мне грязные слова, после которых я должна прыгнуть на его член? Может быть, Джеймс привык, что фанатки бегают за ним и ждут, когда он поманит их пальцем. Вот только я не из их числа. И я не собираюсь использовать Джеймса, чтобы позлить Десмонда. Открываю рот, чтобы заявить, что Джеймс катился к чертям, но меня опережает Десмонд.
— Этого не будет, — гаркает он.
— Чего именно не будет? — резко спрашиваю я. — Не будет того, что я уединюсь с Джеймсом? Или не будет того, что ты не позволишь ему выиграть гонку?
Десмонд пристально на меня смотрит, и сквозь маску пренебрежения на его лице мелькает выражение боли. Но это не удерживает его от того, чтобы заявить мне в своем надменном тоне:
— Не будь дурой, Кристиана. Джеймс просто использует тебя, чтобы вывести меня перед гонкой. Ты должна уйти прямо сейчас.
Господи, что не так с Десмондом? Он серьезно решил, что меня привлекает перспектива переспать с Уильямсоном? Какой же он идиот!
— Ага, хорошо, а теперь напомни мне, почему я должна послушать тебя? — ехидно произношу я. — Я для тебя никто. И ты не имеешь право указывать, что мне дела… — продолжаю я, но Десмонд, как обычно, грубо перебивает меня.
— Ты не слышишь меня, и это чертовски бесит, — рычит он. — Просто, блять, уходи отсюда.
— Да пошел ты! — вспыхиваю я.
— Старик, тебя послали, — усмехается Джеймс и подмигивает мне. — Увидимся после гонки, крошка. Я покажу тебе, что я лучше Десмонда.
Мои ладони начинают чесаться, чтобы ударить Джеймса по губам. Несмотря на то, сколько боли мне причинил Десмонд за сегодняшний день, меньше всего я хочу, чтобы он приходил в ярость перед заездом. Надеюсь, у Десмонда хватит ума не вестись на тупые провокации его соперника.
Я скрещиваю руки и впиваюсь злющим взглядом в Джеймса.
— Знаешь, ты идешь к победе грязными путями. Ты пытаешься вывести из себя Десмонда и накаляешь обстановку. Но тебе никогда не стать таким, как он. Даже если ты возьмешь его тачку, ты все равно не выиграешь ни один заезд. Тебе никогда не стать лучше Десмонда.
Я произношу все на одном выдохе и испуганно замолкаю. Черт, черт, черт. Мне определенно не стоило этого говорить.
Но я сейчас в таком состоянии, что слова вылетают из моего рта быстрее, чем я успеваю их остановить. Мне нужно срочно уйти отсюда, пока я не сболтнула ничего лишнего. Я разворачиваюсь и ухожу, заставляя себя ни разу не обернуться.
***
Я хожу взад-вперед между дальними рядами трибун, и моя челюсть болит от того, как сильно я ее сжимаю. Мне потребовалось примерно полчаса, чтобы успокоиться и не уехать из «Саффолк-Даунс» к чертовой матери. Хотя вряд ли то, что я сейчас испытываю, можно назвать спокойствием.
Мое горло сводит мучительным спазмом. Мне горько, что у нас все так вышло с Десмондом. Еще вчера мы признались друг другу в любви, а сегодня…
Кто мы друг другу?
Нет сомнений, что каждый из нас натворил столько глупостей, что при всем желании, нам будет невозможно выбраться из ямы, которую мы собственноручно сами для себя раскопали. Десмонд спал с другой. И я никогда не смогу простить ему этого.
Но по непонятной причине я все еще здесь. Я стою на трибунах и влажными от застывших слез глазами наблюдаю, как по дороге мчатся машины. Одна из них неудачно вписывается в поворот, ее задние колеса уходят в занос, отчего автомобиль несется через трассу. Но, к счастью, гонщику удается остановиться и избежать столкновения.
Толпа взволнованно кричит, и ее дикая энергетика передается мне и усиливает мое напряжение. Я испытываю жесточайший стресс. Следующий заезд будет с участием Десмонда.
Как бы я на него не злилась, но неконтролируемая дрожь все равно пронизывает мое тело. Я ужасно переживаю за Десмонда. Меньше, чем за два месяца он успел стать для меня важным человеком. И с каждой пройденной секундой мои страхи за него возрастают.
Машины завершают финальный круг, и через несколько минут на стартовой решетке появляется темно-синий Ford Mustang и черный Chevrolet Camaro. Оба автомобиля примерно шестидесятых годов, и оба смотрятся на гоночном треке эффектно.
В отличии от прошлого заезда ни Десмонд, ни его соперник не выбираются из машин. Каждый из них сидит внутри автомобиля в ожидании начала гонки. Со своего места я не могу рассмотреть, что делает Десмонд, и в моей голове одна мысль наскакивает на другую.
Десмонд пристегнул ремень безопасности? Выровнял руль? Осмотрел машину перед заездом? Будет ли он управлять автомобилем в агрессивной манере или не позволит эмоциям взять вверх?
Я делаю глубокий вдох. Прошу, вернись после гонки. Просто вернись. Пожалуйста.
— Мне нравится, что ты переживаешь за моего брата, но мне не нравится, что ты с ним сделала, — Кэш встает рядом со мной, и его взгляд, как и мой, прикован к машине Десмонда.
— Как ты нашел меня?
Я не знала, что Кэш находится здесь. По правде говоря, я рассчитывала, что на меня будет сложно наткнуться среди сотни зрителей и в дальних рядах.
— Жасмин, если ты надела бейсболку с надписью «ФБР» — это не делает тебя тайным агентом. А теперь признайся, что вы натворили?
— Лучше спроси у Десмонда.
— Спрашивал, на что получил ответ, чтобы я отвалил от него. Что он сделал?
— Я… Десмонд… — слишком много мыслей крутятся в голове, и я не могу сконцентрироваться ни на одной из них. — Он переспал с Софи!
Кэш издает смешок.
— Не хочу мешать твоей маленькой вспышке гнева, но Софи скорее трахнула бы тебя, чем Десмонда.
Что? Меня?
— С чего ты взял?
— Я — Кэш Аматорио, — он наклоняется, и его губы опускаются к моему уху. — Я могу точно определить, что предпочитает детка: киску или мой член.
В висках начинает яростно стучать, но я все равно отчетливо слышу голос Десмонда.
«Это Софи». 
Так вот, почему он произнес ее имя особенным тоном. Так, словно я должна не обращать на нее внимания. И сразу после этого в ушах звучит совершенно другое:
«Единственная девушка, которую я хочу и люблю, не хочет быть со мной».
Я медленно моргаю и хмурюсь, смотря на Кэша. Непонимание улетучивается. Десмонд намеренно обманул меня, чтобы сделать мне больно. Он опять поступил так же, как и в прошлый раз, когда увез меня в лес, чтобы напугать. Но на самом деле он не собирался причинить мне вреда. Так и в этот раз он не спал с другой. Десмонд не спал с Софи.
Осознание ударяет в голову и едва не отправляет в нокаут. Я должна рассказать Десмонду правду: я хотела ударить его гоночного соперника по яйцам после того, как услышала от него непристойности. Я не собиралась его соблазнять.
— Мне срочно нужно поговорить с Десмондом! — говорю Кэшу и разворачиваюсь.
Я быстро спускаюсь по трибуной лестнице, стараясь поскорее пробраться сквозь вопящую толпу болельщиков. Когда я достигаю практически первых рядов, перед моими глазами загораются три светофора над линией старта. Сердце останавливается и через мгновение бьется в ускоренном ритме.
Я опоздала. 4e2dce
Огни гаснут, и обе машины срываются с места и несутся вперед. Я боюсь моргнуть, чтобы не пропустить ни один момент. Десмонд и Джеймс ведут почти одинаково. Они мчатся по прямой и приближаются к первому повороту. Паника накрывает меня с головой, я не могу дышать. Сейчас я ощущаю себя так, словно стою на краю небоскреба и смотрю вниз на оживленные улицы. И малейший порыв ветра не убережет меня от падения и гибели.
Пусть с Десмондом все будет в порядке. 
Темно-синий Ford Mustang входит в поворот и… Вот черт. По-моему, Джеймс пытается бесцеремонно вытолкнуть Десмонда с трассы. Он занимает его полосу и вместо того, чтобы замедлиться для входа в поворот, слишком самонадеянно ускоряется и прорывается мимо Десмонда.
От этого машина Десмонда уходит в занос, ее передняя часть едва не задевает хвост Chevrolet Camaro, которая мчится дальше, как ни в чем не бывало. Чего не скажешь о Десмонде. Он покидает свою полосу, но не тормозит. Он даже не останавливается и не замедляется.
Отчаянный крик застреваете у меня в горле. Не нужно быть знатоком, чтобы понять, что у Десмонда все плохо. Очень плохо. Похоже, он теряет управление и несется кругами по трассе. Пожалуйста, соберись и остановись. Умоляю.
Я пытаюсь поймать ртом воздух и дышать ровно, контролируя вдохи и выдохи. Я много раз читала, как успокоиться во время панической атаки. Но в этот момент я не могу с собой совладать. Затуманенным взглядом я наблюдаю, как машина Десмонда врезается в стену.
Господи, нет!
Я хочу бежать к нему, но мои ноги подкашиваются. В ушах раздается истеричный вопль, и мне хватает несколько секунд, чтобы понять, что крик вырывается из моего рта. А затем мое зрение замутняется, пока все полностью не погружается в темноту.

Глава 20. 
Кристиана
Вокруг меня темнота. Я пытаюсь увидеть хоть что-то, но все безуспешно. Мои веки будто прижаты двумя неприподъемными камнями. В голове гудит, и сквозь шум я улавливаю рокот мотора.
Что со мной? Где я? 
В сознании всплывают отрывки последних воспоминаний: машина Десмонда выходит из-под контроля, несется по дороге, совершая беспорядочные круги, и на полной скорости врезается в барьер. И мне кажется, в этот барьер вместе с Мустангом Десмонда врезаюсь и я.
Ужас накатывает на меня огромной волной. Я чувствую слезы, текущие по щекам.
— …клянусь гребаным Богом, если ты не будешь гнать быстрее, можешь бронировать спальное место в госпитале, — где-то отдаленно я слышу низкий голос.
— Успокойся, братишка, она скоро очнется… — раздается другой, более мелодичный тон.
Я пытаюсь поднять руки и понять, что вокруг меня, и что со мной происходит. Но я не могу пошевелиться. Все мое тело обмякло.
— … просто заткнись, блять, и следи за дорогой.
— Будь Жасмин в сознании, она бы сказала, что ты грубый мудак.
Несмотря на мое состояние, у меня в груди появляется что-то похожее на восторг.
Я услышала разговор Десмонда и Кэша. Значит, он рядом со мной? С ним все в порядке?
— Десмонд, — охрипшим голосом зову я.
Чьи-то руки касаются моего лица, вытирая влажные щеки. Я пытаюсь раскрыть веки, но это так тяжело для меня.
— Детка, я тут. Ш-ш-ш, все хорошо. Все нормально. Пожалуйста, не плачь.
Разве я плачу? Разве те рыдания, перемешанные со всхлипами, не издает кто-то другой? Разве я могу реветь в тот момент, когда мне хочется поблагодарить во весь голос Вселенную за то, что Десмонд со мной? И мне так хочется его увидеть и к нему прикоснуться.
— Детка, мне жаль. Мне чертовски жаль. Я ненавижу себя за то, что обманул тебя и заставил страдать. Я так разозлился, когда сегодня увидел тебя. Я думал о том, как сделать тебе больнее. И уже тогда знал, как облажался.
Теплая, немного грубая ладонь обхватывает мое лицо, а беспокойное дыхание касается моих губ. И это сводит с ума. Я будто переместилась в прошлое. В ночь, когда мы целовались и ласкали друг друга несколько часов напролет в машине Десмонда.
— Я не трахал Софи. Я не могу прикоснуться к другой. Я не хочу никого, кроме тебя. Меня заводишь только ты.
Десмонд крепко обнимает меня двумя руками, прижимаясь лицом к моим волосам, отчего умиротворение охватывает меня. Я давно не испытывала что-то подобное.
После того, как Десмонд позвал меня на день рождения Кэша и Грейс, я и забыла, что такое спокойствие.
— Твою мать, я так боюсь за тебя, — шепчет на ухо Десмонд. — Когда я приехал к финишу и увидел тебя на руках Кэша и без сознания…
Приехал к финишу? 
Что было дальше после того, как Десмонд врезался в ограждение? Я пытаюсь вспомнить, но мои мысли прогоняет низкий шепот:
— Я еще никогда не испытывал такой страх за кого-то. Ты первая. Ты первая по всем пунктам. Ты первая девушка, которую я называю своей девушкой. Ты первая, которую я привел домой и познакомил с семьей. Ты первая, которую я полюбил, — я ощущаю, как Десмонд тяжело выдыхает. — И ты первая, кто разбила мне сердце.
Тоска тисками сдавливает грудь. Как Десмонд не понимает, что я не хотела разбивать ему сердце? Я хотела, чтобы у него все было хорошо, чтобы Десмонд был счастлив.
Но теперь я способна признаться себе, что совершила ошибку. Мне не нужно было сдаваться и оставлять его.
— Но я больше не хочу об этом говорить. Все, что я хочу — что бы с тобой все было в порядке. Пожалуйста, вернись ко мне, Крис.
Вернись ко мне. 
Я снова пытаюсь раскрыть глаза, и передо мной все расплывается. Я могу различить лишь темные волосы и точеные черты лица.
Десмонд.
Несколько раз моргаю, чтобы сфокусировать на нем взгляд. Когда мне удается это сделать, я всматриваюсь в голубые глаза, темные брови, напряженную линию челюсти. Это нормально, что мне хочется расцеловать на Десмонде каждый дюйм?
Господи, только бы это не оказалось сном или моим разыгравшимся воображением в полубреду. Нет, пожалуйста. Я не вынесу этого. Потерять Десмонда во второй раз для меня слишком жестоко.
— Скажи, что это не сон, — полушепотом требую я.
— Это не сон, — просто отвечает Десмонд.
В подтверждение слов он обхватывает мою ладонь и кладет ее на свою твердую грудь. Под пальцами я ощущаю, как грохочет его сердце сквозь футболку. Бум, бум, бум.
— Чувствуешь? — спрашивает Десмонд. — Я думал оно остановится, если потеряю тебя.
— Не потеряешь.
Десмонд облегченно выдыхает, и его грудь высоко поднимается и опускается.
— Слава гребаному Богу.
Наверное, сейчас мое лицо расплывается в идиотской счастливой улыбке. Но мне все равно. Главное, что с Десмондом все в порядке. Он со мной.
Я поворачиваю голову, и теперь мне удается рассмотреть обстановку. В окнах мелькают огни уличных фонарей, горящих в ночи. Я сижу у Десмонда на коленках в задней части большой просторной машины. Рядом на сиденье лежат моя бейсболка и куртка. По всей вероятности, это внедорожник Кэша, и младший брат Десмонда находится за рулем.
— Куда мы едем? — спрашиваю я.
— В больницу. Нужно убедиться, что с тобой все в порядке.
— Не надо. Мне уже лучше. Я сильно перенервничала из-за гонки. Из-за тебя. Из-за нас.
— А я нервничаю из-за твоего состояния, — возражает Десмонд.
Десмонд волнуется за меня, но повода нет. Не считая легкого головокружения, я действительно в порядке.
К тому же я не хочу окончательно терять эту ночь, проведя ее в больнице. Я хочу провести ее с Десмондом. Ведь нам столько всего нужно рассказать друг другу.
Я прижимаюсь лицом к его груди и обнимаю его плечи руками.
— Пожалуйста, отвези меня куда угодно. Но только не в больницу.
Десмонд наклоняет голову и смотрит на меня из-под темных бровей.
— Хорошо, — соглашается он. — Мы едем домой.
***
На обратной дороге я рассказываю Десмонду все, что происходило со мной за последние две недели. Как я старалась от него отгородиться, чтобы не так мучительно переживать нашу разлуку. Как утешала себя мыслями, что он будет без меня счастлив. Как хотела провести с ним последнюю ночь, которая в будущем стала бы для меня особенным воспоминанием.
И наконец, я рассказываю, как мне было невыносимо больно и страшно, когда он ушел. Не знаю, как описать этот ужас словами.
Это сродни тому, если бы я прыгнула без парашюта на землю, которую охватил смерч. У меня бы не осталось ни единого шанса на спасение.
— И я не пыталась соблазнить Уильямсона, — признаюсь я. — Ты подошел не в тот момент.
— Твоя рука была на его…
— Десмонд, разве бы я стала дрочить этому придурку у всех на глазах? Я хотела ударить его по яйцам после того, как он наговорил мне всякие пошлости.
В глазах Десмонда вспыхивает что-то похожее на гнев, а его челюсть сжимается в очевидном выражении злости.
— Я прослежу, чтобы его лечение затянулось, — сквозь зубы цедит он.
Лечение?
С Уильямсоном что-то случилось, пока я была без сознания?
— Что с ним?
— Ничего серьезного. Всего лишь пара сломанных ребер.
О, черт меня подери. Все так запутано…
Десмонд врезался в ограждение, но он со мной. И, судя по всему, с ним все в порядке. Иначе он бы находился в больнице, а не сжимал руками мои бедра и притягивал к себе так, чтобы между нашими телами не осталось ни одного свободного дюйма.
— Уильямсон попал в аварию? Но я видела, как твоя машина врезалась…
— За ее рулем сидел Уильямсон.
Что?
— Уильямсон? — потрясено переспрашиваю я.
— Перед заездом мы обменялись машинами.
— Разве гонщики так поступают?
Десмонд пожимает плечами.
— Это неправильно. Но я редко…
— Редко следуешь правилам. Я помню, — нетерпеливо перебиваю его и хмурюсь. — Ты хоть понимаешь, насколько это было опасно? Нужно время, чтобы привыкнуть к управлению новой машиной.
— Это было рискованно, — кивает Десмонд. — Но это и стало моим преимуществом. Я часто меняю машины, и мне проще привыкнуть к схеме переключения. А Уильямсону мой Мустанг вынес мозг, — Десмонд самодовольно хмыкает. — Этот придурок не был в состоянии так быстро переключиться.
Ох, уж эта излишняя самоуверенность Десмонда! Порою она выводит меня из себя.
— И чья это была идея? — недовольно спрашиваю я.
— Твоя.
— Моя?
— Да, твоя, — Десмонд шутливо взъерошивает на моей голове волосы. — Ты говорила, что Уильямсон не победит в гонке, даже если возьмет мою тачку. После этого я бросил ему вызов, и он принял его.
Твою мать! Я в гневе от собственных слов. И зачем я это сказала?
А если бы Десмонд не смог справиться с управлением? А если бы с чужим автомобилем было что-то не так? Это чистое безумие. Пока я мысленно ругаю себя, внедорожник Кэша тормозит у высоких ворот. Они раскрываются, и я смотрю в окно, замечая, что мы взъезжаем на территорию поместья Аматорио.
— Я хочу, чтобы ты кое-что знала, — говорит Десмонд, и его тон более серьезный. — Чтобы между нами больше не было никакого недопонимания. Мы вместе принимаем решения. Вместе побеждаем, вместе огорчаемся, вместе делаем ошибки и вместе их исправляем. Вместе. Поняла?
Сердце пропускает удар. Я шепчу:
— Да.
— Скажи это громче, — требует Десмонд. — Ты не одна. У тебя есть я. Повтори.
Он так твердо и властно это проговаривает, что с ним я чувствую себя одновременно маленький девочкой и взрослой женщиной, испытывающей трепет.
— У меня есть ты, — повторяю я.
Десмонд не произносит ни слова, но я ощущаю по воздуху исходящее от него самодовольство. Он приближается своим лицом к моему и проводит кончиком носа по моей переносице. Его губы мягко касаются моих, пока рукой Десмонд настойчиво сжимает мое бедро.
— И есть другие более приятные вещи, которые мы можем делать вместе, — шепчет он, целуя мои губы. — Например, когда ты раздвигаешь ноги и позволяешь мне целовать тебя здесь.
Его рука задерживается между моих бедер и поглаживает меня через джинсы. Прикосновения Десмонда настолько дразнящие, что я едва не издаю жалобный всхлип. Я сильнее обнимаю его за плечи, когда Десмонд целует меня. Его язык исследует мой рот, и я забываю, как дышать.
Ближе прижимаюсь к Десмонду, ощущая, как в меня упирается его твердость. Мне так хочется остаться с Десмондом наедине, а не сидеть в машине с его братом.
— Пока вы не трахнули друг друга на заднем сиденье, я должен кое-что сказать.
Я отрываюсь от Десмонда и вижу, что машина остановилась у входа в гараж. С водительского сиденья перевесился Кэш, и на его лице расползлась знакомая мне фирменная ухмылка.
Мои щеки тотчас вспыхивают со стыда.
— С возвращением, Жасмин. На будущее: ты всегда можешь попросить у меня помощи или совета. У меня отлично работают обе головы. У меня и у моего младшего Кэша.
Младший Кэш? 
Кэш дал имя своему члену?
— Блять, — Десмонд протяжно вздыхает и устало прикрывает глаза. — Лучше бы ты дальше молчал.
— Что тебя не устраивает? — Кэш выглядит удивленным.
— Как минимум, что ты называешь член своим именем в присутствии моей девушки.
— Я могу называть его по-другому, — Кэш пожимает плечами. — Питон, дружок, волшебная палочка, Биг-Бен, большой пале…
— Нужно попросить папу, чтобы он сделал тест на отцовство. Я сомневаюсь, что у меня, черт возьми, такой брат.
Тихо хохотнув, Кэш взъезжает в гараж и паркуется в автомобильном ряду. В этот момент я широко раскрываю глаза и замираю. Как я могла забыть, что Десмонд позвал на гонки стерву из академии?
— Зачем ты написал ей? — я сердито смотрю на Десмонда.
— Кому?
— Не делай такое удивленное лицо, Десмонд! Я знаю, что ты писал Тейт Дэнсон.
Десмонд наклоняется ко мне и самодовольно заявляет:
— Ты такая горячая, когда ревнуешь. Но я действительно не писал ей. Хотя имел полное право после того, как узнал, что ты хотела расстаться.
Его теплое дыхание обжигает лицо, и я нервно прикусываю губу. Эта стерва сказала одно, а Десмонд другое. И я верю ему. Но тогда, зачем эта сучка врала? Неужели, чтобы просто позлить меня?
— С чего ты вообще решила, что я написал ей? — спрашивает Десмонд, и я улавливаю в его тоне раздражение.
— Дэнсон сама об этом сказала.
— И после этого Жасмин неплохо поработала над ее прической, — ухмыляется Кэш. — Жаль я не увидел этого зрелища.
— Погоди, — Десмонд выдвигается вперед и прожигает взглядом брата. — Это ты утром копался в моем телефоне?
Кэш посмеивается:
— Прости, брат, но кто-то должен был расшевелить тебя и Жасмин.
Что? Выходит, это Кэш отправил сообщение Тейт Дэнсон с телефона Десмонда?
— Мелкий говнюк! — Десмонд едва не срывается с места.
В это мгновение Кэш бросает чем-то в недовольное лицо Десмонда и выбирается из машины. В салоне автомобиля темно, но я все равно вижу, как на пол приземляется упаковка презервативов.
— Стой! — рявкает Десмонд.
— Я ничего не слышу, братишка. Малышка, которая сегодня была со мной, слишком громко стонала и повредила мне слух, — посмеиваясь, Кэш спрыгивает с подножки внедорожника и хлопает дверцей.
У Десмонда настолько суровый и бешеный вид, что он похож на дикого зверя. И это именно та часть, где любая нормальная девушка испугалась бы его и убежала. Но только не я.
Для меня есть что-то гипнотическое в темном и страшном Десмонде Аматорио.
Я прислоняюсь к нему грудью и нежно глажу его щеку. Десмонд не брился сегодня, и его щетина приятно покалывает подушечки пальцев.
— Ты хочешь провести эту ночь, гоняясь за младшим братом? — дразняще спрашиваю я. — Или в погоне за мной?
С этими словами я отстраняюсь от Десмонда, быстро разворачиваюсь и открываю дверь. Голова перестала кружиться, и, спрыгнув с подножки, я бегу вдоль ряда машин. Интересно, Десмонд помчится за мной или покрутит пальцем у виска, заявив, что я веду себя, как ребенок?
Обернувшись, я вижу, как из машины выбирается Десмонд и быстрым шагом следует за мной. Уголки моих губ невольно ползут вверх. Мне хочется, чтобы он поймал меня, но я не собираюсь ему поддаваться. Я стараюсь ускориться и добегаю до конца автомобильного ряда. Впереди видны несколько дверей, и я не помню, какая из них ведет в дом.
— Выбирай ту, что в центре, — кричит за спиной Десмонд, и я слышу, как с каждой секундой он становится ближе.
Я не слушаю его и толкаю плечом крайнюю левую дверь, оказавшись в тускло освещенном коридоре. Бегу дальше и проношусь мимо входа в помещение, которое по всей видимости является тренажерным залом. У меня перехватывает дыхание, когда я слышу, как позади меня захлопнулась дверь.
— Ты предсказуема, Крис. Я знал, что ты меня не послушаешься и выберешь крыло для охраны.
Не оглядываясь, я несусь в конец коридора и останавливаюсь у выхода. Поворачиваю ручку, но она не поддается. Черт. Пытаюсь отдышаться и нетерпеливо дергаю ручкой несколько раз. Но дверь не открывается.
— Ты в ловушке, детка.
Я резко оборачиваюсь и смотрю на Десмонда. Он идет ко мне выдержанными равномерными шагами. Какой же Десмонд высокий и большой. Его мускулистое тело занимает практически все пространство в коридоре.
Приятное напряжение сковывает каждую клеточку моего тела. Особое тепло скапливается между бедер в сладком предвкушении, когда я представляю, как Десмонд в два счета хватает меня, прижимает к стенке и заставляет обнять ногами его талию.
Я судорожно выдыхаю. Боже, как же я хочу этого.
Внезапно под моей рукой опускается ручка двери. От неожиданности я вздрагиваю и оборачиваюсь.
Перед моими глазами распахивается дверь, и я потрясено смотрю на двух охранников. Не менее потрясено они оба таращатся на меня, после чего переводят взгляд за мою спину.
— Мистер Аматорио…
— Что вы тут делаете? — резко спрашивает позади меня Десмонд. — Разве у вас закончилась смена?
— Мы пришли в спортзал, чтобы размяться…
Я не слушаю, что дальше мямлит охранник. Я уверена, что к тому времени, как он закончит распинаться перед Десмондом, моя игра закончится. Меня поймает Десмонд, а я не хочу, чтобы все было завершено таким скучным образом.
Это не очень хорошая идея. Это глупая идея. Я понимаю, как это неразумно. Но все равно срываюсь с места и прошмыгиваю между двух охранников. Они собираются меня схватить, но на них в ту же секунду рявкает Десмонд:
— Не трогайте ее! Я с ней сам разберусь.
Я издаю нервный смешок. Ох, и как же ты хочешь со мной разобраться? Набросишься и заткнешь рот жадным и требовательным поцелуем? Или сожмешь мои руки и обездвижишь меня? А потом будешь мучительно долго и сладко дразнить, пока я не начну просить о бóльшим?
Волна жара мгновенно захлестывает меня. От этих вариантов я теряю рассудок, но не сбавляю скорости и бегу по аллее. По обе стороны от меня горят уличные фонари. Прохладный ветер дует в лицо и развевает волосы, а по неприкрытым рукам проходят мурашки. Но я не обращаю внимания на холод. Мои мышцы ног горят, на шее выступает пот. От всплеска адреналина я испытываю безумный восторг и несусь дальше, дальше и дальше. Запах хвои ударяет в ноздри, когда я добираюсь до конца аллеи.
Здесь уже не горят уличные огни. Вместо них сосны выстроились сплошной непроглядной стеной. Я мчусь вперед и петляю вдоль высоких стволов, слыша позади себя голос Десмонда:
— Крис!
Прислонившись спиной к дереву, я пытаюсь перевести дыхание. После чего оборачиваюсь и ищу взглядом Десмонда. В темноте ночного леса я вижу лишь сосны, точнее их стволы, обросшие мхом.
— Десмонд, — зову я.
Мне никто не отвечает. Жутковатое чувство страха подбирается ко мне, и я настороженно прислушиваюсь к звукам. Но ничего не улавливаю, кроме бешеного стука своего сердца и шелеста веток на ветру.
Вдруг на мое пылающее от бега лицо падает холодная капля. Я задираю голову и сквозь паутину ветвей замечаю, как ночное небо заволокли темно-серые тяжелые тучи. Не видно ни диска луны, ни мерцающих звезд. Весь лес погряз в темноте в ожидании дождя, и от холодного порыва ветра по мне проходит дрожь.
Мне становится не по себе. Куда делся Десмонд? Может быть, он ошибочно побежал за мной в другом направлении?
На меня снова падает капля, за ней другая. Я разворачиваюсь и иду обратно. Под моими подошвами трескаются ветки. Сбоку от меня раздается едва слышный хруст, и я тревожно оборачиваюсь.
Вокруг меня ни души. Но почему-то у меня возникает такое чувство, словно кто-то неотрывно следит за мной. Дерьмо. Я ускоряю шаг, но внезапно кто-то хватает меня за руку. Я испуганно вскрикиваю, и в следующий момент темная высокая фигура подхватывает меня.
— Думала, я не поймаю тебя? — угрожающе шепчет Десмонд, прикасаясь к моему уху губами.
Он прижимает меня своим телом к стволу дерева. Из моего горла вырывается вздох, когда я врезаюсь спиной в покалывающую кору. Но я все равно послушно обнимаю ногами его талию. Да, именно этого я и хотела. Одной рукой я цепляюсь в твердое плечо Десмонда, а другой пропускаю пальцы в его немного влажные волосы.
— Я рассчитывала, что ты быстрее поймаешь меня.
— Я мог поймать тебя еще в гараже, — Десмонд сильнее впивается пальцами в мои джинсы на бедрах. — Ты так далеко убежала, только потому что я так позволил.
Он грубо толкается в меня бедрами. Его член в полной готовности и упирается мне между ног. Я едва не издаю слабый стон, но вместо этого немного поддаюсь вперед и произношу в губы Десмонда:
— И насколько далеко ты мне позволишь зайти?
С этими словами я наклоняю голову и припадаю ртом к его шее. Сначала я покрываю ее легким поцелуем. Но вскоре мне становится этого мало. Свежий аромат парфюма, перемешанный с запахом самого Десмонда, вскруживает голову. Как одержимая, я покусываю, посасываю и скольжу кончиком языка по его горячей коже.
— Делай со мной все, что хочешь, — выдыхает Десмонд. — Я весь твой.
В небе раздается оглушающий раскат грома, отдающий эхом в груди. Дождь усиливается, капли стекают по моим плечам и рукам. Мои волосы полностью намокли. Но ни я, ни Десмонд не обращаем на это внимания.
Вдруг что-то меняется. Прохладный ночной воздух касается моей кожи. Десмонд задирает на мне майку и проводит ладонью по животу. Мы одновременно издаем стон, когда его рука направляется вниз и останавливается возле пуговицы на джинсах.
— Я хочу снять с тебя всю гребаную одежду, — рычит он. — Но не здесь.
Он опускает меня на землю и, схватив мою руку, быстро тянет за собой. Я ожидаю, что Десмонд отправится в сторону своего дома. Однако он ведет меня в совершенно противоположном направлении.
— Куда мы идем?
Еще один раскат грома заглушает мой голос. От ливня я опускаю голову, но продолжаю шагать за Десмондом. Вся моя одежда намокла, ее ткань неприятно липнет к телу, и от этого я замерзаю. Я не привыкла, черт возьми, к такому холоду. Когда земля под ногами сменяется щебенкой, я поднимаю взгляд, увидев, что мы приближаемся к двухэтажному деревянному дому с огромными окнами в пол.
«Рядом с моим домом находится гостевое бунгало в лесу», — проносятся в голове слова Десмонда.
— Я бы не привел тебя сюда. Но дорога до особняка заняла бы гораздо больше времени. А ты и так вся продрогла, — говорит Десмонд и поднимается по ступенькам.
Я следую за ним, испытывая облегчение от того, что ливень наконец-то прекращает хлестать меня.

Глава 21. 
Кристиана
Внутри дом выглядит так, что я не осмелюсь назвать его «гостевым». В одной части гостиной с панорамными окнами с видом на лес находится незаженный камин. В другой стороне стоит книжный шкаф. Диван и два кожаных кресла располагаются в центре. Множество горящих крупных ламп свисают с высокого потолка, который удерживают массивные деревянные балки.
Хотелось бы мне остаться навечно в этом месте?
Определенно.
Десмонд снимает ботинки, и я следую его примеру. Мы ступаем по полированному паркету, который сменяется толстым бежевым ковром. В ноздри просачивается мускусный аромат, перемешанный с хвойным и каким-то еще, который я не могу распознать.
— Кто читает все эти книги? — я останавливаюсь у шкафа.
Его полки прогибаются под тяжестью томов. В глаза бросаются старинные книги с выцветавшими позолоченными корешками.
— Кэш. Он многое здесь обустроил для себя.
С этими словами Десмонд оставляет меня. Он подходит к камину и, нагнувшись, вытаскивает полено из плетенной корзины, бросив его в каминную решетку.
— Разве это не гостевой дом? — спрашиваю я.
Десмонд присаживается на корточки и раскладывает еще несколько дров. Затем вытаскивает старую газету из той же корзины, откуда взял полено, и вырывает страницы. Просунув их в щели между нарубленными кусками дерева, он оглядывается на меня через плечо:
— Перед тем, как я улетел во Францию, этот дом был гостевым. Но когда я вернулся, Кэш сказал, что часто здесь останавливается.
Ничего себе. Это место выглядит, как излюбленное убежище интроверта. Но точно не такого человека, как Кэш.
— Никогда бы не подумала, что Кэш любит проводить время за книгами, — признаюсь я.
Пока Десмонд чиркает длинной спичкой и поджигает бумагу, я беру с полки «Этюд в багровых тонах». Раскрываю ее и натыкаюсь на засохший цветок гортензии между страницами. В моей голове не укладывается, что Кэш предпочитает использовать цветок, как закладку.
Захлопнув книгу, я собираюсь вернуть ее на место, но вдруг замечаю торчащий уголок фотографии рядом с последней страницей. Я вытаскиваю снимок и вижу… Кэша в форме академии.
— Говнюк здесь еще совсем мелкий, — усмехается вставший за моей спиной Десмонд. — Ему тут около пятнадцати.
Честно говоря, на фото Кэш выглядит гораздо больше пятнадцати лет. Но Десмонд его старший брат, и безусловно ему лучше известно, в каком возрасте был сделан снимок.
— Кэш предпочитает закладки для книг в виде цветов? — спрашиваю я.
— Сомневаюсь. Такими закладками пользовалась Ким.
Десмонд достает с верхней полки книгу и, расстегнув кожаный ремешок на обложке, открывает ее. Внутри находится еще один засохший цветок, похожий на белую магнолию.
— Здесь точно такая же закладка, — задумчиво говорит Десмонд и обводит взглядом шкаф. — Видимо, это книги Ким. И каким-то образом Кэш собрал ее библиотеку.
Невидимый кулак сжимает мое сердце. Кэш хранит книги своей бывшей девушки, и мне кажется это таким трогательным, милым и… совершенно не свойственным для младшего брата Десмонда.
Похоже, я многого не знаю о другой стороне Кэша Аматорио.
Я возвращаю книгу обратно на полку и среди старинных томов замечаю вытянутую прямоугольную коробку. Мне становится любопытно, что внутри нее. Но я не могу вот так взять и открыть ее. Вдруг там что-то личное?
— Что это? — спрашиваю я, указывая на интересовавший меня предмет.
Взгляд Десмонда задерживается на коробке, и что-то печальное проскальзывает на его лице.
— Мама хотела сохранить наши детские воспоминания.
— Что-то вроде памятных вещей? — уточняю я и смотрю на Десмонда. — Можно мне посмотреть?
Он молчит, и это не тот Десмонд Аматорио, которого я знаю. Это не тот, кто уверен в себе и уверен в том, кто он есть. Этот Десмонд напряжен и несчастен. И невооруженным глазом заметно, что он не хочет отвечать на мой вопрос.
Не считая истории с Кэшем и Кимберли, и тех ничтожных крупиц, которые Десмонд случайно оборонил во время наших разговоров, он редко рассказывает о семье. И меня это порой раздражает.
У Десмонда есть досье на меня. Он знает о моем прошлом, и о моих родителях. И мне бы хотелось знать о нем в той же степени, что и он обо мне. Нечто большее, чем стандартная информация в Google.
Что скрывать, я пыталась найти в Сети какие-то факты. Но все они содержали то, что я и так могла выяснить от учеников Дирфилда: отец Десмонда владеет самой крупной строительной компанией в штате. Мать Десмонда — Алессия скончалась на тридцать восьмом году жизни. Единственное, что было указано о ней в интернете — снимок, где Маркос стоит возле усыпанного цветами гроба. Ни слова о том, что явилось причиной смерти Алессии.
— Ладно, можешь не показывать, если не хочешь, — расстроено говорю я и отворачиваюсь.
Десмонд обхватывает мое плечо и разворачивает меня к себе.
— Мы договаривались, что не будем иметь друг от друга секретов. Ты можешь открыть ее и посмотреть.
Судя по тому, как сильно напряжена его челюсть, и как между бровями пролегла морщинка, для Десмонда эти слова стали настоящим достижением. Поэтому я благодарно ему улыбаюсь и достаю коробку из плотного кашированного картона. Сверху поблескивает золотистое тиснение с надписью «Аматорио». Недолго думая, я открываю крышку на магнитном клапане.
Передо мной три подписанные секции: «Десмонд», «Кэш» и «Грейс». В каждой лежит шкатулка для первого зуба, разные по размеру конверты и несколько тканевых мешочков. Судя по рисункам на них — внутри хранится первая пара обуви, соска и погремушка.
Я аккуратно беру в руки открытку с отпечатком маленькой ножки Десмонда. Господи, его ступня тут настолько крохотная, что едва превышает мой мизинец. Не могу поверить, что Десмонд, который сейчас представляет собой гору мышц, был когда-то беззащитным младенцем.
— Почему ты не хотел мне показывать? — спрашиваю я. — Это же так… мило.
Я поднимаю взгляд на Десмонда, и он смотрит на меня в упор.
— Сегодня я испытал страх за тебя. Я чертовски боялся за твое состояние. И сейчас, когда ты здесь и со мной, последнее, что я хочу делать — это разговаривать о своем прошлом.
Десмонд берет из моих рук коробку и возвращает ее на полку.
— Можешь задать мне сколько угодно вопросов. Но не в сегодняшнюю ночь. Давай потратим ее на себя, а не на прошлое?
Я сомневаюсь всего секунду и медленно киваю. После этого Десмонд крепко прижимает меня к себе. Он утыкается лицом мне в шею, и его дыхание обжигает кожу.
— Ты ледяная и вся, черт возьми, посинела от холода. Камин еще не скоро прогреет дом. Идем.
Не дав мне шанса ответить, Десмонд ведет меня в следующую комнату.
Это просторная темная спальня с окнами в пол, рядом с которыми находится огромная белоснежная ванна джакузи. Десмонд отходит от меня, и я смотрю ему вслед, наблюдая, как он открывает сначала один кран, потом другой. Пока льется вода, Десмонд запрокидывает руки за голову и стягивает с себя промокшую футболку.
Господи, какой же он горячий. 
Затаив дыхание, я гляжу на его спину. Точнее на обнаженное пространство мышц и безупречной загорелой кожи. В кончиках моих пальцев покалывает от желания к нему прикоснуться.
Почувствовав на себе мой долгий взгляд, Десмонд оборачивается. Приглушенный свет в спальне освещает его грудь, оттеняет черты лица. Его губы приоткрыты, а в глазах таится выражение… Я не могу быть точно уверена, но кажется, это выражение нежности, жажды и желания.
— Эта та часть, где ты предлагаешь повторить за тобой и снять мокрую майку? — спрашиваю я.
Десмонд ухмыляется.
— Эта та часть, где я жду, когда с тебя исчезнет вся одежда.
Он читает мои мысли? Я и в самом деле хочу избавиться от этой проклятой адски холодной ткани, прилипшей к моему телу.
Без лишних слов я хватаюсь за края майки и снимаю ее с себя. После этого расстегиваю пуговицу на джинсах и стягиваю их с ног. Оставшись в белье, я стараюсь не слишком много думать о том, как выгляжу после проливного дождя и бега в лесу.
Поднимаю голову и встречаюсь с пристальными голубыми глазами. Этот взгляд. Десмонду даже необязательно меня трогать. Достаточно того, что он смотрит, и мое тело изнемогает без его прикосновений. И мне хочется, чтобы он глядел так только на меня.
— Ты так и собираешься там стоять?
Нет.
Я ничего не говорю и просто иду к нему. С каждым шагом я чувствую, как воздух вокруг нас насыщается напряжением. Он кажется сладким, когда просачивается в ноздри и оседает в легких. С каждым шагом мышцы Десмонда каменеют на глазах, а его плечи приподнимаются. С каждым шагом я ближе к нему, и когда между нами остается расстояние не больше двух футов, Десмонд срывается.
Он притягивает меня к себе, обвив рукой мою талию. Я мгновенно чувствую тепло его тела, и как его губы накрывают мои. В ответ я поднимаю руки и впиваюсь холодными пальцами в его горячие плечи.
Будь у меня такая возможность, я бы не раздумывая забралась к Десмонду под кожу, чтобы слиться с ним в единое целое.
Положив ладонь на мою щеку, Десмонд углубляет поцелуй. Его язык находит мой и умело ласкает меня, заставляя терять рассудок. Приятные импульсы проходит через губы и проносится по всему телу от макушки до кончиков пальцев ног. Я испускаю стон, прижимаюсь грудью к его груди и обнимаю его за шею, дрожа от желания.
Я абсолютно отчаянная.
И абсолютно отчаянно нуждаюсь в Десмонде. И в том, что может мне дать только он. Больше никто другой.
— Десмонд, — шепчу я, тяжело дыша. — Я хочу тебя.
— Я и так твой. Хочешь узнать почему?
— Почему?
Десмонд отстраняется и берет меня за руку. Мои холодные пальцы переплетаются с его теплыми, когда он проводит нашими сцепленными руками по его голове.
— Потому что ты здесь. В моих мыслях, снах и мечтах.
С этими словами Десмонд опускает наши сплетенные руки ниже ремня. Через джинсы я ощущаю его твердость, и сердце начинает биться быстрее.
— Ты здесь, — прерывисто говорит Десмонд и поднимает наши руки к груди. — Но больше всего тебя здесь. Крис, ты повсюду.
Ты повсюду.
Его слова взрываются фейверком в моей голове. Мне хочется сказать в ответ тоже самое: я чувствую Десмонда повсюду. Но внезапно все изменяется. Пол спальни сдвигается, когда Десмонд хватает меня за бедра и приподнимает в воздухе.
— Ах, — вскрикиваю я, когда Десмонд опускает меня в бурлящую воду.
Водяные струи расслабляют мышцы, мое тело окутывает тепло. Но оно не сравнится с тем, какой жар я испытываю рядом с Десмондом. Я прислоняюсь спиной к бортику ванной и не свожу с Десмонда глаз.
Он не спешит ко мне присоединиться. Не прерывая наш зрительный контакт, Десмонд расстегивает ремень и спускает джинсы.
В нетерпении я облизываю губы, наблюдая за ним. На нем остались только боксеры. Я смотрю между его ног, и жажда пронзает меня. Затем поднимаю взгляд на лицо Десмонда и сталкиваюсь с глазами, в которых заметно самодовольство.
— Да, мне нравится то, что я вижу, — я хлопаю на место рядом с собой. — А теперь иди ко мне.
— Звучит заманчиво, — с полуулыбкой отвечает Десмонд. — Но я жду, когда ты… — он дразняще замолкает.
— Что я? — уточняю я.
Взгляд Десмонд становится серьезным.
— Я хочу увидеть тебя.
— Ты и так меня видишь.
— Я хочу увидеть больше.
Больше. 
Я сжимаю бедра, пытаюсь успокоить вспыхнувший жар. Но это не помогает. Пульсация между ног становится ощутимой. Неприлично ощутимой.
Следующее, что я осознаю — моя рука спускает лямку лифчика и медленно тянет ее вниз по плечу. Я проделываю тоже самое со второй бретелькой, и Десмонд смотрит на меня таким взглядом, будто от моего следующего действия зависит его жизнь.
— Избавься от него, Крис.
Его слова звучат то ли, как мольба, то ли, как приказ. Но я все равно расстегиваю бюстгальтер, обнажая перед Десмондом грудь. Прохладный воздух в спальне мягко щекочет мою чувствительную кожу на сосках.
— Если бы ты только видела себя со стороны, — выдыхает Десмонд. — Ты бы трахнула сама себя, детка.
От его непристойных слов мои щеки вспыхивают. Пока я пытаюсь справиться с учащенным дыханием, Десмонд оказывается рядом со мной. Его грубые руки под водой проскальзывают за мою спину и хватают меня за задницу.
Без особых сложностей Десмонд приподнимает меня и усаживает к себе на бедра таким образом, что его лицо становится прямо напротив моей груди.
— У тебя прекрасное тело, — хрипло говорит он.
Я издаю стон, когда Десмонд берет полностью сосок в рот. Он обхватывает его губами, а потом прикусывает его, пуская по мне возбуждающий трепет.
— Боже мой, Десмонд… — шепчу я и пропускаю пальцы в его влажные волосы.
Десмонд переходит к другому соску и играется с ним языком. Я не могу выравнять дыхание, пока он пробует меня мучительно и сладко. Его поцелуи сменяются укусами, заставляя гореть самые чувствительные места на коже.
Я прикрываю глаза, чувствуя, как его член упирается мне в ягодицы. Низ живота пронзает желание. Это чистое, горячее и дикое желание.
Я начинаю ерзать на нем, а тем временем рука Десмонда властно движется к груди, не оставляя без внимания второй сосок.
Десмонд действительно повсюду. Точнее его руки, губы, язык…
— Открой глаза, — требует Десмонд, и я делаю то, что он хочет.
Я опускаю голову, наблюдая за тем, как он продолжает сладко меня истязать. Десмонд целует, посасывает и тянет мою кожу, которая заметно раскраснелась. Желание обжигает меня между ног, и я настойчивее прижимаюсь к Десмонду бедрами в попытке стать с ним еще ближе. Мне хочется ощутить каждый дюйм его твердого тела. Я начинаю активнее тереться об него, и Десмонд издает нечто похожее на рык.
— Черт, Крис.
Второй рукой он крепко сжимает ягодицы и направляет меня взад-вперед. Я скольжу вдоль его бедер, ощущая через белье всю его мужскую силу. Капли воды стекают по мне, я вся мокрая. Но особое влажное тепло скапливается у меня между ног.
— Чувствуешь меня? — хрипло спрашивает Десмонд.
— Да, — шепчу я. — Ты всегда для меня твердый.
Глаза Десмонда вспыхивают. Я двигаюсь на нем и вращаю бедрами, словно моя каждая часть заточена под него.
— О, Боже, как же я хочу всего тебя, Десмонд,
Мы оба глубоко дышим, но вдруг он задерживает дыхание. А затем отрывается от меня и пристально смотрит прямо в глаза. Он молчит, и мне кажется, будто внутри него сейчас ведется какая-то борьба.
— Это та часть, где я должен спросить: ты действительно этого хочешь?
Я провожу рукой по его плечу, а затем обнимаю за шею. Я давно уже решила, что Десмонд тот, кто станет моим первым. Я ни на минуту не сомневаюсь, что это должно произойти именно с ним. Я люблю его.
— Да, — тихо, но уверенно отвечаю я. — Я хочу тебя.
— Ты единственная, с кем мне хочется заняться любовью, а не просто трахнуть. Но я должен быть уверен, что ты готова.
Черт возьми, неужели он этого не видит?
— Я готова, Десмонд. Я…
Люблю тебя.
Я уже признавалась ему в любви. Так почему мне кажется это таким сложным сейчас?
— Я хочу, чтобы ты стал моим. Тебе недостаточно этого ответа?
— Мне всегда было плевать на правила. Но с тобой, черт возьми, все по-другому. Я готов ждать твоего восемнадца…
— Это ничего не изменит, — возражаю я. — Я люблю тебя, Десмонд.
Наверное, это то, что он ждал от меня услышать.
Вытащив меня из воды, Десмонд несет меня к кровати и, уложив, незамедлительно снимает с меня трусики.
— Раздвинь ноги, — хрипло командует он.
Я выполняю то, что он от меня требует и развожу перед ним бедра. Не отрывая от меня глаз, Десмонд стягивает с себя боксеры и скидывает их на пол. Его член массивный и реально чертовски большой.
Я впиваюсь ногтями в ладони так сильно, что могу проткнуть кожу. Я много раз слышала и читала, что первый раз всегда болезненный, и наравне с желанием страх охватывает меня.
Но все мысли выветриваются из головы, когда Десмонд обхватывает меня за бедра. Его губы касаются влажной кожи на моем животе, и я вздрагиваю. Затем Десмонд опускается дальше, целуя каждый дюйм на моем теле и заставляя меня прогнуться в спине.
— Десмонд! — шепчу я.
Пожалуйста, не останавливайся.
От каждого поцелуя мое желание нарастает все больше и больше. Я зажмуриваюсь в ожидании, когда Десмонд сделает для меня то, в чем я так нуждаюсь. Десмонд еще шире разводит мои бедра плечами, и его поцелуи вдруг прекращаются.
Я поднимаю голову, чтобы узнать, что заставило его остановиться, как внезапно он обхватывает губами клитор.
— Боже! — выдыхаю я.
Я запрокидываю голову и цепляюсь в его густые волосы. Десмонд водит языком по кругу и бессовестно дразнит меня, то усиливая ласку, то облегчая ее. Я стону, мои пальцы настойчивее зарываются в его волосы, когда он проскальзывает языком и находит нужную точку.
— Десмонд, пожалуйста, — мой голос дрожит. — Пожалуйста, не останавливайся.
Я извиваюсь над простыней, позволяя волне удовольствия пройти через мое тело.
— Ты особо потрясающая, когда кончаешь.
Десмонд отрывается от меня, и я чувствую прохладу на том месте, где только что был его рот.
Я приподнимаюсь на локтях и смотрю, как его затуманенные глаза обращены на меня. И все, о чем я могу думать в этот момент — то, что я хочу доставить ему удовольствие. Хочу заставить его шептать мое имя, как и я его несколько минут назад.
Я соскальзываю с кровати и опускаюсь перед ним на колени, не спуская с Десмонда глаз.
— Крис, ты так смотришь, что я могу кончить прямо сейчас.
Я перевожу взгляд на его член. Затем прижимаюсь к его головке губами и раздвигаю их, вобрав его в себя. Десмонд вздрагивает и опускает руку на мою голову, сжимая в кулак волосы.
— Черт, — шипит он. — Черт, я так чувствую тебя…
Десмонд внезапно замолкает, когда я добавляю язык и осторожно посасываю его. Он твердый, и легко проскальзывает в мой рот. Я поднимаю руку и сжимаю его у основания, чувствуя бархатистую кожу.
— Крис… Черт возьми… Блядь, это невероятно.
Десмонд произносит множество ругательств, напряженно сжимая мои волосы на затылке, и я осознаю, что теперь — он мой.
Темный и опасный Десмонд Аматорио, способный одним взглядом вывести из равновесия, теперь в моей власти. И одним легким движением языка я могу заставить его склонить передо мной голову.
— Это слишком хорошо, — из его груди вырывается стон.
Мое сердце бешено стучит, когда Десмонд тянет меня на себя и во второй раз укладывает на простыни. Я слышу стук пульса в ушах, и как дождь продолжает барабанить по окнам.
Десмонд отходит от кровати и приближается к ванной. Подняв с пола свои джинсы, он вытаскивает из кармана упаковку презервативов.
— Прежде чем ты задашь вопрос, откуда они у меня, я скажу, что это резинки Кэша, — говорит Десмонд.
Мой рот открывается, но я так и не издаю ни звука. Десмонд взял с собой презервативы, которые в него кинул Кэш? Значит, он предполагал, что у нас будет секс?
Но затем эту мысль обгоняет другая: выходит у Десмонда не было с собою средств защиты, когда он отправлялся сегодня на гонки? Значит, Десмонд не допускал того, что будет с кем-то спать…
Он возвращается, и матрас рядом со мной прогибается. За рекордное быстрое время Десмонд надевает презерватив, и я стараюсь не думать о том, в который раз он проделывает этот трюк.
— Ты такая красивая.
Десмонд склоняется надо мной и проводит кончиком носа по моему лицу. Затем целует меня, и его язык переплетается с моим, отчего я закрываю глаза.
Широко раздвинув мои ноги своими, Десмонд устраивается между бедер. Его член упирается в меня, и внутри все содрогается от предвкушения. Не могу поверить, что это произойдет со мной. Я волнуюсь. Я знаю, что первый раз в большинстве случаях будет болезненным.
Но я также уверена, что Десмонд сделает все, чтобы мне было хорошо. И я все равно не могу раскрыть глаз, как последняя трусиха.
— Крис, — Десмонд зовет меня, и его горячее дыхание касается моих губ. — Посмотри на меня, детка.
Я послушно открываю глаза. Десмонд с волнением на меня смотрит и проводит большим пальцем по моей щеке. И только сейчас я понимаю, что у меня из глаз скатилась слеза.
— Я люблю тебя, — тихо произносит он.
Десмонд не отводит от меня глаз, и в них я вижу, как глубоки его чувства ко мне. Я хочу, чтобы он знал, что я испытываю к нему тоже самое.
Поднимаю руку и прижимаю ладонь к его груди. От моего прикосновения Десмонд опускает веки, и от этого мое сердце трепещет. Точно также, как и у Десмонда. Я отчетливо ощущаю его сильное биение под рукой.
— Я люблю тебя, — шепчу я.
Десмонд склоняет голову, и мы теряемся в очередном поцелуе. Его руки обнимают меня и крепко держат, словно он боится меня потерять. Затем Десмонд направляет себя к моему входу, давит, и как только оказывается во мне, я зажмуриваюсь. Это действительно больно.
— Десмонд!
Я с силой цепляюсь в его плечи, и он замирает. Все, что я сейчас испытываю — обжигающую боль от непривычного чувства наполненности. Но я не хочу, чтобы Десмонд останавливался. Не хочу запоминать нашу первую ночь таким образом.
— Ты можешь продолжить, — сбивчиво шепчу я.
Десмонд погружается до конца и опускает руку между нашими телами. Большим пальцем он потирает клитор, и приятная вспышка зарождается где-то в глубине моего живота.
— Все еще больно? — спрашивает он.
— Не так, как в начале, — признаюсь я.
Продолжая ласкать меня пальцем, Десмонд выходит и снова надавливает, проскальзывая в меня. С шумом я втягиваю воздух через плотно сжатые зубы, и моя грудь поднимается от глубокого вздоха. Ногтями я отчаянно впиваюсь в его твердые плечи.
— Крис, расслабь бедра. Не сжимай их.
Я стараюсь сделать так, как говорит Десмонд. Когда мне удается расслабить бедра, острая боль сменяется чувством дискомфорта. Я уже не испытываю неприятного жжения, когда Десмонд одним толчком полностью погружается в меня.
— Боже, Крис, — Десмонд опускает губы на шею и целует меня. — Внутри тебя так приятно.
Он снова входит в меня и задевает какую-то точку. От этого я прогибаюсь в спине и шире развожу бедра. Боль угасает, тело начинает наполняться жаром. Я обнимаю Десмонда, ощущая, как под пальцами двигаются его мышцы на спине.
Вместе с этим его губы скользят по шее, но внезапно Десмонд отстраняется от меня и медленно выходит. Он смотрит мне в глаза, затем на губы, а потом задерживает взгляд на груди.
— Ты всегда была моей. С момента, как я увидел тебя.
Взяв член в свою руку, Десмонд проводит им вдоль моих складок и, качнув бедрами, полностью входит в меня всей длиной. Я содрогаюсь, моя грудь подпрыгивает под его толчком. Стараясь справиться с частым дыханием, я наблюдаю, как напрягается его лицо, как сжимается его челюсть, пока он совершает ритмичные толчки.
— Тебе нравится? — хрипло спрашивает он.
— Да, — выдыхаю я.
Его рука проводит по внутренней стороне моего бедра, и на этот раз Десмонд глубоко погружается в меня. Я извиваюсь от нового ощущения, чувствуя его целиком внутри себя. Прижавшись ко мне, Десмонд возвращается к моим губам, и его язык страстно сплетается с моим.
Вскоре Десмонд ускоряет темп, его толки становятся все сильнее и сильнее. Спальня наполняется нашими стонами и прерывистым дыханием.
Ногами я обвиваю его бедра, а руки запускаю в его мокрые волосы. Мы прижимаемся друг к другу, жадно наслаждаемся и даем то, в чем каждый нуждается.
С каждым проникновением грудь и низ живота наполняются нестерпимым жаром, бедра сковывают приятные тиски, и оргазм взрывной волной проносится по всему моему телу. Он намного ярче предыдущих.
— Десмонд! — я вскрикиваю и крепче цепляюсь в его спину.
Десмонд издает хриплый стон, и этот звук проходит вибрацией между нашими телами. Его член внутри меня дергается, пока Десмонд не прекращает говорить мое имя. После этого он опускает голову на мое плечо, и мы оба пытаемся восстановить наше дыхание, оба липкие от пота.
Кристи, у тебя только что был первый секс в твоей жизни! С тем, кого ты любишь, и кто любит тебя. 
Десмонд поднимает голову и, обхватив мое лицо ладонями, целует.
— В каком-то смысле у меня сегодня тоже был первый раз, — бормочет он. — Я впервые занимался любовью, а не трахался.
— А есть разница?
Неожиданно для меня Десмонд хмыкает.
— Поверь, ты почувствуешь разницу, — усмехается он и приподнимается. — Мне нужно помыться.
Я киваю, и Десмонд выскальзывает из меня. Он направляется к ванной, и я любуюсь его подтянутой задницей.
По стеклам продолжает стучать капли дождя, и я прислушиваюсь к звукам бегущей воды и к тому, как дико колотится мое сердце. Бах, бах, бах.
Я прикусываю губу, испуганная тем, насколько сильны мои чувства к Десмонду. Я думала, что потеряла его и испытала при этом нечто ужасное. Но теперь я наконец оказалась в том месте, которое никогда не хочу покидать — в его постели, и в его объятиях.
Когда Десмонд возвращается ко мне, я замечаю в его руках полотенце. С мягким взглядом он опускается, и одной рукой раздвигает мои ноги, а второй бережно прижимает ко мне полотенце.
— Спасибо, — шепчу я. (1e28e)
Десмонд наклоняется ко мне, и его темные волосы свешиваются на лоб, а глаза говорят сами за себя.
Он любит меня, а я люблю его. И несмотря на то, какую боль мы причинили друг другу, наши чувства стали только сильнее. И мы вместе преодолеем проблемы, и вместе будем делать друг друга счастливее.
Десмонд целует меня, а я обнимаю его за спину. Умиротворяющий шум дождя за окном заставляет закрыть глаза и расслабиться. Я проваливаюсь в сон и в этот момент чувствую, как меня накрывает одеяло.

Глава 22. 
Десмонд
Я не хотел, чтобы наступал рассвет. Я хотел остаться с Крис в постели. Просто лежать и ощущать ее тепло и близость.
Я и представить не мог, что секс может дарить такие яркие ощущения, когда занимаешься им с любимой.
Я наслаждался каждым стоном, сорванным с губ Крис. Кайфовал от каждого нашего поцелуя. Сходил с ума от каждого дюйма ее горячего лона.
Ночь с Крис была… Черт, у меня не осталось ни одной ясной мысли в голове, чтобы описать это словами. Это было… Великолепно. Жарко. Невероятно.
Я не знаю, сколько проспал. Наверное, не больше пары часов.
Все остальное время я наблюдаю за умиротворенным сном Крис. Ее грудь под одеялом равномерно поднимается и опускается, темные волнистые волосы рассыпаны по подушке, ресницы изгибаются над щеками. Она прекрасна.
Когда небо освещает солнце, я неохотно выбираюсь из постели. Я не готов отпускать эту ночь.
Но вскоре Крис проснется, и мне хочется снова продолжить с ней то, чем мы занимались ночью. Я бы опустил ее в ванную и позволил ей объездить себя. А затем нагнул над кухонной столешницей на первом этаже.
Но мы оба измотаны после вчерашнего, и нам надо набраться сил. Поэтому я подбираю с пола одежду, натягиваю ее на себя и спускаюсь на первый этаж. Надеюсь, Крис не проснется, пока я иду домой за нашим завтраком. Каждое утро субботы Доротея печет круассаны, и Крис должна их попробовать.
Прохладный свежий воздух скользит по рукам, когда я выбираюсь наружу и направляюсь в сторону дома. Я быстро пересекаю задний двор, взбираюсь на террасу и вскоре оказываюсь на кухне. Но не успеваю зайти внутрь, как сталкиваюсь с отцом.
— Зайди ко мне в кабинет, — говорит папа, и по его тону я понимаю, что это не терпит заминок.
Я поднимаюсь на второй этаж и через несколько минут опускаюсь в стул рядом с отцом. Честно говоря, его взволнованный вид настораживает меня.
— Что ты хотел мне сказать? — спрашиваю я.
— Давай для начала ты взглянешь на это, — натянуто говорит отец и открывает передо мной папку.
Ничего не понимая, я перевожу взгляд с нахмуренного лица папы на документы. Открываю первую страницу и вижу договор о начале строительства трехлетней давности.
— Что это?
— Прочитай до конца, — требует отец.
Я вновь смотрю на бумаги перед собой и по-прежнему ничего не понимаю. Но поскольку папа настаивает, я беру документы и пробегаюсь глазами по строчкам. Когда я натыкаюсь на фамилию «Лазарро», мое сердце бьется в два раза быстрее. Глава 23. 
Десмонд
Я перечитываю проклятый договор три раза. И с каждым мне становится не по себе. Это, мать его, невозможно!
— Здесь какая-то ошибка? — я с надеждой смотрю на папу.
— Ошибка может быть в том случае, если ты знаешь еще одного Даниэля и Кристиану Лазарро.
Я откидываюсь на спинку стула и на мгновение прикрываю глаза. Внутренности скручиваются в тугой узел. Какого хрена? Я не готов к таким откровениям.
Не сейчас, когда Крис доверяет мне. Не сейчас, когда мы стали друг для друга неотъемлемой частью жизни. Не сейчас, когда мы снова вместе после всего, что с нами случилось.
Злость пульсирует в висках дробью, и я срываюсь.
— О чем ты думал, когда согласился на это? — я впиваюсь взглядом в отца. — Разве это законно?
В отличии от меня папа сохраняет невозмутимо нахмуренный вид. Сцепив перед собой руки, он угрюмо на меня смотрит.
— Все абсолютно законно, — бесстрастно отвечает он. — Министерство строительства штата Виргиния присвоило статус частной территории участку, на который раньше имели права родители Даниэля и Кристианы. Моя компания выкупила эту землю, и мы построили…
— Мы не на совещании, а я не твой тупой сотрудник! — огрызаюсь я. — Говори, как есть: у твоей компании до хрена денег, чтобы подкупить министра, судью и без проблем отобрать землю у обычных людей.
— Следи за словами, — строгим тоном произносит папа. — Министерство одобрило проект нашей компании. Это была законная сделка.
Законная сделка?
Я уверен, что порядочности в ней было столько же, сколько заключенных служителей церкви в тюрьмах строгого режима.
Я бросаю договор на стол, хотя мне хочется разорвать к черту эти бумажки и швырнуть их в камин. Сжечь все дотла вместе с недостойным поступком отца.
— Ты знаешь, что родители Даниэля и Кристианы хотели построить на том месте, которое ты отобрал у них после «законной сделки»? Детский комплекс! — горячо заявляю я. — Ради этого отец Кристианы взял кредит в банке под залог своего дома, но он с супругой погиб в аварии. После их смерти банк изъял дом. Кристиана и Даниэль остались на улице и без денег. С ними все было бы в порядке, если бы ты не влез…
— Их семью никто не заставлял брать кредит. Они сделали это по собственной инициативе на свой страх и риск, — резко возражает отец. — Не обвиняй меня в том, что я не совершал.
Мои ладони непроизвольно сжимаются в кулаки. Отец реально не понимает, что натворил?
Я вскакиваю с места, едва себя сдерживая.
— На этих документах стоит твоя подпись. Ты дал согласие, что земля в Портсмуте переходит тебе. Хотя она принадлежала семье Лазарро. Если бы не ты, то Кристиане и Даниэлю не пришлось бы пережить все это дерьмо. Их родители достроили бы детский комплекс, выплатили кредит и не мотали нервы в суде. И возможно… остались в живых.
Я и отец пристально смотрим друг на друга. Раньше я считал его супергероем, который днем управлял могущественной компанией, а вечером катал детей на плечах. Но сейчас на моих глазах рушится весь его показательный образ.
— В том, что произошло, нет моей вины, Десмонд, — устало возражает отец. — Это обычный бизнес-процесс. Место под строительство перешло от одного владельца к другому. И то, что случилось с Кристианой и Даниэлем — последствия этого перехода.
Последствия перехода. 
Вот так сухо и без эмоций. Как будто вины отца в самом деле нет. А Кристиана и Даниэль остались на улице не из-за его махинаций.
Я тяжело выдыхаю и тру переносицу. Я не знаю, что ответить отцу на его идиотское оправдание.
— Почему ты сказал мне об этом только сейчас?
— Я был под впечатлением, когда ты впервые привел домой Кристиану и представил ее, как свою девушку. Не знаю, насколько твои намерения серьезные по отношению к ней. Но сегодняшним утром глава охраны сообщил мне, что вчера она снова была здесь. С тобой. Во второй раз. А это весомый показатель, — отец на мгновение замолкает. — Я решил, что ты обязан знать об инциденте, в котором замешана наша компания и ее родители.
За одно мгновение вторая волна злости накатывает на меня. Я с трудом опускаю свои сжатые кулаки. Нет смысла избивать отца за то, что он такой, какой есть.
Он рассматривал этот кусок земли, как очередной выгодный проект. А все остальное для него не имело значения. Его ни хрена не беспокоило, что кто-нибудь пострадает. В мире бизнеса отец — хищник, движимый одним законом. Законом джунглей. Либо ты, либо тебя.
Однако от того, что он совершил, пострадала та, которая реально волнует меня. Моя Крис. И я не уверен, что когда-нибудь смогу смириться с поступком отца. Я с пренебрежением смотрю на него и отворачиваюсь. Иди ты к черту, папа. Резко развернувшись, я следую к выходу, слыша позади себя его голос:
— Если бы ты интересовался делами компании, ты бы понял меня. У каждого успеха есть своя цена, за которую нужно платить.
Я с горечью усмехаюсь. К сожалению или к счастью, я узнал цену успеха, когда за мною становились в очередь топовые авто бренды в надежде, что я буду лицом их концерна. И я заплатил за это высокую цену, когда попал в аварию, и когда со мною расторгли контракт.
Я приближаюсь к двери, но в последний момент оборачиваюсь. Мне нужно узнать у отца еще кое-что.
— Даниэль не случайно стал работать на тебя? Ты знал о том, кто его родители, так ведь?
— Знал, — признается отец. — Я бы мог взять на его место более опытного специалиста.
— Тогда почему ты выбрал его?
На скулах отца ходят желваки. А затем он отводит взгляд, и я впервые вижу, как на его лице застывает раскаяние.
— Считай это жестом доброй воли, — натянуто отвечает он.
У отца такой вид, будто он хочет сказать мне что-то еще. Но я больше не собираюсь его слушать. Независимо от того, испытывает он вину или нет, но дело сделано. Отец забрал у Даниэля и Кристианы место под строительство комплекса, а вместе с ним и их перспективы на благополучное будущее.
Я выхожу из кабинета, уверенный в том, что верну Кристиане и Даниэлю то, что взял у них мой отец. Если у меня есть хоть минимальный шанс исправить папину ошибку, то я им воспользуюсь. Я сделаю все, что в моих силах.
***
Быстрым шагом я прохожу в свою комнату, думая только о ней.
Крис. 
Единственное место, где мне хочется сейчас оказаться — в постели с ней. Моя девочка осталась одна в гостевом доме, и мне нужно успеть вернуться до того, как она проснется. Я должен разбудить ее, забравшись к ней под одеяло, и на несколько часов потеряться между ее бедер.
Достав из гардеробной футболку и джинсы, я иду в душ, пытаясь избавиться от дерьмового напряжения после разговора с отцом. Затем покидаю ванную комнату и беру для Крис свои спортивные брюки и толстовку, потому что ее одежда наверняка не успела высохнуть. После этого спускаюсь на первый этаж, чтобы взять круассаны, пока их не съели брат или сестра. Все семейство Аматорио обожает выпечку Доротеи.
На кухне, как я и предполагал, уже сидит Кэш с видом обожравшегося кота. Я прохожу мимо него и прошу Доротею сложить мне завтрак с собой. Пока она складывает выпечку в контейнер, я ощущаю затылком испытывающий взгляд младшего брата.
— У меня такое чувство, что ты сейчас лопнешь от любопытства, — произношу я, не поворачиваясь к Кэшу. — Давай, говори.
— Конечно, я жду подробностей, братишка! Я хочу узнать, как все прошло у тебя и у принцессы Жасмин. Ласки до синяков и царапин? Поцелуи до крови? Или Жасмин любительница аутоэротической асфиксии*, и ты немного перестарался, а потом делал ей искусственное дыхание?
Я чуть не роняю упаковку с апельсиновым соком, которую только что достал из холодильника.
Слова Кэша вызвали в моей голове образ, от которого мне срочно нужно избавиться. Но перед глазами то и дело вспыхивает картина, как я хватаю Крис за горло и погружаюсь в нее жестко и быстро…
Блять. 
Если мелкий говнюк надеется, что я расскажу ему про секс с Кристианой, то он полный придурок. К тому же на кухне, кроме нас, находится Доротея. И хоть она знает меня с детства, но я не намерен вдаваться, черт побери, в подробности своей личной жизни.
— Кэш, ты, твою мать, шутишь? — огрызаюсь я. — Я не собираюсь с тобой обсуждать это.
— То, что ты ничего не рассказываешь, только подтверждает слухи, — упрекает меня мелкий говнюк.
— Какие слухи?
— Десмонд, посмотри правде в глаза. Устраивать брачные игры на заднем дворе на глазах у охраны — не было хорошей идеей. Скрываться ночью в лесу — не было хорошей идеей. Появляться утром одному без Жасмин и с царапинами на плечах — не было хорошей идеей, — Кэш усмехается. — У нашего персонала богатая фантазия, и появилась одна теория, что ты сделал с Жасмин в лесу… — он на мгновение замолкает. — Нечто ужасное.
— Десмонд, не слушай этого дьявола! — встревает в разговор Доротея. — Никто так не думает. Все рады, что у тебя появилась девушка.
С сияющим видом она вручает мне контейнер, наполненный выпечкой, и подмигивает.
— В следующий раз я жду тебя и ее. Не терпится посмотреть на твою красавицу.
Мечтательно вздохнув, Доротея покидает кухню. А я ошеломленно застываю на месте, будто мои ноги пустили корни в пол.
Это какая-то шутка? С каких гребаных пор мою личную жизнь обсуждают мелкий говнюк и Доротея? И с каких пор я, черт побери, позволяю им это делать?
— Теперь, когда мы одни, ты ведь поделишься подробностями с родным братом? — спрашивает меня Кэш.
— Отвали.
— И ты так благодаришь того, кто дал тебе и Жасмин благословение на секс? — шутливо обижается Кэш. — Я знаю, что ты взял мои презервативы.
— Клянусь гребаным богом, если ты еще раз с кем-нибудь будешь трепаться обо мне и Крис…
— Как скажешь, — перебивает меня мелкий говнюк и улыбается, сверкнув рядами белых и ровных зубов. — Но ты мог и поблагодарить меня. Просто сказать: «Спасибо, папочка».
Я почти уверен, что я в шаге от того, чтобы врезать своему младшему брату. Но вместо этого я меняю тему разговора, не понимая, откуда во мне столько ангельского терпения.
— Вчера я увидел мамину коробку с нашими детскими вещами. Почему ты забрал ее себе и не оставил дома?
За мгновение весь веселый и беззаботный вид сходит с лица Кэша. А дальше я не верю в то, что перед собою вижу. Мелкий говнюк умеет испытывать сожаление?
— Я хотел, чтобы мамина коробка хранилась вместе с книгами Ким, — бормочет он.
От того, что сказал брат, мое горло сжимается. Я делаю медленный глубокий вдох.
— Я понимаю. Но ты должен был мне об этом сказать.
Кэш мрачно на меня смотрит.
— И что изменилось? Ты не вспоминал про мамину коробку до вчерашнего вечера.
Его слова наносят удар под дых, и грудь пронзает нестерпимая боль наравне с обжигающим чувством стыда.
— Не вспоминал, — тихо признаюсь я. — Я и не заметил ее, если бы не Крис. Она первая увидела коробку и спросила, что внутри.
— И ты показал ей?
Я киваю.
— Если бы со мной была такая, как Кристи… — тусклым голосом говорит брат. — Я бы сделал то же самое.
Я втягиваю носом воздух и крепко сжимаю зубы. В душе поселяется свербящее чувство вины перед Кэшем. Оно связано с Кимберли.
— Перестань грызть себя. Это моя вина, что она пропала, — неожиданно говорит Кэш.
Я изучаю его лицо. Как я умудрился пропустить тот момент, когда брат научился забираться людям в головы и читать мысли?
— Если Ким что-то решила, то все сделает для этого. Она бы в любом случае сбежала, согласился бы ты помочь или нет, — добавляет Кэш и запускает руку в волосы. — Это я виноват в том, что она задумала инсценировку своего похищения. Я знал, как ей плохо. Знал, что мне нужно быть рядом. Но вместо этого сделал все еще хуже. Я отправил это дурацкое сообщение…
Сообщение? Кэш и в правду думает, что Ким сбежала из-за этого? Господи…
— Кэш, никто не сбегает из дома после тупой эсемески от бывшего парня. Ты же сам слышал, что ее отец хотел выдать ее замуж за Блаунта. После этого Ким решила проучить папашу и стрясти с него выкуп, — говорю я. — Твоей вины нет.
— И твоей тоже.
Кэш замолкает, и несколько минут на кухне стоит тишина.
Мы с Кэшем похожи не только внешне. Мы оба заглушаем боль, как умеем: он — нескончаемыми вечеринками и девушками, а я — своей потребностью в высокой скорости. А еще мы схожи в том, что оба не говорим о своей боли. Мы прячем ее под броней из толстой кожи и напускного равнодушия.
Но сейчас впервые за долгое время мне хочется признаться брату в том, что гложет меня изнутри. И я рассказываю Кэшу о том, что сегодня узнал от отца.
— Ты собираешься сказать об этом Жасмин? Или это сделать мне? — нагло спрашивает брат.
— Даже не думай говорить ей об этом, — произношу я серьезно. — Она узнает об этом от меня.
— И что дальше? Думаешь, после того как Жасмин узнает, она не выбьет твои передние зубы? Про твои яйца я молчу, она давно сжала их своими острыми коготками.
Игнорируя идиотскую шутку младшего брата, я смотрю в окно на пустынный задний двор с голубой гладью бассейна. Я вспоминаю наш разговор с Крис, когда признался ей в инсценировке похищения Ким. В тот момент я боялся, что стану для Крис конченным психом и монстром. Думал, что я в полном дерьме, и обречен ее потерять.
Но моя девочка подобрала такие правильные слова. Крис сказала все, что мне так нужно было услышать. Она осталась рядом. И мне так нужно, чтобы и в этот раз она приняла меня. Я не виноват, что мой отец так обошелся с ее родителями. Это не я облажался.
— Крис поймет меня, — отвечаю я. — Я куплю эту землю вместе с построенным зданием и верну его ей. Но есть одна проблема. Крис может вступить в права, как собственник, только после своего восемнадцатилетия.
— И когда ей исполнится восемнадцать?
— Через два месяца.
— У Жасмин есть старший брат. Ты можешь сделать его собственником и не ждать столько времени.
— Я делаю это для Крис, а не для Даниэля. И я расскажу ей обо всем только, когда ей исполнится восемнадцать.
— А ты хитрее, чем я думал, — прищуривается Кэш. — Ты хочешь обойти условия распоряжения нашего старика?
Я непонимающе смотрю на брата.
— Если Жасмин станет владелицей участка земли и здания на ней, а его стоимость будет высокой, то в теории ты можешь жениться на ней. Ведь она станет состоятельной…
— О распоряжении отца я думал в последнюю очередь, — я резко пресекаю брата. — Я просто хочу вернуть Крис то, что принадлежало ее семье, потому что так…
Мне хочется сказать «правильно», но я терпеть не могу это слово.
— Потому что так будет честно, — заканчиваю я и разворачиваюсь, приближаясь к выходу из кухни. У меня нет времени на разговоры с мелким говнюком.
Миновав холл, я оказываюсь снаружи и спускаюсь с террасы. Пересекаю задний двор и направляюсь в сторону гостевого домика. У меня уходит примерно пятнадцать минут, чтобы добраться до него, ввести код охранной системы и зайти внутрь.
Оставив на кухонном островке контейнер с выпечкой, я пулей влетаю в спальню и сразу же замечаю аккуратно застеленную постель. Затем в глаза бросается то, что на полу нет одежды Крис, которая была с утра.
Мое сердце моментально подскакивает в грудной клетке, и я задерживаю дыхание. Дерьмо. Произошло то, чего я так боялся. Крис проснулась и, не обнаружив меня, обиделась и сбежала.
Я подхожу к кровати и швыряю на нее чистые и сухие вещи, которые приготовил для Крис. Поверить не могу, что я вновь облажался.
Вдруг до ушей доносится звук бегущей воды. Радостное ощущение мгновенно наполняет меня, и за считанные секунды я оказываюсь в ванной комнате. Мое сердце колотится, как бешеное.
Крис здесь. 
Она никуда не сбежала. И даже не догадывается, что сейчас я за ней наблюдаю. 
Водяные струи стекают по стеклянным стенкам душевой, слегка размазывая обнаженный силуэт Крис. Но я все равно могу хорошенько ее рассмотреть.
Сквозь слабую дымку пара я вижу, как блестит под водой ее тело. Как капли скатываются по спине, сверкают бисеринками на подтянутой попке и скользят вниз по бедрам.
Черт, какая же она охрененная. 
Жар мгновенно распространяется по всему телу и устремляется к паху. Член дергается вверх, когда Крис запрокидывает голову, подставляя лицо водяным струям. Я представляю, как в этот момент соблазнительно раскрываются ее влажные губы. Твою мать, я могу кончить только от одной мысли, как Крис обхватывает ими мой член.
Мое терпение на исходе, и я еще никогда так быстро не стягивал с себя футболку и джинсы. Боксеры отправляются следом за ними.
До того, как Крис успевает повернуться, я оказываюсь рядом с ней. Она ахает и вздрагивает от неожиданности, когда одной рукой я обнимаю ее за талию, прижимая к себе, а другой провожу по ее мокрому животу.
— Я скучал по тебе, детка.
Крис хочет развернуться, но я крепко держу ее и не позволяю ей этого сделать.
— Десмонд, — недовольно возмущается она. — Ты холодный, как ледышка!
— Ты согреешь меня. Я ведь знаю, что внутри тебя так тепло и приятно.
— Ты оставил меня, — заявляет Крис, и ее голос становится тихим. — Я проснулась одна.
Наклоняю голову и целую ее в шею. Затем поднимаюсь и прикусываю мочку уха, мягко потянув за нее.
— Я готов все исправить. Точнее, мой рот, руки и член, — шепчу я ей в самое ухо.
Я скольжу ладонью к низу ее живота и поглаживаю ею между ее ног. После этого провожу средним пальцем по влажным складкам, отчего Крис приглушенно стонет. Этот звук заставляет дернуться мой член.
— Не думай, что ты так легко отделаешься, — с придыханием произносит она.
Я довольно хмыкаю. Даже не сомневайся, детка. 
Снова прикусив ее мочку уха, я ввожу два пальца, чувствуя, какая Крис узкая и мокрая. Ох, черт. Я проскальзываю внутрь, прижимая большой палец к ее клитору и потирая его.
— Тебе ведь нравится это? — хрипло спрашиваю я. — Нравится, когда мои пальцы растягивают тебя?
— Да, — шепчет Крис и трется об меня попкой.
Я проскальзываю пальцами глубже, а потом медленно и плавно вывожу их. Крис прогибается в спине, и член упирается в изгиб ее задницы, невыносимо пульсируя. Не сдерживая стон, я снова проникаю в нее двумя пальцами.
— Раздвинь шире ноги, — требую я. — Откройся для меня.
Крис выполняет мою просьбу, пока теплая вода стекает по нашим телам. Капли беспрерывно падают с моих волос и ресниц. Влажный воздух проникает в ноздри, становится трудно дышать. Но я чувствую только тягучее сладкое желание, застывшее в душевой вместе с клубами пара.
— Боже, — стонет Крис.
Мои пальцы продолжают проникать в нее ритмично и глубоко, а большой палец выписывает круги на клиторе. Я прикусываю ее плечо, чувствуя, как трепещет Крис. Черт, она такая вкусная, и мне нужно еще.
Наслаждаясь каждым дюймом сладкой кожи, я покрываю скользящими поцелуями ее шею. Затем убираю руку с талии Крис и властно обхватываю подбородок, заставляя ее повернуть голову. Мои губы моментально накрывают ее, а язык проскальзывает внутрь. Я обвожу им кончик ее языка и втягиваю себе в рот.
Крис приглушенно стонет, и я чувствую, как она сжимается вокруг моих пальцев. Ощущение ее, такой узкой и горячей, пускает дрожь по всему моему телу. Блять, я чуть не кончаю сразу. До Крис это не происходило с тех пор, как я впервые занялся сексом в подростковом возрасте.
— Черт, какая же ты тесная, — выдыхаю я.
Я быстро вхожу в нее пальцами и нахожу ту точку, которая заставляет Крис покачивать бедрами навстречу моей руке. Но я останавливаюсь и бессовестно дразню мою девочку, слегка потирая клитор.
— Десмонд, — Крис тянет мое имя. — Пожалуйста, не останавливайся.
Мой член тверд, как камень, и часть меня хочет погрузиться в нее, как можно скорее. Но другая часть, извращенная и темная, хочет испытать ее. Я настолько больной ублюдок, что наслаждаюсь тем, как Крис просит и умоляет меня о том, чтобы я с ней сделал.
Я высовываю из нее пальцы и засовываю их в ее рот. Без моей просьбы она начинает их посасывать. Член пульсирует сильнее и умоляет меня приступить к делу, но я как одержимый, наблюдаю, как Крис слизывает свои соки.
— Ты чувствуешь этот вкус? — хриплым голосом спрашиваю я. — Он принадлежит мне. Он мой.
Я вытаскиваю пальцы из ее рта и провожу большим пальцем по ее нижней губе.
— Каждый твой дюйм принадлежит мне.
С этими словами я толкаю Крис, и она выставляет руки вперед, уперевшись ими в стену. Я выхожу из душевой, чтобы поднять с пола джинсы и вытащить из кармана презерватив. Разорвав обертку зубами, я натягиваю его на себя в то время, как мой взгляд прикован к Крис.
Ее мокрое тело блестит под водой. Она едва держится на ногах, по-прежнему упираясь руками в стенку. В голове проносится мысль, что неплохо перенести ее на кровать, но член нестерпимо ноет и требует разрядку. К тому же вчера Крис спрашивала одну вещь, и мне нужно дать ей ответ. Прямо здесь и сейчас.
Я вновь оказываюсь в душевой и наматываю на кулак длинные волосы Крис, заставляя ее запрокинуть голову и прогнуться в спине. Ее попка снова прижимается ко мне, пока я скольжу членом между ее влажных складок.
— Ты спрашивала, есть ли разница между занятием любовью и трахаться? — мой голос намного ниже от желания. — Я покажу тебе разницу.
Качнувшись бедрами, я вхожу в нее одним толчком.
— Десмонд! — восклицает Крис.
Потянув Крис за волосы, я притягиваю ее к себе и поворачиваю ее голову. Затем впиваюсь в нее глубоком проникновенным поцелуем. Наши губы сталкиваются, языки сплетаются, и я начинаю двигаться внутри нее, покачиваясь бедрами. Сначала плавно и неспеша, чтобы прочувствовать каждый дюйм, услышать ее каждый стон.
Черт, она такая узкая. Ее стенки тисками сжимаются вокруг меня, и член пронзает разряд удовольствия. Он проносится по всему телу: вниз по бедрам к кончикам пальцев ног и вверх от живота к груди.
Я начинаю двигаться бедрами быстрее и быстрее, с каждым разом вдалбливаясь жестче. Отпустив ее волосы, я хватаю ее за горло. Вторую руку кладу на внутреннюю поверхность ее бедра и сжимаю его, удерживая Крис на месте, пока врезаюсь в нее грубо и резко.
Вскоре она подстраивается под мой ритм и начинает подыгрывать мне бедрами. Ее округлая попка двигается навстречу мне, и внизу живота начинает приятно тянуть. Каждое движение сопровождается очередным разрядом удовольствия.
— Еще, Десмонд.
Крис поднимает одну руку и, согнув ее в локте, обхватывает меня за шею. Ее другая рука скользит по моему бедру и при каждом толчке вонзается в кожу ногтями. Ее стоны становятся громче, отражаясь от стен душевой.
Я отпускаю ее горло и сжимаю грудь, зажав между пальцев затвердевший сосок. Запрокинув голову, Крис замирает и отчаянно сжимается вокруг члена.
— Десмонд, я кончаю, — выдыхает она.
Я врезаюсь в нее такими толчками, словно это мой последний секс в жизни. Мой пресс охватывает мощный жар, все мышцы в теле напрягаются. Волна удовольствия пронзает меня, и, вытащив член, я срываю презерватив и кончаю на ягодицу Крис. Оргазм атомной бомбой взрывается в голове.
Пытаясь отдышаться, я утыкаюсь лбом Крис в плечо, слыша отчаянные удары своего сердца в висках. Затем закрываю глаза и наслаждаюсь ароматом ее кожи. Крис по-прежнему обнимает меня за шею, часто и сбивчиво дышит. Затем она разворачивается и обессиленно кладет голову мне на грудь.
Опершись рукой об стену, другой я обхватываю ее за затылок и запрокидываю голову, чтобы посмотреть на ее лицо после оргазма. Румянец украсил ее щеки, в глазах застыл довольный блеск, а взгляд стал расслабленным. Она великолепна. Я наклоняю голову и целую ее.
— Почувствовала разницу? — с улыбкой спрашиваю я, прикусив ее нижнюю губу.
— Да.
Я продолжаю целовать ее. Я люблю ее. Люблю до мозга костей. Люблю до каждого темного угла моей гребаной души. И больше не допущу, чтобы еще раз ее потерять.
Аутоэротическая асфиксия* — преднамеренное ограничение доступа кислорода к мозгу для усиления сексуального возбуждения. Нередко становится причиной смерти.

Глава 24. 
Десмонд 
— Я не собираюсь краситься, Кэш. Макияж, маски, парики и костюмы — это какой-то детский утренник, а не Хеллоуин. Ты бы еще предложил мне нацепить костюм гребаного человека-Паука!
Стив возмущается, недовольно размахивая руками, отчего янтарные капли разбрызгиваются из его бутылки Corona. Если бы в гостиной вместе с нами была Грейс, сестра непременно вырвала ему ногти щипцами, потому что пиво попало на диван от Minotti.
— Ты — не квотербек, а зануда со слабым воображением, — заявляет Кэш. На его лице грим, имитирующий череп скелета. — На таких вечеринках девушки всегда развратно одеваются. Женщина-кошка в латексе, сексапильная медсестра… Только представь, как тебе отсасывает горяченькая ведьма.
Отвесив подзатыльник мелкому говнюку, я сажусь рядом с ним, но он не обращает на меня внимания. Кэш увлеченно смотрит на экран Мак бука, где вертится полуголая девушка.
Любой здравомыслящий человек прервал трансляцию секс-сеанса и продолжил его в одиночестве, но только не мой младший брат. Не испытывая никакого смущения, Кэш пишет девушке, чтобы она поигралась с дилдо.
— Мне и так отсосет горяченькая ведьма, даже если я выберу то, что на мне сейчас, — кисло ухмыляется Стив.
— Как типично, — морщится Кэш и впервые на меня смотрит. — Тебе пришло сообщение на почту от какого-то Роджерса.
Я моментально отнимаю у брата Мак бук. Закрыв вкладку с онлайн секс-сеансом, где девушка уже вовсю вставляет в себя ярко-розовый фаллос, я в нетерпении открываю почту. Весь чертов день я жду ответа от владельца «Portsmouth Sports Club». Точнее от бывшего владельца, на счет которого я недавно перевел семизначную сумму.
Как выяснилось, мой отец построил на месте, которое раньше принадлежало родителям Кристианы, спортивный комплекс. А затем продал его Роджерсу Брендану — бизнесмену из Портсмута. Больше недели он отдыхал на малазийских островах, и мне не удалось с ним выйти на связь. Но затем он вернулся, и последние три дня мы вели переговоры о цене и наконец достигли согласия.
Я открываю письмо и читаю договор. Краем глаза вижу, как в гостиную заходит Грейс вместе с Тейт и Пайпер. Вся троица выглядит практически одинаково: белые рубашки, перечеркнутые черными подтяжками, строгие брюки, на руках короткие кожаные перчатки. К ремню Грейс пристегнута кобура с пистолетом, и я искренне надеюсь, что там лежит фейковый револьвер, а не отцовский Смит-Вессон.
— А вот и сестричка вместе с приспешницами, — говорит Кэш. — Город засыпает. Просыпается мафия.
Последней в гостиной появляется Кайли. На ней облегающий черный костюм кошки, а на светлых волосах закреплены маленькие ушки.
— Мяу, — выдает Кэш, и Стив выпускает едкий смешок.
Кайли замечает меня, и на ее лице застывает странное выражение, похожее на беспокойство. Но мне плевать, что ее волнует. Как и любую другую девушку, если только ее имя не Кристиана Лазарро. И, пожалуй, к этому короткому списку еще можно добавить сестру.
Я снова опускаю взгляд на экран и продолжаю читать договор. Приятное чувство успокоения наполняет меня, когда я понимаю, что сделка успешно завершена. Теперь «Portsmouth Sports Club» принадлежит мне. Но вскоре его собственником станет Крис, когда ей исполнится восемнадцать.
— Десмонд, мне нужно с тобой поговорить.
Я отрываю глаза от Мак бука и раздраженно смотрю на стоящую передо мной Кайли. Вот же, дерьмо. Последнее, что мне сейчас хочется делать — это разговаривать с ней.
Сидящие рядом со мной Кэш и Стив замолкают и с любопытством наблюдают за происходящим. В другом конце гостиной у бара Грейс с подругами перестают делать коктейли и также неотрывно следят за нами. И хоть мне все равно на Кайли, но я не хочу, чтобы она выглядела жалкой у всех на глазах. Поэтому вместо того, чтобы послать ее или сказать, что мне не о чем с ней разговаривать, я произношу:
— Я занят, — я демонстративно пялюсь в экран.
К моему облегчению Кайли хватает ума развернуться и молча уйти. Грейс с подругами возвращаются к коктейлям, а Кэш обращается ко мне:
— Кем будешь этой ночью ты, Дес? Безумным Шляпником или Битл Джусом? Или Джокером?
Я широко улыбаюсь брату, обнажая накладные клыки.
— Надеюсь, ты не светишься на солнце золотистыми блестками, — Кэш бросает в рот пару жареных орешков. — А какой костюм у Жасмин? Готов поспорить, что это будет нечто эффектное, горячее, и у меня непременно на нее вста… Ого! Успокойся, братишка, и убери от меня свою руку, пока я не сломал ее к чертовой матери.
Я хватаю брата за ворот рубашки и готов уложить его прямо сейчас правым хуком. Но у нас с ним вроде, как перемирие, поэтому я трясу его так, что у него стучат зубы.
— Если ты еще раз скажешь что-нибудь пошлое про Крис — я прижгу твой язык раскаленным металлом. Понял?
Кэш смотрит мне прямо в лицо и отшвыривает мою руку. Я уверен, что брат тоже не прочь ударить меня в челюсть. Но он этого не делает.
— Понял, — говорит он сквозь зубы.
— Давайте все остынем и отправимся наконец в «Хеллвиль», — встревает Стив. — Не терпится узнать, что в этом году приготовил Лиам.
Лиам — организатор мероприятий в «Хеллвиле». Каждый год в канун Дня всех святых в парке развлечений он устраивает игры. И все ученики «Дирфилда» сходят с ума, чтобы в них поучаствовать.
— Мне тоже не терпится, — Кэш не сводит с меня глаз. — Ты в деле?
Честно говоря, раньше я ждал Хеллоуина только для того, чтобы поучаствовать в играх Лиама. Они происходили ночью, в лесу рядом с Хеллвилем, и я с упоением наслаждался этими моментами. Но пока я был во Франции, многое изменилось. Старшеклассники «Дирфилда» превратили эти развлечения в испорченные и развращенные.
Конечно, сегодня я могу поехать к Крис, и всю ночь напролет не вылезать из ее спальни…
Но я не в состоянии избавиться от воспоминания, где я бежал за ней в лесу в сладком предвкушении, что скоро догоню ее и схвачу. Где я притаился и наблюдал, как она испуганно озиралась. Ее грудь колыхалась от волнения, и с каждым ее вздохом мой член становился тверже. Где крик Крис сменился стоном, когда я приподнял ее и прижал к дереву. Я хотел разорвать на ней всю одежду… Ничего подобного я еще не испытывал.
И этой ночью я собираюсь повторить наше маленькое безумие.
— Я в деле, — отвечаю я. — Но для начала нужно заехать за Крис.
Кэш одобрительно ухмыляется и кивает.
Примерно через час мы забираемся в его внедорожник. Место за рулем занимает Кэш, я устраиваюсь на пассажирском сиденье, а Стив — сзади. Как только мы отъезжаем от дома, мой телефон в кармане вибрирует. Я достаю его и снимаю с блокировки. Затем читаю сообщение от Крис, и меня одолевает несколько эмоций сразу.
Я одновременно взбешен и возбужден. И я не знаю, чего именно хочу больше: сломать телефон к чертовой матери или жестко оттрахать мою непослушную девочку.
— Едем в «Хеллвиль», — гаркаю я парням. — Крис уже там.

Глава 25. 
Кристиана
В конце октября в академии темой «номер один» становится Хеллоуин. Точнее все активно обсуждают ежегодные игры в «Хеллвиле». И у меня нет ни единого повода, чтобы отказаться от них.
Во-первых, все говорят, что там будет весело. И я в этом нуждаюсь, как и любая старшеклассница, мечтавшая в пятницу отдохнуть от учебы.
Во-вторых, я вновь хочу оказаться в том месте, где мы с Десмондом впервые нормально поговорили. Я смутно помню, как он нес меня к своему внедорожнику после драки с Кайли. Но я отлично помню, что было дальше: на несколько минут Десмонд перестал вести себя со мной, как высокомерный кретин. Он признался, что страдает без мамы. Именно этот момент заставил меня взглянуть на Десмонда по-другому и понять, что у нас с ним одинаковые болевые точки.
И в-третьих, я кое-что приготовила для него. Поэтому я приехала в «Хеллвиль» раньше Десмонда. Вернее, меня привез Тайлер, потому что он тоже не прочь этой ночью отдохнуть после напряженной недели.
Для конца октября стоит относительно теплая погода, и мне не приходиться мерзнуть в моем слегка откровенном костюме. На мне свободная белая рубашка, поверх которой зашнурован тугой черный корсет, темная короткая расклешенная юбка, а на голове шляпа пирата. Но ногах тяжелые Мартинсы.
Я отхожу от фудтрака, где купила мармеладки в форме черепа, и протискиваюсь сквозь толпу по узкой улочке «Хеллвиля». Похоже сегодня сюда приехали почти все старшеклассники Дирфилда. Их голоса сливаются в единый гвалт, но его перебивает оглушительная музыка.
Я иду дальше и выхожу на поляну, где в прошлый раз начинался пейнтбол. В мои ноздри просачивается запах горящей древесины. Здесь разведен громадный костер, и за его языками пламени виднеется разрушенное здание. Его арочные окна зияют в ночи, как огромная беззубая пасть, ведущая прямиком в преисподнюю.
На поляне я быстро нахожу Лиама, который тогда руководил пейнтболом, и спрашиваю у него ключ от трейлера.
— Меня попросил Десмонд, — по-детски вру я.
На самом деле это моя инициатива. Я хочу спрятаться в трейлере и дождаться Десмонда, чтобы перечеркнуть все плохое, что было с нами. Хочу оставить новый отпечаток воспоминаний об этом месте.
Сегодня я — не та Кристиана Лазарро, которая расплакалась от обидных слов Десмонда. А он — не тот Десмонд Аматорио, который считал меня продажной девицей. Все осталось в прошлом, и теперь — мы другие. И нам больше не нужно играть в игры, чтобы показать чувства друг к другу.
Некоторое время Лиам разглядывает меня, и уголок его рта чуть приподнимается.
— Десмонду повезло.
В ожидании я склоняю голову набок, пока Лиам лезет в карман и ищет ключ.
— У вас полчаса. Потом начнется игра, — посмеивается он.
Взяв у него ключ, я иду к другой стороне поляны, где находится трейлер. Золотистая листва шуршит под моими подошвами, а легкий ветер развивает распущенные волосы. В моей сумке, закрепленной на поясе, вибрирует телефон. Я достаю его и читаю сообщение:
Неизвестный номер: Я найду тебя в разгар вечеринки, и малышка Кристи не сможет убежать от меня. Как ты меня узнаешь? Я буду в костюме твоей смерти. До встречи, в ночь Хеллоуина.
Я закатываю глаза и убираю телефон. Кэш обещал мне не писать никаких пугающих сообщений. Но похоже он не мог удержаться в канун Дня всех Святых. Засранец.
Открыв трейлер, я забираюсь внутрь и оставляю для Десмонда дверь слегка приоткрытой. Блики от костра пропадают, и я с трудом могу что-то разглядеть в полумраке. Напряженно сглотнув, я делаю неуверенный шаг, еще один и тут же обо что-то спотыкаюсь. Тихо ругнувшись, я нащупываю рукой выключатель и нажимаю на кнопку. Свет не загорается, и я раскрываю молнию на сумочке, чтобы включить фонарик на телефоне.
Не проходит и трех секунд, как я слышу позади себя шорох, а затем мое бедро кто-то крепко сжимает. От страха и неожиданности я взвизгиваю, но чья-то рука накрывает мой рот.
— Ты не должна быть здесь. Без меня.
Голос звучит тихо и низко, но я все равно узнаю его. Это Десмонд.
Он захлопывает за собой дверь, и трейлер погружается в темноту. Только из крошечного окошка льется тусклый свет от горящего снаружи костра.
Десмонд вновь сжимает бедро, в этот раз сильнее предыдущего. Он подталкивает меня в глубину трейлера, его твердая грудь упирается в мою спину. Мой рот по-прежнему зажат его рукой, и из-за возникшей беспомощности перед Десмондом между ног все сжимается.
Он продвигается вместе со мной дальше, а затем останавливается. Воздух вокруг нас наполняется ароматом его парфюма. Десмонд глубоко дышит, и его теплые вздохи скользят по моей шее. Тело моментально начинает ломить от желания. Если бы он не сжимал рукой рот, я бы непременно облизала губы в предвкушении.
Вдруг Десмонд отстранятся от меня, отчего моя пиратская шляпа сползает с головы. Затем он разворачивает меня к себе лицом, и я могу рассмотреть его при тусклом свете из маленького окна. У Десмонда грим, похожий на вампира — мертвецки бледная кожа, выделенные черной тенью скулы и глаза.
— Ты не должна приезжать сюда в одиночку. Это опасно.
— Что в этом опасного, Деймон Сальваторе? — я усмехаюсь и вздергиваю бровь.
Десмонд опускает взгляд на мои губы, затем вновь поднимает его, и наши глаза встречаются.
— Ты ходячая мишень для любого. Особенно, когда смотришь вот так, как сейчас.
— У тебя нет повода переживать, — я пожимаю плечами. — Я смотрю так только на тебя.
— Ты, — почти рычит он, — поняла, что я имел в виду.
«И что именно?», — хочется спросить мне, но я не успеваю.
Его рот обрушивается на меня, а рука грубо обхватывает подбородок. Его губы атакуют быстро, жестко, будто Десмонд пытается поглотить меня целиком. Затем он прикусывает мою нижнюю губу, и я чувствую острые клыки. От нового ощущения внутри меня все трепещет.
Прижавшись ко мне, Десмонд упирается в меня пахом, и с каждой секундой я чувствую, как его желание растет. Как и мое. Низ живота охватывает жар, заставляя пульсировать клитор, а тело сгорать. Боже, как же я хочу его.
— Десмонд, — произношу я, постанывая.
Вцепившись в мои бедра, он приподнимает меня и усаживает на стол. Ногами я обхватываю его талию и подаюсь вперед, чувствуя его горячее дыхание на своих губах. В предвкушении продолжения моя грудь быстро вздымается и опадает.
Хочется избавиться от всей одежды, почувствовать его на себе. В нетерпении я стаскиваю с Десмонда темную толстовку вместе с футболкой и провожу рукой по его твердой груди, ощущая подушечками пальцев каждый напряженный мускул.
— Я хотела, чтобы мы с тобой встретились здесь. Помнишь это место? — я поднимаю взгляд на лицо Десмонда. — Здесь мы впервые поцеловались.
— И я впервые залез тебе в трусики.
Десмонд шустро проскальзывает ладонями под мою задницу и сжимает ягодицы через ткань юбки, притягивая меня ближе к себе. Затем он стаскивает с меня сумочку и с силой дергает за края корсета, расслабляя шнуровку.
— Десмонд, аккуратнее, ты можешь порвать…
Я резко вздыхаю, когда он распахивают мою рубашку, и под его натиском пуговицы не выдерживают и сыпятся на пол. Прохладный воздух тут же ласкает обнаженную грудь, и между моих ног приятно ноет.
— Я же говорила, что ты порвешь…
Десмонд не дает мне возмутиться, принявшись терзать мой рот губами, потом переключается на подбородок и шею. Он покусывает их и безостановочно покрывает жадными поцелуями, отчего в животе взлетают миллионы бабочек.
Вдруг Десмонд отстраняется и наматывает волосы на кулак, заставляя меня прогнуться в спине.
— Я чертовски скучал по этому виду, — шепчет он, рассматривая меня голодным взглядом.
Я запрокидываю голову, подставляя ему шею для поцелуев. Моя кожа буквально наэлектризована в ожидании его рта, губ и языка. Из-за нарастающего возбуждения по ложбинке груди скатывается капелька пота. Ее слизывает Десмонд, проведя языком от одной груди к другой. Я ахаю, когда он обхватывает губами сосок и со стоном втягивает его в рот.
Между тем его рука сжимает бедро и пробирается дальше, забираясь под юбку. Давление между ног возрастает, когда я чувствую, как его грубые пальцы стягивают с меня трусики.
— Ты помнишь, что я тогда хотел от тебя услышать? — спрашивает Десмонд, нависнув над моими губами.
— Помню, — отвечаю я, почти задыхаясь. — Ты хотел, чтобы я отказалась от своих слов.
— Верный ответ.
С этими словами Десмонд опускается на колени и прижимаемся губами к внутренней стороне моего бедра. Затем его губы сменяются языком и зубами, и мое сердце подскакивает в груди, когда он вонзается клыками в нежную кожу на бедре.
— Десмонд!
— Тише, — приказывает он.
Десмонд мягко касается языком моего клитора, и я начинаю глубже дышать. Я хватаю его за волосы и пытаюсь бороться со своим желанием настойчиво притянуть Десмонда ближе к своему изнывающему местечку.
— Боже, — хнычу я.
Он дразняще описывает круг языком и проникает им глубоко в меня. Из груди вырывается стон, и я закрываю глаза, пока Десмонд ласкает меня ртом, а потом проскальзывает в меня двумя пальцами.
— Десмонд, — всхлипываю я.
Он вновь и вновь погружает в меня пальцы, не забывая посасывать клитор. Жар пробегает по бедрам, мое дыхание учащается. Я хочу только того, чтобы Десмонд наконец избавил меня от мучительного желания. Его язык в очередной раз прижимается к моей особо чувствительной части, и я прикрываю рукой рот, заглушая громкий стон. Мои бедра дрожат от вспышки оргазма.
Десмонд в последний раз проводит языком по клитору и встает, убрав мою руку с его волос. Я раскрываю веки и встречаюсь с его глазами, полными темноты и желания. Не отводя от меня взгляда, он расстегивает пряжку ремня, а следом за ней молнию. Затем пробегается глазами по моему телу и говорит:
— Скажи это сейчас. Скажи, что я хотел тогда от тебя услышать.
— Что? — непонимающе спрашиваю я.
— Скажи, что хочешь меня.
— Да, — выдыхаю я. — Я хочу тебя, Десмонд.
Десмонд обхватывает рукой мою шею и притягивает к себе. Его теплая грудь касается моих сосков, и я издаю еще один стон, когда его рот впивается в мой. Я наклоняю голову, дав ему доступ к моему языку. Не прекращая поцелуй, Десмонд тянется к заднему карману. После чего отстраняется от меня, чтобы разорвать упаковку от презерватива и натянуть его на себя.
— Ляг и раздвинь ноги, — командует он.
Мой пульс достигает безумия и зашкаливает, когда я выполняю то, что он просит и опускаюсь спиной на стол. Десмонд прижимается членом к внутренней поверхности моего бедра, и я вся дрожу в нетерпении. Я крепко сжимаю ноги вокруг Десмонда, думая только об одном. Пожалуйста, не останавливайся ни на секунду. Пожалуйста…
— Десмонд! — ахаю я.
Качнувшись бедрами, он полностью входит в меня, и с моих губ срывается стон. Как же приятно вновь его чувствовать.
— О, черт, — Десмонд выдыхает, и его глаза закатывается. — Так узко.
Сжав обеими руками мои бедра, он разводит их еще шире и выходит из меня. Но затем резко вводит член до конца. Я запрокидываю голову, настойчиво сжимаясь вокруг него.
Где-то издалека раздается музыка и голоса, но я не могу не разобрать ни слова. Я не в состоянии услышать ничего, кроме нашего частого дыхания, стонов и шлепков плоть об плоть.
Десмонд набирает темп, его движения становятся быстрыми и жесткими. Он двигается внутри меня, настойчиво сжимая мои бедра. Наверняка после хватки его пальцев на мне останутся синяки.
В голове на секунду проносится мысль, не трясется ли трейлер. Но она тут же исчезает, когда Десмонд с новой силой начинает вколачиваться в меня. От безумного ритма мышцы во всем теле начинают пылать.
— Да! — произношу я, задыхаясь.
От его быстрых грубых толчков моя грудь покачивается, и Десмонд накрывает ее одной рукой, сжав между пальцами сосок. Другую руку он запускает под мою ягодицу и сжимает ее, отчего я ярче ощущаю его каждый толчок. Невероятное ощущение охватывает меня с макушки до пяток. Я закрываю глаза, а мой рассудок затуманивается в приближении оргазма.
— Десмонд, Лиам сказал, что ты тут.
Вместе с женским голосом, доносившимся снаружи, раздается стук в дверь. Но мы не останавливаемся. Я крепче обхватываю бедрами Десмонда, не позволяя ему выйти. Меня вот-вот накроет волна удовольствия.
— Пожалуйста, не останавливайся, — тихо прошу его я.
— Детка, не волнуйся, я дам тебе кончить.
— Десмонд, мне нужно с тобой поговорить, — во второй раз раздается стук в дверь.
Десмонд продолжает погружаться в меня жесткими толчками. Его член упирается в глубине в какую-то особую точку, и мое тело пронзает дрожь. Я обнимаю Десмонда, притягивая его ближе к себе. Тяжело дыша, он наклоняется и целует меня, засасывая нижнюю губу. Содрогаясь во вспышке оргазма, я прижимаюсь лбом к его плечу и чувствую, как в его груди бешено колотится сердце.
— Боже мой, Десмонд, — шепчу я.
Десмонд кончает почти сразу после меня. Пытаясь отдышаться, он утыкается носом в изгиб моей шеи, а затем целует меня. Я провожу рукой по его влажной от пота спине, не в состоянии думать, зачем Кайли срочно понадобилось поговорить с Десмондом.
— Повторим в лесу? — он поднимает голову и игриво смотрит на меня.
Слегка улыбаясь, я киваю. Десмонд поднимается и обхватывает руками мою талию, помогая мне спрыгнуть со стола. Точнее сползти, потому что мои ноги дрожат и подкашиваются.
Раздается еще один стук в дверь, после которого взрывается Десмонд:
— Я убью эту сучку, — рычит он и повышает голос. — Кайли, свали нахрен!
— Наверное, это было плохой идеей, — шепчу я. — Заниматься сексом там, где нас могут заметить.
Десмонд смеется, запрокинув голову.
— Это было чертовски отличной идеей, — возражает он.
***
Некоторое время спустя мы покидаем трейлер, и Десмонд тянет меня к костру сквозь шумную толпу. На мне надета его толстовка, которая достает до середины бедра. Похоже на то, что многие ученики Дирфилда собираются принять участие в игре этой ночью. И если бы не Десмонд, идущий впереди и заслоняющий меня от прыгающих вокруг людей, на меня бы наверняка кто-нибудь наступил.
— Смотри, вон он! Боже, какая я идиотка! Мне нужно было выбрать что-нибудь сексуальное, а не костюм Мертвой невесты.
Повернув голову, я вижу идущую рядом с нами компанию девушек, и одна из них в белом подвенечном платье. Ее голову украшает венок из засохших цветов, и в целом ее костюм выделяется на фоне бесчисленных Харли Квин и медсестер в коротеньких окровавленных халатах.
Девушка смотрит на ту часть поляны, где стоит Стив, а рядом с ним… по-моему, это Кэш. Я с трудом узнаю его, так как на его лице грим скелета.
Похоже, парни только что подошли к костру, потому что они похлопывают по спине Лиама в приветственном жесте. Между тем, на них обычная одежда. Примерно такая же, когда Десмонд и Кэш перегородили мне проезд в лесу — черные толстовки и темные джинсы.
К парням присоединяются несколько девушек, и среди них я узнаю Грейс. Каким-то загадочным образом она замечает меня в толпе и, как всегда, хмурится. Однако я посылаю ей в ответ свою самую лучезарную улыбку.
Да, я с твоим братом. Мы любим друг друга, и несколько минут назад у нас был жаркий секс. А еще я кое-что про тебя знаю. И когда я выясню, что именно ты скрываешь, когда встречаешься с преподавателем за стенами академии, я непременно расскажу об этом Десмонду.
Почему я до сих пор не сделала этого?
Потому что я поняла одну вещь: все члены семьи Аматорио — отличные манипуляторы. Они умело дергают за ваши ниточки, чтобы вы сыграли по их сценарию. И Грейс в их числе.
Я уверена, если проболтаюсь о ее тайне сейчас — она перевернет все против меня. И выставит все таким образом, как выгодно ей. Но когда на моих руках будут неопровержимые факты, Грейс уже не сможет от них отвертеться.
Вдруг я слышу испуганный вопль. Повернувшись, я вижу, как неподалеку от костра парень в черном балахоне и в маске, как из фильма «Крик» бросается на старшеклассницу в костюме ведьмы. Его рука резко взметается в воздух и так же резко опускается, вонзая что-то тонкое и блестящее в плечо девушки. Мне требуется доля секунды, чтобы понять, что это нож.
Господи.
Волосы у меня на затылке встают дыбом. Со страху я прижимаюсь к Десмонду, а тем временем старшеклассница снова вскрикивает. От ее пронзительного вопля мое горло сжимается.
— Боже, надеюсь, он не задел жизненно важных органов и не убил ее, — тревожно бормочу я.
Десмонд крепко обнимает меня и пытается увести подальше. Но тут несколько парней взрывается со смеху, и я оборачиваюсь на их громкий хохот. Испуганная девушка со всей силы отталкивает парня в балахоне и возвращается к подругам, как ни в чем не бывало.
Моргнув, я поднимаю голову и с непониманием смотрю на Десмонда. Он тоже тихо посмеивается. Что происходит?
— У этого придурка фейковый нож, — объясняет он. — И его клинок не способен нанести вред. Он задвигается внутрь при малейшем нажатии.
Нахмурившись, я прожигаю взглядом парня в балахоне. Кретин. Если бы он так разыграл меня, я бы не задумываясь, ударила его по яйцам. Продолжая посмеиваться, он подходит к компании парней и берет у одного из них пиво. Затем поднимает маску, чтобы поднести горлышко бутылки к губам, и злость увеличивается во мне с каждой секундой.
Я узнаю его. Это подлый и гнусный гаденыш. Блаунт.
Не успеваю об этом подумать, как Десмонд крепко сжимает мою ладонь и тащит меня в противоположном направлении поляны.
— Десмонд, — я стараюсь перекричать толпу и громкую музыку. — Куда мы идем?
— На стоянку. Я отвезу тебя домой.
— Почему?
— Потому что оставаться здесь плохая идея, — выдает он, обернувшись ко мне.
— Это из-за придурка Блаунта? — спрашиваю я. — Мы не должны уходить отсюда только из-за того, что он здесь!
— Поверь, мне тоже хочется остаться. Раньше мне нравилось принимать участие в играх Лиама. Но сейчас все изменилось.
— И что изменилось?
Десмонд смотрит на меня так, словно я сказала самое глупое дерьмо, о котором он когда-либо слышал.
— Ты, — говорит он. — У меня появилась ты.
— Ладно, — я нервно пожимаю плечами. — Мы едем домой. И будем продолжать все это время избегать Блаунта из-за твоих опасений. А когда он это поймет, то возомнит себя гребаным королем и окончательно потеряет контроль. Ты этого хочешь?
— Я хочу, чтобы ты была в безопасности, — рявкает Десмонд. — Мне плевать, кем возомнит себя Блаунт.
— Он ничего мне не сделает. Я в состоянии постоять за себя, — заявляю я. — Мы здесь останемся, потому что мы этого хотим. Мы не должны его избегать.
— Жасмин права, — раздается за моей спиной ровный мужской голос. — Блаунт — кусок дерьма. И последнее, что мы должны делать — это избегать его.
Через мгновение рядом с нами появляется Кэш, и на его разукрашенном лице в виде черепа играют блики пламени от костра. Он в упор смотрит на Десмонда, который в ответ сердито на него зыркает.
— Вот, что выходит, когда ты влюбляешься — ты теряешь яйца, чтобы не потерять ценное, — продолжает Кэш, отхлебнув пива. — Верно?
В челюсти Десмонд дергается мускул, но во всем остальном его лицо сохраняет каменное выражение.
— Ты прекрасно знаешь, что этот ублюдок может быть неуправляемым, — тихо произносит он. — И я скорее поднесу пистолет к виску и нажму на курок, чем допущу, чтобы Крис во время игры столкнулась с ним.
Кэш ухмыляется, после чего оборачивается, с задумчивым видом наблюдая за Блаунтом. Тот избавился от маски и, оставшись в балахоне, провожает взглядом двух проходящих мимо него девушек и облизывает губы.
— Расслабься, братишка. Жасмин не столкнется с ним. Этой ночью я возьму его на себя, — довольным тоном говорит Кэш, не прекращая глядеть на Блаунта.
Я никогда не знала, что творится в голове Кэша. Он может смотреть на тебя и улыбаться, и с таким же успехом проворачивать в мыслях изощренный план твоих пыток. У него богатая фантазия, и только одному Богу известно, каким способом Кэш хочет расправиться с Блаунтом этой ночью.
Сдвинувшись с места, Десмонд хватает младшего брата за воротник толстовки и разворачивает к себе лицом.
— Только позволь ему улизнуть от тебя, — угрожающе рычит он.
Мы возвращаемся, снова протискиваясь сквозь это безумие — все толкаются и пихают друг друга, чтобы приблизиться к костру. Когда мы оказываемся на месте, Десмонд здоровается с Лиамом, и тот обращается к толпе.
— Ученики «Дирфилда»! Ночь, которую вы все так долго ждали, настала! — кричит Лиам, и все старшеклассники вопят ему в ответ. — Как всегда, сегодня состоится игра. Ее правила предельно просты: игроки делятся на две команды. Каждый участник получает свою метку.
Лиам достает из кармана два куска ткани, похожие на платки. Один — красного цвета, другой — синего.
— Метку нельзя забрать у игрока вашей команды. Выигрывает тот, кто соберет, как можно больше всего меток противников. Победитель в следующем году будет устанавливать правила новой игры и тридцать тысяч долларов.
В толпе раздаются визги и свист, но Лиам поднимает руку, и на поляну опускается тишина. Я слышу, как потрескивают бревна в костре.
— Метки красной команды получает женская половина Дирфилда. Метки синей — мужская. У вас есть время до трех утра. Всем удачной игры!
Десмонд не присоединяется к всеобщему ликованию. Он сильно сжимает мою руку, и я поднимаю голову, увидев, как его глаза вспыхивают убийством. Затем он задумчиво переглядывается с Кэшем, лицо которого не выражает эмоций.
Со скучающим видом Кэш берет платок у Лиама и обвязывает им запястье. Остальные следуют его примеру, и я в том числе.
Наклонившись, Десмонд собирается что-то сказать, но внезапно меня хватает за руку девушка в костюме Мертвой Невесты. Она оттаскивает меня в сторону, перед этим успев подмигнуть Стиву.
— Пошли, подруга. Отныне твой парень — твой враг. По крайней мере, до трех утра, — посмеивается она и ведет меня в сторону леса, куда направляются ученицы «Дирфилда».
***
Мы блуждаем с Мертвой Невестой по лесу около получаса. Я выяснила, что ее зовут Дороти, она хочет поступить в Браун, а еще ей нравится Стив. И по этой причине она принимает участие в сегодняшней игре.
— Кристи, ты в академии пару месяцев, поэтому не знаешь многих вещей. На самом деле игры в «Хеллвиле» для таких девчонок, как я — всего лишь повод, чтобы заполучить такого парня, как Стив.
— Как Стив? Но он же меняет девушек каждую ночь, — восклицаю я. — Зачем он тебе нуже…
— Боже, только не начинай! — Дороти закатывает глаза. — Это тебе повезло. Братья Аматорио сразу обратили на тебя внимание. Другие девушки ждут месяцами, чтобы Десмонд или Кэш хотя бы взглянули на них.
У меня иное мнение на этот счет. Дороти даже не догадывается, что позволяли себе Десмонд и Кэш, как только я переехала в Бостон.
Но я не успеваю возразить ей, как длинная темная тень резко появляется из-за дерева и перекрывает нам путь. От неожиданности я вздрагиваю, но тут же облегченно выдыхаю.
Это Стив. 
— Я слышал, как вы разговаривали про меня, — он с интересом рассматривает Дороти и переводит взгляд на меня, когда я разглядываю лес за его спиной, пытаясь увидеть Десмонда. — Я один. А ты… — он снова смотрит на Дороти. — Продолжай.
Нервно хихикнув, Дороти отвечает ему что-то бессвязное. Стив, пользуясь ее смущением, берет все в свои руки. В буквальном смысле этого слова. Он хватает Дороти и уводит ее. Обернувшись через плечо, она посылает мне извиняющийся взгляд.
Когда они пропадает из виду, я натягиваю капюшон толстовки и иду дальше. Куда я направляюсь? Почему меня до сих пор не нашел Десмонд?
Я не умею ориентироваться по звездам, поэтому запросто могу заблудиться. Тонкий шлейф страха просачивается в ноздри, и я запрокидываю голову, всматриваясь сквозь ветви деревьев в ночное чистое небо. Даниэль рассказывал мне когда-то, что Полярная звезда всегда указывает на север.
Внезапный громкий треск раскалывает тишину. Я замираю и напрягаюсь, как спустя секунду раздается еще один тяжелый хруст. За ним еще один и еще.
Я резко оборачиваюсь и оглядываюсь по сторонам, увидев, как ко мне приближаются две чьи-то фигуры.
— Вон она! Хватай ее!
Они бросаются ко мне, и я делаю шаг назад, а потом резко срываюсь с места и бегу. Но почти сразу же падаю, выставив руку вперед и зацепившись ногой за лежачее бревно. Черт!
Один из них догоняет меня и одним рывком поднимает с земли. Он разворачивает меня к себе лицом, и я слышу его тяжелое дыхание через мелкие воздушные отверстия в хоккейной маске. Этот звук хриплый и влажный.
— Пусти меня! — я пытаюсь вывернуться, но он не расслабляет хватку на моем запястье.
— Смотри, кого мы встретили, — кричит он второму, который приближается к нам. — Это сучка Аматорио.
Внутри грудной клетки полыхает злость вместе со страхом. Я с силой дергаю рукой, стараясь освободиться. В это время второй парень подходит и, к моему удивлению, отталкивает первого от меня. Моя кожа на запястьях горит, но я наконец больше не чувствую на себе хватку чужих рук.
— Ты совсем спятил? Аматорио ясно дали понять, чтобы никто их девку пальцем не тронул. Если они узнают об этом, Десмонд отрежет твой член, а Кэш заставит тебя его сожрать.
Я потираю запястье и хмуро смотрю на них.
— Я ничего не скажу, если вы отсюда свалите. Я просто хочу найти Десмонда, ясно?
Один из них ругается себе под нос, а другой кивает. Затем они оба уходят, и я испытываю облегчение. Значит, Десмонд и Кэш позаботились о том, чтобы меня никто не трогал. Хорошо.
Я оборачиваюсь, оглядывая местность, а затем тянусь к толстовке и достаю телефон. Мобильная сеть здесь отсутствует, но на экране высвечивается сообщение, доставленное примерно двадцать минут назад.
Неизвестный номер: Малышка Кристи одна в лесу, и ее парень не сможет ее защитить. Беги и прячься, я иду за тобой.
Я пробую позвонить Десмонду, но связи по-прежнему нет. С подступающей паникой я оглядываюсь по сторонам. Идея принять участие в сегодняшней игре уже кажется мне дерьмовой. Я одна в темном лесу, без мобильной связи, вдобавок кто-то присылает мне дурацкие сообщения, и теперь я сомневаюсь в том, что это Кэш.
С этими мыслями я ускоряю шаг, пытаясь воспроизвести дорогу к костру. Я молча ругаю себя. Надо было делать по пути какие-то метки, чтобы можно было без особых сложностей вернуться обратно. От быстрого шага мое дыхание учащается, и я чувствую яркий запах сосновой хвои. Ветки деревьев покачиваются и шелестят, будто перешептываясь между собой и заставляя меня паниковать еще сильнее.
Внезапно мои ноги вязнуть во влажном мху и липкой грязи. Я разворачиваюсь, собираясь вернуться к тропе, но тут кто-то толкает меня со спины. Я врезаюсь в ствол огромного дерева и болезненно морщусь. Это чертовски больно.
Позади меня раздаются громкие шаги, и когда я разворачиваюсь, вижу Блаунта. На нем тот же черный балахон и маска, как из фильма «Крик». Он приближается ко мне, и в тусклом лунном свете в его руке сверкает нож.
Я сглатываю.
— Оставь меня в покое! Я знаю, что твой нож ненастоящий! — кричу я.
— Хочешь проверить? — смеется он.
Он приближается, и его рука охватывает мое горло. Снова толкнув меня к стволу дерева, он сжимает пальцы вокруг шеи, и мне становится нечем дышать.
— Пусти меня! — хрипло говорю я.
Продолжая посмеиваться, Блаунт поднимает руку с ножом и подносит лезвие к моей щеке. Из-за нарастающей паники, я не чувствую боли, но отчетливо ощущаю, как по пылающей коже скатывается капля. Этот ублюдок порезал меня!
Я сгибаю ногу в колене и замахиваюсь, собираясь пнуть ему между ног. Но он блокирует удар и сильнее прижимает меня к дереву. Его пальцы смыкаются вокруг горла, а мой запас воздуха вот-вот подойдет к концу.
— Ты рехнулся? — спрашиваю я. — Что тебе от меня нужно?
— Ты, — рычит он и убирает от моего лица нож. Затем стягивает с себя маску, и мои глаза расширяются.
Это не Блаунт. 

Глава 26. 
Кристиана
— Готов поспорить на твою маленькую розовую киску, что ты не ожидала увидеть меня?
Вытаращенными глазами я смотрю на искривленное ухмылкой лицо, отказываясь верить в происходящее. Какого черта он тут делает? Какого черта он так поступает со мной? Все это лишено какого-либо смысла.
— Джеймс, — потрясенно шепчу я. — Что ты здесь делаешь?
— Перестань строить из себя тупую суку. Мы оба знаем, зачем я здесь.
Что? Откуда мне знать, для чего я понадобилась гоночному сопернику Десмонда?
— Зачем? — охрипшим голосом спрашиваю я.
Джеймс смеется, и его пальцы сильнее сжимают горло. Я пытаюсь избавиться от его руки, но у меня ничего не выходит. От нехватки воздуха кружится голова, перед глазами все меркнет. Кажется, я скоро потеряю сознание.
Я беспомощно барахтаюсь, продолжая цепляться в руку Джеймса, стягивающую шею. В это мгновение он наклоняется к моему уху и шепчет:
— Ты реально решила, что я оставлю все просто так? Какая же ты глупая и наивная, Кристи.
Сказав это, он убирает нож и замахивается, отвесив мне пощечину. От удара моя голова дергается вбок, щеку моментально начинает колоть, а к глазам подступают слезы. Какого хрена Джеймс себе позволяет?
— Ты слишком рано расплакалась, — с самодовольным тоном говорит он. — Поверь, я еще не начинал.
Одним махом Джеймс отталкивает меня от дерева и швыряет на землю. Вскрикнув, я выставляю руки вперед и падаю. Боль пронзает предплечья, кожа на коленках ссаднит и пылает.
— А с этого ракурса ты отлично смотришься, — позади посмеивается Джеймс.
Всхлипнув, я нащупываю лежащую в траве ветку. Она толщиной с битой, и я хватаю ее. Паника и страх отступают, на смену им приходит гнев. Я не собираюсь позволять этому ублюдку делать со мной все, что ему вздумается.
Быстро поднявшись на ноги, я разворачиваюсь и со всей мощью бью веткой по голове Джеймса. Взревев, он отшатывается, и этой короткой заминки хватает, чтобы сорваться с места и нестись отсюда со всех ног.
Не разбирая дороги, я бегу, насколько позволяют мне силы. Перепрыгиваю через упавшие стволы деревьев, огибаю сосны, пока ветки безжалостно хлещут по лицу. От развитой скорости мое дыхание учащается. В висках бешено стучит пульс, и я не слышу, несется ли за мной Джеймс.
Вскоре каждый вздох обжигает легкие, левый бок нестерпимо колет. От боли я сжимаю зубы. Я не должна останавливаться.
Глубоко и часто дыша, я оборачиваюсь, чтобы убедиться, что за мной не бежит Джеймс. Пустота. Я никого не вижу, кроме деревьев и лунного света, пробивающегося через ветки. Внутри груди полыхает, и я замедляю бег, стараясь отдышаться. Голова кружится, зрение замутняется. Черт. Мне нужна передышка, иначе я упаду.
Я прислоняюсь спиной к дереву и обессилено сползаю на землю, беззвучно рыдая.
Десмонд. Что с ним? Где он? Почему все еще не нашел меня?
Мои мысли прерывает едва уловимый хруст треснувшей ветки под чьим-то ботинком. Я замираю и прикрываю рукой рот, стараясь не издать ни одного звука, по которому меня можно найти.
Вдруг что-то легкое касается моей ноги и щекочет. Я опускаю взгляд и вздрагиваю, подавляя рвущийся наружу вопль. По моей коленке ползет насекомое с черно-оранжевыми крыльями, длиною в половину мизинца. Это жук могильщик.
Я дергаю ногой, пытаясь избавиться от него, и тут надо мной застывает длинная тень. Прежде, чем я успеваю закричать во все горло, мою голову пронзает острая боль. Перед глазами все погружается в темноту, и сквозь нее я слышу издевательский голос:
— Думаешь, ты сможешь убежать от меня, гоночная шлюха?
***
Под опущенными веками без конца мелькают белые точки. Тупая ноющая боль не отпускает виски и всю верхнюю часть головы. Мучительно застонав, я пытаюсь раскрыть глаза, и это действие вызывает более яркую вспышку боли.
— О, боже, — бормочу я.
На каком-то бессознательном уровне я хочу поднять руки и потрогать саднящую шишку на лбу. Но мне не удается этого сделать. Пошевелив руками, сведенными за спиной, я чувствую, как в кожу на запястьях впивается что-то грубое и колючее.
Твою мать. Это веревка?
Моргнув, я вижу, как передо мной вращаются стволы сосен, залитые лунным светом. Что я тут делаю?
Джеймс. 
Вспомнив, что он нашел меня в лесу и гнался за мной, страх сжимает горло петлей.
— Помогите! — кричу я и сразу морщусь. От моего громкого голоса боль тисками сжимает череп.
— Вряд ли тебя тут кто-то услышит. Ты забежала в самую глушь.
Я поворачиваю голову, увидев Джеймса, стоящего в нескольких шагах от меня. На нем уже нет балахона и маски. Вместо них на нем черные джинсы и такого же цвета пуловер под горло.
Прислонившись плечом к соседнему дереву, он курит, и кончик его сигареты горит ярко-красным в ночи. Выпустив дым, Джеймс пристально наблюдает за мной, и от тревоги на лбу выступает испарина. Господи, что этот ублюдок задумал?
Стараясь справиться с подступающей паникой, я оглядываюсь по сторонам: с одной стороны от меня бесконечные стволы сосен, а с другой небольшая поляна. Я сижу на земле, уперевшись спиной в ствол дерева, и тонкие колючие ветки царапают ноги при моем малейшем движении.
Как назло, рядом со мной нет ничего, чем бы можно было перерезать веревку. Ни одного острого камня или осколка.
— Я рад, что ты быстро пришла в себя, — говорит Джеймс, щелчком пальца стряхивая пепел с сигареты. — Не хотелось бы трахать тебя, пока ты в отключке. Я как-то пробовал, и мне не понравилось.
Я с трудом сглатываю ком, застрявший в горле. Мне срочно нужно вырваться отсюда, но я не знаю, как это сделать. Я стараюсь освободить руки, но Джеймс так сильно натянул бечевку, что она до боли натирает запястья. От собственной беспомощности хочется зарычать во весь голос.
— Что ты здесь делаешь? — спрашиваю я, понимая, что должна оттянуть время, пока здесь кто-нибудь не появится. Может быть, какой-нибудь ученик «Дирфилда» случайно сюда забредет. — Ты сбежал из больницы?
— Не волнуйся за меня, мои ребра быстро срослись. И как оказалось, в больнице мне стало небезопасно. Ко мне наведался человек от Десмонда и доходчиво объяснил, чтобы я держался от тебя подальше.
«Я прослежу, чтобы лечение Уильямсона затянулось», — проносятся в голове слова Десмонда, когда я призналась ему, что Джеймс наговорил мне всякие пошлости.
— И ты из-за этого решил сорвать на мне злость? — спрашиваю я. — Потому что человек Десмонда что-то сделал тебе? Что-то плохое?
Джеймс ухмыляется.
— Признаюсь, мне не понравилось, как со мной разговаривали. Но это не та причина, по которой я здесь, — он улыбается мне, и его глаза злорадно блестят.
— Ты решил отомстить, потому что я уехала после гонки с Десмондом, а не с тобой? — произношу я дрогнувшим голосом. — И ради этого выслеживал в лесу?
Джеймс смеется, обнажая передние зубы. Выбросив сигарету, он давит окурок ботинком.
— Какая же ты напыщенная и глупая, Кристи. В точности, как твой драгоценный Десмонд. Вы оба думаете, что планета вращается вокруг вас.
— Тогда зачем ты устроил погоню за мной?
Джеймс медленно приближается, и я стараюсь отползти от него, упираясь ногами во влажную рыхлую землю. Однако у меня не получается отодвинуться от него далеко со связанными руками.
— Ты и в правду не понимаешь, что вы натворили с Десмондом? Или ты тупо решила, что дело в том, что мне не удалось тебя трахнуть после гребаной гонки?
Что вы натворили с Десмондом…
О чем Джеймс говорит, черт возьми?
— Я не понимаю, — произношу я сквозь зубы. — В чем дело? И при чем тут Десмонд? Ты злишься на него, что он выиграл гонку, а ты нет?
— Меня взбесило, что твой ебаный Десмонд обошел меня. Но он нечестно выиграл эту гонку.
Нечестно. Что Джеймс несет?
— Что это значит?
Издав рык, Джеймс бросается на меня, приземлившись сверху. Под тяжестью его тела я вскрикиваю и пытаюсь отодвинуться, но все бесполезно. Нависнув надо мной, он обхватывает мою шею, удерживая на месте, и смотрит в лицо. Его глаза, как две черные дыры, впиваются в мои.
Я замечаю его расширенные зрачки, и по спине пробегает могильный холод. Господи, этот больной ублюдок под кайфом?
— После аварии я заказал частную экспертизу. Она показала, что машина Десмонда была повреждена перед гонкой. Кто-то заранее слил тормозную жидкость, и ее хватило ровно до того момента, чтобы доехать из бокса гаража до линии старта. Во время заезда я пытался тормозить ручником, и машина ушла в занос. А потом я врезался в ограждение, — шипит Джеймс. — Но ты ведь сама об этом знаешь, не так ли?
Мое сердце подпрыгивает в груди. Кто-то повредил машину Десмонда? Но кто это сделал? И для чего?
Внезапно в памяти всплывает то, что я сказала Джеймсу перед гонкой.
«Тебе никогда не стать таким, как он. Даже если ты возьмешь его тачку, ты все равно не выиграешь ни один заезд. Тебе никогда не стать лучше Десмонда». 
Мои собственные слова застревают в горле и режут его, словно лезвие. Все мои внутренности сжимаются, и я глубоко выдыхаю, выпуская весь воздух из легких.
Выходит, Джеймс считает, что я намеренно предложила ему поменяться машинами?
Господи. Немигающими глазами я смотрю на Джеймса.
— Ты думаешь, что я специально так сказала? Чтобы ты поехал на сломанной машине и проиграл гонку? Поэтому ты так со мной поступаешь?
Джеймс склоняется ко мне, овевая мою кожу дыханием. Содрогнувшись от отвращения, я отворачиваюсь, уставившись на ночное небо, изрезанное паутиной ветвей.
— Ты и Десмонд подставили меня! — кричит в мое лицо Джеймс. — И вам обоим было насрать, что я мог разбиться!
— Нет! — я качаю головой и смотрю на него. — Десмонд бы никогда так не поступил. И я бы никогда на это не согласилась.
— Перед гонкой ты предложила идею с обменом машинами. Десмонд поддержал ее и отдал мне тачку с неисправными тормозами, — возражает Джеймс. — Я не верю в гребаные совпадения!
— Я клянусь, что мы этого не делали! Десмонд никогда бы не стал участвовать в нечестных заездах!
— Ты — лживая сука! Думаешь, я поверю тебе?
В это же мгновение он хватает меня за затылок с такой силой, что у меня перед глазами проносятся искры. Я вскрикиваю, и мне кажется, что Джеймс вырвет мои волосы вместе с кожей к чертовой матери. Грубым рывком он поднимает меня с земли, и я изворачиваюсь, пытаясь вырваться.
— Отпусти меня! — кричу я. — Помогите! Десмонд!
— Вряд ли он сейчас услышит тебя.
За долю секунды дрожь проносится по моему телу, и меня бросает в холодный пот. Оцепенев, я смотрю на Джеймса и не моргаю.
— Что ты сделал с Десмондом?
От моего вопроса горящие злобой глаза Джеймса резко становятся довольными. Продолжая удерживать меня за волосы на затылке одной рукой, другой он достает телефон и снимает с блокировки. В темноте леса горящий дисплей подсвечивает его лицо.
— Что ты сделал с Десмондом? — спрашиваю я, сжав кулаки за спиной.
— Сейчас увидишь.
Через мгновение Джеймс показывает мне снимок на телефоне. Я смотрю на дисплей, и в моих глазах вновь застывают слезы. Я чувствую, как одна из них скатывается по холодной щеке, а затем парализующий страх наполняет меня.
Я еле выдавливаю из себя:
— Т-ты убил Десмонда?
Джеймс молчит, и тишина только усугубляет мой страх и боль. Одна мысль, что этот ублюдок сделал с Десмондом, ломает меня изнутри, разрывает на части, и я не уверена, что смогу пережить это.
— Почему ты молчишь? — почти рычу я. — Ты убил его? Отвечай, жалкий кусок дерьма!
В следующую секунду Джеймс с силой отталкивает меня. Я лечу по воздуху и никак не могу противостоять своему падению из-за связанных за спиной рук. Рухнув лицом в грязь, я практически задыхаюсь от удара об землю. Но все равно пытаюсь подняться. Бечевка до боли врезается в кожу на запястьях, сковывает каждое движение. Мои глаза горят от гнева и от застывших слез.
— Не волнуйся за своего драгоценного Десмонда. Я оставил его в живых. Он в лесу неподалеку от нас. И когда он очнется, то увидит, что случилось с тобой после встречи со мной, — злорадно говорит Джеймс. — Точнее, он увидит то, что от тебя останется. Это и будет вашей расплатой.
Из груди вырывается хрип, когда этот ублюдок наваливается на мою спину. Под его весом я не могу нормально вздохнуть. Хватая ртом воздух, я пытаюсь отползти, но у меня не получается сдвинуться ни на дюйм. В это время Джеймс раздвигает мои ноги коленом. Сколько бы я не старалась сжать бедра вместе, но все мои усилия оказываются напрасными. Я только зря трачу силы на борьбу с ним.
— Кто-нибудь! — я ору во все горло. — Помогите!
— Закрой свой рот, шлюха! Если только ты не хочешь закончить свою жизнь с моим членом во рту, и истекая кровью в грязи.
Он отодвигается от меня, и я наконец могу сделать нормальный глубокий вдох. Пока я стараюсь отдышаться, Джеймс проводит рукой по моему бедру. Я ощущаю, как прохладный воздух касается кожи ниже талии, когда этот ублюдок задирает на мне юбку. Тело моментально напрягается, и я, упираясь ботинками в землю, дергаюсь вперед.
— Нет! Отвали от меня!
Я пытаюсь отползти, но Джеймс обхватывает рукой волосы на затылке, удерживая меня на месте. Затем давит на мою голову, зарывая ее в сырую холодную грязь, и колючие ветки царапают лицо.
— Прекрати! Оставь меня в покое!
Я знаю, что этот урод не остановится, но все равно кричу во весь голос. Джеймс мрачно посмеивается над моими воплями и сжимает ягодицу. С новой силой я принимаюсь брыкаться и стараюсь избавиться от мерзких прикосновений.
— Десмонд не трахал тебя тут? — Джеймс наклоняется и рычит мне в ухо. — Я это исправлю.
Я содрогаюсь от отвращения. Меня скоро вывернет наизнанку. В животе скручивается невыносимо тошнотворный узел. Я вновь дергаюсь, чтобы хоть как-то отодвинуться от Джеймса.
— Надеюсь, ты сдохнешь, как можно скорее! — охрипшим голосом кричу я. — Надеюсь, ты сгоришь в аду!
— Только после тебя, Кристи, — ухмыляется Джеймс. — Ну же, расслабься. Я знаю, что ты любишь трахаться. Я видел, как ты давала свою киску Десмонду в трейлере.
На мгновение я замираю. Мои глаза округляются, к горлу тотчас подступает новый приступ тошноты. Этот ублюдок подсматривал за нами?
— За вами было интересно наблюдать. Я представлял себя на месте Десмонда.
Джеймс тянет мое белье вниз, а затем я слышу звук расстегнутой молнии. Все мои шансы на спасение исчезают в воздухе, как дым. Мои глаза наполняются слезами, когда я понимаю, что это конец.

Глава 27. 
Кристиана
— Нет! — ору я пересохшим горлом. — Пожалуйста… прекрати…
Я дрожу от рыданий, когда ночной лес сотрясает оглушительный звук. От выстрела в моих ушах звенит, и, мне кажется, все останавливается. Мое дыхание, мое сердце, мои страдания.
Проходит секунда, другая, и рядом со мною на землю падает Джеймс. Я не вижу его лица, не вижу: открыты ли его глаза. Он не двигается и не издает ни единого звука. Его гребаное тело не шевелится, и я не верю в то, что произошло.
Джеймс мертв? 
Тяжело дыша, я оглядываюсь. Мои глаза судорожно выискивают в темноте леса того, кто выстрелил в Джеймса. Я замечаю что-то черное рядом с деревом и с трудом сглатываю ком.
— Я знала, что этой ночью найдется причина, по которой мне нужно взять с собой пистолет, — темная фигура отстраняется от ствола сосны.
Это Грейс. 
Она приближается в мою сторону, и в лунном свете ее профиль и светлые волосы окрашиваются серебром. На ее плечи накинут черный длинный тренч, который магическим образом не зацепляется ни за одну ветку, торчащую из земли.
Остановившись в нескольких футах, Грейс смотрит на меня сверху вниз с явным пренебрежением на лице.
— Ты такая жалкая, Лазарро. До сих пор не понимаю, что мои братья нашли в тебе, — произносит она, нарушая молчание.
Грейс говорит эти слова со своим привычным спокойствием и ледяным высокомерием. Словно это не она минуту назад выстрелила в человека.
Даже, если этим человеком оказался конченный ублюдок Джеймс Уильямсон, у меня бы после такого, как минимум, тряслись руки.
Тем временем, в моей голове проносятся множество вопросов: почему Грейс не участвует в игре для учеников «Дирфилда», а вместо этого бродит в лесной глуши, будто для нее это совершенно нормально? Откуда у нее пистолет? И наконец, почему она не предлагает помощи и просто наблюдает, как я лежу в грязи и безуспешно пытаюсь подняться?
Напрягшись всем телом, я переворачиваюсь на спину и с трудом принимаю сидячее положение. Моя задница утыкается в лежачего позади меня Джеймса, и я содрогаюсь от страха. Хоть он и не подает признаков жизни, но давайте начистоту: я видела достаточное количество фильмов ужасов. И в каждом злодеи всегда оживают в неподходящий момент. И мне бы не хотелось, чтобы Джеймс внезапно пришел в себя и перерезал мне горло.
— Ты бы не могла развязать меня? — я обращаюсь к Грейс. — И, кстати, спасибо, что спасла меня.
— Не обольщайся, Лазарро. Я потратила пулю на Джеймса не ради тебя, — вдруг говорит она.
— Тогда зачем ты сделала это?
Прищурившись, Грейс делает шаг в сторону и медленно обходит вокруг меня и Джеймса. От ее пронизывающего взгляда озноб пробегает по моей коже. Возможно, я ненавижу Грейс. Но еще больше я ненавижу себя за то, что оставшись с ней один на один, я всегда чувствую себя… не способной противостоять ей.
Сделав круг, Грейс останавливается напротив меня и задумчиво произносит:
— Пожалуй, я могу доверить тебе свою тайну.
Тайну? На мгновение я прикрываю глаза и делаю глубокий вдох. Что это, черт возьми, значит?
— Незадолго до возвращения Десмонда в Бостон я увидела распоряжение отца. Ты уже знаешь о нем. Все дети Маркоса Аматорио могут стать партнерами компании и вступить в права наследства, если наши супруги будут из состоятельного круга, — последние слова Грейс произносит с толикой раздражения. — Меня это не устраивало. И тогда я придумала план, как вернуть себе независимость. Мне нужно было устроить все таким образом, чтобы отец вычеркнул Десмонда из распоряжения и сделал меня доверенным лицом компании.
— Ты хотела стать доверенным лицом? — переспрашиваю я. — Зачем?
Грейс надувает губы и закатывает глаза.
— Какая же ты идиотка, Лазарро. Став доверенным лицом «Аматорио Лимитэд», я буду свободна до конца своих дней. Я не потеряю компанию и наследство, которые принадлежат мне по праву. А самое главное — мне никто не будет указывать, за кого я должна выйти замуж.
— А если бы Маркос захотел сделать доверенным лицом Кэша?
Грейс ухмыляется, и ее неестественно яркие голубые глаза — отличительная черта Аматорио, сверкают в лунном свете.
— Отец никогда не рассматривал Кэша, как управляющего «Аматорио Лимитэд». Знаешь, почему? Потому что его любимчиком всегда был Десмонд. Отец распорядился, что он станет доверенным лицом компании, когда ему исполнится двадцать один год. Поэтому у меня в запасе осталось не так много времени, и я решила действовать незамедлительно. Я устроила вечеринку в честь возвращения Десмонда, зная, как он не любит сюрпризы. Я была уверена, что мой неуравновешенный, вспыльчивый старший брат обязательно что-нибудь натворит после того, как с ним расторгли контракт. Так и случилось. В темноте Десмонд набросился на официанта, — Грейс улыбается. — А мне повезло, и я успела сделать с ним несколько снимков.
Несколько снимков. 
Я смотрю на Грейс, чувствуя, как в груди переворачивается сердце. Выходит, это она слила фото с Десмондом в сеть?
— Что? — выпаливаю я. — Но статью опубликовал журналист…
— Изначально я планировала анонимно разместить в соцсетях снимки Десмонда, — продолжает Грейс. — Но тем же вечером ко мне, как к организатору вечеринки, обратился глава охраны. Он сказал, что они поймали мужчину, пытавшегося незаметно уехать с территории поместья. Им оказался Роберт Спейс — репортер журнала «Автоспорт Бостон». Охране пришлось немного надавить на него, и он признался, что хотел сделать скандальные фотографии с Десмондом. И тогда я поняла, что это знак. Я заключила сделку с репортером: я отпускаю его без обращения в полицию, ведь он проник на чужую собственность, а взамен он опубликует от своего лица снимки с Десмондом, сделанные мной, а затем исчезнет из города.
— А как же камеры наблюдения?
— Проще простого, — Грейс пожимает плечами. — Моя любовь к шантажу заложена с детства. Охрана допустила огромную ошибку, позволив постороннему человеку пробраться на территорию поместья. Я пригрозила им, что все расскажу отцу, и их уволят, если они не удалят все записи с камер наблюдения. Остался только один фрагмент, в котором репортер передает тебе деньги.
Моя голова пульсирует от боли и от того, что я услышала от Грейс. Значит, она подставила меня, пока сама строила козни против Десмонда?
Твою мать.
Должно быть, Грейс наслаждалась тем, что ей удалось одурачить старшего брата.
— Но вместо того, чтобы устроить Десмонду жесткий разнос, отец нанял лучших пиар-агентов. Все снимки признали подделкой, и Десмонду удалось выйти сухим из воды, — Грейс сверлит меня хмурым взглядом. — Ты хоть представляешь, как я надеялась на то, что отец поймет, что Десмонд со своими вспышками гнева не подходит для роли доверенного лица? Но отец не стал менять распоряжение.
— И Десмонд заслужил еще большее расположение Маркоса, когда провел собственное расследование и указал на ошибку в работе вашего семейного адвоката. Он доказал, что на меня составили неправильное досье, — добавляю я.
Бровь Грейс изгибается, когда она осматривает меня своим надменным взглядом.
— А ты не такая идиотка, как кажется, — на секунду Грейс замолкает и затем продолжает. — Но я никогда не сдавалась перед трудностями. Я узнала один маленький, но очень страшный секрет Десмонда.
Я с трудом сглатываю подступивший к горлу ком. Сейчас мне очень сложно принять то, что я слышу.
— Какой секрет? — тихо спрашиваю я.
— Так вышло, что я подслушала разговор, где Десмонд признался тебе и Кэшу, что он виновен в исчезновении Кимберли Эванс, — Грейс прикрывает веки, будто этот разговор вызывает у нее скуку. — Я отправила мистеру Эвансу анонимное сообщение. Но и тут на Десмонда не собралось никаких улик и обвинений. Он снова вышел сухим из воды, а отец снова не изменил условия распоряжения. У меня осталось еще меньше времени в запасе. И тогда я решилась на радикальные меры.
Радикальные меры. 
Уставившись на Грейс, я в неверии качаю головой.
Кусочки одного пазла собираются воедино и обрушиваются на меня, словно тысячи кирпичей. Виски пронзает новая вспышка боли от того, что я поняла, что сделала Грейс.
— Это ты… — шепчу я. — Это ты повредила машину Десмонда перед гонкой?
— Технически это сделала не я. Буквально за час до заезда мне удалось подкупить одного из автомехаников, обслуживающих машины на гонках.
— Но ведь Десмонд мог разбиться! — восклицаю я.
— Я не планировала убивать Десмонда. Я рассчитывала, что он попадет в аварию и не сможет участвовать в первом собрании «Аматорио Лимитэд» в качестве доверенного лица. В этом случае отец бы назначил меня, и я бы доказала ему, на что я способна.
С этими словами Грейс наклоняется и впивается в меня своими ледяными глазами.
— Но ты разрушила все мои планы.
Выпрямившись в полный рост, она вытаскивает из кобуры, закрепленной на поясе, пистолет. По моему позвоночнику пробегает холод, когда Грейс направляет на меня чернеющее дуло.
— Что ты делаешь? — испуганно шепчу я.
Я невольно отползаю назад, но развалившийся позади Джеймс, точнее его тело, не позволяет мне этого сделать.
— Я ведь предупреждала тебя, чтобы ты держалась подальше от моего брата! — сквозь зубы рычит Грейс, яростно тряхнув головой. — Какого черта ты приехала на гонку и предложила поменяться машинами? Ты должна была бросить Десмонда!
За долю секунды маска спокойствия и невозмутимости полностью пропадает с утонченного лица Грейс. Со злобным оскалом и гневным блеском в глазах она похожа на обезумевшую. Ни один человек в здравом уме не будет целиться в лицо другого и говорить при этом то, что наговорила мне Грейс.
В напряжении я так сильно сжимаю руки в кулаки, что ногти до крови врезаются в кожу на ладонях. Я должна что-то сказать, чтобы успокоить Грейс.
— Я пыталась бросить Десмонда, но… — поясняю я. — Но мы любим друг друга. Я люблю твоего брата и хочу сделать его счастливым. Пожалуйста, опусти пистолет… Поверь, Десмонд не претендует на место в компании вашего отца. Он хочет посвятить себя гонкам.
От моих слов Грейс смеется, запрокинув голову:
— Боже, какая же ты идиотка, Лазарро. На мой день рождения Десмонд признался мне, что он остается в Бостоне и будет принимать активное участие в управлении компанией отца.
Она продолжает целиться в меня пистолетом, и я напрягаюсь, осознав, что мне не стóит ждать от нее ничего хорошего. Я натягиваю веревку, стараясь освободить запястья, но грубое волокно впивается в саднящую кожу.
— Он остался в Бостоне, чтобы быть со мной, — возражаю я. — Мы хотели вместе поступить в Браун…
— Вместе поступить в Браун, — писклявым голосом передразнивает меня Грейс, но через мгновение ее лицо становится серьезным. — Ты никогда не задумывалась, для чего вдруг успешному, богатому и красивому парню приглянулась нищебродка, вроде тебя? Или ты тупо веришь в то, что он тебя любит?
Незаметно для Грейс я начинаю выворачивать свою руку слева направо, пытаясь спустись с себя веревку. У меня ничего не получается, но тут я задеваю пальцем холодную рукоятку ножа, торчащую из кармана Джеймса.
— С твоей стороны было опасно влюбляться в такого парня, как Десмонд. Он не умеет любить. Зато он умеет грамотно использовать людей в своих целях.
— Что за бред ты несешь? — вспыхиваю я. — Десмонд не использует меня в своих целях!
Сказав это, я обхватываю пальцами рукоятку ножа и осторожно достаю ее из кармана Джеймса. В напряжении я прикусываю губу, боясь уронить на землю драгоценный клинок. Когда мне удается полностью вытащить нож, я разворачиваю его таким образом, чтобы лезвие упиралось в веревку. Я натягиваю ее и медленно, дюйм за дюймом начинаю ее резать.
— Ты так в этом уверена? А ты знаешь, кто отобрал участок земли, на котором раньше твои родители хотели построить детский комплекс? Это сделала компания моего отца «Аматорио Лимитэд». И Десмонд знает об этом. Две недели назад я подслушивала разговор моих братьев.
Моя нижняя губа начинает дрожать, и я замираю, прекращая свою попытку освободиться.
Десмонд знал о том, что компания его отца отсудила участок земли, на которую когда-то имели права мои погибшие мама и папа? И он ничего мне не сказал? Почему? Грейс обманывает меня? А что, если она не лжет? 
Мое сердце бьется так сильно, что становится невозможно дышать. Голова идет кругом, грудь тяжелеет, каждый вдох и выдох обжигает пересохшее горло. Мой разум наполняет множество мыслей, и я не могу выделить из них какую-то одну.
— Если бы Десмонд любил тебя, он бы признался тебе в том, что его отец отобрал у твоей семьи землю. Но он скрывает от тебя это. Боюсь представить, по какой причине он ничего тебе не сказал, — мрачно произносит Грейс и добавляет. — В любом случае, теперь уже бессмысленно это все обсуждать. Для этого уже слишком поздно.
Прежде чем я успеваю спросить, что Грейс имеет в виду, она прикладывает к моему лбу холодное дуло пистолета. Мое тело содрогается от страха. Я откидываю назад голову и принимаюсь с новой силой водить лезвием по веревке.
— После того, как я выпущу в тебя пулю, я подкину пистолет в машину Десмонда. Затем сообщу в полицию о том, что мой брат выстрелил в Джеймса, а потом в тебя. Это все будет выглядеть, как убийство из-за ревности: Десмонд увидел тебя со своим гоночным соперником и в состоянии аффекта убил вас обоих, — говорит Грейс со злорадной улыбкой. — И я наконец-то избавлюсь от своего старшего брата.
Веревка падает с обоих запястий, и мои руки оказываются свободны. Я сжимаю пальцами нож, готовясь броситься на Грейс. У меня только один шанс вырваться отсюда. И я готова на все.
— Хочешь рассмешить Бога? — я с вызовом смотрю на Грейс. — Расскажи ему о своих планах.

Глава 28. 
Десмонд
Я напрягаюсь, чтобы открыть глаза. Чувствую, как мое сознание медленно плывет, отсоединяется от того места, где я нахожусь.
— Десмонд, — чьи-то теплые руки касаются моего лба. — Боже, кто это с тобой сделал?
Я с трудом раскрываю тяжелые слипшиеся веки. Надо мной застывает лицо. На фоне темного леса оно расплывается и раздваивается, словно кто-то играется с моим фокусом.
— Десмонд, — более отчетливо звучит голос, но он все равно отдается эхом.
Открываю глаза чуть шире, стараясь рассмотреть того, кто склоняется надо мной.
— Кайли, — бормочу я, узнав девушку.
Поворачиваю голову, чтобы рассмотреть обстановку, и это простое действие сопровождается мучительной болью.
Мне хочется вновь закрыть веки и уйти в небытие, но кадры последних воспоминаний внезапно накрывают меня. Я иду по лесу в поиске Крис. Позади себя я улавливаю шорох, а затем резкий удар по голове заставляет все погрузиться во мрак.
Я поднимаю голову, ощущая, как болит шея. Неизвестно сколько по времени я был без сознания. И неизвестно, что за это время произошло с моей Крис. Если тот ублюдок, что вырубил меня, нашел ее… Господи.
— Где она? — спрашиваю я, откашлявшись. Горло болит и ссаднит, будто я проглотил галлон песка. — Где Крис?
— Я не знаю.
Я пытаюсь подняться, но земля медленно уходит из-под ног. Тошнотворная знакомая трясина затягивает меня, но я борюсь с ней. Я вновь собираюсь с силами и хочу встать, но меня всего шатает. Вдобавок ко всему чувствую, как мои руки сведены за спиной. Похоже, тот ублюдок, что нанес удар, еще и связал меня.
Твою мать, все гораздо хуже. Мне срочно нужно отправиться на поиски Крис. Дорогá каждая гребаная секунда. Я должен…
— Десмонд, тебе лучше дождаться помощи, — Кайли смотрит на меня со страхом в глазах. Она проводит рукой по моему лицу, и ее пальцы измазываются темными багровыми пятнами.
— Крис угрожает опасность, и я не собираюсь отлеживаться, — хриплю я.
— Десмонд, ты весь в крови. Ты не можешь в таком состоянии…
— Кайли, кто-то ударил меня и связал. Развяжи меня, — требую я. — Мне нужно найти Крис.
Кайли недовольно вскидывает брови и качает головой.
— Ну уж нет! Я весь вечер хожу за тобой и пытаюсь поговорить, — произносит она с нетерпением. — Ты должен выслушать меня перед тем, как в очередной раз сбежишь к своей Крис.
— Кайли, какого хрена? — рявкаю я. — Я же говорю тебе, что она в опасности. Развяжи меня, а потом ты мне скажешь, что собиралась…
— Твоя сестра встречается с мистером Вильерсом, — вдруг перебивает меня Кайли.
— Что? — шиплю я.
— Сегодня в академии я случайно увидела Грейс вместе с ним. Они были в пустой аудитории и… — Кайли замолкает.
— Что было дальше? — спрашиваю я, теряя терпение.
— Они целовались, — говорит Кайли. — А потом Грейс сказала, что скоро им не нужно будет скрываться. Она сказала, что все решит, и что скоро все закончится.
Черт. Что подразумевала моя сестра под словами «скоро все закончится»?
Однако мне нужно заняться этим вопросом позже. В первую очередь я должен отыскать Крис.
Внезапный громкий выстрел, раздавшийся из глубины леса, выдергивает меня из мыслей. В голове проносятся самые страшные варианты развития событий, и я чувствую, как в груди подскакивает сердце.
Крис. Моя девочка. 
— Спасибо, что сказала, — я смотрю Кайли в глаза. — А теперь развяжи меня. У тебя есть с собой что-то острое?
Несколько секунд она молчит, а затем кивает и вытаскивает из головы что-то похожее на заколку или шпильку. Я не знаю точно, как это называется, да и какая блять разница? Главное, что у этой штуки острый наконечник.
Я принимаю сидячее положение, а затем заставляю себя подняться на ноги, несмотря на чертовски ноющее от боли тело. Меня шатает, и я плотно сжимаю челюсти. Видимо, тот, кто, ударил меня по голове, еще хорошенько отделал, пока я был без сознания.
— Кайли, когда ты развяжешь меня, ты должна вызвать полицию, — говорю я.
— В лесу отсутствует связь, — отвечает Кайли, встав за мою спину.
Она активно пытается разрезать веревку, и я натягиваю ее, чтобы волокно быстрее расползлось под острием шпильки. Не знаю, сколько проходит времени, но мне кажется этот отрезок времени гребаной вечностью.
Ну же, быстрее. 
— Десмонд, — вновь произносит Кайли. — Это еще не все. Я думаю, это Грейс выложила в сеть снимки с тобой.
Что? Моя сестра слила проклятые фотки репортеру? Зачем?
— С чего ты решила?
— На вечеринке в честь твоего возвращения я заметила, как она сфотографировала тебя. Я не придала этому значения. Потом я проходила курс реабилитации в клинике, и мне запретили выходить в интернет. Но после лечения я увидела статью, где ты пытался избить официанта. Я подумала, что это могла быть Грейс.
«Если воспроизвести картину того вечера. Тот, кто сделал фото с тобой, был рядом с Грейс», — всплывают в голове слова Кэша, и внезапно меня осеняет.
Мне становится понятен мотив сестры. Она тайно встречается с преподавателем, и ей нужно было выставить меня конченным неуравновешенным придурком. Для чего? Чтобы отец вычеркнул меня из распоряжения и сделал Грейс доверенным лицом. В этом случае ей необязательно было выходить замуж за состоятельного супруга, чтобы заниматься вопросами управления компанией.3eeb8e
— Осталось немного, — говорит Кайли, и я сильнее натягиваю веревку. — У тебя есть план, как ты будешь искать свою Крис?
— Ты сможешь выбраться из леса и вызвать полици…
Прежде, чем я успеваю спросить Кайли, за моей спиной раздается охрененно громкий выстрел. В груди все переворачивается, и я моментально оборачиваюсь, игнорируя ноющую от боли шею. От увиденного меня сначала бросает в жар, а потом в озноб.
Влажный хриплый вздох вылетает изо рта Кайли. Ее веки подергиваются, когда она падает к моим ногам.
— Еще слишком рано для полиции, — заявляет стоящая в нескольких футах позади нас Грейс.
— Что ты делаешь, мать твою? — рычу я.
Я срываюсь с места, и от моего рывка веревка рвется и соскальзывает с запястий. Пускай Грейс стреляет в меня. Пускай я сдохну. Но я не позволю свихнувшийся сестре выстрелить еще в кого-то в эту проклятую ночь.
Не спуская с меня взгляда Грейс пятится назад. Ее палец движется к курку, и когда между нами остается расстояние не больше трех футов, я отталкиваюсь от земли и сшибаю Грейс с ног.
Мы падаем на землю, и раздается очередной выстрел. В моих ушах звенит, но я не теряю времени зря. Приблизившись к стонавшей от удара об землю сестре, я выдергиваю пистолет из ее рук. Нажимаю на защелку магазина и вытаскиваю его из рукоятки, чтобы освободить патронник. Когда пули сыпятся на землю, теряясь в траве и ветках, я склоняюсь над Грейс.
— Зачем? — отчаянно кричу я. — Зачем ты выстрелила в Кайли?
— Все не должно быть так… Кайли не должна была лезть не в свое дело.
Мне плевать, как все должно пройти в больной голове Грейс. Позади меня истекает кровью Кайли, а где-то в лесу осталась моя Крис. И мне нужно ее найти.
Поднявшись с земли, я бросаюсь к Кайли. Она дрожит, ее руки, прижатые к животу тоже. Ее дыхание поверхностное и хриплое. Твою мать, оно звучит плохо.
Я быстро стягиваю с руки Кайли платок, который отдал Лиам в начале игры, и зажимаю им рану, надеясь остановить кровь. Боковым зрением я замечаю какое-то движение. Повернув голову, я вижу, как Грейс поднимается и уносится прочь. Черт, она наверняка не вызовет полицию или неотложную помощь.
— Держись, все будет хорошо, — говорю я, смотря в глаза Кайли.
В этот момент позади меня раздается шорох и треск веток. Я отрываю взгляд от побледневшего лица Кайли и оборачиваюсь. Впервые за последние минуты облегчение наполняет меня. Здесь моя Крис. Я пристально смотрю на нее, оценивая на предметы травм. Ее волосы всколочены, она покрыта грязью и выглядит так, словно сражалась на войне.
До скрипа зубов я сжимаю челюсти. Я убью того, кто причинил ей вред.
Выпрямившись в полный рост, я приближаюсь к Крис. Но она отшатывается от меня и испуганно таращится на мои окровавленные руки.
— Десмонд, — едва слышно произносит она. — Это правда?
— Что?
— Это правда, что компания твоего отца присвоила себе землю, которая раньше принадлежал моим родителям?
Мое сердце громыхает в груди. Я должен ей сказать все, но не сейчас. Не сейчас, когда она глядит на меня так, словно я серийный убийца.
— Десмонд, это правда? — Крис громче задает свой вопрос.
Я вновь шагаю к ней, и мое горло сжимается. Крис отстраняется от меня, выставив перед собой руки.
Пожалуйста, не отталкивай меня. Ты обещала, что мы будем решать все проблемы вместе. Вместе. Ты обещала. 
Я медленно качаю головой, и тревога искажает лицо Крис. Я четко вижу, как ее озаряет понимание.
— Ты врешь, — шепчет она, и слеза скатывается по ее щеке.
— Дай мне время все объяснить, — выдавливаю из себя. — Кайли нужна помощь.
Прежде чем я успеваю приблизиться к ней, Крис разворачивается и убегает. Она убегает от меня. От нас. От своего обещания.
Продолжение следует…
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